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Аннотация
Хотела помочь сыну, а попала в другой мир.
Теперь я — Боярыня Марфа Адашева — жена старого мужа и опального боярина.
В мой дом ломятся опричники по приказу царя, угрожая расправой. Мой муж пропал, но скорее всего сбежал. А у меня на руках двое малых детей. И теперь я первая подозреваемая в сговоре с изменником — мужем.
Но никто не знает, что боярин Адашев умер и в его смерти похоже виновата тоже я…
‍❤️‍ Бытовое фэнтези, без магии
‍❤️‍ Решительная героиня в теле молодой боярыни
‍❤️‍ Муж - боярин, на место которого всегда есть желающие
‍❤️‍ Русское царство времен Ивана Грозного
‍❤️‍ Любовь - противостояние, дети, ХЭ
Книга участвует в литмобе Сударыня - барыня
🔥Книга полностью создана и написана ЧЕЛОВЕКОМ, без использования нейросетей.


Боярыня Марфа
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Новгород, дом боярина Адашева, 1570 год

— Матюшка... Ма... — горько звал тонкий голосок ребёнка, и моё плечо сильнее затеребили. — Матюшка, встань...
В голове шумело так, что казалось, её разрывает изнутри. Кто-то теребил меня за плечо, и что-то мокрое тыкалось в моё лицо.
Я едва пришла в себя. Явственно услышала всхлипывания над собой.
— Наташка, не трожь её! Померла она! — раздался другой детский голос, более жёсткий. — Видишь, кровушки сколько.
Дернув головой, я окончательно пришла в сознание и открыла глаза. Тут же увидела, как мальчик лет шести оттаскивает от меня за руку девчушку лет трёх. Она была светловолосой, лохматой и вся в слезах. Но упорно цеплялась за мою одежду маленькими пальчиками, не желая отходить.
Я мотнула головой и, чуть приподнявшись на руках, села. Огляделась.
Где я?
Незнакомая обстановка. Мрачная комната, освещённая мерцающим светом свечей. И эти незнакомые двое детей рядом.
— Наташка, пошли! Бежать надо! — снова выпалил паренёк, оттаскивая маленькую девочку ещё дальше от меня.
Мальчик невозможно походил на моего Андрея. Сына. Только был чуть помладше.
— Андрей? — позвала я тихо.
Услышав мой возглас, светловолосая девчушка обернулась ко мне и выпалила, чуть картавя:
— Жива... Матюшка жива, Андрейка!
Оттолкнув мальчика, она снова устремилась ко мне, бросились на колени и припала к моей груди. Прижалась мокрым личиком к моей шее, обхватив тонкими ручками.
Отчего-то я сидела на полу. Он был деревянный и тёплый. Я попыталась придержать девочку, не понимая, что происходит. Подняла руку, на которую опиралась до того, и ощутила, как по ней что-то течёт. Бросила взор. С моей ладони стекала тёмно-красная густая жижа.
Это что? Кровь? Моя?
— Матушка! — тут же воскликнул мальчик, бросившись рядом со мной на колени и заглядывая мне в глаза. — Ты жива?
Невольно осматривая руку, я понюхала ее. Действительно, это была кровь. Еще свежая. Но откуда она? У меня вроде ничего не болело. Только голова сильно гудела, а в ушах стоял шум. Пробежавшись взором по странному длинному платью из золотистой парчи, которое отчего-то было на мне надето, я отметила, что на нем нет крови.
— Андрей, что случилось? — спросила я мальчика.
— Матушка, там демоны в чёрном! — заявил мальчик испуганно. — Они в дом ломятся. А все слуги сбегли!
В следующий момент раздался сильный треск, и слюдяное окно, разбилось вдребезги, рассыпавшись цветными осколками на пол около нас. Влетевший внутрь увесистый камень, прокатившись по полу остановился около ножки стола.
Тут же шум в моих ушах стал утихать, и я отчётливо услышала другой шум. Стала различать громкую ругань, слышимую с улицы, и топот лошадиных копыт.
— Открывай, собака! Мы тебя все равно выкурим из твоего логова! — раздался хриплый мужской рык с улицы.
Собака? Демоны в чёрном? И я что, правда, слышала стук лошадиных копыт под окном?
— Ломайте дверь к едреной матери! — раздался очередной мужской низкий крик с улицы.
— Сейчас судить тебя будем, польский прихвостень!
Только в этот момент я поняла, что нахожусь не у себя в квартире, а где-то в другом месте.
И тут комната где мы находились с детьми содрогнулась от сильных ударов. Словно кто-то или что-то билось в наружную стену.
— Отпирай, продажный пёс! Государь судить тебя желает!
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Инстинктивно чувствуя, что медлить дольше нельзя, я поднялась с пола, встала на ноги. Голова немного кружилась. Вокруг явно происходило что-то темное и непонятное.
Я огляделась.
Меня окружала какая-то старинная или даже музейная обстановка. Но такая реальная, что это явно был не сон.
Убранство комнаты очень походило на некий терем: с лавками, украшенными вышитыми коврами, слюдяными расписными окнами и деревянными стенами, в углу стоял сундук, позади массивный стол, а я стояла неподалеку от небольшой высокой кровати, с завитыми деревянными ножками.
Светловолосая девчушка так и жалась ко мне. Я ласково провела по её голове рукой и вымолвила:
— Подожди, маленькая.
Я отстранила малышку, и невольно пошатнулась.
Вдруг меня накрыло странное видение. Словно я увидела какой-то сон или прошлое воспоминание.
Передо мной возвышался мужчина, роста выше среднего, дородный, с широкими крутыми плечами. Немолодой с окладистой густой бородой и в темно-зеленом длинном облачении до пола. Темный, разъяренный взор его вызывал во мне неподдельный страх. Толстое, заплывшее лицо и неприятный запах пота, исходивший от него, вызывали отвращение.
Он держал меня за длинную косу и тянул вверх, что-то крича мне в лицо. Я не слышала его слов, в ушах стоял шум, но он явно ругал меня. Он почти рвал мои волосы, и боль от этого была жуткой.
Вдруг мужчина схватил меня за горло широкой ладонью. Я испуганно сжалась, схватившись тонкими пальцами за его неумолимую руку, которая душила меня. Я видела в его пылающих гневом глазах свой приговор — он хотел лишить меня жизни.
Во мне же мгновенно поднялась неистовая непокорность и желание выжить любой ценой. Я дернула головой, высвободив шею, и со всей силы ударила кулаком мужчину в грудь. Не надеялась, что это поможет, ибо мужчина был слишком силен, но он вдруг пошатнулся, отпустив меня. В его глазах отразились непонимание и даже недоумение. Он явно не ожидал от меня подобного сопротивления.
Далее я все видела словно в замедленной съемке.
Я снова ударила его руками, отталкивая от себя. Угрожающий мужик невольно откинулся назад и запнулся за ковровую дорожку, собравшуюся у его ног. Начал падать, размахивая руками и в следующий миг рухнул на пол. Я испуганно вскрикнула, прикрыв глаза, и думая о том, что теперь мне точно несдобровать. Отчего-то знала, что за подобное неповиновение и то что подняла руку на мужчину непокорную бабу точно прибьют до смерти.
В моей голове что-то щелкнуло и перед глазами появилась другая картина.
Тот бешеный злой мужик недвижимо лежал около сундука, распластавшись на спине и закатив глаза. Не двигался и похоже не дышал. Под его головой растекалась лужа крови, а висок разбит. Я в ужасе осознала, что он, видимо падая, ударился о край железного сундука головой и умер. А я ощущала, как в моей груди все сжалось от ужаса, а голова закружилась.
— Ломайте быстрее! — ворвался в мое сознание громкий крик с улицы.
И тут же мое видение пропало. Я снова увидела перед собой малых детей, светловолосую малышку и мальчика шести лет. Они как-то непонимающе и испуганно смотрели на меня, словно ждали от меня чего-то.
— Выходи, продажный пёс!
Ах да, опомнилась я. Какие-то «демоны», как сказал мальчик, хотели ворваться внутрь дома, и наверняка надо было их опасаться. А еще это видение сейчас.
Я что… убила человека?
Оттого столько крови на темном полу? И она не моя. А того самого мужика в длинной одежде, которого я толкнула. И если я это сделала, то я была преступницей.
Какое-то внутреннее чутье подсказало мне, что делать. Я быстро схватила покрывало с кровати и бросила на пол, прикрыла лужу крови. Словно знала, что никто не должен видеть ее.
Я снова огляделась. Никого, кроме детей, в комнате не было. Тогда куда делся тот мужчина? Или хотя бы где его тело?
Мои мысли прервал сильный шум и треск снизу. Я поняла, что те, кто ломились в дом, выбили дверь.
Послышались крики и громкий топот ног.
— Матушка, бежим скорее! — завопил мальчик и, схватив меня за руку, куда-то потянул.
Я не понимала, что делать, но мой внутренний голос подсказывал мне, что мальчик прав. Поэтому подчинилась, я последовала за пареньком, схватив малышку за руку и так же увлекая ее за собой. Мы прошли две темные комнаты, спустились по узкой деревянной лестнице и вышли в большую комнату с высокими арочными потолками. Здесь было светлее. Слюдяные фонари по расписным стенам хорошо освещали темное пространство.
— Пойдем потайным ходом! Матушка, скорее! — выкрикнул мальчик.
Мы с малышкой уже ринулись за ним в дальний угол, как вдруг из другой двери в комнате появился мужчина в черном.
Увидев нас, он гаркнул как одержимый:
— А ну стой!
Замешкавшись, я невольно остановилась. В комнату стремительно вбежал другой мужчина. Он быстро приблизился к нам, встав на пути и красноречиво положил руку на рукоять оружия, висевшего на его поясе. Его взор был страшен и темен.
Я испуганно попятилась назад вместе с девочкой, на середину просторной комнаты, понимая, что это именно те люди, которые выбили дверь, а до того кричали угрозы с улицы.
Малышка испуганно вцепилась в мою юбку и заплакала.
— Воевода! Боярыня здесь! — гаркнул второй мужчина, стоявший позади.
Не прошло и пары минут, как двери в просторную светлицу распахнули и в комнату ввалилось еще пятеро мужчин.
Они были одеты во всё чёрное: короткие кафтаны и заостренные шапки, сапоги, на груди что-то похожее на легкие кольчуги. Напоминали они одеянием стрельцов, что раньше были на Руси в Русском царстве, только во всём чёрном. Все поголовно с короткими бородами и недовольными лицами.
— Кто вы такие? Что вам нужно? — воскликнула я, не понимая, что происходит.
Вперёд вышел огромный бугай, широкий, словно бочка, с короткой рыжей бородой и толстым лицом. Взор его был до того бешеным, что я съёжилась, ещё сильнее прижала рукой к себе девочку.
— Верные слуги государевы, — ответил он грубым басом. — Пришли изменника боярина Адашева брать! Где он?!
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Опять меня накрыло ясное понимание того, что вокруг происходит что-то тёмное и жуткое, но не могла понять что. И вообще кто эти жуткие головорезы, вломившиеся в дом?
Они явно требовали с меня что-то, но я не понимала. Никакого боярина я не знала. Да и не могла знать, в моём времени не было никаких бояр.
Что сказать? И вообще, кто эти страшные, опасные люди и что им надо от меня?
— А мне откуда знать? — выпалила я храбро.
Малышка заплакала громче, и я прижала её к себе сильнее.
— Девку малую убери от греха! — прорычал всё тот же мужик в чёрной одежде и высокой шапке. — Где боярин? Муж твой? Где схоронился?
Остолбенев, смотрела на этого воина в чёрном и не понимала, что ему от меня надо. Какого ещё боярина они искали? И почему именно боярина?
Слова рыжего борова «слуги государевы», «твой муж» и «изменник» мне совсем не придали спокойствия, а наоборот, испугали ещё сильнее. Эти люди точно пришли не с добром. Насколько я знала, раньше изменников не только казнили, но и могли запросто отправить в ссылку всю их семью. И если мы с детками были этой семьёй, то дела наши были плохи.
— Сказала же — не знаю.
Я и правда не знала ничего ни про боярина, ни вообще, что им надо от нас. Лихорадочно пыталась понять, как себя вести и что ответить, чтобы они не тронули нас. Отчетливо чувствовала, что эти люди опасны и раздражать их не стоит.
Рыжий мужик недобро оскалился мне в лицо, словно зверь, и с угрозой процедил:
— Берегись, боярыня… не знаешь, кому перечишь…
— Не подходите ближе! — выдохнула я непокорно, зная, что нельзя показывать свою слабость и страх этим людям.
Злобно выругавшись, рыжий бугай прохрипел:
— Парни, обыскать весь дом. Всё перевернуть! Найти окаянного пса!
Мужчины немедля бросились исполнять приказ. Рыжий и ещё один из мужчин остались с нами. Нагло начали осматривать комнату, заглядывая в сундуки, стоявшие в углу.
Мы же с детьми остались посреди комнаты, и малыши испуганно жались ко мне. Я пыталась мыслить разумно, но у меня ничего не получалось. Мысли метались как бешеные.
Спустя четверть часа вернулись остальные мужчины. Нашли только старую служанку и приволокли её в просторную горницу, где мы находились.
— Адашева нигде нет, — ответил один из мужчин. — Похоже, сбежал, сучий сын.
— Вот старуха чернавка, под лестницей нашли, но она немая, похоже.
Старая женщина жалобно скулила и плакала.
— Никого больше нету, Ерофей, — доложил еще один, обращаясь к рыжему борову. — Видать, вся челядь боярина сбежала.
— Почуяли гады, что мы приедем, вот и сбежали со страху.
— Говори, бабка, где боярин твой Адашев! — прикрикнул на старуху рыжий и пнул ногой женщину.
— Прекратите это! — возмутилась я. — Не надо её бить!
После моего истеричного окрика один из мужчин, загородил старую женщину от рыжего разбойника, и сказал:
— Оставь бабку, Ерофей. Сдохнет ещё.
Я даже благодарно взглянула на него. Лицо его было суровым и довольно молодым, а цепкий взор спокоен. Небольшой шрам пересекал его скулу. Но поблагодарить не успела, так как рыжий воинственный мужик, похоже, предводитель этой шайки, снова подошёл ко мне и прорычал:
— У нас указ царя, боярыня. Мужа твоего, Фёдора Адашева, пред очи царские доставить! Судить его будут, как пса продажного! Говори немедля, куда боярин уехал? Куда сбежал?
Отчего-то в эти страшные мгновения меня осенила догадка. Тот самый мужчина, который был в моём видении и который упал навзничь в той спальне, и был Адашев. Его имя и его облик ясно всплыли теперь в моих мыслях. Мой муж и боярин, которого искали теперь эти дикие людишки. И, похоже, он был мёртв, и я виновата в его гибели.
И если рассказать о том этим ненормальным, то…
Что будет после, я даже боялась предположить. Меня могут обвинить в убийстве, или сделать виновной в том, что царский указ не исполнен, и боярина к царю не доставили. И что было хуже, я даже не знала. Поэтому, испуганная и дрожащая, я решила молчать обо всем, что теперь осознала.
— Не знаю, — повторила я снова.
Рыжий стремительно выдернул длинный нож, похожий на кинжал и опасное острие замерло в сантиметре от моей шеи.
— Не гневи меня, наглая баба! — угрожающе прохрипел мне рыжий боров. — А ну говори, где муж твой, боярин, и немедля! Иначе...
Если бы я знала, что сказать! Но действительно не знала. Он, похоже, умер, а об этом точно не следовало говорить этим бешеным мужикам.
Я ощутила, как острое лезвие уже давит на мою кожу и окончательно запаниковала.
Неожиданно к нам приблизился один из мужчин, тот самый со шрамом. Положил руку на кинжал, чуть отодвинув его от моей шеи.
— Не лютуй, Ерофей. Боярыня итак нам всё скажет... И сама... так ведь? — заявил он и вперил в меня давящий, тёмный взор.
Но я упорно молчала, так как сказать мне было нечего.
— Молчишь, поганка? — прохрипел угрожающе этот дикий Ерофей.
— Я не понимаю, о чём вы.
— А ну, Кирюха, вяжи эту несговорчивую бабу! С собой заберём. В темнице она всё расскажет!
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Я не успела опомниться, как меня тут же схватили, заломили руки за спину и начали стягивать запястья чем-то жестким. Да так больно, что я испуганно закричала, требуя отпустить меня. Но меня уже бесцеремонно потащили к двери, а я пыталась упираться ногами.
Светловолосая малышка подбежала ко мне, вцепилась в юбку и громко заплакала тонким голоском:
— Матюшка! Ма...
— Девку малую уберите! И за мной! — приказал рыжий предводитель и быстро вышел прочь из комнаты.
Один из мужчин неучтиво оторвал маленькую девочку от меня и почти кинул её на мягкую шкуру-половицу у изразцовой большой печи.
Я краем глаза увидела, как девочка снова вскочила на ножки и хотела побежать за мной к мужчинами, что тащили меня вон. Но тут же к ней подскочил Андрейка. Он похоже был её братом, и, схватив малышку в охапку, удержал её. Прижал к себе и громко воскликнул:
— Не надо, Наташка! Не ходи за мамкой…
«Умный мальчик», — мелькнула у меня мысль, и в этот момент мужики вытащили меня в коридор.
Похоже, сопротивляться было бесполезно, ибо двое, подхватив под локти, почти тащили меня на весу. Впереди них шествовал с факелом в руке рыжий боров, а позади я слышала тяжёлый топот сапог других мужчин.
Поджав губы, я лихорадочно пыталась понять, где я нахожусь и как себя дальше вести.
Единственное, что я понимала: я какая-то боярыня, за мужем которой явились эти жестокие люди в чёрном, и что у меня двое деток, тех самых, которые теперь напуганные остались там, в просторной комнате. А ещё я только сейчас отметила, что одето на мне какое-то неудобное тяжёлое платье, сшитое из толстой парчи тёмно-горчичного цвета и расшитое жемчугом по рукавам и вороту.
Меня вывели наружу, и в лицо мне ударил сильный ледяной поток ветра. На улице было темно, грязно и сыро. Похоже была поздняя осень или ранняя весна: много талого снега на мёрзлой земле и лысые деревья.
Чёрная карета на полозьях, напоминающая крытые сани, запряжённая двойкой лошадей, стояла у распахнутых настежь ворот. Во дворе никого не было, кроме двух мужчин в черном, они держали коней.
Оглядевшись, я отметила, что мы вышли из большого двухэтажного, красивого дома - особняка с расписными, высокими окнами и резной крышей. Дом напоминал искусное произведение деревянного зодчества. Остальные постройки и ворота с высоким частоколом вызвали у меня окончательное утверждение, что я явно находилась не в XXI веке.
Вдруг мне на плечи кто-то накинул что-то тяжёлое, наподобие длинного пальто или тонкой шубы в пол, только расшитую дорогой тканью с лицевой стороны. Неужели кого-то из этих бешеных военных волновало, что я в одном платье? Я благодарно взглянула на того, кто укрыл меня одеждой. Это был тот самый, темноволосый молодой мужчина со шрамом на щеке. Тот же, который не дал своему сотоварищу зарезать меня ещё в доме. Вроде рыжий обращался к нему: «Кирюха».
— Гришка, Кирюха, везите боярыню в крепость! — раздался приказ рыжего борова. — А мы вокруг порыщем. Может, и изловим этого трусливого пса!
Меня затолкали в эту самую крытую карету, и со мной внутрь уселся один из мужчин, который Гришка. Остальные, как я успела заметить, вскочили в седла.
Сани-карета тронулись. А я попыталась выглянуть в замёрзшее окно, но ничего не увидела.
Тут же меня неучтиво толкнули в плечо, обратно на жесткое сидение.
— Сиди смирно, боярыня! А не то и ноги тебе свяжу! — пригрозил Григорий, что сидел напротив меня.
Он был до жути страшным, с лицом испещренном язвами. А ещё от него невыносимо пахло потом.
Я откинулась на спинку сидения и чуть прикрыла глаза. Смотреть на этого обезображенного не хотелось.
Пару раз выдохнула и попыталась мыслить разумно, и понять, где я оказалась.
Мои мысли путались и крутились в бешеном хороводе. Отчего-то всё происходящее напоминало мне позднее средневековье, век шестнадцатый-семнадцатый, когда на Руси была смута или правил Иван Грозный.
В голове отчего-то забило колоколом слово «опричники». Эти мужчины в чёрном, искавшие боярина Адашева, очень напоминали их. Одежды такие же, как у стрельцов царя только черные, дерзкие и наглые, они явно чувствовали свою безнаказанность. И эти опричники прославились тем, что искали государевых преступников и изменников. Вроде так мы учили в школе на уроках истории. В следующий момент я вспомнила о том, что опричники имели право даже казнить на месте неугодного человека. Давно, в юности, я читала статью про времена Ивана Грозного и про тех же опричников, а ещё роман «Князь Серебряный».
И все эти мысли вызывали у меня одно: жуткий страх и неопределённость.
А ещё там, в доме, остались маленькие дети, один из которых как две капли воды походил на моего сына Андрюшу, даже звали его так же. И те малыши считали меня своей мамой, и они были теперь одни. Ведь, как я поняла, все слуги сбежали, и дом боярина был пуст. А меня везли в какую-то темницу, и что будет дальше, я даже боялась думать…
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Санкт — Петербург, 21 век

Несчастья обрушивались один за другим. Через какое-то время ушел муж: не выдержал постоянных врачей, анализов и моих бесконечных забот о сыне. Андрюша был болен гемофилией. Страшный диагноз поставили ему еще в полгода, когда на его нежной коже начали появляться ни с того ни с сего синяки.
Сначала я думала, что это ушибы. Он был очень подвижным мальчиком. Но потом я заподозрила неладное: однажды сильно ухватила его за ручку, чтобы удержать от падения, а на его запястье осталось черное кольцо, как от удавки.
Результаты анализов и диагноз врачей были неутешительны. Родовая гемофилия — болезнь, о которой я ничего не знала, да и не хотела знать до того дня. Но она пришла внезапно, и страх охватил меня. Изучив все про эту «дичь», я поняла, что именно я являюсь носительницей «вражеского» гена, который проявился в моем сыне. Болезнь передавалась только через женщин, причем у них не проявлялась, а мог в любой момент вылезти у их ребенка — сына.
Первые пять лет прошли как в кошмарном сне. Я плохо спала, ела, переживала за своего малыша. Берегла его, словно одержимая, зная, что одно неудачное падение и может случится трагедия. Потом пришло смирение и какая-то апатия. Я поняла, что это не приговор, и с этой болезнью можно жить и даже иметь потомство.
Вскоре ушел муж. Заявил, что наша любовь с ним себя изжила, и он устал. Я не стала удерживать его, видела, что последние годы он стал чужим. Да и как не стать, когда я почти все свое время отдавала больному сыну. Потом меня не стали терпеть на работе, постоянные больничные доконали моего начальника, и он вынудил меня уволиться с высокооплачиваемой работы.
Я устроилась кассиром в местный продуктовый магазин и работала два через два. Благо, начальник этого заведения оказался понимающим и жалел меня. Поэтому не увольнял меня за частые болезни сына, когда я не могла работать.
Когда Андрюше исполнилось шесть, его здоровье окрепло и стало даже лучше. И почти год мы жили хорошо, почти не вспоминая о его болезни. Но вскоре неприятное событие.
В тот день сын катался на велосипеде и упал, разбив бедро и колено. И случилось страшное: у него долго не могли остановить кровь. Правда, в больницу нас на скорой отправили быстро, но там Андрея даже прооперировали, чтобы сшить разорванные сосуды. Но все равно его организм был истощен, и потерял слишком много крови.
После я сидела в реанимации рядом с его постелью. Андрюша был под капельницей и на искусственной вентиляции легких, не приходил в себя уже два дня. Я уже не плакала, а только пыталась не потерять рассудок от душевной боли и бессилия что-либо изменить. Чуть раньше лечащий врач сказал мне, что они сделали всё, что возможно. Даже переливание крови, но спасти Андрея может только чудо.
Именно с этого дня и началась моя новая жизнь.
То утро было дождливое и мрачное. Проснулась я у кровати сына, все в той же больнице. Андрея уже перевели в общую палату, хотя он так и не приходил в себя третьи сутки. Оглядевшись, я отметила, что все другие пациенты - дети спят. Они не были так больны, как мой сын. Просто находились в больнице после каких-то операций.
Андрей так и был без сознания, как и раньше, а медицинский аппарат, прицепленный к нему, тихо пикал и вызывал у меня тоскливые, мрачные мысли.
Я же вдруг ощутила сильный голод. Вспомнив, что ничего не ела со вчерашнего утра, решила ненадолго выйти на улицу, купить хот-дог или чебурек в ближайшей забегаловке с фаст-фудом.
Старуха отыскала меня сама. Точнее, встала у меня на пути, когда я перешла дорогу на зеленый свет. Я попыталась ее обойти, но пожилая женщина в какой-то цветастой одежде снова встала передо мной. Она очень походила на цыганку.
— Мне некогда. Дайте пройти, — сказала недовольно я ей.
Поморщившись, старуха не отошла, а тихо сказала:
— Дай погадаю, золотенькая.
— Не надо, — попыталась возразить я.
Но цыганка уже схватив мою руку и пробежавшись по ладони взглядом произнесла:
— На твоем роду лежит проклятие, дорогая. Оттого твой сын родился больным.
— Откуда вы это знаете?
— Читаю по твоей руке, золотая. Ты в себе несешь частицу греха, который передается давно в твоем роду, из поколения в поколение.
— И что же это за грех?
— Не ведаю. Но знаю, что именно он вызвал болезнь твоего сына. Кровные болезни посылаются за грехи рода.
— Что вы все грех и грех! Слушать невозможно. Мой сын не виноват, он с детства и мухи не обидел.
— Не сомневаюсь. Но несет расплату за грешные дела своих предков.
Я замолчала, понимая, что если все правда, что говорит эта неприятная старуха, то помочь моему сыну, наверное, невозможно. Я примерно представляла, что такое карма рода. И если она очернена пролитой кровью и кровавыми делами, то передается темными энергиями из поколения в поколение.
— Хочешь спасти его?
— Спасти? — опешила я. — Андрюшу можно спасти?
— Возможно. Если не испугаешься того, что я скажу.
— Говорите, ради сына я на все готова.
— Заранее не обещай пока не знаешь, о чем я.
— Пожалуйста, скажите, что мне нужно сделать, чтобы спасти его?
Старуха замолчала и внимательно оглядела меня.
— Ты должна исправить то «темное», что натворили твои предки. Исправишь — грех с твоего рода будет снят. И, возможно, твой сын выживет.
— Но как исправить? Как?
— Найти того, кто это сделал. Очернил судьбу и карму твоего рода.
— Не понимаю. Как же это сделать?
— Я знаю как. Если доверишься мне, я помогу. Но ты должна пожелать этого. По собственной воле.
— Да. Я хочу! Желаю. По собственной воле.
Старуха прищурилась и протянула мне ладонь.
— Возьми крепко мою руку, — велела она, и когда я сделала это, обхватив ее морщинистые пальцы, она добавила: — А теперь слушай и запоминай. Я не ведаю куда, но я отправлю тебя в прошлое… ты должна будешь исправить зло… и тогда… все будет по-другому…
В следующий миг в моих глазах потемнело, и я ощутила, что теряю сознание.
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Кап, кап.
Шум воды, стекавшей каплями с потолка, нервировал и вызывал чувство безысходности. Я находилась в небольшой сырой камере, очень похожей на келью отшельника монаха, только с грязной решеткой под потолком. Мягкий солнечный свет едва проникал сквозь открытое окно с решеткой.
Я снова провела беспокойным взглядом по своей темнице.
Плакать уже не хотелось, этим я занималась всю ночь, едва вчера вечером меня притащили сюда. Сегодня прошло уже половина дня, но никто не приходил ко мне, только поутру охранник принес мне крынку с ледяной водой.
Я сидела на каком-то мешке, похоже с соломой в углу темницы, поджав под себя ноги и кутаясь в шубу, более похожую на вышитую тканью легкую дубленку. Здесь не было ни кровати, ни даже чего-то похожего на ложе. Только в противоположном углу навалено на пол грязное влажное сено. На него я не могла сесть — брезговала.
Моя длинная коса уже почти распустилась, и я не обнаружила на ней ни ленты, ни заколки, чтобы прибрать ее. Приходилось только то и дело ее заплетать, чтобы светлые волосы не мешались и не лезли в глаза, а они были очень густыми и длинными, почти до ягодиц.
Все время пока сидела здесь напряженно думала только о двух вещах: сколько мне здесь еще сидеть и как там, в доме боярина, малыши. Даже мысли о еде были не так навязчивы, как неизвестность, что со мной сделают. Если я правильно определила век, в который попала, то меня вполне могли казнить без суда и даже без объявления приговора. Указ царя — и всё, голова с плеч. В то время человеческая жизнь стоила мало, вернее сказать ничего не стоила. И я чувствовала, что со мной может случиться все что угодно.
Неожиданно заскрипел замок, и послышались голоса.
— Отпирай быстрее, некогда мне! — рявкнул мужской голос.
Охранник быстро распахнул тяжелую решетку, служившей дверью в мою камеру. Вошли двое. Один, похожий на важного господина, в невысокой шапке, с длинной бородой и синем кафтане, а второй — вылитый стрелец, в светло-зеленом кафтане с оружием на боку.
— Марфа Адашева, я пришёл говорить с тобой, — хрипло заявил мужчина в синем облачении.
— Сколько мне ещё сидеть здесь? — спросила я тревожно, проворно поднимаясь с мешка с соломой.
Мужчина средних лет окинул меня мрачным взглядом и ответил:
— Это будет зависеть от твоих слов. Ты подумала, боярыня? Готова сказать всё, что знаешь про мужа своего, Федора? Где он схоронился?
После этих слов я поняла, что моего мужа так и не нашли, и это было очень плохо. Может быть, если бы Адашева поймали, то отпустили бы меня? Конечно, думать так было нехорошо, но я ведь не была настоящей женой боярина, а попала в тело Марфы только вчера. И почему я должна была страдать за неё или даже за него? А ещё в доме наверняка плакали без меня Наташа и Андрей. Хоть бы узнать, что с ними теперь.
— Я готова сказать, но только я ничего не знаю, — ответила я. — Что с моими детьми, вы знаете?
Мужчина не ответил на мой вопрос и недовольно произнес:
— Продолжаешь упорствовать?
— Я правда ничего не знаю. Могу и поклясться, и царю вашему о том сказать.
Я готова была поклясться в чём угодно, только бы меня выпустили из этого жуткого места, которое нельзя было даже назвать тюрьмой. Какая-то мокрая, грязная крысиная нора, где холодно и жутко до зубного скрежета.
— Твой муж, боярин, обвинен в царской измене. Ты знаешь, что это значит? — продолжал мужчина недовольно.
На его лице не двигался ни один мускул, кроме губ.
— Не совсем.
— А то значит, Марфа, что если царь не помилует его, то казнят не только его, но и весь его род и семейство.
Я судорожно сглотнула. А мужчина продолжал:
— Но если откроешь где он, то царь помилует тебя и твоих детей.
Его слова вызвали у меня нервную дрожь по всему телу.
Зачем старуха-цыганка отправила меня сюда, для какого-то исправления «греха» предков, если меня вот-вот казнят? И что насчет Андрюши и Наташи, детей боярина? Их что тоже убьют?
Я похолодела.
Может, всё же рассказать всё как есть? Но если скажу, что Адашев умер, они потребуют предъявить его тело, а я не знала, где оно. Так что ничего это не даст.
— Но в чем мой муж виновен? Я могу узнать? — осторожно спросила я, подумав о том, что, может быть, смогу как-то объяснить им ситуацию и почему мой муж так поступил.
Все равно надо было что-то делать. Хотя бы попытаться.
— Можешь, боярыня. Он со своими дружками боярами новгородскими зло великое замышлял. Подписали они грамоту, где присягали на верность польскому королю Сигизмунду и в верности ему клялись. В той грамоте обещали полякам помочь захватить земли Московского княжества до самого Варяжского моря. А за то должны были получить богатые земельные наделы от польского короля.
Кошмар!
За такое предательство я бы на месте царя тоже была бы в ярости. Раздать земли полякам — это даже не знаю, как называется. Неудивительно, что моего мужа искали, чтобы казнить.
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— Какой ужас, — пролепетала я себе под нос.
— Ты разве не знала о том? Твой муж не говорил тебе?
— Нет, Федор ничего не говорил мне про эту страшную грамоту. Мой муж пропал, и я не знаю, где он.
— Ой, врешь, боярыня. Чего-то недоговариваешь, — подозрительно произнес мужчина. — Как это муж уехал и не сказал куда? Наверняка, оставил послание какое или наказал, где и как его сыскать.
— Нет, ничего не оставил. Клянусь.
И это была правда. Кроме того странного видения, когда боярин упал, запнувшись, а потом лежал недвижимо я ничего не знала. Да и сейчас не была уверена, что действительно всё это видела вчера. Ведь попав в тело Марфы я какое-то время была сама не своя.
Мужчина долго сверлил меня недовольным взглядом и, наконец, сказал:
— Вижу, вину ты свою не осознала, Марфа. Поэтому посиди-ка ты еще в темнице. Подумай.
Он направился со стрельцом к выходу, а я бросилась за ним. Попыталась схватить его за рукав.
— Прошу вас! Отпустите меня! Я ни в чем не виновата и ничего не знаю. У меня двое детей. Они там совсем одни!
— Странно ты говоришь, боярыня. Что это за «вас»? Как-то не по-русски.
Я тут же закусила губу, понимая, что все окружающие обращались к друг другу только на «ты». Поняла, что сейчас накосячила с этим своим обращением на «вы». Вмиг испугалась. Ещё подумают, что я какая-то засланка нерусская, раз не знаю, как говорить надо. Но я-то прибыла сюда из другого века, и обращение «вы» было для меня нормальным. Но только не для этих диковатых, суровых людей.
— Прости! Я со вчерашнего дня не в себе, — тут же выпалила я. — Отпусти меня!
— Нет. Ты государева преступница и наверняка в сговоре со своим мужем. Раз молчишь. Но ничего, если через три дня не одумаешься, мы и допрос с пристрастием применить можем.
Я недоуменно посмотрела на мужчину. Что это ещё за «пристрастие» такое? И тут меня осенило, что это! Пытки!
Пока я в ужасе пыталась понять, верно ли я поняла, дородный господин в синем кафтане и стрелец быстро покинули мою темницу, а охранник снова запер замок.
Я осталась одна. Обреченно уселась снова на мешок с соломой, и мои мысли стали мрачнее прежнего. Выпила немного воды из крынки, зябко закуталась в лёгкую шубку. Было так тошно и страшно за будущее, что я даже не хотела есть. Хотя со вчерашнего дня, как попала в это время, не держала во рту ни крошки.
Сколько я так сидела, неведомо. Но скоро в моей камере стало сумрачно, за окном садилось солнце.
В какой-то момент опять послышался скрежет открывающегося замка. Я затравленно обернулась, думая, что это охранник. Чуть раньше он обещал принести мне поесть.
Но в грязную темницу вошел совершенно другой мужчина. С небольшой корзиной в руке и в черном одеянии. В высокой шапке и сапогах.
Я знала его. Это был тот самый опричник, со шрамом на щеке. Кирюха вроде. Тот, что накинул мне на плечи эту шубу, когда мы уезжали со двора, а до того — не дал своему начальнику причинить мне вред.
Я встрепенулась. Понимая, что он пришел не просто так. Дикая надежда на спасение завладела моими мыслями.
— Оставь нас наедине, — велел он охраннику.
— Оставлю, но только ты недолго, Кирилл Юрьевич. А то меня накажут.
— Не боись. Недолго. Иди уже! — неучтиво выпроводил он охранника.
Тот ушел, а этот со шрамом прошел дальше и поставил на пол слюдяной фонарь, с котором пришел. Камера озарилась неяркими теплым светом. Оттого мне удалось разглядеть его лучше.
Пришлый был не стар, но и не юн. Лет тридцати или чуть больше, мощный, широкоплечий. Выше меня на целую голову.
У него были густые темно-русые волосы, чуть вьющиеся на концах, короткая борода, красиво обрамляющая его подбородок и щеки. Красноватый шрам на правой скуле, старый, едва видимый. Черты лица рубленные, словно вышедшие из-под тесака нетерпеливого скульптора, взгляд карий глаз цепкий, глубокий. Лицо выражало требовательное недовольство и в тоже время участие. Казалось, что он не хотел сюда приходить, но что-то заставило его это сделать.
— Ты не знаешь меня, боярыня, — низким голосом с хрипотцой вымолвил он. — Я Кирилл Черкасов, сын государева человека — боярина Юрия Черкасова.
— Вы пришли… — я осеклась, вспомнила про нужное обращение. — Ты пришел помочь мне?
— Ты догадлива. Здесь в лукошке хлеб, яблоки, рыба вареная, квас. Поешь.
Он протянул мне небольшую корзину, прикрытую тряпицей, и я взяла ее.
— Спасибо.
— Еще принес тебе волосник да убрус, — продолжал он тихо, доставая из-за пазухи вещи. — Прикрой голову, не дело это с непокрытой головой тебе быть. Грех это.
Я на миг замерла, даже не ожидала подобной заботы от кого-то из этих страшных людей.
Приняла две небольшие вещицы из его руки: небольшую шапочку типа повязки на голову с сеткой и шелковый голубой платок. Я не знала, почему без платка грех, но не стала расспрашивать. Видимо, человек действительно хотел помочь.
— Не осерчай, боярыня. Я вот чего пришел, — продолжал Кирилл, так к нему обратился охранник. — Дела твои — бедовые. Наш сотник лютует, мужа твоего не нашли.
— Это я уже и сама поняла.
— Так я помочь тебе могу.
— Выбраться отсюда?
— Да, — кивнул он, подойдя ближе. — Ты это пойми… Защитник тебе нужен. Который при власти и заступиться за тебя может.
— Да я не против, — закивала я воодушевленно.
— Я и царю за тебя слово молвить могу, в защиту твою. Он послушает меня. И наверняка отпустит тебя на свободу.
— Хорошо, я буду тебе очень благодарна.
— Добро, Марфа. Только ты должна… — он замялся, окинул меня темным взором. Приблизился совсем близко. Вдруг взял мою руку в свою ладонь и тихо произнес, прямо глядя мне в глаза: — Должна ласковой со мной быть… поняла меня?
— Что? — от такого поворота я даже опешила, чувствуя, что явно что-то не так поняла.
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Черкасов вдруг сильнее сжал широкими ладонями мою руку и прижал ее к своей груди. Склонился ко мне, заглядывая пытливо в глаза.
— Я ведь давно тебя знаю, Марфа. В церкви уже два года на тебя смотрю по праздникам. Ты красивая очень. Боярин, твой муж, уж стар и не достоин тебя. Вот если бы ты только по-доброму взглянула на меня… и хоть немного приласкала… я бы…
— Ах, вот как! — вскрикнула я и выдернула свою ладонь из его теплых, сухих ладоней.
Этот наглец мне предлагал стать его любовницей? Или, как в эти времена это называлось? И ведь ни слова про «будь моей женой», а про ласки все говорил. И еду принес, и платок, и вытащить меня отсюда предлагал, только цена была всему этому не благородство, а примитивная, неприкрытая похоть. Все ясно. И, похоже, и шубу мне на плечи накинул во дворе только для того, чтобы заслужить мои ласки в будущем. Вот наглый какой, бессовестный.
Явно хотел воспользоваться тем, что моего мужа нет, а я в удручающем положении, и решил свои темные желания реализовать.
— Не будет этого. Ты думаешь, я за хлеб и шубу готова любого ласкать? — ответила я возмущенно его же словами.
— Не любого, а меня. Муж твой боярин точно не вернется, а если его поймают, то казнят. Так что защитник тебе нужен, Марфа. Обещаю, что позабочусь о тебе, если со мной будешь.
— Женой?
— Нет, не женой, у меня невеста есть.
Каково! Вот натуральный наглец. Невеста есть, а мне предлагает в любовницы, как я, впрочем, сразу же и подумала.
На миг у меня мелькнула шальная мысль: а может, и правда согласиться для вида? Не здесь же в темнице он меня захочет? А когда спасет из тюрьмы я от него сбегу и всё.
Этот план показался мне даже хорошим, но только до того момента, когда я снова не окинула взглядом Черкасова. Тренированная энергичная фигура военного, яростный, опасный взор, сильные мускулистые руки. Такой, наверное, и кулаком насмерть забить может. Ещё и оружие на боку. А что, если он взбесится, едва я попытаюсь сбежать от него? И тогда мне точно, не удастся дожить до утра, еще и под юбку залезет заодно. Он ведь опричник, личная гвардия государя и им многие позволялось. Скажет, что я государева преступница и сбежала, а он потому и казнил меня за побег. Этот точно мог такое сделать. Я видела сейчас в его диковатом взоре некую угрозу и даже безумие.
Хотя, наверное, только «безумец» и мог прийти сюда и говорить со мной о таком: о ласках и о том, чтобы вызволить меня из темницы.
И тут я осознала, что у меня всего для выбора: или отдаться этому опричнику и попытаться спастись, или же остаться здесь и ждать казни. И оба варианта были плохи.
Или все же первый вариант был не так плох? Как же хотелось выжить и покинуть это жуткое место. Цена конечно была аморальна и неприемлема, да и не факт, что смогла бы я с ним…
Сомнения завладели мной. А вдруг эта помощь будет просто побегом? А такое, наверняка, каралось казнью. И если меня поймают, то мне точно не жить. К тому же где-то был мой муж, боярин Адашев, и пока не нашли его бездыханное тело, он мог объявиться в любой момент. И когда он узнает, что я сбежала с каким-то мужчиной, то мне точно будет несдобровать, если муж вообще не прибьет за измену. Кругом царствовал домострой, и женщина становилась бесправной, едва ее выдавали замуж.
Нет, принимать помощь этого опричника было не просто опасно, а смертельно опасно. И, наверняка, после подобного меня еще и общество заклеймит позором. От слова «блудница» точно не отмыться будет.
— Нет, — ответила я тихо, уже приняв решение.
Все-таки через себя я переступить не смогла. Отдаться непонятно кому, только чтобы получить мифическую свободу, нет уж. Это было выше моих сил, и моральных, и физических. Наверное, настоящая Марфа ответила бы так же. Все же в те времена женщины были более скромными и правильными. Но даже мне, женщине XXI века, эта грязная сделка — «спасение за ласки» — казалась аморальной и дикой.
— Что нет? — переспросил Кирилл, прищурившись, и, видимо, не желая верить, что я отказываюсь.
— Никаких ласк тебе не будет, понял? — процедила я твердо. — Я думала, ты по доброте душевной хочешь помочь, а ты не лучше того разбойника, воеводы своего рыжего, который зарезать меня хотел еще в доме мужа.
— Не смей меня с ним ровнять! Я не такой.
— Не такой, ты прав. Ты ещё хуже! — произнесла я едко, брезгливо поморщившись. Терять мне уже точно было нечего в этом мире. — Твой воевода, по крайней мере, честен и зло открыто делает, и не скрывает. А ты притворялся добрым другом, а сейчас показал всю свою низменную натуру. И если думаешь, что я стану твоей любовницей, ты ошибаешься. Никогда этого не будет!
— Одумайся, Марфа. Без меня тебе не протянуть долго. Казнят тебя как жену государева изменника.
Он ещё угрожал и запугивал! Настоящий гад. И как я могла только подумать, что он хороший, когда он заступился сначала за бабку чернавку, а потом за меня? Знатно я обманулась на его счёт.
Я ощутила, что моё сердце наполняется ненавистью к этому типу. Просто натуральный злодей он, вот кто! Но я не собиралась поддаваться ему. Вот теперь из принципа не буду.
— Вон пошёл, — прошипела я со сладкой улыбкой на губах. — Больше я говорить с тобой не хочу. Паскудник!
Откуда из моего подсознания вырвалось такое бьющее бранное слово, я не знала. Но оно очень подходило к нему сейчас.
Я видела, как Черкасов поменялся в лице и попятился от меня. На его красивом лице заходили желваки.
— Спесивая ты, боярыня… пожалеешь ещё о том, да поздно будет…
С этими словами Кирилл окинул меня темным взором и стремительно вышел из моей темницы, гаркнув охранника, чтобы тот снова запер меня.
— Я и так жалею, что попала сюда. Знала бы как всё будет, никогда бы не согласилась, — прошептала я себе под нос. — И зачем цыганка отправила меня сюда, если я не проживу тут и более трёх дней…
Оставшись одна, я устало плюхнулась на мешок с соломой, облокотилась о холодную стену.
Я чего-то не понимала. Разве в этом времени не ценили в женщинах скромность, набожность, целомудрие? Да и Черкасов сам принёс мне платок, чтобы прикрыть голову, типа грех с непокрытой головой мне быть.
Однако, почему мне тут же предложил стать его любовницей в обмен на помощь? Это вообще, как сочеталось с благочестием, за которое ратовали в то время? Я совсем запуталась.
И всё равно он был мерзким каким-то. Нет, не внешне, а внутренними качествами, поступками. Зная, что меня могут казнить или пытать, а дети останутся сиротами, он пришёл ко мне и начал в наглую торговаться за мои «ласки», как на рынке. Как же хотелось, чтобы этому козлу прилетела «ответка» за его гнусное предложение.
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Оставшись одна, я долго сидела с закрытыми глазами, снова и снова пытаясь понять, что же мне делать, но ничего путного на ум не приходило.
В какой-то момент, открыв глаза, я отметила, что вокруг не темно, как вчера, когда меня приволокли сюда, а приятный свет разливается по всей грязной темнице. Я тут же бросила недоуменный взор на слюдяной фонарь, так и оставшийся на прежнем месте после ухода Черкасова.
Именно он освещал пространство. Похоже этот наглый опричник впопыхах забыл его. И это было чудесно. Хоть не так жутко будет сидеть в этой темной, сырой норе.
Я взяла фонарь в руки, рассматривая причудливые рисунки птиц, которыми была расписана слюда. Заглянула внутрь, едва поняла, как он открывается. Там горела свеча, довольно толстая, и наверняка ее хватит надолго. Хоть какое-то утешение в этом жутком месте.
Проверив корзинку с едой, что принес Черкасов, я достала продукты. Немного поела хлеба и рыбы, которая оказалась на редкость очень вкусной. Похоже на сома, что-то среднее между тушеным или копченым мясом. Запила квасом. Я не понимала, то ли я такая голодная, что пища показалась такой восхитительной на вкус, то ли в этом веке были такие качественные продукты, от которых даже запах вызвал слюноотделение.
После корзинку с едой я спрятала под мокрое сено в углу, вдруг еще отберут. Потом начала вертеть в руках платок и сетчатую шапочку. Не знала, как ее надевать, поэтому засунула ее в корзинку, а платок завязала на волосах как умела: просто одев на голову и концы обернув вокруг шеи и завязав назад.
Когда за решетчатым окном совсем стемнело появился охранник, принес мне кусок хлеба и воду. Сунул еду через решетку, поставив миску и крынку на грязный пол.
— Ешь, боярыня.
С этими словами он ушел.
Я же осталась опять одна, довольная, что охранник не пошел проверять мои запасы и не забрал оставленный Черкасовым фонарь.


Вторую ночь я так же провела на мешке с сеном. У меня уже всё болело от скрюченного положения, в котором я полусидела, а нос зашмыгал. Сырость и холод в камере были невыносимы.
Встала едва рассвело, чтобы размять затекшие ноги. Немного походила по камере.
Фонарь я так и не гасила, не знала, как его потом зажечь. Ведь в это время точно не было ни спичек, ни зажигалок. И как-то зажигали свечи по-другому. Огнивом, что ли? Но в этом я не была уверена.
Отметив, что свеча в фонаре сгорела только на четверть, я немного успокоилась. Может, и на следующую ночь мне её хватит. А там… там, может, уже и не нужно будет. Если меня казнят.
По стене, через окно под потолком, стекала вода. Я подошла к ней, брезгливо рассматривая. Она вроде была не сильно грязная и не пахла. Скорее всего или талый снег, или дождевая. Хоть и чувствуя омерзение, я всё же набрала полные ладони воды и умыла лицо, приходя в себя. Все же так было получше.
Опять начала осматривать свою одежду, которая была на мне.
Внизу длинная белая сорочка по щиколотку, сверху парчовое тяжелое платье с вышивкой, короткие темные сапожки и шуба. Ни нижнего белья, ни украшений не было. Только деревянный простой крестик на шее на веревке. Мысль о том, чтобы отдать охраннику какие-то драгоценности, у меня возникла ещё вчера, едва я попала сюда, чтобы он выпустил меня. Но у меня ничего не было. Возможно, боярыня Марфа не носила дома драгоценностей? Или у неё их не было. Хотя, вряд ли не было. Платье дорогое, да и слуги у Марфы, а теперь у меня, были. Тогда хотя бы серьги или кольца, наверняка, имелись. Скорее всего остались дома.
Я опять села на мешок и начала нервно теребить низ рукава платья, украшенный белым жемчугом. Всё думала о своей судьбе, и как там малыши.
В какой-то момент заметила небольшие крючочки на рукаве на запястье с задней стороны. Уже через миг мне удалось отстегнуть нижнюю часть с жемчугом. Оказывается, большие манжеты, украшенные жемчугом, были съёмными, надевались поверх рукава.
И тут меня осенила идея.
Я тут же вскочила на ноги и бросилась к решётке:
— Эй, кто-нибудь! Идите сюда! — тут же осеклась, никак не могла привыкнуть, что все здесь говорят на «ты». Тут же поправилась: — Иди сюда! Охранник!
Только спустя четверть часа меня наконец услышали. Коренастый мужик в темной одежде с ключами и длинным ножом на поясе приблизился к решетке и недовольно спросил:
— Чего орёшь, боярыня? Чего надо?
— Ты должен помочь мне.
— С чего бы это? — проворчал он, зевая.
— Я тебе дам вот это, — я быстро показала ему манжет с жемчугом. — Видишь жемчуг? Дорогой, наверное?
— Эээ, — протянул охранник и на миг его глаза загорелись. Но тут же он опомнился и замотал головой. — Не выпущу я тебя, боярыня. И не проси. Это грех какой, государеву преступницу освобождать! Да меня за это самого головы лишат.
Я нахмурилась. Хотя это можно было ожидать. Бородатый мужик больше боялся за свою жизнь, чем жаждал поживиться. Но я поняла одно. Этот жемчуг на манжете точно стоит не мало, раз на миг он даже задумался.
— Поняла, боишься. Но тогда хотя бы деткам моим помоги, — продолжала просить я.
— Как это?
— Одни они там остались. Андрей шести лет и маленькая Наташа. Адашевы — наша фамилия. Дом у нас...
— Знаю я, где твой дом, боярыня. Непоследний чай человек в Новгороде муж твой — изменник.
Ответ охранника обнадежил меня. Я поняла, что он готов помочь моим детям.
— И хорошо. Вот возьми, — я протянула через решетку манжет с жемчугом. — Сходи туда, узнай, что с моими детьми. Они голодные, наверное, и...
Я не успела договорить, как позади охранника послышались шаги, и коридор озарился ответом горящих факелов. Я вмиг замолчала, а охранник буркнул:
— Убери это, боярыня!
Он оттолкнул мою руку с манжетом, видимо, опасался, что сейчас его застукают за тем, как он говорит с преступницей.
Я опустила руку и напряженно посмотрела вперед. За спиной охранника появился уже знакомый мне мужчина. Тот самый дородный боярин, который допрашивал меня вчера, только сегодня он был облачен в зеленый длинный кафтан. А с ним уже два стрельца.
Я побледнела и попятилась назад.
— Отпирай живее! — скомандовал боярин.
Они что, пришли пытать меня? Ведь ничего нового я не вспомнила, да и не знала, и похоже теперь мне совсем будет худо.
— Нет… — прошептала я в ужасе. — Не трогайте меня! Я ни в чем не виновата!
Я испуганно смотрела на них и все пятилась назад.
Меня осенила мысль о том, что можно заявить, что я вообще не Марфа, а попаданка. Оттого ничего не знала. Но тут же эту мысль отбросила. Еще решат, что я безумная, или, еще хуже, ведьма какая. И тогда точно решат меня казнить. Как там, в Древней Руси, поступали с ведьмами? Я отчего-то не помнила. В голову лезли только знания о том, что в средневековой Европе ведьм точно сжигали на костре.
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Дородный мужчина и стрельцы вошли внутрь.
— Ты свободна, Марфа Адашева, — вдруг заявил боярин в зеленом. Чем привел меня в замешательство. — Пошли. Велено сопроводить тебя до выхода из тюрьмы.
Я недоуменно воззрилась на него. Мне это послышалось? Я свободна? Наверное, я сошла с ума. Хотя после всего, что уже приключилось со мной в этом времени это неудивительно.
— Как свободна? — пролепетала я недоуменно.
— Заступилась за тебя, боярыня. Сам боярин Романов и дядька его, сродник Шуйский, замолвили слово за тебя, — продолжал, поморщившись боярин. — Царь милость тебе оказал. Решил, что невиновна ты, и грех мужа на тебя не идет.
— Боже… — я даже всплеснула руками.
Неужели и правда Высшие силы или Бог решили помочь мне? Даже не верилось.
— Возьми это, — боярин протянул мне бумажный сверток, с конца которого болталась сургучная боровая печать. — Грамота царева. О том, что невиновна ты. Однако запрещено тебе Новгород покидать, пока на то царской воли не будет.
— Поняла, спасибо.
— Мне то за что, боярыня? — проворчал мужчина недовольно. — Заступников своих благодари. Моя бы воля, я бы тебя, злодейку, из застенка не выпустил.
Я поджала губы. Что за кровожадный мужик? Я, женщина, в чем виновата была? Мужчины какие-то заговоры плели, против царя и с поляками, а я-то уж точно ни при чем была. Отчего такая ненависть ко мне?
Решила, что Бог судья этому жестокосердному боярину. А мне наплевать на его странные доводы о моей виновности. После известия о том, что я свободна, уже ничто не могло испортить мне настроение сейчас.


Едва охранники вывели меня наружу, я зажмурилась от ослепляющих лучей утреннего солнца. Похоже все же была ранняя весна. Только в это время солнышко светило так ярко.
Мне велели идти уже одной до высоких ворот, которые были распахнуты.
Я заторопилась. Не разбирая дороги шлёпала прямо по грязной земле и талому снегу, словно боялась, что царь передумает и заберет обратно свою «милость». А я так хотела жить! Пусть даже в этом времени и в теле Марфы. Может, скоро пойму, почему цыганка отправила меня именно сюда.
Я быстро вышла за ворота, на миг остановилась. Прикрыла глаза. Подняла лицо вверх и вдохнула морозного воздуха. Наслаждаясь его свежестью. После затхлого вонючего тюремного воздуха этот был просто шикарным.
Снова открыла глаза, любуясь небольшими барашками облаков, плывущих по небу. Никогда не думала, что буду радоваться какому-то небу. Всё познаётся в сравнении. Оно было синее-синее, а по нему даже летел косяк птиц. Неужели журавли?
В наше время такого и не увидишь. Прямо чудо какое-то! И что выпустили меня из этого застенка тоже было каким-то чудом. И кто помог мне, я даже не знала. Может, у моего мужа или у Марфы был какой-то наделенный властью заступник при царе? Наверняка.
И тут я вспомнила об очень важном.
— Дети! — невольно вырвалось у меня.
Надо было немедленно бежать или ехать домой, в дом боярина. Андрюша и Наташа были там совсем одни.
Я торопливо направилась вперед, подальше от тюремных ворот. Окинула глазами широкую дорогу, решая куда мне идти.
И тут же замерла на месте.
Всего в десяти шагах впереди стояли крытые сани с оконцами, а рядом с ними — высокий мужчина в черном подбитом мехом кафтане, сапогах и меховой шапке.
Кирилл Черкасов.
Он смотрел в мою сторону и словно кого-то ждал. Вдруг двинулся ко мне.
И тут меня осенило. Догадка была такая дикая и неправдоподобная, что я боялась даже поверить в нее.
— Ты? — спросила я тихо, когда Черкасов остановился от меня в двух шагах. — Это ты помог мне?
— Я, боярыня. Романовы мои родственники по матери. Афанасий Петрович Шуйский мой троюродный дядя.
— Понятно, — глухо ответила я и тут же предостерегающе добавила: — Но если ты думаешь, что я буду ласкова с тобой, ты ошибаешься!
Слово «ласкова» специально выделила интонацией, чтобы осознал про что я говорю.
— Понял я это еще там, в темнице. Не дурак чай, — хмуро выдал Черкасов в ответ.
— И все равно решил помочь?
— Невмоготу мне было думать, что ты погибнешь, Марфа.
Я прищурилась. В мою голову полезли странные мысли о том, что все же он не был мерзавцем. И, похоже, даже какие-то хорошие качества в нём были, раз, несмотря на мой отказ, он всё равно помог.
— И зачем теперь пришёл?
— Отвезу тебя домой. Не пешком же тебе через весь город топать. Челядь твоя вся убежала, так до сих пор и не вернулся никто. Садись в возок-то.
Он распахнул дверцу крытых дорогих саней и протянул мне руку в перчатке. Я задумалась, стоит ли ехать с ним. Хотя выбор был у меня не велик. Или самой идти неизвестно куда и сколько или с ним. А Кирилл вроде знал куда ехать и предлагал помощь.
Все же после того что я сейчас узнала, я даже немного смягчилась к Черкасову, словно посмотрела на него другими глазами.
Раздумывать я долго не стала. Решила все же согласиться. Быстро оперлась на его крепкую ладонь в черной перчатке и забралась в «возок». Кирилл крикнул мужику, сидевшему на козлах, чтобы тот трогал и запрыгнул внутрь, плотно закрыв дверцу. Уселся напротив меня.
Едва возок тронулся я не удержалась от вопроса, который мучил меня.
— Откуда ты знаешь, что мои слуги так и не вернулись? Ты дома у меня был?
— Был, боярыня. Прости, — он чуть смутился, но в его глазах не было раскаяния. — Вчера тётку одну привёл к тебе в дом. Для того, чтобы за детьми твоими присмотрела.
— Правда? — я опять опешила. Прямо каждую минуту этот суровый наглый опричник открывался для меня с новой стороны. — Как мои дети?
— С ними всё хорошо, они сыты и в тепле. Тётка та хорошая, проверенная, в моем доме долго служила. Только вот малая твоя, Наташа же звать ее? Постоянно плачет и о тебе спрашивает. Любит больно тебя, боярыня.
Я даже от изумления рот едва не открыла. Он что, не только спас меня от казни и пыток, а ещё и за детьми моими приглядел? Так он не совсем злодей, или же опять преследовал какие-то свои тайные желания?
— Отчего ты так добр ко мне вдруг стал? — подозрительно спросила я. — Зачем помогаешь? Я же сказала, что никаких ласк тебе не будет.
— Да хватит уже повторять о том. Понял я.
— Ну и молодец, что понял, — насупилась я, вздохнув.
Он всё равно был какой-то странный. Его поведение было непонятно. Отчего-то мне думалось, что он влюблён в Марфу, то есть в меня. Оттого и хотел воспользоваться её тяжёлым положением и принудить к близости. А потом всё равно помог, даже несмотря на отказ. Человек, которому Марфа была бы безразлична, так бы не поступил.
— Как мой фонарь помог? Не так страшно было?
И тут я сообразила, что он имел в виду.
— Так ты его намеренно оставил?
— Угу. Всё же с ним в темнице веселее, разве не так? — спросил он и вдруг чуть улыбнулся.
Лицо его преобразилось и стало даже приятным.
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Замечание про оставленный фонарь немного разрядило напряженную обстановку.
— Ты прав, с ним не так страшно было, — кивнула я.
Захотелось улыбнуться ему в ответ, но я сдержалась. Не стоило обнадеживать этого опричника улыбками. Еще подумает, что я растрогалась и готова на его «ласки». Лучше вести себя с ним сдержанно. А то потом точно хлопот не оберешься.
— Вижу, убрус мой надела, а волосник не по нраву пришелся? — пытливо спросил Кирилл.
Я поняла, что он про сеточку-шапочку. Но я совсем не знала, как этот волосник и куда надевать: поверх или вниз платка - убруса. Я в этом времени все же не жила. Потому решила ответить так, чтобы не обидеть его.
— Понравился, только я его в темнице оставила с корзиной. Поспешила за боярином, да и забыла про них.
— Ладно, чего уж там. Понятное дело, поспешила. В застенке не радостно сидеть.
— Да, — согласилась я.
— Ничего. Я тебе другой потом подарю, — заявил Черкасов властно, как будто имел какое-то право мне подарки дарить. Вообще-то я была замужем. — Если захочешь, боярыня.
Верное уточнение. Если захочу.
Я понимала, что подарки от другого мужчины могут быть истолкованы превратно. Так и быть, в тюрьме я взяла у него еду и платок, там мне терять уже было нечего. А вот сейчас, наверное, не стоило принимать никакие подарки.
— Благодарю, Кирилл Юрьевич, но думаю, не надо больше даров. Что люди скажут? Даришь чужой жене подарки.
— Так ты не объявляй всем, что от меня.
— Нет. Всё равно не надо. Ты уже итак сильно помог мне. Я благодарна за это, — добавила я как можно строже и без эмоций.
Моя фраза вызвала у Черкасова непонятную реакцию. Он прищурился, а его правая ладонь сжалась в кулак.
— Так говори прямо, боярыня. Оставь меня в покое, Кирилл Черкасов. Так думаешь, да? — с вызовом спросил он.
Я промолчала. Надо же! Всё он верно понял.
Хотя я действительно хотела, чтобы он отстал от меня, но открыто говорить это не стала. Ещё рассердится. А сердить такого, как он, было опасно.
— Только кто о тебе позаботится, Марфа, если не я? Муж твой в бегах, слуг нет, родни у тебя тоже, как я понимаю.
У меня не было родственников? Что ни отца, ни матери, ни братьев? Точнее, у Марфы.
Это очень плохо. Даже пойти за советом не к кому, не поговорить обо всём.
Но помощь этого опричника меня тоже напрягала. Чувствовала, что после он просто так от меня не отстанет.
Немного смутившись от всех этих «доброт», что исходили от Кирилла, я замолчала. Не понимала, отчего его поведение так изменилось со вчерашнего дня, когда он предлагал мне стать его любовницей. Или одумался и понял, что я не буду играть по его правилам, или же притворялся сейчас, преследуя какие-то свои цели?
Люди этого времени были мне немного непонятны. Точнее, удивляло их противоречивое поведение: то говорили о грехах и Боге, и тут же могли невиновного казнить. Да и тот боярин в тюрьме так злобно заявил, что я преступница, хотя я была всего лишь несчастной женой, попавшей в передрягу из-за предательства мужа. Ведь явно я не могла участвовать в каких-то там заговорах или уж перечить мужу, чтобы остановить его от измены царю. Тогда женщин держали взаперти в теремах, в чёрном теле даже боярынь. Они и пискнуть не смели, не то что какие-то заговоры учинять, это ведь и так ясно.
Да и то видение, когда Адашев ударил меня и безжалостно тянул за косу, тоже доказывало то, что нраву он был крутого. Вряд ли бы я смогла остановить его, даже если бы знала, что он задумал полякам продаться.
Больше с Кириллом я решила не говорить. Надеялась на то, что он довезёт меня до дома и оставит в покое. За помощь я поблагодарила его, а большего между нами быть ничего не могло.
Однако мой попутчик-спаситель явно не собирался отставать.
— Бумагу я тебе выправлю, что дом твоего мужа и поместье с парой деревень тебе в распоряжение отойдёт, — заявил он в какой-то момент. — Во владение, как жены Адашева. Челобитная покамест у царя лежит.
Я опять посмотрела на него.
— Да? А разве после смерти мужа жена всё наследует не просто так? — спросила я его.
Черкасов напряженно уставился на меня и тихо спросил:
— Адашев умер? Ты это точно знаешь?
Я тут же поджала губы, поняла, что ляпнула не то. Сейчас он поймёт, что я видела мужа мёртвым, и тогда мне конец. От страха у меня даже холодок пробежал по спине.
— Нет, я не знаю. Жив он или мёртв, — начала сбивчиво лепетать я. — Тот боярин сказал, что не нашли Фёдора, вот я и подумала, что он умер, раз найти его живым не могут.
— То есть… ты не знаешь точно?
— Нет, ничего не знаю. Ты просто сказал, что мне как жене всё отойдёт, я и подумала, что ты имеешь в виду, если муж умрёт.
— Я не это имел в виду, Марфа. Адашев — государев преступник, и всё его имущество царь велел отобрать в казну. Только оставить то, что тебе до замужества причиталось. Твоё приданое. По закону его не могут отобрать.
— Ааа, — протянула я, задумавшись.
Я же законов этого времени совсем не знала. Но, похоже, Черкасов говорил, что приданое от родителей, что у меня было, останется у меня. Я знала, что раньше за богатыми боярышнями могли давать в приданое даже земельные наделы и усадьбы.
— Так ты об этом хлопотал? — спросила осторожно я, боясь снова ляпнуть лишнее. — Чтобы моё приданое у меня и осталось?
— Нет. Приданого у тебя же не было, Марфа. Поэтому мы с дядей и пытаемся отстоять для тебя хоть что-то из имущества мужа. Чтобы вы с детями не пошли по миру.
Я опять ничего не поняла. То есть я была бедной до замужества? Раз приданого не было? Или что? Но я решила больше пока не расспрашивать, а то опять что-то скажу не то.
— Поняла, — соврала я.
— Думаю, только хоромы твои, да пару деревень сможем для тебя у царя выпросить. Остальное обширное имущество и земли Адашева царь в казну заберёт. Надо же как-то и своим преданным слугам платить.
Он кровожадно оскалился в короткую тёмную бороду, и я наконец хоть что-то поняла. Царь отбирал земли и вотчины неугодных бояр и изменников и раздавал своим приближенным. Что-то про это я читала раньше.
Однако усмешка Кирилла вызвала у меня дрожь. Я опять почувствовала, что передо мной не «мягкий пушистый зайка», а вполне себе жёсткий и наделённый властью государев опричник, который мог и снова упечь меня в тюрьму. Однако сейчас Черкасов пытался, видимо, выслужиться передо мной, потому вёл себя по-доброму и сердечно. Но я понимала, что это обманчиво, и в любой момент он мог превратиться в опасного «хищника». Это я отчётливо видела сейчас в глубине его тёмных глаз. Потому, наверное, следовало с ним дружить.
— Потому и хлопочем с дядей за тебя. Думаю, неделя-две, и справим тебе бумагу о том, что у тебя останется, боярыня.
— Благодарю тебя, Кирилл Юрьевич.
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Я немного помолчала, пытаясь что-то рассмотреть в холодное слюдяное окно, но вопрос, который мучил меня, не давал покоя. И всё же я решилась спросить:
— Кирилл Юрьевич, ты вот помогаешь мне, но я тебе уже сказала, что между нами быть ничего не может.
— Почему? Адашев же не вечен, да если его поймают, то казнят. Ты вдовой станешь.
— Но я не хочу снова замуж, — осторожно ответила я.
Все же бесить его не стоило. Понимала, что такой, как Черкасов, человек у власти, мог не только заступаться и ратовать за раздачу мне наделов, но и наоборот, упечь в тюрьму, если пойти против него. Оставалось надеяться только на его порядочность и совесть.
— Я замуж тебя и не зову, Марфа, — твердо заявил Кирилл, снова окинув меня горящим взором. — Я уж про то сказал. Мой батюшка никогда не дозволит мне жениться на вдовухе, ещё и с чадами, да муж — государев преступник. Не серчай — говорю, как на духу.
— Тогда что же тебе надо от меня? Я не пойму. Любовницей я твоей не буду. Тоже уже не раз сказала. Не смогу я отплатить тебе за твоё заступничество. А должницей я быть не хочу.
— Я и не требую платы, Марфа. Просто по зову сердца помогаю тебе. Доброго слова да взгляда достаточно будет.
— Да? Тогда хорошо, — выдохнула я с облегчением и даже улыбнулась ему.
— А потом видно будет… — добавил он многозначительно, и с такой интонацией, что у меня опять побежали предательские мурашки по всему телу.
Ох, явно намекал он, что я сдамся и стану всё же его любовницей. Чуяла я нутром это. Не сейчас так позже. Видимо, отступать он не собирался.
Но все эти тёмные мысли я решила не озвучивать. Всё же он сейчас помогал мне и пока ничего, кроме слов благодарности, не требовал. Да будет так.


Спустя полчаса мы подъехали к высокому частоколу, высотой метра три-четыре не меньше. Вышли из возка, и я чуть огляделись. Мы оказались на широкой улице, довольно тихой и немноголюдной. Позади нас в этот миг проехали небольшие сани с мужиком, которые нарушали скрипом и звоном бубенцов окружающую тишину. Где-то вдалеке шли две бабы. Дальше по улице стояло ещё две усадьбы с высокими, добротными заборами и виднеющимися просторными домами. Похоже, на этой улице жили бояре или богатые горожане.
Воздух морозный, колючий, чуть щипал щёки, и я зябко куталась в свою длинную вышитую шубку. Снег уже сильно растаял, и дорога от ворот представляла одну грязную проталину с талым снегом.
Мы с Черкасовым приблизились к воротам, и он два раза сильно ударил железным кольцом о дверь в воротах. Потом нетерпеливо ещё раз.
— Куда эта твоя бабка-чернавка запропастилась? — буркнул недовольно Кирилл. — Я ж приказал ей нас у ворот дожидаться.
Я поняла, что в доме боярина теперь находились только та самая бабка-чернавка, которая единственная не сбежала, когда ворвались опричники, и тётка, что следила за малышами, да мои дети.
Дверь наконец-то заскрипела, отворяясь. Я вошла первая во двор усадьбы, за мной последовал Кирилл.
Но открыла нам вовсе не бабка, а какой-то невысокий мужичок с козлиной бородкой, тощий и в грязном тулупе.
— Доброго здавица, хозяйка! — выпалил он, торопливо кланяясь в пояс.
— Кто таков?! — грозно спросил Кирилл и выставил вперёд плеть, угрожающе ткнув её рукоятью в плечо мужика.
— Дак Потапка я, у боярина Адашева в услужении третий год уж.
— А! Так ты вернулся, нерадивый холоп! — процедил Черкасов.
— Вернулся, господин, — угодливо закивал мужичонка. — И не один, четверо нас вернулись: Мирошка, Василиса — кухарка, да Илюшка — истопник.
— И где ж вы были все эти три дня, сучьи дети? — продолжал допрос мой спутник.
— Дак хоронились, боялись, что вместе с боярином и с нами расправятся.
— Ясно, — кивнул Черкасов и обратился ко мне. — Выпороть их надо, Марфа, чтоб научить уму-разуму. А то вишь, бегут со двора, когда им вздумается.
Я даже опешила. Как выпороть? Вот взять и живого человека выпороть? Нет, я была против любого насилия.
— Не надо никого пороть, они же вернулись, — заявила я.
— И зря, боярыня. Совсем страх потеряли, поганцы, — настаивал Кирилл, недовольно сверкая глазами на мужика.
— Так мы ж сами вернулись, боярин, сами. Одумались. Не надо нас наказывать, — просил Потапка.
— А если б не сами, то насмерть бы запороли вас, псов шелудивых, едва бы поймали. Потому то поди и вернулись, что знаете, чем вам это грозит.
Черкасов уж развернул плеть, видимо, прямо сейчас сам хотел выпороть испуганного мужика.
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— Да оставь его, Кирилл Юрьевич, — попросила я, придержав его занесенную с плетью руку. — Он и так весь дрожит.
— Извини, боярыня, но мягкая ты баба, — вздохнул Черкасов, опуская плеть. — Нельзя с челядью такой доброй быть. Они ж слушать и подчиняться не будут. Взбунтуются.
— А я по-другому считаю, Кирилл Юрьевич.
— Не будем мы больше бегать, боярин. Бес попутал! — выпалил громко мужичонка.
Черкасов окатил мужика хмурым взглядом, словно сомневался в его словах.
— Говоришь, вы только четверо вернулись. А остальные холопы Адашева, что тоже сбежали, где?
— Не ведаю про то, вот те крест, — заблеял мужик, торопливо крестясь двумя пальцами. — Мы вчетвером бежали, так и вернулись, а остальные не знамо где.
— Сколько слуг-то у тебя всего было, Марфа? — обратился ко мне Кирилл.
Этот вопрос застал меня врасплох. Хороший вопрос. Если бы я знала сколько.
— Да разве всех упомнишь, — уклончиво ответила я.
Черкасов снова обернулся к мужичку.
— Ладно, Потапка, ступай пока. Да служи усердно. А не то я сам тебя высеку за нерадение.
— Благодарствую, господин, и тебя благодарю, боярыня, за доброту.
Потап быстро засмеялся вперед, проворно поднялся на крыльцо и услужливо открыл дверь перед нами, кланяясь.
Я уже поняла, что в этом времени всех простых людей, а иногда и знатных называли уменьшительными именами. Например, тогда рыжий боров — воевода и Кирилла называл «Кирюха». Смотря кто к кому обращался. Видимо так было принято. И похоже никто не обижался на это, а все воспринимали это нормально. Но меня конечно это обращение немного коробило.
Я невольно провела глазами по широкому двору и хоромам боярина Адашева.
В тот день, когда меня увозили отсюда опричники, я не успела толком разглядеть ни дом, ни двор небольшой усадьбы Марфы. Тогда было уже темно, а я вся на взводе и нервах.
Сейчас же я задрала голову на величественный дом, а точнее хоромы: массивные трехэтажные, с толстыми стенами из круглого бруса, многочисленными слюдяными окнами, расписанными в красные и золотые тона, крышу с резными витиеватыми козырьками и красивой резьбой по бокам. Нижний высокий этаж имел каменные беленые стены и узкие окна — бойницы. Скорее всего там располагались хозяйственные помещения.
Мы с Кириллом быстро поднялись по высокому крыльцу под расписным козырьком. Вошли в распахнутые двери, которые так и продолжал держать для нас Потап. Попали сразу на второй этаж хором в теплую переднюю. С низким потолком, но довольно просторную.
— Остальными холопами сам займусь, Марфа, — продолжал властно Черкасов, как будто был здесь хозяином, или моим братом. — Разыщу их и верну в усадьбу. Только мне надо подробно знать, кто ещё тут жил.
Как ни коробило меня авторитарное, даже нагловатое поведение Кирилла, я все же решила не перечить ему. Ну пусть поможет, если так рвется. Хуже не будет, наверное. Потому ответила довольно благодушно:
— Спасибо, Кирилл Юрьевич. Я с кухаркой поговорю, узнаю точно, сколько человек было и как звали.
— Добро, Марфа.
— Только, — я устремила взор на Черкасова, даже положила свою руку на его запястье для большей убедительности. — Просьба у меня есть.
Проведя горящим взглядом по моей ладони на своём рукаве, Кирилл даже замер на миг и глухо выдохнул одними губами:
— Проси...
— Когда слуг моих найдёшь, ты их, пожалуйста, не бей и не наказывай. А ко мне приведи, если можно. Я сама их накажу.
Решила так сказать, чтобы он понял. Естественно, я не собиралась никого пороть и наказывать. Но лучше пусть он думает, что я это сделаю, чем он сам лютовать будет. Ведь, похоже в этом времени беглых слуг следовало вообще лишить жизни, как сказал Черкасов чуть ранее. Но так зверствовать я не собиралась. Но знать об этом этому дикому опричнику не стоило.
— Как прикажешь, Марфа. Исполню, — кивнул он.
Кирилл тут же накрыл мою кисть своей широкой ладонью, жар которой чувствовался даже через перчатку. Сильно сжал мою руку, а его взор стал совсем тёмным. Он даже чуть склонился ко мне.
Мгновенно смутившись, я встрепенулась и быстро вытянула свою руку из-под его сильной ладони. Чуть отодвинулась от мужчины. Решила перевести разговор на другую тему:
— Детки-то мои где?
— Пойдем. Наверху, в своей горнице, должны быть.
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Мы поднялись по тёмной дубовой лестнице уже на третий этаж, а я во все глаза смотрела по сторонам. Было всё же интересно, как раньше люди жили вот в таких больших деревянных теремах.
Вообще, словом «терем» в разные периоды времени в средневековой Руси называли или верхние этажи хором, или сразу весь дом. А ещё терем не был чисто женским, здесь жили и мужчины. В институте, в прежнем мире, где я училась на экономиста, по предмету истории России я писала целый доклад на тему жилищ, поэтому немного имела представление и о царских палатах, и о землянках, и о домах бояр.
На третьем этаже было теплее, и мы с Кириллом вышли на небольшую округлую площадку с деревянными перилами. В обе стороны виднелось по несколько комнат.
— На твою половину пошли, в дальней горнице они с нянькой, — заявил Кирилл.
Я поняла, что он говорит именно про женскую половину терема. Раньше дома делились на мужскую и женскую части.
— Я тётку-то при тебе пока оставлю, Марфа, чтобы с детями помогла. Как не нужна будет, отошлёшь.
Я кивнула.
Проходя мимо одной из горниц, я отметила, что это та самая зелёная комната, где я пришла в себя, когда попала в этот мир. Черкасов толкнул дверь в соседнюю горницу, и мы вошли в просторное светлое помещение.
Андрейка сидел на лавке у окошка и деловито что-то вырезал ножичком из дерева. Толстая баба в цветастой юбке-понёве и платке на плечах сидела около покачивающейся кроватки-люльки и что-то тихо напевала. Кроватка напоминала взрослую, только маленькая раза в три, и вместо ножек у нее были полозья, на которых она качалась.
Едва мы вошли, как светловолосая девчушка, лежавшая в кроватке, встрепенулась, подняла голову и радостно вскрикнула:
— Матюшка!
— Куда, Наталья?! — всполошилась строго тётка, когда Наташенька, оттолкнув её руку, резво спрыгнула с кроватки и побежала к нам.
Я подхватила дочку Марфы на руки, крепко обняла её и поцеловала. Моё сердце рьяно забилось. Хотя дети и не были мне родными, но я всё равно переживала за них. Хорошо, что с ними всё было в порядке. Выглядели и Андрей и малышка опрятными и спокойными.
— Хотела малую спати уложить, пообедали недавно, — доложила тётка нам быстро, чуть кланяясь.
— Как и говорил тебе, Марфа, с ребятишками твоими всё хорошо, — добавил Кирилл.
В этот момент ко мне подбежал и сын, обнял меня и тихо буркнул:
— Я Боженьке молился за тебя, матушка.
— Спасибо, милый, — улыбнулась я сыну, гладя его одной рукой по голове. На втором локте у меня сидела Наташенька.
Обратила взгляд я Черкасова и добавила:
— И тебе спасибо, Кирилл Юрьевич, что деток моих не оставил.
— Как же, как же.. Я всё как велено делала, боярыня, — подала голос тётка важно. — И накормлены, и чистые. Вчерась с ними в баню ходили.
— Агриппина — хорошая нянька. Нас с братом выняньчила, — объяснил Кирилл, чуть оскалившись. — Другую бы не приставил к чадам твоим, Марфа.
— И тебе спасибо, Агриппина, — произнесла я в сторону полной бабы.
Лицо у нее было толстое, а глаза добрые. И вся мягкая такая, как подушка. Наверное, такие няньки и ценились в те времена.
— Я на службе нужен, пойду. Теперь сама разбирайся, Марфа, — заявил Кирилл. — Итак, полдня не понять чем занимаюсь. Мне в немецкую слободу на проверку надобно, а потом еще в два места.
— Ступай, конечно, — даже с облегчением ответила я, всё же присутствие Черкасова напрягало меня.
— На вечерней зорьке заеду ещё, проверю, как ты тут, — заявил он уже на пороге. Я хотела сказать, что не надо, но не решилась. — Про челядь не забудь кухарку расспросить.
Я молча кивнула. Вот прямо неугомонный. Словно командир или муж мне.
Когда он вышел, тётка властно заявила:
— Положи её в люльку, боярыня, девке спать пора.
— Я не хочу спать, матюшка, — захныкала девочка.
Однако я видела, что малышка трёт глазки и явно устала.
— Ты поспи немного, Наташенька, а потом мы поиграем с тобой, хорошо?
Малышка согласилась, и я положила её в кроватку. Нянька одобрительно кивнула.
— А ты ступай, яхонтовая моя, переоденься да умойся, — велела мне Агриппина. — Да покушай чего. А то вон щёки ввалились, цвету не видно.
«Цвет» видимо имелся в виду румянец.
— Я с тобой, матушка, — заявил Андрейка.
— Ещё чего выдумал? Ты, пострел, со мной побудь, — уже велела нянька Андрею. — Матушке отдохнуть надо.
Я поджала губы. Похоже, эта нянька знала, что лучше для всех, и всех получала. Однако я действительно была грязная, потная и голодная. Ещё и одежда — не понять в чём. Ещё какую заразу детям принесу! Всё же я была в вонючей тюрьме. Потому спорить с тёткой Агриппиной не стала. Поцеловала сына в щеку и сказала, что приду к ним через пару часов.
Малыши отпустили меня, и я быстро вышла.
В общем, и Кирилл, и тётка-нянька меня направляли и указывали, что делать. Но я была не против.
Пока.
Всё же мне надо было освоиться в этом мире и этом времени. Их присмотр и указания я пока решила не обсуждать и не спорить. Было видно, что они знали, что и как делать. Но, конечно, я, как натура деятельная и с характером, долго такого терпеть не собиралась. Как только пойму, что к чему в этом мире, вживусь в это тело боярыни, сразу отошлю прочь всех «указчиков».
Я была замужем, точнее, Марфа. Родных не имела. Потому слушать была обязана только мужа и подчиняться ему, да ещё царю. Всё. Остальные, что слуги, что Черкасов, не имели никакого права понукать мной и говорить, что делать.
Однако первым делом мне надо было кое-что проверить. И хорошо, что Черкасов уехал, а дети были с нянькой.
Пройдя по коридору, я быстро вошла в ту самую горницу, где повздорила с мужем.
Огляделась.
Кровать не убрана, на полу так и валялось покрывало, как я его кинула. Небольшая лавка в углу перевёрнута. Всё здесь было так же, как и три дня назад, когда я только попала в этот мир. Явно тут никто не прибирал. Что было объяснимо: слуг же не было, первые вернулись сегодня, а Агриппина занималась только детьми. А старая бабка — чернавка, которая тёрла подсвечник тряпкой, когда мы вошли в дом с Кириллом, вряд ли бы успела мыть ещё весь дом. Ладно хоть за печками следила, потому в доме было тепло и натоплено.
И мне это было на руку.
Подойдя к покрывалу, я быстро подняла его. Кровавая лужа была на месте и чуть засохла, ткань тоже пропиталась вязкой жидкостью.
Надо было немедленно всё здесь убрать, и желательно самой, чтобы и слуги не знали, что здесь произошло. Хотя они могли что-то и видеть.
Только тут я ощутила, что мне жарко. Оглядев себя, отметила, что я всё ещё в длинной грязной шубке. Стянула её с себя. Увидела сундук в углу. Решила, что там, возможно, одежда. Открыв его, обнаружила в сундуке сапожки, валенки, а также вышитые туфельки на высоком квадратном каблуке, что весьма поразило меня. Не думала что боярыни в этом веке ходили на каблуках, или все же ходили?
Одежды не было. Больше сундуков в комнате не стояло.
Тогда где же Марфа одевалась?
Положив шубку на лавку, я подошла к небольшому умывальнику, висевшему на стене, но воды в нём не оказалось. Даже руки не помыть.
— Так... надо найти ведро с водой, половую тряпку и одежду, — сказала я сама себе.
Вымыть пол от крови следовало в первую очередь, но не делать же это в дорогом парчовом платье.
Оглядевшись, я заметила у стены, ближе к окну, небольшую дверцу, более потайную, чем явную.
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Я приблизилась к двери и толкнула створку, она оказалась не заперта.
Вошла в светлую комнатку с одним окном.
Здесь оказался небольшой шкаф, два сундука, табурет и стол, похожий на туалетный столик, но только сделанный топорно и массивно. На столе красовался кувшин, даже с водой, и небольшой серебряный таз. На столешнице лежало зеркало в костяной оправе, размером с две ладони, и с ручкой.
Я тут же взглянула в него. Конечно, отражение было немного размыто и мутно, не как в зеркалах нашего времени, но я отчетливо разглядела миловидное лицо, большие серые глаза, чистую нежную кожу и пшеничного цвета волосы Марфы. Можно было сказать, что я красавица: более темные ресницы и брови, даже без макияжа на лице, делали мой облик ярче.
Тут же, заметив на щеке небольшой синяк, я потрогала его пальцами. Вспомнила, как мой муж Федор дал мне пощечину, когда мы ругались с ним. Некоторое время я сосредоточенно и скрупулезно рассматривала свое отражение и даже осталась довольна.
В прежнем мире я была менее привлекательна, но в этом мире красота была одним из главных оружий женщины. Ведь сильный характер, умение держать себя и ум здесь мало ценились мужчинами, и я это отчетливо понимала. Так что завидная внешность и стать были мне только на пользу.
Отложив зеркало, я обернулась на невысокий полукруглый шкаф позади. Это было редкостью в эти времена. Обычно всё добро хранили в сундуках и небольших ларях, а шкаф явно был роскошью. Заглянула в два сундука, в одном лежали разнообразные платки, убрусы, рубашки и вязанные чулки, в другом верхняя одежда: зипуны, накидки, как это все верно называлось я не знала. Даже шубы имелась в сундуке: одна бархатная длинная шубка из чернобурой лисы, мехом внутрь с богатым меховым воротником, а вторая из синего бархата с мехом куницы.
Прошла дальше, заметив небольшой закуток у окна с занавесью. Здесь стоял деревянный стул с дыркой в сиденье. Внизу, под стулом, находился высокий горшок, похожий на ночной.
— Туалет, умывальник, гардероб в одном месте, — пробормотала я. — А что, удобно. Там красивая спальня и просторно, а здесь и одеться, и нужду справить можно, и всё закрыто от чужих глаз.
На маленькой входной дверце и замочек имелся. Только вот горшок выносить постоянно — ещё то удовольствие. Хотя выбирать не приходилось, в это время это было нормально.
Проворно налив воду в серебряный тазик, я умыла лицо и сполоснула руки. Мыла не нашла. Конечно, следовало, чтобы кто-то полил мне на руки из кувшина над этим тазом, но слуг рядом не было. Да и пока они мне были не нужны. Надо было немедленно вымыть кровь с пола в спальне.
Решила заглянуть в шкаф, поискать какую-нибудь простую одежду и наконец снять парчовое, жёсткое платье, хоть и красивое, но совершенно неудобное.
Я открыла низкий шкаф и едва не вскрикнула от ужаса. На меня смотрели два перепуганных глаза из темноты. Существо дёрнулось, и я отскочила назад.
— Ты кто?
— Хозяйка, не пужайся! Это ж я, Прося! — воскликнула невысокая девушка в грязной рубашке и сарафане, чуть выступая из-за висевших в шкафу нарядов. — Темно тут, не разглядела ты меня, Марфа Даниловна.
Я пробежалась по рябой невысокой девице глазами, понимая, что она живая, а не привидение какое. И это имя «Прося», дурное какое-то. Полное вроде Прасковья или как?
— Ты напугала меня, — заявила я, нахмурившись. — Отчего ты здесь в шкафу прячешься?
— Дак я уж который день хоро́нюсь тут, — объяснила Прося. — Боялась, что эти аспиды меня прибьют или того хуже…
Она замолчала, и я подумала, что хуже может быть только интимное насилие. Поморщилась. Наверняка девица эта знала, что такое случается, потому и пряталась.
— Вылезай, Прося, — велела я, понимая, что это была одна из служанок Марфы. — И что же ты три дня и сидела тут? И никто тебя не видел?
Рябая, худая девица вылезла из шкафа и замотала головой.
— Вроде нет. Я тишком сидела, как мышка. Только ночью на кухню за хлебом прошмыгну и обратно, да на двор опорожниться.
— Точно, как мышь, — усмехнулась я, уже успокоившись от первого испуга.
Вдруг девица грохнулась на колени и заголосила:
— Прости меня, Христа ради, Марфа Даниловна! Бес попутал!
— Ты это чего, Прося? — опешила я. — За что простить?
И что они всё с этим «бес попутал»? Модное выражение в это время, что ли?
— Не хотела я тебя предавать, не хотела. Только на улицу не гони, хозяйка, мне идти некуда, помру я там!
Прося опустила голову на грудь, и я видела, что она дрожит со страха или ещё от чего.
— Ты вставай давай, — велела я, ухватив девицу за плечо и пытаясь поднять её. — Нечего на коленях стоять. И когда это ты предала меня, объясни?
Прося встала и затараторила:
— Дак когда эти нехристи, опричники, ворвались в дом, то я деру и дала. Тебя одну и оставила, не защитила. Я сбежать хотела, да испужалась, что словят меня, и тогда несдобровать мне будет.
— Понятно.
Видимо, Прося винила себя в том, что не вступилась за меня перед опричниками. Но я понимала, что вряд ли слабая служанка могла противостоять вооруженным мужчинам, ещё и таким лихим, какие приходили за мной. Даже слуги-мужики сбежали, а уж эту щуплую девицу они бы и зашибли ненароком.
— Но когда увезли тебя нечестивцы, Марфа Даниловна, я за детками приглядела. Велела им не уходить из дома. А потом этот демон ту толстуху привёл. Я опять в шкаф и залезла.
— Почему же Черкасов — демон? — не удержалась я от вопроса, понимая, про кого говорит Прасковья.
— Дак глазюки у него больно бешеные, как глянет, точно ледяной холод пробивает от страха. Волчий взгляд.
— Неправда, не заметила я этого, — помотала я головой.
— Так это он на тебя, благодетельница, по-доброму глядит. По нраву ты ему, а... Ох, прости, хозяйка, сказала не то!
Она снова грохнулась на колени.
А я утвердилась в мысли, что была права насчёт Черкасова: он опасен, и хорошо бы с ним дружить, а ещё лучше держаться подальше. Но как это сделать, если он заявил, что придёт вечером? И попробуй его не пусти на порог — проблем не оберёшься.
— Прося, перестань уже кланяться, так все колени расшибёшь. Прощаю я тебя.
— Прощаешь что ли меня, Марфа Даниловна - голубушка? — радостно спросила девица, вставая на ноги.
— Ты же слышала. Пошли со мной, поможешь мне в горнице прибраться. Или ты голодна?
— Пока нет. Я поутру ватрушку на кухне стащила, так пока живот не урчит от голода.
— Хорошо. Пойдём.
Мы прошли в соседнюю спальню, и я подняла покрывало с пола. Указала на кровавое большое пятно.
— Надо вымыть здесь и постирать тряпку эту, Прося. Если принесешь мне ведро с водой, я сама сделаю.
— Как это, хозяйка?! — вмиг всполошилась служанка. — Свои ручки белые портить будешь? Нехорошо. Я сейчас всё вымою и приберу в комнате.
— Только надо так, чтобы не увидел никто, Прося, понимаешь?
— А как же не понять? Понимаю. Никому не скажу о том, чья кровушка-то эта. Пытать будут — не выдам я тебя, Марфа Даниловна, — уже тихо, как-то по-заговорчески, добавила девица.
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Испуганно уставившись на Прошу, я похолодела. Неужели она видела, как я убила боярина? Вот это поворот! И если она кому-то расскажет об этом, я пропала.
— Ты знаешь, чья это кровь? — осторожно спросила я, всё же надеясь, что не верно всё поняла.
Девица угодливо закивала и выпалила:
— Как же! Фёдора Григорьевича, благодетеля нашего, боярина!
— Тише! — цыкнула я, невольно, и оглянулась на дверь. — Тише говори.
— Ох, прости, хозяйка, это я не подумавши крикнула, — заявила девушка, и ударила себя ладошкой пару раз по губам. — Не буду больше.
— Ты, Прося, прямо огорошила меня. Что ты ещё знаешь и видела?
Спросила я это с целью узнать, где же тело мужа. А сама боялась услышать самое страшное. На миг замерла, впившись глазами в лицо девицы.
— Не видела я тебя с боярином, Марфа Даниловна. Я за дверью приоткрытой стояла.
— Но что-то же слышала? Так, Прося?
— А как же слыхала, — закивала она утвердительно, и громким шепотом добавила: — Слышала, как он бранил тебя ох, как люто, а ещё бил похоже. А потом грохот какой-то был, и ты закричала, хозяйка. Я и кинулась в спальню. На коленях ты над боярином застыла, а он здесь, в этой кровавой луже лежал. Ты не видела меня.
— А дальше что? Дальше что было, Прося?
— Потом Потапка меня обратно в коридор выволок и по щекам нахлестал за то, что подсматривала за вами. Больше ничего и не видела. Он велел мне на кухню бежать, и сам за мной ушёл.
— Жалко. Я так и не знаю, где тело Фёдора. Думала, ты видела, что с ним стало.
— Так нету тела-то, Марфа Даниловна, и не найдёшь его, потому как...
Девушка резко замолчала, так как послышались шаги, а я проворно снова кинула покрывало на пол и тут же встала около лужи крови, загораживая её.
В следующий момент на пороге спальни появилась полная баба лет тридцати в синем сарафане, красной кофте и фартуке, на голове — бордово-оранжевая платок-повязка.
— Обед-то когда подавать, Марфа Даниловна? — спросила баба без предисловий, уперев руки в бока. — Щи-то поспели уж.
Я догадалась, что это кухарка, которая вернулась вместе с Потапом. Только как ее звали я совсем не запомнила. Очень странно она вела себя, как ни в чем не бывало, даже не повинилась в том, что вместе с Потапом убежала из усадьбы. Но я решила не обращать на это внимание, сейчас были дела и поважнее.
— Я попозже буду есть, пока занята, — ответила коротко я.
— Так простынут харчи-то, хозяйка. Я и пирог с визигой настряпала, отменный получился, — не унималась кухарка.
— Мы заняты, Василиса, — громко поддакнула мне Прося.
— Ты еще, сопля, голос подавать мне будешь, — огрызнулась в ее сторону баба.
— Василиса, я же сказала, попозже буду обедать, — жестко заявила я, пресекая ее обидную речь. — Ступай!
— Ты бы, Марфа Даниловна, поменьше эту побрякушку слушала. Соврет недорого возьмет.
От наглости бабы я опешила на миг. Поняла, что характер у этой Василисы склочный и вредный. Она явно считала себя выше других слуг в доме, судя по тому, как говорила пренебрежительно с Просей.
— Я сама решу, кого слушать, — ответила я, и уже властно повторила: — Ступай, Василиса, на кухню.
Оглядев нас недобрым взором, кухарка фыркнула и вышла. Едва ее тяжёлые шаги стихли, я обернулась к девушке. Прося тихо затараторила:
— Марфа Даниловна, не верьте ей, я вам всю правду как на духу говорю. Зачем мне врать-то? Неужто за доброту вашу я чёрным злом платить буду?
— Прося, я верю тебе. Но откуда ты знаешь, что тела Фёдора не найти?
— Так оно живое. Он живой, — поправилась Прося и уже шёпотом произнесла: — Видела я, как он убегал через дальнюю калитку.
— Кто?
— Благодетель наш, Фёдор Григорьевич!
— Как убегал? Когда? Так мой муж жив?
— А как же! Живее всех. Видела я, как он через двор перебегал. В накидке длинной, и мешок у него на плече, увесистый такой, большой, еле пер его. С вещичками, видать. Далеко, видно, собрался боярин то наш.
— То есть, Фёдор сбежал? — переспросила я девушку, обрадованно.
— Ага, я с теремного оконца видала его.
— И когда это было?
— В тот день, когда эти демоны государевы нагрянули и тебя, хозяюшка с собой уволокли. Только боярин то наш, благодетель Фёдор Григорьевич ещё раньше убёг.
Я недоуменно посмотрела на рябую, щуплую девицу. Но картина лежащего неподвижно боярина на полу была очень красочна в моей памяти. Неужели Фёдор пришел в себя и смог подняться потом? Или же мне привелось, что он упал? Я уже ничего не понимала.
— Прося, ты уверена, что именно Фёдора видела? Может, это не он был?
— Как же не он, Марфа Даниловна. Он самый, Фёдор Григорьевич. Вот те крест. Его фигуру приметную ни с кем не перепутаю. Крупная такая, да поступь тяжёлая. Темно, правда, было, но хорошо видела, как он тяжело бежал, чуть прихрамывал. Видимо, после удара, когда падал, кровушки много потерял, смотри сколько ее на полу. Потому и плохо ему было. Но я точно видела, как он убежал через калитку-то.
— Уфф, — я даже облегчённо выдохнула.
Значит, Фёдор был жив?
И я не убийца. И, видимо, мужу удалось сбежать из Новгорода, раз его не поймали. И это неплохо. Хоть какая-то определённость. Единственное, что меня напрягало, это та ссора с мужем, а воспоминания Марфы никак не хотели открыть мне из-за чего Фёдор так рассердился на меня.
Я спросила у Проси, почему на меня разгневался боярин. Но она ответила, что ничего и не знает о том, а только слышала, как муж обзывал меня какими-то «непотребными» словами.
— Ты пока передохни, Марфа Даниловна, — угодливо сказала девушка, — А я тут уберу всё. И покрывало унесу, постираю тишком, чтобы никто не видел кровушки-то.
— Спасибо тебе. Я бы ещё помыться хотела, Прося, а то я вся потная и грязная.
— Как прикажешь, хозяйка. Я теперича вниз пойду, да велю Мирошке баньку затопить. Он быстро управится. Сейчас и сбегаю, заодно и ведро с водой принесу. Не переживай, я быстрехонько.
Видя, что рябая девица хочет мне угодить, я согласно кивнула ей. Присела на лавку в горнице, чувствуя неимоверную усталость. Видимо, две бессонные ночи в тюрьме измотали меня и выжили все соки.
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Как я и предполагала, Проша оказалась расторопной и услужливой. Уже через час мы с ней отправились в баню, а до того она всё вымыла и прибрала в моей спальне.
Конечно, я бывала в бане раньше, но то, как меня напарила Прося, было что-то. Сначала служанка устроила жуткий жар в парилке, где я едва выдержала четверть часа, а потом Прося бесцеремонно окатила меня ледяной водой. Я даже взвизгнула от неожиданности.
— Ничего, Марфа Даниловна, зато теперь вся хворь от тебя уйдёт, — успокаивала меня служанка. — Если не от жара, то от холода окачурится зараза эта.
Я поняла, что она говорит о микробах и всяких болезнях, которые я могла подхватить в тюрьме. Когда Прося снова велела мне идти в парилку, заявив, что теперь будет гонять хворь веником, я даже запротестовала.
— Прося, это я окачурюсь, а не зараза твоя, — проворчала я.
Но все же я улеглась на самую нижнюю полку в парилке, чтобы жар не так сильно жарил в лицо, а Прасковья принялась хлестать меня берёзовым веником по влажной спине и ягодицам.
— Ничего, хозяйка, еще маленько тебя попарю еще, потом и помою.
Когда мы вышли из парилки, Прося снова окатила меня из ведра ледяной водой. Я уже была к этому готова, потому только зажмурилась, сдержав, рвущийся наружу крик.
Прося же быстро пару раз окунула некую тряпицу в прозрачную смесь с травами в деревянной миске, а затем начала намыливать меня этой самой тряпкой. Пахла эта смесь очень странно, но зато вроде мылилась. Походила на жидкий прозрачный шампунь.
— Это что такое, зеленое, Прося?
— Да щелок, Марфа Даниловна, я туда еще чабреца да полыни добавила, чтобы уж точно всю заразу смыть.
Я стояла в большой деревянной лохани, а Прося помогала мне намыливать голову и тело этим самым раствором щелока, а потом обливала меня теплой водой с ромашкой, чтобы все смыть. Насколько мне подсказывала память, щелок делался из золы, которую заливали водой. Это было основным моющим средством в то время. С щелоком мыли все что угодно, от полов и посуды, до волос и рук.
— Марфа Даниловна, а если Фимка не вернется, могу я твоей главной служанкой стать?
— Кем?
— Ну, как Фимка была. Горничной. Вроде так ты звала ее, хозяйка. Может Фимка и не вернется вовсе. А я бы тебе хорошей служанкой стала. Не хочу я больше на дворе за свиньями убирать.
Я поняла, что Фима была личной служанкой Марфы, а Прося, похоже, служила просто в усадьбе. Я же вспомнила о наказе Кирилла и кивнула:
— Хорошо. Будешь моей личной горничной, Прося. Но ты должна мне рассказать о всех слугах, что в усадьбе жили и сбежали. Всех по именам. Сможешь? А то Кирилл Юрьевич велел мне список холопов составить, я всех и не припомню.
— Дак, скажу про всех, Марфа Даниловна, — с готовностью закивала Прося, уже накидывая на меня чистую и пахнущую травами бархатную накидку, типа длинного халата. — Всех тебе назову, хоть сейчас.
— Сейчас не надо, чуть попозже скажешь. Я просто не хочу кухарку об этом спрашивать, странная она какая-то последнее время.
— Злая Василиса, да завистливая, Марфа Даниловна. И всегда такой была. Не зря ты, хозяйка, постоянно бранила ее. Она то похлёбку холодную к обеду подаст, то хлеб не пропечёт, как следует. Я думаю, она тебе назло всё это делает.
— Мне на зло? И зачем ей это? — спросила я.
Прося помогла мне одеть на халат шубу и подала короткие валенки, чтобы мне дойти до хором. Банька находилась в соседнем невысоком домике через длинные открытые сени, имеющие только крышу и деревянный настил на полу. Мокрую голову я обернула платком.
— А кто ж знает, — пожала плечами Прося. — Но она про тебя всегда больно злобно говорит.
Я задумалась. И чем это Марфа так насолила кухарке? Ведь чуть раньше, когда Василиса пришла в мою спальню, я отметила, что говорит она со мной больно дерзко. Все же челядь того времени вела себя более услужливо и боязливо.
— Ну ладно. Бог ей судья, — вздохнула я. — А ты, Прося, обещай мне, что никому не скажешь о том, что видела Федора Григорьевича, ну что он убежал. Говори всем, что ничего не видела и не знаешь. Обещаешь?
— Клянусь, ничего никому не скажу.
После бани меня совсем разморило, и я, едва вернувшись в горницу и переодевшись в чистую рубашку, упала на кровать и мгновенно уснула.
Спустя некоторое время Прося принесла мне в комнату кашу с грибами и калачи с брусникой, попыталась разбудить меня. Но я даже не могла разлепить веки и пошевелить рукой. Мое тело словно было неимоверно тяжелым, неповоротливым, болезненным. Голова горела, как будто у меня поднялся жар или температура. Мне так неистово хотелось спать, что я отмахнулась от служанки, сквозь дрему прошептала, что есть не хочу. Снова провалилась в сон. Опять засыпая, почувствовала, как Прося осторожно накрывает меня чем-то теплым, похоже, покрывалом.
Спала я беспокойно, ворочалась, постоянно просыпалась, чувствовала, что мне плохо, и снова проваливалась в дурной сон. Мне снились какие-то кошмары: то окровавленное тело Федора, то злобный смех того боярина в тюрьме, то хитрая ухмылка Василисы — кухарки. Я то и дело просыпалась в поту. Видела, что за окном ночь, а в горнице моей горела только тусклая свеча. Меня то знобило, то бросало в жар.
Уже под утро я, наконец, провалилась в крепкий спокойный сон.


Проснулась я внезапно, ощущая, как кто-то теребит меня по щеке. Очень осторожно, едва касаясь.
— Матюшка… — тихо лепетал надо мной тонкий голосок.
Я почувствовала, как мои волосы осторожно дёргают маленькие пальчики. Открыла глаза и увидела над собой забавное, милое детское личико, со светлыми кудряшками, перевязанными лентой, как очельем на голове.
— Наташа, — выдохнула я, приподнимаясь на локте и оглядывая малышку.
.
Пройдясь глазами по сторонам, отметила, что за окном светло и, похоже, утро. Наташа заулыбалась мне и тут же губёшками чмокнула меня в щеку.
— Ты совсем пришла, матюшка? Больше не уйдешь с чертяками? — спросила она меня, пытаясь заглянуть в глаза.
Я поняла, что девочка говорит об опричниках.
— Нет, с вами буду.
Окончательно проснувшись, я села на постели, ощущая себя отдохнувшей. И у меня даже ничего не болело. То ли ночью была у меня температура, которая и «убила» всю хворь, как сказала Прося, то ли после бани моё тело действительно продезинфицировалось и стало здоровым. Но я ощущала себя прекрасно, даже голова была какая-то светлая, а тело лёгким.
Малышка уже забралась ко мне на кровать и прильнула к моей груди. Похоже, Марфа была ласкова с дочерью, раз та так льнула к ней, как маленький игривый котёнок.
— Я от няньки убегла. Тебя хочу видеть, — объявила мне Наташа.
Я обняла девочку, погладила по голове. Некое умиротворение и нежность тут же овладели мной. Вроде бы Наташа была мне чужой, но в этот миг я все же испытывала к ней какое-то сильное любовное чувство, словно она и вправду была моё дитя. Может, эмоции и некоторые чувства Марфы передались мне с её телом?
— Ты уже покушала? — спросила я свою новую дочку.
— Неть. Нянька велит кашу есть. А я не хочу! Я пирожок хочу, матюшка.
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Поцеловав малышку, я ей ласково сказала:
— Знаешь что, дружочек мой, давай вместе позавтракаем.
Я поднялась с постели, разыскивая свою парчовую накидку, в комнате было прохладно. Наташа осталась на кровати. Начала словно резвая козочка, прыгать по ней на коленках, возбуждённо заявляя:
— Давай, матюшка, вместе!
— Сейчас позову Просю и попрошу, чтобы она принесла сюда еду. И кашу, и пирожки.
Я уже придумала, как накормить малышку. Надела на себя накидку, и шелковые туфли — тапки.
Наташа довольно закивала и, резво соскочив с кровати, побежала к небольшому столу у окна.
— Матюшка, я в колукол зазвоню!
Не понимая, о чём она, я обернулась и увидела, как девочка схватила со стола небольшой колокольчик и затрезвонила им.
— Прося, подь сюды! Прося! — важно закричала она, словно хозяйка, зовущая свою служанку, и продолжала трезвонить в колокольчик.
И так забавно это делала, что я рассмеялась.
— Матушка, можно мне войти? — раздался голосок от дверей, я обернулась.
Андрейка неуверенно мялся на пороге моей спальни. Увидев мальчика, я ощутила, как моё сердце глухо забилось. Как он всё же невероятно походил на моего настоящего сына! Тоже Андрея. Прямо лицо в лицо, даже мимика та же.
— Входи, милый.
Я расставила руки в стороны, как бы приглашая его обняться. Он бросился со всех ног ко мне, обняв меня ручонками, и я тоже обняла его.
— Матушка, я сильным был, как ты всегда и велишь. И даже не плакал, когда тебя эти черти увели. Это Наташка всё ныла.
— Это не черти были, Андрюша, а просто злые люди. Они ошиблись, потому я и вернулась.
— Я знаю, что люди, но ведут себя как демоны, потому так и назвал.
— Ясно, милый, но теперь всё уже позади.
— Люблю тебя, матушка, — заявил Андрей, так и прижимаясь головой к моей груди.
Я растрогалась. Отчего-то опять вспомнила про своего настоящего сынишку из будущего и его болезнь. У меня на глазах навернулись слёзы. Как же я снова хотела увидеть его! Прямо сердце защемило от тоски.
Тут же я вспомнила, зачем я здесь. Для того чтобы помочь сыну. Раскрыть, чем же так нагрешили мои предки, что проклятье пало на наш род. Вдруг пришла мысль о том, что Андрюша Адашев не зря так невероятно похож на моего сына Андрея. Похоже, я была из этого рода. Точнее, мои давние предки были Адашевы, и старуха-цыганка не зря послала меня именно в это боярское семейство, а точнее, в тело Марфы.
— И мне дай полюбать матюшку! — заверещала Наташенька, подбежав к нам, и обхватила ручонками меня и брата.

Прося появилась спустя пять минут и затем принесла нам завтрак. Мы с детьми уселись за стол у окна на устланные мягким бархатом лавки. Ели пироги, кашу, мёд и орехи. Пили сладкий морс и травяной чай из мяты, ромашки и смородинового листа. Чёрного чая, как я поняла, пока не возили на Русь, потому что Прося не поняла, о чём я говорю.
Наташу все же мне удалось накормить немного кашей. Почти семь ложек съела девочка, но и получила довольная свой пирожок.
— Ах, вот ты где, шалунья! — раздался вдруг строгий голос от дверей. — Я её везде по дому ищу, а она тута!
На пороге моей спальни застыла нянька. Прося только ушла за новой порцией пирожков, и мы были с детьми одни.
— Прости ее, Агриппина. Мы просто вместе решили поесть, — объяснила я тетке.
— Грех-то какой, Марфа Даниловна! Трапезничать в спальне. Для того отдельная трапезная светлица есть, — воскликнула Агриппина. — И Андрей Федорович тута. А ну, пойди сюда, проказник!
Нянька уже двинулась к нашему столу, чтобы, видимо, забрать детей от меня. Но я остановила её жестом.
— Оставь детей со мной, Агриппина. Мы поедим, а потом с ними поиграем немного.
— А я на что, сударыня? — опешила нянька недоуменно, остановившись рядом с нами. — Я и поиграю с детями, и гулять поведу. А ты делом займись лучше.
И что она всё время поучала меня? И каким таким делом мне следовало заняться?
Да я собиралась чуть позже пройтись по усадьбе и осмотреть её. Но сейчас я хотела провести несколько часов с детьми. Я видела, что малыши соскучились по мне и жаждали моего внимания. Как я и предполагала ранее, Марфа очень любила своих детей и, похоже, сама много занималась ими. Это чувствовалось, потому как они были открыты с ней и совсем не боялись.
Хотя я знала, что в царские времена дворяне редко занимались детьми и в основном перекладывали заботу и воспитание о них нянькам и гувернерам. Дети редко общались со своими родителями и явно душевной теплоты от матерей видели мало. И это было нормой того времени у дворян. Но я, выросшая в другом веке, считала это дикостью. Потому и хотела, чтобы малыши, если уж судьба послала меня в тело их матушки, ощущали мою любовь и заботу.
Недовольство и осуждение читались на лице Агриппины, и я решила всё же узнать, что она имела в виду.
— И что же мне следует делать с утра?
— Как чего? — недоуменно ответила нянька. — Будто сама не ведаешь, боярыня. В церковь ступай, али дома в молельню. Поклоны Царю Небесному и святым бей челом, да молись от души. Грехи замаливай. Как и делают все благочестивые боярыни по утрам.
Неужели? Я даже опешила на миг.
Захотелось, конечно, послать эту «умную» тётку подальше, но я сдержала свой порыв. Может, тут все бояре и боярыни и молились по утрам, но я-то была не из их числа. В нашем мире я даже в церковь не ходила и крещёной не была. Однако Агриппину не стоило поражать такими откровениями.
— И какие у меня грехи? Не знаю даже, — ответила я с ехидством, решив её позлить, уж больно лицо няньки было надменным и строгим в этот момент.
Но Агриппина не поняла моей издевки, а приняла всё за чистую монету и важно ответила:
— Грехи всегда найдутся. Даже у чад малых. Вот Наталья сегодня чашку раскокала. Фарфоровую, дорогую. Её по рукам розгами отодрать надо, чтобы знала, что такое зло.
Боже! Что за «тёмные» люди вокруг, и эта тётка с грехами и розгами. Прямо жуть.
После слов няньки, девочка испуганно захлопала глазками и быстро соскочила с лавки. Прижалась ко мне, словно ища защиту.
— Не бей меня, матюшка, — прошептала мне девочка на ухо, прячась за мою спину. — Я не делала зло. Та часька сама пала да разбилясь.
Теперь я поняла, отчего Наташа поутру прибежала ко мне в спальню. Видимо, боялась розг няньки. А кто бы не боялся? Даже меня покоробило от слов Агриппины о таком жутком наказании.
Я решила сразу на корню пресечь даже мысли няньки о каких-либо телесных наказаниях.
— Агриппина, чашка разбилась и ладно. Не страшно. И бить детей своих я запрещаю. Ты поняла меня? Никаких розог и тому подобного.
Нянька удивлённо уставилась на меня и недоуменно спросила:
— Так без розг целебных они бесенятами вырастут, Марфа Даниловна. Как же их к добру-то приучить?
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— Приучаться к добру без розг, — ответила я, недовольно взглянув на Агриппину. — Обещай, что бить их не будешь. Или тогда мне придётся другую няньку им искать.
— Я и сама уйду! — обиженно заявила Агриппина. — Только скажи, что я не угодна, боярыня, и всё. Это меня Кирилл Юрьевич просил помочи.
— И зачем ты обиделась, Агриппина? Ты мне нравишься. Ты же хорошая нянька, и за детьми следишь умело, и всё знаешь, как и чем кормить, и остальное. Я только прошу не бить розгами, и всё.
— Добро, Марфа Даниловна, уразумела я, чего велишь. Так и быть, останусь. Уж больно детки мне твои по душе, боярыня.
В общем, Агриппину я успокоила, и она ушла, а мы с малышами продолжили завтракать.


Утро я провела с детьми, они были счастливы. Заплела Наташеньке волосы короной на голове, и она долго разглядывала себя в зеркальце на ручке и довольно кивала.
— Теперь я красава? — спросила она, оборачиваясь ко мне. — Красава, как ты?
Я же поцеловала ее в светлую макушку и, рассмеявшись, сказала:
— Красивая, красивая, как я.
После я отправила детей с Агриппиной гулять во двор, а сама, как и планировала изначально, отправилась осматривать свои хоромы, усадебный двор и другие постройки.
Прося помогла мне облачиться в простой голубой летник из парчи, который я надела на длинную вышитую рубаху. На голову волосник по контуру украшенный полоской жемчуга и убрус — белый шелковый платок. Завершило мое облачение темно-синий опашень, верхняя одежда из мягкого бархата с длинными рукавами. Я решила для осмотра дома и усадьбы одеться попроще, даже не позволила Просе водрузить на голову кику, небольшую шапку, вышитую жемчугом, сказав, что она слишком вычурная для проверки хозяйства. Хотя Прося твердила, что замужней боярыне не по чину в одном убрусе выходить.
На ревизионный обход усадьбы Адашевых я взяла с собой Просю, чтобы она объяснила мне то, что я не пойму. Многое мне было в диковинку в этом времени и непонятно.
Мы спустились на нижний этаж дома, где были хозяйственные помещения и кухня. Прося побежала искать свой тулуп, чтобы идти на улицу, а я невольно прошла по коридору, осматривая небольшие закрытые двери, заглядывая в них. Некоторые были кладовками с утварью и сундуками, другие — заперты.
— Надо будет попросить ключи от всех дверей и всё осмотреть тщательно, — прошептала я сама себе.
Я знала, что раньше в богатых домах бояр был кто-то типа ключницы или ключника, который заведовал всем: и слугами, и всеми ключами. Надо будет спросить у Проси об этом.
Неожиданно я услышала недовольный знакомый голос кухарки Василисы:
— Тебе хорошо говорить, Мирошка, ты не в доме служишь, а на дворе. А мне как прикажешь этой мамошке гулящей служить — противно!
Я осторожно приблизилась ближе к приоткрытой двери, заглянула в душную кухню. Кухарка что-то варила на печи, а рядом сидел тощий мужик в простой одежде, грыз сырую морковь. Я его еще не видела. Но по имени Мирошка, как называла его кухарка, поняла, что это один из тех слуг, что вернулись вчера в дом.
— Ты че спятила? — тут же цыкнул на Василису мужик. — Язык прикуси, пока никто не услышал. Если доложат Марфе Даниловне о твоих словах, так она тебя вмиг накажет. И поделом тебе будет. Будешь знать, как про хозяйку брехать.
— Какая она мне хозяйка? Рвань подзаборная! Ее Федор Григорьевич, благодетель наш, подобрал, ходил да лелеял. А за что я тебя спрашиваю? Потому что вела она себя как сука последняя, а совести у нее никогда не было!
— Не тебе судить боярыню, рылом не вышла, — проворчал Мирон, откусывая морковь.
Они не замечали меня, а я притаилась за дверью и слушала дальше.
— Ведьма она, вот кто! — продолжала зло Василиса. — Охмурила нашего боярина, а сейчас живет припеваючи!
— Да угомонись ты, глупая баба, беду накличешь. Марфа Даниловна даже пороть нас не стала, за то, что сбегли. Ты бы хоть за это на нее добрее посмотрела.
— С чего это мне на кошку эту блудливую с добром смотреть? На блудницу эту вавилонскую, а? Погоди, скоро эту стерву смазливую обратно в грязь уронят. Жду не дождусь этого.
— Это кто её уронит-то?
— Знамо кто, — кухарка наклонилась к сидящему на лавке Мирону и что-то шепнула ему на ухо, а потом уже громче долбила: — Когда он вернётся сюда, сразу порядок-то и наведет тута, и эту мамошку — сиротку на место и поставит.
Я нахмурилась, поняла, что они говорят про моего мужа. Но вряд ли Федор в ближайшее время вернётся, не хочет же он угодить на виселицу.
В следующий миг меня окликнула Прося, подходя ко мне, и эти двое испуганно замолчали.
Я обернулась к служанке и направилась в ее сторону, быстро отходя от кухни. Мы с Просей направилась к входным дверям. Я же мрачно думала о том, почему кухарка так плохо говорила обо мне.
— Прося, а кто такая «мамошка»?
— Дак девка гулящая, которая с мужиками готова без венчания баловаться в постели…, — тут же испуганно замолчала, и ударила себя ладошкой по губам. — Ох, прости, Марфа Даниловна, за язык мой длинный. Грех то какой. Не хотела я непотребства такие говорить, само вырвалось.
— Ничего, Прося.
Я же задумалась. Почему кухарка называла меня этой непотребной «мамошкой», было непонятно. Я же была официальная жена Федора Адашева. Что-то тут было не так.
Мы вышли с Просей в просторный коридор, и я вдруг вспомнила о Черкасове. Он же обещал прийти ещё вчера вечером, а я после бани отрубилась и даже не проснулась. Вдруг он приходил и рассердился оттого, что я не вышла?
Увидев Потапа, я окликнула его. Он быстро засеменил к нам и поклонился.
— Чего изволите, хозяйка?
— Черкасов Кирилл Юрьевич приходил вчера?
— А как же, захаживал, — закивал Потап. — Но мы сказали, что ты почивать изволишь, Марфа Даниловна, что умаялась. Он потоптался, да и ушёл восвояси.
— Ясно. Не рассердился хоть?
— Что-то буркнул неразборчиво, но вроде спокойно ушёл. Велел передать, что сегодня придёт.
— Хорошо, как только придёт, проводи его в светлицу. И меня немедля зови, — велела я.
Все же не дело было заставлять ждать Кирилла. Теперь много чего в моей жизни зависело от него. Сейчас когда муж Марфы сбежал, он был возможно единственным кто мог заступиться за меня перед царем. 
— Слушаюсь, госпожа.
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Уже на улице я расспросила Просю, где наша ключница. Служанка удивлённо уставилась и подумала, что я оговорилась.
— Ты про Ерофея хромого спрашиваешь, хозяйка?
— Да, про него. А ты что, не то услышала? — строго спросила я, понимая, что лучше сделать вид, что служанка не верно услышала меня, чем она догадается, что я даже не знаю, кто в доме боярина ключник.
— Не серчай, Марфа Даниловна, то я глуха, не то поняла, — тут же затараторила девушка. — Ерофея я и не видала. Бабка Акулька сказала, что он с боярином нашим сбежал.
— Вот как? И как мне теперь все сундуки и кладовые открыть? Ключи где могут быть?
— Похоже, все ключи этот дурень Ерофей с собой уволок. Сегодня Василиса бранилась, что в дальнюю кладовку попасть не может, закрыто там.
— Так, понятно, — задумалась я. — Значит нам нужен плотник, Прося. Чтобы он все замки открыл и поменял, и ключи у меня храниться будут.
— Дак, Мирошка у нас за плотника, Марфа Даниловна, али ты позабыла? Он замки точно все сможет вскрыть.
Я довольно закивала, понимая, что тот мужик, что говорил с кухаркой, и есть наш плотник.
С Просей мы проходили по усадьбе почти до вечера. Я заглянула во все комнаты, в хоромы и другие постройки: амбары, конюшню, даже сараи и небольшой скотный двор. Там было несколько свиней, курицы и две коровы. За ними присматривал невысокий мальчонка лет пятнадцати, который тоже, оказывается, как-то незаметно вернулся в усадьбу.
Я чувствовала, что Черкасову и искать никого не придётся из моей челяди. Они все потихоньку сами возвращались. Я уже насчитала трёх новых слуг, появившихся со вчера. Поэтому список сбежавших из усадьбы холопов, которых назвала мне Прося, всё уменьшался. Я была рада тому. Всё же не хотелось никого пороть и наказывать за побеги. Хотя я не собиралась этого делать, но вот Кирилл вполне мог устроить показательную порку в назидание остальным, как и грозил в прошлый раз.
К вечеру, как и обещал, к нам пожаловал гость. Пришёл за час до ужина, и Прося позвала меня вниз. Сказала, что господин Черкасов хочет говорить со мной.
Я быстро оглядела себя в зеркало, поправила убрус и невысокую алую кику, усыпанную белым бисером и небольшими драгоценными камнями, похожими на аметисты, которые Прося называла «варениками». До того служанка помогла мне верно одеть все на голову: сначала сетчатую повязку на темечко, потом убрус — платок, тонкий и шелковый, а затем и величавую кику.
Спустилась я из терема в передние палаты и направилась в большую красную горницу, которая служила как бы гостиной для приема гостей. Вошла тихо, даже не скрипнув дверью. Черкасов стоял ко мне спиной, и как будто почувствовав мое присутствие, быстро обернулся.
— Здравствуй, Кирилл Юрьевич.
— И тебе здравия, боярыня. Не захворала после тюрьмы-то? — спросил он озабоченно, подходя ко мне.
— Вроде нет. В баню сходила, попарилась.
— Баня — это хорошо, — сказал он как-то протяжно, и его глаза блеснули.
А я отчего-то смутилась. Мне подумалось, что эта самая баня навела Черкасова на какие-то блудливые мысли.
— Вот смотри, что я привез тебе, Марфа. Как и обещал.
Он протянул мне свиток с сургучной печатью. Я развернула его, пробежалась глазами по строкам. Начинался документ со слов:
«Я, Иоанн Васильевич, великий князь и царь…»
Далее шло длинное перечисление всех титулов и имен царя.
Затейливая письменность и непонятные слова почти в каждой строке смутили меня, но в целом суть я поняла.
Это была грамота о том, что мне, Марфе Даниловне, как жене боярина Адашева, даровалась царская милость, а именно: эта усадьба в безвременное пользование, две деревеньки со смешными названиями «Разгуляй» и «Раздольное» и еще какой-то дом с садом в Москве, в стрелецкой слободе. Все это имущество переходило после моей кончины моим детям.
В конце грамоты было сказано, что в «темных и лукавых» делах мужа, боярина Адашева, я не виновна, и все подозрения в царской измене с меня сняты. После внизу стояла подпись некоего дьяка Истомы. Далее — круглая сургучная печать.
Я не разбиралась в том, должен был подписывать царь лично эту бумагу или нет, поэтому подняла глаза на Черкасова и осторожно спросила:
— Это грамота от царя?
— А как же. Царева грамота. Даже не сумневайся, Марфа. Гляди внизу царева печать. Я лично с этой бумагой к царю ходил. Это грамота о том, что ты невиновна, Марфа и все это добро твое.
Кирилл подтвердил мои догадки и что я все верно поняла.
Я облегченно выдохнула. Свернула бумагу и прижала её к своей груди. Довольно заулыбалась. Теперь я могла спокойно оставаться жить в этом доме и усадьбе с детками, и гнев царя меня миновал. У меня возникла мысль о том, что надо куда-то эту ценную грамоту спрятать, чтобы ее кто-нибудь не украл или не испортил. Я подозревала, что в этом времени вряд ли заботились о копиях документов, и если потеряю эту грамоту, то её не восстановить.
— Спасибо огромное. Даже не знаю, как и отблагодарить тебя, Кирилл.
— Отчего ж не знаешь? — удивился Черкасов, вмиг вперив в мое лицо загоревшиеся темным пламенем глаза. — Поцеловала бы меня. Я бы не отказался.
Мужчина уже приблизился ко мне на интимное расстояние, а его рука едва коснулась моей спины. Похоже он намеревался прямо сейчас и осуществить это свое желание.
— Прыткий ты, — вмиг остановила я его, уперла вытянутую руку в его кафтан. — Сказала же тебе, Кирилл Юрьевич, не хочу этого. Тем более сейчас, когда я знаю, что Фёдор жив.
— Адашев жив?
— Да. Одна из служанок видела, как он с тюком большим сбегал из усадьбы.
— Вот те на, — нахмурился Черкасов. — Ладно, понял я тебя, Марфа. Значит сбежал он.
— Потому и не хорошо это, понимаешь? Нам с тобой… дурно это, — я замолчала.
Кирилл же окатил меня темным угрожающим взглядом. Мои слова ему явно были не по душе. То ли оттого, что я отказывалась его целовать сейчас, то ли оттого что Федор оказался жив. А может от всего сразу.
— Сегодня Адашев жив, завтра казнят его, Марфа, — гнул Кирилл свою линию. — Так и будешь его у окна ждать? Одна. Со мной то надежнее будет.
Я про себя подумала, что уж лучше одной с детьми, чем вот у такого в любовницах ходить. Женится — не женится, а телом моим попользуется вдоволь. По глазам видела. Да и не уйдёшь от него, не сбежишь и поперёк потом слова не скажешь. При власти он, да и к царю вхож. Такой точно в отместку сможет превратить мою жизнь в ад. Лучше изначально ни на что не соглашаться, а держать его на расстоянии.



....................
* Примечание автора
Головной убор замужней женщины - боярыни на Руси:
Платок (убрус) и нарядная кика





Глава 21



Я начала лихорадочно думать, как «отшить» Черкасова, но так, чтобы он не обиделся и не разозлился.
— Помог мне, спасибо сердечное, Кирилл Юрьевич, — сказала я спокойно и тщательно подбирая слова. — Только пойми: нет у нас с тобой будущего. Я замужем, тебе отец никогда не позволит взять меня за себя. Я же полюбовницей твоей не стану никогда. Воспитана я правильно, в понимании греха.
Я вспомнила наставления тётки Агриппины про грехи, потому и сказала Черкасову так, чтобы он понял. Однако боялась, что после моих холодных внушений он рассердится. Но, к удивлению, Кирилл только громко вздохнул и отошёл от меня. Провёл пальцами по буйным волосам, взлохмачивая их.
— Да понимаю я всё, Марфа. Не полоумный же. Но сердцу-то не прикажешь. Тянет меня сюда. В этот дом, к тебе.
Его слова обрадовали меня. Оказывается, не такой он уж наглый и непробиваемый, и всё верно понимал.
— Потому надо тебе поменьше бывать здесь, — начала убеждать его я. — Реже будешь видеть меня, тебе же легче будет. Да и мне спокойнее.
— Права ты, Марфа. Так видать и надо сделать, — он чуть мотнул головой и спросил: — Ты начертала про слуг-то беглых? Как я просил?
— Не стала сама. Побоялась, что ты не разберёшь мои письмена. Ты сам напиши, Кирилл Юрьевич, сделай милость, а я продиктую, — ответила я и тут же осеклась, потому что последнее моё слово вызвало на лице мужчины недоумение. Я тут же поправилась: — Назову тебе всех, я запомнила.
Писать по-старославянски я, естественно, не умела, потому и решила схитрить. Сказать Черкасову, что пишу неразборчиво, и чтобы он сам всё записал.
— Добро, Марфа.
Я быстро позвонила в колокольчик, вызывая кого-то из челяди. Не прошло и минуты, как в горницу вошёл Потап. Я даже удивилась, что он так скоро явился. Слуга извинился, поклонился и осторожно вошёл в светлицу, почему-то в руках держал серебряный поднос.
— Не серчай, хозяйка, я тут пряников да медовухи принёс. Прося велела барина попотчевать, — он прошел дальше и поклонился Черкасову. — Доброго здравия тебе, Кирилл Юрьевич.
Черкасов не ответил ему, только как-то грозно взглянул.
— Поставь на стол, Потап, — велела я, поманив его рукой. — И, будь добр, принеси чернила и бумагу и побыстрее.
— Исполню, хозяйка.
Едва слуга исчез за дверью, как Кирилл нахмурился и произнес:
— Уж больно ты жалостливая и добрая к своей челяди, Марфа. Надо построже с ними быть. А то ведь на голову сядут.
— Позволь, я сама решу, как мне с ними управляться.
На это Черкасов промолчал, только прищурился.
Потап вернулся очень скоро, как будто бегом бегал. Принес некий деревянный короб. Осторожно поставил его на стол и раскрыл. Это оказались письменные принадлежности: бумага, несколько перьев, кованая пузатая чернильница и баночка с песком для посыпания чернил.

Кирилл важно уселся за дубовый стол, а Потап угодливо подал ему гусиное перо.
— Ступай, Потапка, сами управимся, — велел слуге Черкасов, явно не желая, чтобы он дальше слушал наш разговор.
Когда мы остались одни, я произнесла:
— Записывай, Кирилл Юрьевич. Первый, Ерофей — ключник.
— Как ключник, Марфа? — поднял на меня глаза Кирилл.
— Да вот так. Представь, ещё и все ключи с собой унёс. Открыть ни кладовки, ни сундуки не можем.
— Уволок ключи? Это плохо, Марфа. Он же может те ключи лихим людям продать.
«Лихими людьми», насколько я знала, раньше называли разбойников, но, скорее всего, Кирилл имел в виду воров. Я прекрасно поняла, на что он намекал. С ключами залезут в усадьбу, ограбят меня и всё. Ещё и убьют кого.
— Я подумала о том. Потому велела Мирону все замки сменить.
— Это верно, Марфа. Правильно. А я этого Ерофея постараюсь побыстрее отыскать. Так, давай дальше говори.
Я продиктовала ему ещё три имени и заявила, что остальные слуги сами вернулись.
— Добро, Марфа, — кивнул он, засовывая бумагу за пазуху.
Черкасов ещё немного посидел со мной, всё же выпил медовухи, от пряников отказался. Я пить не стала, всё нетерпеливо ждала, когда же он уйдёт. Надо было уже ужинать, и дети наверняка ждали меня на трапезу.
Видимо, считав мои мысли, Кирилл наконец-то засобирался. Нахлобучил на голову высокую шапку и заявил:
— Пойду я. — Уже у выхода он обернулся и, окатив меня горящим взглядом, добавил: — Как только слуг твоих сыщем, сам привезу их. Пустишь меня?
— Конечно, Кирилл Юрьевич.
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Когда Кирилл ушёл, я поужинала с детьми, немного с ними поиграла в их спальне, отпустив Агриппину на два часа отдохнуть. Ведь она целыми днями проводила с Наташей и Андреем, даже спала на узком топчанчике в детской. Я велела слугам найти и принести няне небольшую кровать, чтобы ей было удобнее. Будет довольна няня, и деткам будет лучше.
Уже поздно вечером я осталась в своей спальне только с Просей. Она помогла мне ополоснуться и расстелила постель.
— Прося, скажи, а где мои украшения? — спросила я, расчесывая волосы. — Серьги там кольца. Я что-то не нашла, осмотрела все сундуки и шкаф, но там только одежда и обувь.
Я отчего-то была уверена, что раз у Марфы были богатые наряды, около трёх десятков, да шубы, то точно должны были иметься и украшения. Причём я уже выяснила, что одно такое платье из парчи, расшитое золотом и бисером, а некоторые и жемчугом, стоило почти как породистая лошадь, а то и больше. Так мне сказала Прося ещё вчера.
— Не могу знать, Марфа Даниловна, — ответила моя горничная. — Поди в тайник спрятала, да позабыла куда?
— Спрятала?
— А то как же, все богатые люди деньги да каменья прячут. Так все делают, чтобы слуги ничего не украли.
— Да, я прятала, прятала, а теперь хоть убей, не помню, куда спрятала, — ответила я.
— Наверное, Серафима знала. А нам-то дворовым слугам никогда о том неведомо было.
Я вздохнула. Где искать эту бывшую горничную Марфы Серафиму, неизвестно. Одна надежда была на Черкасова, что и ключника, и Серафиму он найдет.
И вообще, как бы узнать, где этот тайник в доме, где хранились деньги? С прислугой говорить об этом не хотела. Сама же я уже обошла и проверила все комнаты, но не нашла ни ларца с деньгами, ни закрытого какого шкафчика.
— А может, под пол припрятала, хозяйка? — предположила Прося. — Давай я сейчас посмотрю тут всё.
— Помоги, сделай милость, Прося. Если найдешь мои драгоценности, я очень благодарна тебе буду.
Прося кивнула и начала быстро осматривать деревянный пол. И на удивление, спустя четверть часа, она всё же нашла тайник. Под сундуком, что стоял в углу и был не сильно тяжёл, поднималась половица, а там — довольно увесистая шкатулка.
Я уселась на кровать и с интересом начала рассматривать драгоценности Марфы, лежащие в деревянной шкатулке: перстни с камнями, жемчужные бусы, браслеты, длинные серьги и даже дорогие подвески на кику, как объяснила Прося.
— Ничего себе, какое богатство! — тихо произнесла я, рассматривая перстень с красным камнем, похожим на рубин.
— Так Федор Григорьевич очень баловал тебя, хозяйка, любил очень, — заявила Прося, подходя и улыбаясь.
— Спасибо, что отыскала шкатулку. А теперь ступай спать, дальше я сама.
— Покойной ночи, Марфа Даниловна.
Прося вышла, а я снова начала перебирать драгоценности Марфы.
Да с таким богатством и деньги не нужны. Можно продать что-то, и на жизнь хватит.
Сразу видно, что Адашев сильно любил Марфу и баловал.
И тут меня накрыло видение.
Опять увидела перед собой Фёдора, его недовольное лицо и тёмные глаза. Тут же видение стало под другим углом, и я как будто уже наблюдала за разговором Марфы и её мужа со стороны.
Адашев залепил Марфе увесистую пощёчину, которая опрокинула её на кровать. Она отчего-то была в одной рубахе, простоволосая и босая.
Она схватилась за горящую щёку, и я отчётливо ощутила, как в ней поднимается злость на мужа.
— Какая ж ты неблагодарная, Марфа! — вскричал Фёдор, склоняясь над ней и сжимая в ярости кулак. — Я ж тебя, как царицу какую, в парчу и бархат наряжаю. Каменья на тебе не одна дюжина, да жемчуг розовый! А ты всё никак полюбить меня не можешь! Зараза неблагодарная!
— Я и не просила ничего, — пролепетала она.
— Ах, не просила? — взъярился Фёдор. — А кто мне все уши прожужжал, что боярыней Федюшка хочу быть? Говорила? А? Живёшь как барыня при мне. Ничего не делаешь. Чего тебе ещё?
— Женись на мне.
— Чаво? На тебе? — он аж отшатнулся.
Я так и видела все как будто со стороны: раскрасневшаяся Марфа в вышитой шёлковой рубашке на кровати, с распущенной косой, и Адашева в дорогой рубахе навыпуск и в штанах, босой. Явно они чуть раньше не книжки тут читали, а занимались чем интимным.
Только вот слова Марфы ошеломили меня. Что значит «женись»? То есть она делила постель с боярином, не будучи замужем за ним, или что?
— Да, на мне, — ответила твёрдо Марфа. — Чем я хуже дочки боярина Репнина, соседа твоего? Я даже краше и умнее её. Даже грамоту знаю, а она нет.
— Да ты спятила, Марфа! Жениться на тебе, на девке дворовой?
— Да.
— Да меня люди засмеют, дура! Где ж это видано, чтобы боярин родовитый, такой как я, на холопке-сироте женился? Я ещё из ума не выжил!
— Ах так? — встрепенулась Марфа, быстро вскакивая на резвые ноги. Накинула на плечи пуховый тонкий платок и отвернулась. — Тогда сам себе постель грей!
В тот миг я как бы уловила последнюю мысль Марфы: «сам себе постель, грей, боров старый!»
— Марфа, ну чего ты, ерепенишься-то? — выдохнул тихо за ее спиной Адашев, явно не ожидая этого «бунта».
Она резко повернулась к Адашеву и сверкая глазами, продолжала недовольно цедить:
— Чем же я тебе не мила? Я тебе свою молодость да чистоту отдала, а ты всё сплетен боишься. Не жаль меня тебе вовсе! — продолжала нервно Марфа, а я словно наблюдала за ними как в кино. — А у меня брюхо скоро на лоб полезет!
— Что? — прохрипел Фёдор и тут же прижал молодую женщину к своей груди. — Ты тяжела, что ли?
— А ты будто не видишь. Живот вон выпер как.
— Думал, просто пирогов объелась, — уже спокойно и даже ласково прошептал над ее ухом Адашев, крепко прижимая Марфу к себе. — Ты это, не волнуйся, Марфушенька. Я что-нибудь придумаю. Ну, чтобы обвенчаться нам скорее.
— Врёшь, поди.
— И чего мне врать? — недовольно ответил он. — Люба ты мне. Ты главное потерпи. Я всё устрою.
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Видение исчезло, а я снова оказалась в своей спальне. И я отчего-то точно знала, что Фёдор исполнил своё обещание и женился на мне, несмотря на недовольство и осуждение окружающих. Потому что не женились тогда бояре на простых девках из народа. А Адашев на мне женился, что делало ему честь. И я отчего-то знала, что после венчания, на шестой месяц, у меня, то есть у Марфы, родился Андрейка.
Вот отчего кухарка говорила, что я эта самая мамошка. Я жила как блудница с Фёдором до свадьбы.
Но Марфу я не осуждала. Если она была крепостной девкой, да ещё и сиротой, почему бы не воспользоваться предложением хозяина? Если он был щедр и любил её? Наверняка хотела лучшей жизни, чем горшки мыть. Неизвестно, как бы я поступила на её месте. Тем более, Фёдор же в итоге женился на ней, сделал своей боярыней.
И всё же я поняла, что Адашев для Марфы сделал много. Возвысил до своего положения, не посмотрел на осуждение окружающих. Она же родила ему деток. Тогда отчего же они ссорились потом? Отчего он хотел побить её? И она очень боялась чего-то. Я до сих пор помнила то ощущение страха в том первом видении и инстинктивно чувствовала, что Фёдор хочет убить жену. Но что такого натворила Марфа, чтобы так разгневать мужа? Ведь он явно и определённо любил её.
Я хотела это всё узнать. Но пока память Марфы, а теперь моя, не давала мне ответов на эти вопросы. Я прилегла в постель, думая о том, что завтра новый день и, возможно, опять придёт какое-то прошлое видение.


На следующий день я решила пойти на местный новгородский рынок, а точнее — торжище, как называла его Прося. Я хотела просто пройтись по городу, осмотреться. Ведь что туда, что обратно до темницы меня везли в закрытом возке, и я толком и не увидела ничего.
В девять утра, после завтрака, Прося помогала мне облачаться в красивый парадный наряд для выхода «на люди». Так заявила мне моя горничная. На нательную рубаху до колен я надела вышитую парадную рубаху до пола, затем манжеты с жемчугом, далее — женский тонкий кафтан до пола алого цвета из шелка, а на него уже — опашень из бархата красного цвета с рукавами, которые не одевались, а болтались свободно до пола. Вязаные чулки до низа бедра, которые завязывались атласными лентами над коленями.
Завершала мой наряд шуба в пол из белого горностая мехом внутрь, а вышитым дорогим сукном наружу. На голову — сетчатую шапочку, потом платок-убрус, плотный шелковый белый и сверху на него — меховую шапочку: высокую, усыпанную жемчугом вверху, где кончался отворот из белого меха. На ноги — сапожки из белой кожи на высоких квадратных каблуках. В итоге одели меня как дорогую матрёшку. Именно так я себя и чувствовала.
Чтобы не вызвать нравоучительных речей няньки Агриппины, я заявила ей, что иду в церковь молиться. Она одобрительно закивала мне и сказала, чтобы я непременно взяла с собой чётки, считать поклоны Царю Небесному. Как это делать, да ещё с чётками, я, конечно, не знала, но важно закивала ей в ответ.
Андрей и Наташа играли в моей комнате, а я одевалась под чутким руководством Агриппины.
— Кого возьмёшь с собой, барыня? — спросила вдруг нянька.
— Одна пойду, думаю, не заблужусь, — ответила я, когда Прося уже водрузила на голову высокую шапку с мехом.
Я же оправляла на шее белый пуховый платок.
Как я теперь знала, за окном стояла ранняя весна, и днём становилось довольно тепло, но по ночам и утрам бывали ещё небольшие морозцы.
— Ты что, одна пойдёшь, Марфа Даниловна, в церкву-то? — спросила Агриппина, поправляя ленточки на косах Наташи, которые распустились.
— Да, а что не так? Мужа раз нет пока, значит, одна пойду.
— Дак грех это великий! — выдала нянька, испуганно крестясь. — Одна боярыня да по улице. Ты хоть холопов возьми с собой, не так дурно будет.
— И почему одной нельзя?
Она посмотрела на меня как на полоумную. Но я правда не понимала, почему это плохо.
— Не серчай, боярыня, да не положено так. Боярыне должно выходить только с мужем, а боярышне — с отцом или братом из дому. Ежели кто увидит тебя одну на улице, без челяди или мужа, подумает, что ты или умом тронулась, или блудница великая.
Вот как! Ничего здесь нравы-то. Почему-то вспомнились восточные народы из прошлого мира, где женщинам тоже нельзя было выходить одним без сопровождения мужчины.
А нянька, видя, что я внимательно слушаю, продолжала:
— Ты ведь не холопка какая, по улицам одна шататься, а боярыня. Должна беречь свою честь! Как же ты раньше-то жила, не зная о том?
— Раньше я с мужем везде ходила, он меня одну и не отпускал, — заявила я, придумав себе оправдание, чтобы не выглядеть в глазах пожилой женщины уж совсем нелепо.
— Это верно. С мужем и надо. А если нет его, то дома сиди. Ежели уж совсем приспичило, тогда холопов бери, и побольше. Чтобы никто ни в чём постыдном и греховном тебя не заподозрил.
— Я поняла, спасибо, что научила, тетка Агриппина.
Пошла я на улицу с Просей и Потапом. Это Агриппина одобрила, хотя и настаивала, чтобы я взяла пятерых. Но ходить по улицам таким хороводом мне совсем не хотелось. Для такого выхода мои слуги надели выходные платья и чистую верхнюю одежду. Потап — новый меховой армяк и чистые штаны, а Прося — простую красную душегрею и длинную чёрную юбку.
Мы вышли за ворота, и я с интересом начала рассматривать окружающую меня улицу. По двум краям дороги стояли усадьбы. Высокие боярские дома на довольно большом расстоянии друг от друга, так как обычно у каждой усадьбы имелся широкий двор и сад.
На улицах в этой «респектабельной» части Новгорода царила тишина, которую нарушали только звон колокольчиков у лошадей, что проносились мимо, запряжённые в сани или в закрытые возки, да ещё колокольный звон. Насколько я поняла со слов Проси, звонили к литургии, но идти в церковь мне совсем не хотелось. Только если на обратном пути посмотреть, как и что было в храмах в этом XVI веке.
Вскоре мы вышли на более оживлённую улицу, похоже в центр города. Тут между деревянными домами уже попроще были расположены трактиры и общественные бани, небольшие съестные и бакалейные лавки и церкви. По дороге на рынок я насчитала две церкви и три часовни. Народу на улицах в этом месте города стало значительно больше.
Сначала мы направились на большую площадь неподалёку, где располагалось местное торжище.
Так как денег в доме Адашева я не нашла, то взяла с собой самые простые сережки с жемчугом и серебряное колечко. Намеревалась продать их если понадобится и купить то, что мне приглянется. Как я поняла, со слов той же Проси, кухарка и её помощник Мирон ходили на рынок за продуктами через день и записывали все покупки на имя боярина Адашева, а затем раз в месяц приходил человек от каждого купца, и именно с ним и рассчитывался боярин. Или же Федор посылал в лавку своего человека с деньгами, расплатиться «по счетам».
Однако я не знала, в курсе ли торговцы, что мой муж сбежал и в опале, или нет. Потому и захватила с собой серьги на всякий случай, а то вдруг не будут продавать мне в кредит ничего.
— Марфа Даниловна, смотри, это же он! — вдруг выкрикнула Прося.
— Кто он? — испуганно спросила я, обернувшись и смотря в ту сторону, куда указывала рукой горничная.
Почему-то я сразу подумала о Федоре, что он где-то здесь, на рынке.
— Да этот беспутный Ерофей, хромой! Ключник наш.
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Ерофея, которого якобы видела Прося, мы так больше не разглядели в толпе.
Далее мы прошлись по рядам со всевозможной снедью: от свежих калачей до вяленой и варёной рыбы, от квашеной капусты и солёных огурцов до живых куриц и поросят. Далее зашли в небольшие лавочки с одеждой и утварью.
Всего на торжище было вдоволь, как, впрочем, и разномастного народа: от бояр и дворян новгородских до простых людей, которые до хрипоты торговались за снедь и всякие валенки с торговцами.
Потап шёл чуть впереди нас с Просей и отгонял попрошаек и другой люд с нашего пути и важно кричал:
— Отходи с дороги, боярыня идёт! Расступись, народ!
Он так смешно это делал и так рьяно старался, что это вызывало у меня улыбку. Чувствовала я себя некой важной барыней, вышедшей на прогулку. Но когда он заехал по загривку какому-то старику за то, что тот нерасторопно отошёл, я велела:
— Потап, перестань. Иди позади, а то уже бьёшь кого не попадя.
В одной из суконных лавок я купила себе тёплые вязаные чулки и красивую шаль а-ля хохлома. После набрала разных хлебов и ватрушек и раздала бедным ребятишкам, которые просили милостыню на рынке. Наташе и Андрейке взяла пару леденцовых петушков и зайчиков на палочке. Все эти товары торговцы записали в свои толстые амбарные книги на имя Адашева.
Вернулась я домой довольная и впечатлённая всем этим древнерусским колоритом.


Спустя три дня в моей усадьбе появился Кирилл. Он привёз четырех моих беглых холопов: одну тётку, мою бывшую горничную Фимку и двух крепких мужиков. Они были сильно побиты: лица в крови, у одного мужика сломана рука, а у второго разбит нос.
От возмущения я едва сдержалась, чтобы не «наехать» на Черкасова при двух стрельцах, которые сопровождали телегу с моими холопами. Я тут же приказала Мирону позвать местного знахаря, чтобы полечил несчастных, а также велела накормить их и вымыть в бане.
Среди этих четверых так и не было ключника — он единственный, кого ещё не нашли. Но я не расстраивалась: замки мы все поменяли, так что особой нужды в Ерофее не было.
Когда же Кирилл поднялся за мной в палаты, чтобы поговорить, я плотно закрыла дверь в парадную горницу, чтобы не услышали наш разговор, и возмутилась:
— Они все покалечены, Кирилл Юрьевич! Едва на ногах стоят. А если умрут?
— Не помрут, Марфа. Холопы они живучие, уж поверь, — ответил он безразлично, пожимая плечами.
— Это люди! Говоришь о них как о скотине какой-то. Нехорошо это. Я же просила их не бить!
— Не я это, Марфа. Яж помню про твою просьбу. Нашёл их в темнице Разбойного приказа. Их до меня, когда ловили, побили дюже. Они сознаваться не хотели, чьи холопы, и имена свои скрывали. Потому и получили на орехи знатно от стрельцов-то.
— А тебе что же сказали свои имена? — удивилась я.
— Дак я сразу объявил в темнице всем, что ежели сознаются кто тут холоп боярыни Адашевой, пороть не будут. Хозяйка их запретила. Они и выдали себя.
— Ясно, прости, что заподозрила тебя в плохом.
Он кивнул и произнёс:
— Только ключника твоего, Ерофея, никак не сыщем. Но думаю, он уже в другую волость сбег, или в Сибирь подался. Тогда точно не сыскать. Убыток тебе, однако, будет, Марфа.
Я поморщилась. Опять он говорил о человеке как об имуществе каком, и меня от этого коробило. Хотя, наверное, Черкасов был яркий представитель своего времени, где были баре и холопы, и человеческая жизнь простого люда стоила немного.
— Ты не кручинься, Марфа. Ежели кто из челяди тебе на потребу ещё нужен, я могу в деревню твою съездить, привезти новых. Или своих холопов из Москвы прислать. Только скажи.
Я внимательно посмотрела на Кирилла, понимая, что он ищет повод, чтобы опять навестить меня и приехать сюда. И это было с его стороны слишком навязчиво и даже глупо. Подбором челяди занимался ключник в богатом доме, так мне объяснила Агриппина. У меня теперь этим заведовал Потап, мой новый ключник, так сказать, пошёл на повышение.
Кирилл же, насколько я знала, сейчас жил в Новгороде, куда временно переехал царь с семьёй. И Черкасову уж точно не по статусу было подыскивать и привозить мне слуг.
— Не надо. Мы сами управимся, Кирилл Юрьевич. Благодарю тебя за всё. Однако не стоит тебе больше приходить в мой дом. Я и без Ерофея обойдусь, а у тебя и у самого дел по службе много.
Сказала я холодно и жёстко. Надо было уже отвадить Черкасова от дома. Слухи о том, что государев человек захаживает к нам в усадьбу и именно ко мне, уже поползли по ближайшим соседям. Так вчера мне поведала Прося. А я совсем не хотела этого.
— Вот как? — мрачно процедил Кирилл, медленно приближаясь ко мне. — Гонишь меня, Марфа? Совсем опротивел я тебе?
— Я уже говорила тебе: у меня муж есть, а ты чужой. И не надо обижаться. Пойми, так будет лучше.
— Чего мне обижаться-то? — как-то недовольно произнёс он. — Больше не приду, раз просишь. Только понять мне надо напоследок...
Кирилл уже подошёл совсем близко ко мне, чуть склонился, а я невольно подняла на него глаза. Его взор обжигал, и я чувствовала какой-то подвох. За его внешним спокойствием скрывалось что-то ещё.
— Что понять? — спросила я.
— Стоит ли мне ждать, когда Адашева казнят, али другую девку вместо тебя искать? — тихо выдал он.
— Как? — от его слов я опешила.
Я даже не успела охнуть, когда он яростно схватил меня и с силой прижал к себе, дерзко поцеловал прямо в губы. Рукой сжал мой затылок, чтобы не вырвалась. Я же начала дико биться в его руках, отталкивая и пытаясь отвернуть лицо от его жадных губ. Он не отпускал, навязывая свою близость.
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— Пусти! Отпусти меня! — вспылила я в негодовании, когда мне удалось наконец чуть отвернуться.
Черкасов разжал руки, и я отпрянула от него, тяжело дыша.
Ну вот что за человек! Ведь сказала, что муж есть, нет, он всё равно своё урвать хочет, бешеный!
Он же исподлобья смотрел на меня тёмным взором и явно опять замышлял что-то.
— Сладкая ты, Марфа, как ягода лесная, — произнёс он хрипло.
— Кирилл Юрьевич, уходи! Слышишь? Уходи немедленно!
— Не кричи. Уйду.
Я же опасливо оглядывалась на дверь. Если кто увидит, что тут только что происходило, моя репутация будет погублена. Я уже знала, какие вокруг царили строгие нравы. И проблем мне и без того хватало. Конечно, было глупо принимать Кирилла наедине сейчас, ведь знала, что нравлюсь ему.
Черкасов быстро взял свою шапку, что лежала на лавке, и снова окинул меня тёмным, горящим взглядом.
— Видать, и вправду не судьба нам вместе быть, Марфа, — произнёс он как-то обречённо. — Будь здрава. Зла не держи на меня. Больше не приду.
Он стремительно вышел вон, а я, дрожащая и нервная, присела на скамью. Приложила руки к горящим щекам и надеялась только на то, что Кирилл не будет мне мстить за то, что теперь так неучтиво прогнала его.
Однако о том, что не позволила себя целовать и запретила приходить, я не жалела.
Моё решение было правильным.


Прошла неделя. Моя жизнь в теле Марфы и в ее доме вроде наладилась. Я даже стала привыкать ко всему, что окружало меня. Конечно, если можно привыкнуть к отсутствию всяческих удобств XXI века: водопровода, канализации и электричества. А еще и к тому, что ты теперь боярыня, и у тебя есть холопы, целая усадьба и две деревни, за которых ты в ответе.
Теперь мой день проходил так: утром небольшая зарядка в спальне, далее завтрак с няней и детьми. Потом я или гуляла во дворе с Наташей и Андреем, или выходила на «люди» со своими холопами. В полдень обедала и после занималась домашними делами. Например, решала сколько пудов зерна запасти на зиму, отпускать ли крестьян из дальнего села на заработки в соседнюю волость, какие блюда приготовить кухарке на трапезу или же проверяла как опоросилась свинья в моем хлеву. Дел, в общем, хватало.
По вечерам я проводила время с детьми или же изучала старославянскую грамоту. Договорилась с одной монахиней из соседнего монастыря, которая приходила ко мне якобы молиться, но на самом деле обучала меня письменности и чтению того времени.
За эти дни я сильно привязалась к Наташе и Андрею. Малыши отвечали на мою ласку и доброе отношение такой же любовью. Частенько Наташенька ходила со мной по дому, когда я делала те или иные дела по хозяйству, положенные боярыне. Дочка тихонько стояла со мной рядом, пока я говорила или с кухаркой, или с Потапом. Няньке Агриппине это не нравилось, но я не обращала на это внимания, ведь девочка была ещё слишком мала и постоянно нуждалась в матери. С Андреем я общалась поутру и вечером.
Как и обещал, Кирилл больше не приходил. И вроде бы даже не стал мстить, потому что в моей усадьбе опричники больше не показывались. Это очень радовало.
Моя жизнь стала размеренной и даже, можно сказать, спокойной. Только оставалось решить вопрос с деньгами, которые я так и не нашла в доме. Но я уже придумала, что с этим можно сделать.


В тот вечер я, как и всегда, зашла в детскую перед сном. Поцеловала малышей, пожелала им спокойной ночи. Затем направилась в свою спальню, которая была через три комнаты. Прося помогла мне раздеться в небольшой «гардеробно-туалетной» комнатке, и я отпустила девушку спать.
Сама же умыла лицо, надела ночную сорочку и, зевая, вышла из уборной в спальню. Было около полуночи. День был суетный, и хотелось поскорее лечь.
Я подошла к кровати, но вдруг неожиданно услышала шорох за спиной. В следующий миг кто-то обнял меня, подойдя сзади, и прижался к моей спине.
— Это я, не бойся, — выдохнул мне на ухо мужской незнакомый голос.
Мужчина был выше меня и в одежде. Я испуганно замерла, явно не ожидая подобного.
В спальне царил полумрак, и единственная свеча плохо освещала пространство, но я разглядела дорогие тёмные сапоги и рукава кафтана из атласной ткани.
Этот пришлый точно не был слугой.
Мужчина же по-свойски прижал меня спиной к своей груди, жадно целуя в шею. У меня же от неожиданности даже сперло в горле.
Кто мог оказаться в такой поздний час в моей спальне?
Только Фёдор. Мой муж.
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— Марфушенька, — снова над ухом раздался голос сзади и шершавые руки мужчины начали поглаживать мой стан. — Как ты тут без меня, зазноба моя? Едва смог, сразу к тебе и пришёл. От лиходеев-опричников скрывался, рыщут везде как свора псов.
Точно Фёдор.
Я глухо выдохнула, прикрыв глаза и не оборачиваясь. Отчего-то мне стало не по себе от его близости.
Опальный муж Марфы появился так неожиданно, что я потерялась на миг. Совершенно не хотела видеть его теперь, а он явился. И зачем? Как он не боялся показываться в доме. Ведь поймают его.
— Я не ожидала тебя, — пролепетала я, не зная, как себя вести. — Отчего ты здесь?
— Не боись, — шептал он мне на ухо. — Я к тебе тишком пришёл. Никто не видел. Потайным ходом.
Ясно. Пробрался в усадьбу и, похоже, чувствовал себя хорошо, вон силищи сколько. Прямо сжимал меня до боли в своих ручищах, прижимая к широкой груди. Хоть одно утешало: Федор действительно жив и здоров. И Прося не соврала, что видела его убегающим.
— Я не боюсь, — пролепетала я, пытаясь успокоиться и взять себя в руки.
Но муж так и не «отлипал» своей грудью от моей спины, нагло тиская широкими ладонями мои груди и бёдра через рубашку. Совершенно бесцеремонно и как-то жестко. Его влажные, кусачие поцелуи, которыми он жадно покрывал мою шею, мне совсем не нравились и даже были противны. Но я не сопротивлялась, боясь выдать себя, что я не Марфа.
— Скучала по мне, медовая? — ласково рычал он у моего уха, а я боялась обернуться и посмотреть ему в лицо.
Мне казалось, что тогда станет ещё противнее от его близости.
От него невыносимо пахло потом, лошадьми и чем-то прогорклым. Меня уже начало тошнить от омерзения и оттого, как он шарил по моему телу руками — не ласково и любовно, а похотливо и жёстко.
Но я терпела. Не знала, как на это всё реагировать, но понимала одно: должна как-то это пережить. Всё же муж он мне, и я обязана была терпеть его близость.
Если оттолкну его, он может рассердиться или, того хуже, заподозрить, что я не Марфа. Ведь она, похоже, не отказывала в интимных ласках Фёдору, раз он так нагло и по-свойски вёл себя сейчас.
Муж же явно жаждал продолжения. Обвив мою талию рукой, он приподнял меня и в три шага достиг кровати. Опрокинул на постель лицом вниз и навалился сверху. Начал быстро задирать мою рубашку, и я поняла, что он намерен сделать. Я осознала, что просто не вынесу этого. Мне точно надо было время, чтобы привыкнуть к близости Фёдора.
Я начала яростно отталкивать руки мужчины от своих бёдер, пытаясь опустить рубашку.
— Не надо, Фёдор! — простонала я, чувствуя, что меня мутит от омерзения. — Не хочу я сейчас этого…
Я вывернулась из его рук, отпрянула от него и обернулась.
И тут же замерла. Ледяной озноб прошел по моему телу.
Это был не Федор!
— Чаво? — прохрипел недоуменно незнакомец. — Какой я тебе Фёдор? Это ж я, Сидор! Ты это чего, Марфа, не разглядела меня в темноте то?
Я недоуменно хлопала глазами, ничегошеньки не понимая. Я прекрасно помнила, как в моих видениях выглядел Фёдор, муж Марфы: коренастый, осанистый мужчина с небольшим брюшком, дородный, лет сорока пяти, темноволосый, с густой короткой бородой и светлыми добрыми глазами. И портрет его, писанный под иконопись, висел даже в красной светлице.
Этот же мужчина не был похож на него. Молодой, лет тридцати. Русые волосы, бешенные большие глаза навыкате, тонкие губы. Он был худощав и широкоплеч.
И это был не мой муж.
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Первым моим порывом было закричать и позвать на помощь слуг, чтобы убрали из моей спальни этого постороннего, сластолюбивого мужика.
Я уже открыла рот, но меня тут же накрыла мысль: «Что подумают слуги, если увидят какого-то мужика в моей спальне ночью?»
Они точно сочтут, что я «блудница вавилонская», так говорила о гулящих бабах нянька Агриппина. А у меня и так уже было рыльце в пуху, точнее, у Марфы: жила с Фёдором до свадьбы, невенчана. Кухарка Василиса, ненавидящая меня, первая же растрезвонит о том, что боярыня Адашева принимает по ночам каких-то мужиков в своей спальне. Слух о Черкасове и обо мне уже гулял по городу, а сейчас — другой мужик ночью, и я тут в ночной рубашке.
При всём том, что женщине в эти времена даже без платка на людях показаться нельзя было. Точно все заклеймят меня «непотребной бабой» и исчадием ада, а ещё и анафеме какой-нибудь в церкви предадут. Это уж точно.
А у меня детки малые, и вообще я в этом мире ещё «не закрепилась» как следует.
Нет, звать на помощь было не просто глупо, но и смертельно опасно. Я пару раз выдохнула, пытаясь мыслить разумно.
— Не ожидала, что ты придёшь, — вымолвила я тихо, пытаясь тянуть время, чтобы сообразить, что лучше сделать в этой патовой ситуации.
— Чаво это? Сказал же: как только сдюжу, сразу приду к тебе, Марфушенька.
Он снова двинулся ко мне, протягивая руку, но я попятилась от него.
— Нет, — прошептала я, вскочив с кровати и быстро накинула на плечи платок.
— Ты не рада, что я пришёл? — недоуменно вымолвил мужчина, так же вставая и медленно надвигаясь на меня.
Я же всё пялилась на него, нервно кусая губы и не зная, как поступить.
Как он сказал, его зовут? Сидор? Кто это? И почему этот самый Сидор приперся ко мне в спальню ночью, ещё и «тишком», и явно был намерен сделать со мной нечто интимное? Это точно. И похоже, Марфа была уже с ним близка? Раз он вёл себя с ней так бесцеремонно и нагло.
Я уже, блин, ничего не понимала. Что тут происходило? Все эти мужики, непонятные и наглые, появляющиеся вокруг боярыни Адашевой, начинали меня уже пугать.
Уже второй мужик после Черкасова жаждал меня, и опять не муж.
— Чаво молчишь-то, Марфа? Не рада видеть меня, че ли?
Не рада! Захотелось закричать ему в лицо. Хотя на лицо он вроде был симпатичный, но воняло от него, как от коня. А ещё этот дикий темный взгляд, от которого пробирало до ледяных мурашек.
И тут я вспомнила. Точнее, поняла, кто это. Сидор! Двоюродный брат моего мужа. Про него как-то говорила Прося, что нрав у него лютый и бешеный и что он с Фёдором очень дружен и часто бывает у нас в усадьбе.
И, похоже, этот Сидор знал, что я должна была обрадоваться его приходу. Точно, это был любовник Марфы, оттого вёл себя так со мной.
— Как ты прошёл сюда? Мы же все замки поменяли.
— Потайным ходом, сказал же. Там замок тот же.
Ну, ясное дело. Тот же. Потому что я не знала, где этот ход, и, естественно, не велела там менять замок Мирону. А жаль. Сейчас была бы застрахована от таких вот жадных до моего тела мужиков.
Я нервно кусала губы и думала о том, как выпроводить этого наглого Сидора из своей спальни, да так, чтобы никто не увидел его.
Пока я никак не могла решить, что делать, он нетерпеливо спросил:
— Нашла то, что я велел тебе?
— А что я должна была найти?
— Ты чего, Марфа? Я же велел тебе карту найти, чего запамятовала? Наверняка Фёдор её в тайнике своём прятал.
— Не нашла я ничего, — ответила я нервно. — И тебе лучше уйти, Сидор, пока тебя в моей спальне не увидел никто.
— Как это уйти?
— Да. Уходи. И не надо больше приходить ко мне.
— Чаво? Ты че, белены объелась, Марфа? — недовольно прорычал он и сделал ко мне ещё шаг.
— Всё между нами кончено. И больше я не хочу видеть тебя, Сидор.
После моих слов он переменился в лице, а на его губах появился звериный оскал. Для него мои слова явно были непонятны.
— Ты это чего удумала-то? Бросить меня хочешь? — процедил он хрипло. — После всего, что я сотворил для тебя?
— Муж у меня есть...
— Какой ещё муж, Марфа?! Умом че ли тронулась? Я ж его пришиб тогда, а тело выволок!
— Как? — пролепетала я, смотря в злые глаза Сидора.
Он явно ничего не понимал, да и я тоже.
Когда он пришиб Фёдора? Насмерть, что ли?
И вдруг меня накрыло видение.
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И вдруг меня накрыло видение. То самое, что я видела первым, едва попала сюда. Когда Фёдор хотел расправится со мной. Только сейчас видение было со звуком и во всех красках.
Я как будто попала в тело Марфы, и перекошенное злобой и яростью лицо мужа оказалось совсем рядом.
— Тварь неблагодарная! Как же ты посмела с братом моим блудить?! — кричал Федор, схватив меня за горло. — Совести у тебя совсем нет!
Я что-то прохрипела в ответ.
— Придушу! — прорычал Федор и сжал руку сильнее на моем горле.
Как и в первый раз, я сильно оттолкнула его от себя. Муж чуть отлетел от меня, запнулся о половицу, но упал только на колено. Поднял голову. И я увидела ту самую леденящую кровь угрозу в его глазах. Он точно был готов прибить меня.
Федор уже проворно вскочил на ноги и бросился ко мне, как неожиданно позади него появился Сидор и со всего размаху ударил его небольшой скамейкой по голове. Федор тут же рухнул к его ногам.
Откуда взялся в тот миг в моей спальне Сидор, я не понимала и испуганно хлопала глазами, когда он склонился над Федором, осматривая его.
— Не боись, Марфушенька, я сейчас его уволоку, — заявил мне Сидор, успокаивающе. — Никто не узнает, что здесь было.
— Он мертв? — тихо вымолвила я губами Марфы.
— Похоже на то, — произнес он тихо, подошел ко мне и крепко обнял. — Как я вовремя-то! Услышал, как ты кричишь. Как раз к тебе шел, медовая. Еще бы немного…
— Благодарствую, любый мой, — ответила я тихо, прижимаясь к Сидору. — Я так испугалась. Думала, убьёт меня этот пёс постылый.
Я как будто находилась в теле Марфы, но не управляла ее действиями и речами. Словно подселенец какой, только наблюдала за происходящим.
— Я его сейчас тайным ходом выволоку, — продолжал Сидор. — В сермягу укутаю и через двор тишком вынесу. Темно уже, никто не увидит. А как смогу, сразу к тебе приду.
— Хорошо, — согласилась Марфа, глядя на неподвижно лежащего Федора, под головой которого начало разливаться кровавое пятно.
— Ты главное, карту сыщи, что я велел тебе. Позарез она нам нужна, — властно приказал Сидор, целуя меня в губы. — Поняла, Марфушенька?
— Да.
Он выпустил меня из рук и снова наклонился над неподвижным Фёдором. Понатужившись, поднял его тело, взгромоздил тяжёлую ношу на плечи.
— Скажешь всем, что сбег муж. Сейчас все бегут от царской мести. Уже третий день как псари царские весь Новгород терзают. Тебе и поверят. Поняла меня, че ли?
Я кивнула в ответ, и Сидор быстро вышел. Я же уставилась на лужу крови. И тут же уловила мысли Марфы. Она думала о том, что поступила очень дурно. И что теперь Фёдор умер, и даже некое раскаяние было в её мыслях, о том, что отплатила она мужу чёрным злом за доброту его.
Я ощущала, что сердце Марфы дико бьётся в бешеном ненормальном темпе. Она начала задыхаться и хватать ртом воздух, грудь внутри жестко сдавило.
В следующий миг Марфа без сознания упала на пол.
Я же дёрнулась и словно пришла в себя. Видение исчезло, а передо мной в полумраке опять появилось недовольное и недоуменное лицо Сидора, который теперь ночью пробрался в мою спальню.
Сейчас я знала, кто он и зачем пришёл. И похоже у Марфы тогда случился сердечный приступ, когда она хлопнулась без сознания на пол, и именно в тот миг, в ее тело попала моя душа.
— Марфа, ты слышишь меня? Что с тобой? — окликнул Сидор меня. — Ты это давай, не шути так. Всё сладится теперь. Я вернулся. Обвенчаемся с тобой. Хозяином тута всего стану, возьму на себя все заботы и о холопах, и о добре твоём. Всё как мы и хотели, зазноба моя. Фёдор ведь только мешал, а теперь нету его.
Вот как? Ничего себе у них были кровожадные планы!
Надо было немедленно всё исправлять, пока этот любвеобильный Сидор «не наломал дров». А он явно жаждал прибрать меня к рукам, да ещё и моё состояние, а точнее моего мужа. Ушлый гад! И жену, и имущество брата хотел захапать. Прямо разбойник с большой дороги. Да и взгляд у него был соответствующий — злодея.
Я вдруг вспомнила о Кирилле. Тогда Прося говорила, что у Черкасова волчий взгляд. Нет, такой взор я видела перед собой сейчас. У Сидора. Дикий, бешеный и жутковатый. Такой точно и брата мог убить, не моргнув глазом, да и в наглую в дом залезть сейчас, чтобы удовлетворить свою похоть. Беспринципный, безбашенный тип.
Но я была не Марфа, и с таким, как этот Сидор, точно не хотела иметь никаких дел. С таким связываться — это полной дурой быть надо.
— Пойми, Сидор, — начала я снова, пытаясь убедить его. Ведь с Черкасовым это получилось. Начала подбирать слова, чтобы Сидору было понятнее. — Я с тобой по глупости связалась. Бес попутал, и теперь жалею о том. Нельзя нам с тобой, грех это. Уходи, Сидор.
Он настороженно слушал меня, и словно не верил в то, что я говорю. Когда я замолчала, он, наверное, минуту смотрел на меня поражённо, а его узор темнел всё сильнее.
— Ах ты, сука кабелиная! — процедил он вдруг яростно, сжимая кулак. — Я ж ради тебя брата родного пришиб! А ты меня сейчас вон гонишь?
— Лучше уходи по-хорошему, Сидор. Не то холопов позову, — пригрозила я.
Видела, что по-хорошему он не хотел, а явно вознамерился устроить скандал или бесчинство какое. Всё это отражалось в его бешеных, ненормальных глазах.
Он протянул ко мне свою ручищу, и уже бросившись ко мне, угрожающе прохрипел:
— Да я сейчас тебя убью, гадина!
— Аааа, помогите! — закричала я неистово.
Испуганно метнулась от него в потайную туалетную комнатку, чтобы запереться.
— Как есть сука! Ну погодь у меня, стерва, — процедил в мою сторону злобно Сидор.
Однако в следующий миг я увидела, как он метнулся к двери и вылетел прочь из моей спальни.
Я же остановилась и пыталась отдышаться от ужаса и всего происходившего теперь.
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Слуги в моей горнице появились только спустя пять минут. Была глубокая ночь, и они прибежали все заспанные, ничего не понимая. Прося, Потап и бабка-чернавка.
— Что случилось-то, Марфа Даниловна? — воскликнула Прося, озираясь по сторонам.
— Отчего так горланила, хозяйка? — спросил Потап.
У меня же в распоряжении были пара минут, чтобы сочинить небылицу, и я театрально воскликнула:
— Бесы ко мне пожаловали!
— Как бесы? — испуганно спросил Потап.
— Да, спала-спала, глаза открыла. И вдруг вижу: в тёмном углу шевелится кто-то. Да с рогами. И шипит так злобно. Я с кровати-то соскочила и кричать. А он метнулся в окно и испарился.
— Как есть бес, — закивала, крестясь, Прося. — Они по воздуху перемещаться могут, да рогатые.
Потап тоже начал креститься на красный угол, где в окладе стояла икона Божьей Матери.
В общем, в моих бесов все поверили.
Все же лучше пусть думают о нечистой силе, чем подозревают что у меня тут мужики по спальням расхаживают. Я надеялась только на то, что никто не видел убегающего Сидора.
Я попросила Просю остаться со мной спать в комнате, чтобы было не так страшно.
Снова забравшись в кровать, я накрылась одеялом, оставив зажженную свечу на столе. Прося улеглась на лавку у окна. Она быстро захрапела, я же лежала без сна и думала обо всём, что сейчас произошло.
— Боже, дай мне силы, — шептала я тихо в тишине спальни, а в голову лезли одни мрачные мысли.
Марфа оказалась ещё той тёмной Клеопатрой без моральных устоев! Мужиками вертела только так, да ещё и стравливала их между собой. Мужа довела до бешенства, с другим ему изменяла, третий Кирилл пороги обивал, видимо, чуял, что может и ему перепасть что-то.
Наворотила она дел с этими всеми мужиками, а мне это расхлёбывай.
Блин, и как это всё разрулить?
Значит, муж мой был мёртв, а убил его мой любовник, и я с ним в сговоре, получается. Ужас, просто какой-то. И как она не боялась, что всё зло ей вернётся?
И похоже, в тот страшный день, когда в дом вломились опричники, Прося видела не Фёдора убегающего, а Сидора.
Как она сказала? На плече он нес тяжёлый мешок и едва шёл по двору, потому что раненый. Так и сказала. Только похоже это был Сидор, а перемещался он грузно оттого, что тащил на плечах тяжёлое тело моего мужа, укутанное в сермягу, а не мешок.
Вот так все и было похоже.
У меня на глазах выступили слёзы от бессилия и злости на Марфу.
Если всё раскроется, то меня не только упрячут в монастырь как блудницу, а вообще запрут в темнице как пособницу убийцы боярина Адашева. Если вообще не казнят за мои чёрные делишки против мужа.
Как Марфа могла так жить? И так очернить свою жизнь? Вроде, всё у неё было: и любящий муж, и детки. Да, старый муж, но он точно любил её и баловал. Что ж ей не жилось-то спокойно? Любви с этим охальником бешеным Сидором захотелось? Глупая баба в общем и творила всякую дичь. Хоть бы о детях подумала.
С этими мрачными мыслями я и уснула.


На следующее утро проснулась с дикой головной болью и ясным осознанием того, что мне нужен телохранитель, а то и два.
Наверняка этот злодей Сидор вернётся или, по крайней мере, точно попытается устроить разборки, если я выйду за территорию усадьбы.
Почти до утра не могла сомкнуть глаз, всё думала, в какую попала передрягу.
Муж убит моим любовником, а дикий Сидор наверняка поджидает у ворот за то, что я посмела прогнать его и сказать, что между нами всё кончено. А такие, как он, из породы «бандюганов», как говорили в моём прежнем мире, просто от своих желаний не отступятся. Точнее, от меня не отступится. Скорее убьёт, чем отпустит от себя «свою зазнобу».
Это тебе не Кирилл, у которого всё-таки была совесть и честь. Нет, такой, как Сидор, руководствовался исключительно силой и жаждой наживы. А я явно была слишком лакомым куском, с усадьбой и двумя деревнями с холопами, чтобы выпускать меня из рук. Потому-то Сидор и пригрозил мне напоследок, чтобы знала, что он обязательно вернётся ещё.
Но где было взять телохранителей в этом времени? Таких людей, наверное, и не существовало. Возможно, были какие-то боевые холопы у некоторых бояр, а у царя — стрельцы. Но я в этом всём не разбиралась. Это лишь были мои предположения.
А ещё надо было немедленно отыскать этот тайный ход, через который проник сюда этот разбойник, любовник Марфы, чтобы запереть его на новые замки. Да и спальню мою тоже следует с этого дня запирать на засов. Раньше я думала, что в моей усадьбе безопасно, но оказалось, что нет.
Я едва поднялась с кровати, чувствовала себя совершенно разбитой.
Огляделась. Прося крепко спала на лавке. Не хотела её будить.
Тихо поплелась в умывальную комнатку.
Когда проснулась Прося, я уже умылась и пыталась найти нижнюю одежду в сундуке. Бездумно рылась и рылась в вязаных чулках и рубашках. Но словно не понимала, что делаю. Мои мрачные мысли были заняты другим: смертью мужа и бешеным Сидором.
— Ох, Марфа Даниловна, солнышко ещё не встало, а вы уж поднялись.
— Прося, скажи, как найти тайник мужа?
Я прекрасно запомнила, как Сидор говорил о нём.
— Тайник Фёдора Григорьевича?
— Да. Я знаю, что он точно есть где-то, но я всё обыскала уже и ничего не нашла. Мне очень надо его отыскать.
Там наверняка были и деньги. Я уже час лихорадочно думала о том, что мне надо на что-то нанять телохранителей, да и вообще скоро придут приказчики из местных лавок и потребуют оплаты. А я так не хотела продавать драгоценности Марфы. Это была заначка на совсем чёрный день.
— Ох, не ведаю даже, Марфа Даниловна. Наверное, о тайнике мог знать, наш бывший ключник Ерофей.
— И где он? Так и не поймали его. А ещё есть ход какой-то тайный в дом, его тоже найти надобно. И как его найти, Прося, ты тоже не знаешь?
— Не знаю. Может, вам Василису спросить? Она в этом доме с младенчества служит, да и с ключником дружна была. Может, что и ведает про тайник-то?
— Василиса? Она ненавидит меня, и даже если и знает, то не скажет. Но я, пожалуй, поговорю с ней, другого-то выхода пока нет.
Когда я пришла на завтрак к детям, меня ждало ещё одно неприятное известие. У Наташеньки заболели ручки, покрылись красными пятнами и сильно чесались. Нянька не давала малышке расчёсывать зудящие места, обмотав руки девочки тряпками, и оттого Наташа плакала и капризничала.
Осмотрев ручки дочери, я отметила, что пятна и сухая кожа очень напоминали экзему, но не была уверена в том, всё же я не медик. Поэтому велела послать за местной знахаркой.
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Знахарка пришла быстро, спустя час. Мы едва успели позавтракать. Это была нестарая бойкая баба лет сорока, с острым взором и умелыми руками. Она осмотрела мою дочку и заохала:
— Плохонько дело, боярыня. У чадушки лишай. Лечить надобно, иначе по всему тельцу расползётся.
Я нахмурилась, подобное услышать было неприятно. Наташа в одной рубашечке сидела уже у меня на коленях и хныкала. Няня Агриппина тихо примостилась в углу, приобняв Андрея, и гладила его по голове. Она почему-то винила себя в том, что малышка заболела. Но, конечно, это было не так.
— Как же лечить? — спросила я знахарку.
— Заговор прочту, да мазь дам. Этим и будешь лечить. Авось поможет малой.
Знахарка говорила вроде уверенно, но что-то недоговаривала. Я согласилась, и следующие полчаса знахарка делала своё дело. Зажгла три красных пахучих свечи, посадила девочку в небольшое деревянное корытце и водила над её головой тлеющей лучинкой с ароматом какой-то сладкой травы, шептала заклинания или молитвы.
Я не знала, поможет это или нет, но надеялась. Наташенька притихла, а потом и вовсе начала сонно зевать. Я осторожно переложила её на кроватку.
— Я мазь-то скажу, как сделать, — угодливо сказала знахарка, доставая из своей закрытой корзинки какой-то холщовый мешочек. Протянула мне. — Эти травки заваришь в кипятке, боярыня, потом настоишь час-другой. Затем добавить маслица и…
Знахарка рассказывала, как изготовить мазь, а я внимательно запоминала, боясь что-то упустить. Хорошо было бы записать конечно, но женщина была безграмотная, а просить принести перо и чернила я не стала, вроде бы рецепт был не сложный.
— Поняла, — кивала я, повторяя вслух. — Настоять час…
— Потом дай настояться в тепле, и к вечеру готова мазь будет. Мажь ручки дитяти три раза в день. Поначалу оно щиплет, но ты дочке не давай чесать. Через минутку всё пройдёт, и мазь та уже лечить будет. Обмотай тряпочками и всё. Так по три раза на день, поняла, что ли, боярыня?
— Да, всё поняла. Спасибо.
— Вот ещё эти травки завари, отвар справь. Это если жар поднимется. И такое может сделаться. Но главное надо понять…
Она замолчала.
— Что понять?
— Не серчай, боярыня, но понять надо — отчего, вдруг лишай то прилип к чадушке? Мала она еще, грехов-то у нее нет. Так что, скорее всего, платит она за другие чьи-то грехи.
Эти слова знахарки вмиг вызвали у меня оторопь. Неужели она намекала на меня? Я даже на миг растерялась, а в голову полезли всякие другие мысли о том, что грехи-то мои, а расплачивается за них Наташенька своей болезнью.
Однако я знала, что все энергии в мире имеют свойство возвращаться. И если кто-то совершил зло, то оно вполне могло вернуться обратно.
А Марфа-то много чего сотворила дурного, как я теперь знала. Возможно убийство мужа, в котором я была соучастница, так отыгралось на малышке. Очень даже вероятно. Похоже, знахарка была права. Отчего вдруг у малышки такая жуткая болезнь случилась? Прошло всего три недели с того дня, как Федор погиб от руки Сидора, и все вполне сходилось.
— А может и проклятье какое на малышку навели, злых людей много, — бросила очередной довод знахарка.
От осознания всего этого мне стало совсем мерзко на душе. Вот так. Эта дурная Марфа своими поступками еще и на дитя свое болезнь навлекла. Ведь темная энергия, возникшая при убийстве моего мужа, явно не бесследно исчезла, а навредила малышке. И это было так несправедливо.
— Потому и надо понять грех-то чей на чадушке. Да исправить его или отмолить его в церкви-то. Так она быстрехонько и поправится, — учила знахарка.
И было отмолить убийство мужа? И сколько отмаливать? Хотя я не верила в молитвы, но понимала, что есть в словах знахарки разумное зерно. Тёмную энергию нужно нейтрализовать чем-то добрым, поступками или ещё чем. Но как это сделать пока не знала.
Едва знахарка ушла, я наклонилась над дочкой, отмечая, что малышка наконец спокойно уснула. Ведь, как сказала Агриппина, она всю ночь не спала, плакала от зуда. В общем, и у меня, и у Наташеньки ночка выдалась жуткая.
— Ох, виновата я перед тобой, боярыня. Не уберегла дитятко твоё, — начала каяться Агриппина и бухнулась на колени.
— Перестань, ты тут ни при чём, — отмахнулась я от неё, прекрасно зная, кто во всём виноват. — Помоги мне лучше верно мазь эту в молоке заварить, как сказала знахарка. Ты же запомнила, как все надо сделать?
Нянька удивлённо взглянула на меня и поднялась на ноги.
— Запомнила. Исполню всё, боярыня. Немедля на кухню побегу.
Я же оставалась у кроватки девочки, присев на лавку, смотрела на неё и едва не плакала.
Но вдруг словно очнулась. Надо было немедленно решать что-то с деньгами, тайным ходом и телохранителями. Раскисать не было времени. Бешеный Сидор мог вернуться в любой момент.
Я обернулась к Андрею, который тихо сидел на лавочке у окна и играл деревянным ножиком.
— Сыночек, присмотри за Наташенькой, будь добр, — обратилась я к нему. — Я сейчас к тебе Просю пришлю. А мне надо срочно решить одно дело.
— Да, матушка, — кивнул сын, подходя к кровати и присаживаясь на лавку вместо меня, рядом с малышкой.
— Ты у меня очень хороший мальчик, — похвалила я его и поцеловала в макушку. — Помощник мой.
Оставив детей, я быстро крикнула Просю, велела ей присмотреть за ними, пока нянька готовила мазь.
Я же быстро спустилась вниз. Вошла на кухню, когда там обедали мои холопы. На столе стоял большой котелок, из которого шёл пар, а дюжина человек черпали по очереди из него суп деревянными ложками. Подносили ко рту, подставляя под ложку большой ломоть хлеба, чтобы суп капал на него.
Когда я появилась на пороге кухни, Василиса что-то мешала на плите, а все присутствующие замолчали и обернулись ко мне.
— Так, все в сборе, — заявила я, осматривая свою челядь и отмечая, что среди них были и дворник, и истопник, и свинопаска, и даже конюх со своим мальчиком - помощником.
Только не хватало двух или трёх холопов. Но и этих возможно было достаточно для моего вопроса.
— Вы что-то хотели, хозяйка? — спросил услужливо Потап, вставая.
— Да. Я узнала, что есть тайный ход, который ведёт в этот дом с улицы. Поэтому тот, кто знает, где он и как в него войти, пусть немедленно всё мне расскажет.
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Повисло гнетущее молчание, и холопы стали переглядываться между собой. Молчали и недоумённо смотрели на меня. Это был плохой знак. Неужели и правда никто ничего не знал об этом тайном ходе?
— Не ведаем, что за ход, Марфа Данилова.
— Не видели даже, — послышались вразнобой ответы дворовых слуг.
Но я вдруг вспомнила слова Проси и устремила взор на кухарку.
— Василиса, ты тоже не знаешь?
— А мне откудова знать-то про ходы эти? — заявила мне с вызовом кухарка. — Дела мне нет до тайников всяких.
Она быстро отвернулась к печке, снова начала мешать в котелке деревянной ложкой. Я же прищурилась. Чувствовала, что эта противная кухарка что-то точно знает. Но отчего-то молчит.
У меня возникло непреодолимое желание выпороть эту вредную бабу, чтобы она все рассказала мне или хотя бы просто попугать поркой. Хотя, наверное, надо было вообще ее выгнать вон за такое наглое поведение. Но конечно, порка была недопустима.
— Значит, никто не знает про тот ход? — спросила я уже недовольно у слуг. — Что ж, теперь вижу, что холопы мои нерадиво мне служат и совершенно не боятся, что добро моё украдут.
— Кто ж украдёт-то, Марфа Данилова? — всполошился Илья-истопник.
— Воры про тот ход тайный знают, — объяснила я. — И в любой момент в дом могут пробраться. Ещё и покалечат кого. Вот в чём дело.
— И впрямь злодейство великое, — закивала свинопаска. — Но, хозяйка, вот те крест, не ведаем мы о том ходе. А то рассказали бы всё как на духу.
— Ясно, — мрачно буркнула я, снова проводя по всем глазами.
Вроде было не похоже, что челядь что-то скрывала от меня. Но вот кухарка точно что-то знала.
— Потап, ты уже поел? Пойдём со мной. Поговорить с тобой надо.
Развернувшись, я направилась в сторону лестницы, ведущей на первый этаж дома. Мой новый ключник последовал за мной. Не прошли мы с ним и десяти шагов, как нас догнал Илья.
— Хозяйка, погодь! — окликнул он меня.
— Да? — обернулась я к нему.
— Чего тебе взбрело, Ильюшка?! — наехал на него тут же Потап. — Если че сказать надо боярыне, через меня говори.
— Оставь его, Потап, — велела я. — Что ты хотел, Илья?
— Дак не по чину это, Марфа Даниловна, — пробубнил в ответ Потап.
— Не до чинов сейчас, — отмахнулась я от ключника. — Говори, Илья.
После повышения на должность ключника Потап стал слишком важным.
— Я че про ход-то тот тайный думаю, хозяйка, — произнес истопник. — Здесь в доме в некоторых стенах пустоты есть. Я когда печи чищу, простукиваю стену то рядом с печью, ну чтобы золу лишнюю убрать, чтобы пожарище не случилось. Так в стенах, где пустоты есть, точно может ход тот тайный быть.
— Ты уверен, Илья?
— Вот те крест, хозяйка. Могу нынче показать те места. Одно местечко недалече есть, в соседней Красной горнице.
Мы с мужиками быстро пошли в эту самую горницу. Илья указал на стену рядом с изразцовой печью, начал стучать по ней.
— Слухаете? Здесь звонко стучит, а тут глухо. Тута пустота.
— Так и есть, — согласился с ним Потап. Он подошёл к дверям и начал внимательно осматривать косяк. — И стена больно толста здесь. Почти в сажень толщиной. Точно внутри нее что-то есть. Я не только кладка в два кирпича.
— Думаете, что здесь ход идёт? — спросила я мужиков, наперёд зная ответ.
— Да как есть, тута! — воскликнул Илья.
— И че, Марфа Даниловна, прикажешь стену ломать? — спросил Потап, почесывая затылок.
— Если это возможно, то да. Надо найти, откуда ход идёт и куда, и всё замуровать. Или, на худой конец, замки новые поставить. Чтобы никто пришлый с улицы не мог пройти по нему в дом.
— Верно, Марфа Даниловна, чтобы ни один тать хозяйское добро не стащил, — закивал услужливо Илья.


Спустя два часа Потап, Илья и ещё один холоп разломали зубилами и топорами крепкую кладку, сделав достаточный проем в стене, чтобы можно было войти в пустоты. Это действительно оказался тайный ход, который устремлялся в обе стороны. Мы как бы вошли в него со стороны стены. Но где он начинался и заканчивался было пока неизвестно.
Я радостно похлопала истопника по плечу и сказала:
— Молодец, Илья. Сейчас я вижу, ты усердный холоп. Приходи ко мне через неделю, я дам тебе денег, награжу тебя.
Я надеялась, что спустя это время мне всё же удастся решить проблему с наличными деньгами.
— Благодарствую, боярыня, отныне ещё шипче служить тебе буду.
— Пойдёмте осмотрим ход, — велела я.
— Ты, Марфа Даниловна, тута лучше останься, — предложил Потап. — Мы с Ильюшкой вместе осмотрим все и тебе всё доложим. И выходы найдём. Не дело тебе по этой тёмной грязище бродить, боярыня.
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Я согласилась. Оставив третьего мужика у выломанной кладки, Илья и Потап взяли зажжённые свечи и вошли в тайный ход. Мужик остался дежурить у выломанной стены, а я поспешила в гридницу. Ещё четверть часа назад Прося доложила, что там меня дожидается староста одной из моих деревень.
Как я поняла, он приехал на доклад, и это было очень вовремя.

Деревенский староста оказался крепким мужиком с окладистой светлой бородой. Едва я вошла в небольшую гридницу, которая раньше служила кабинетом моему мужу, мужик поклонился в пояс.
— Доброго здравица, хозяйка. Я вот к тебе пожаловал. Фёдора-то Григорьевича то нету. Потап сказал с тобой говорить мне надобно.
— Здравствуй. Напомни, как тебя звать? Позабыла я.
— Так Василька кличут. Петров сын.
— Так зачем ты приехал, Василий? Оборок привёз?
— Как и положено, хозяйка. Там три телеги у входа. С курами и пшеном, да капустой, немного пшеницы. Гречу еще привез, последняя. Но всего мало. Остатки вот привели. Знаешь ведь прошлое лето неурожайное было, мало запасов сделали. Мужи там сейчас выгружают всё.
— Спасибо, поняла. А денег привёз?
— Как денег? Я же в прошлый раз, две недели назад, привозил сто рублей. Больше пока нету. В следующий месяц обязательно соберём новый оброк деньгой и привезу.
— Плохо, Василий, — вздохнула я, удручённо.
Надо же как все вышло неудачно. Похоже предыдущий оброк деньгами он отдал Фёдору, как раз накануне арестов бояр в Новгороде. А муж наверняка припрятал их, только тайник Адашева мы так и не могли найти.
Неожиданно мужик бухнулся на колени передо мной.
— Не гневайся, Марфа Даниловна! Нет пока денег-то у нас. Последнюю пшеницу и гречу привезли. На одном пшене сидим, голодаем.
Он опустил покаянно голову.
— Ты чего, Василий? Встань. Я же не ругаю тебя, — заявила я, показывая рукой, чтобы мужик поднялся с колен. — Хотела просто понять, когда денег ждать. А то у нас много расходов, лавочникам платить нечем.
Я прекрасно знала, что в те времена крестьяне жили впроголодь. И, естественно, не хотела сделать их жизнь ещё печальнее, забирая последнее.
Василий проворно поднялся на ноги и начал нервно комкать шапку в руках.
— Благодарствую за доброту твою, хозяйка. На будущей неделе охотников ждём обратно с пушной ярмарки. Они должны шкурки меховые продать да мясо, что настреляли. Вернутся, так я все деньги, что выручим, сразу тебе и привезу.
— Хорошо.
— А теперича мы ещё туши двух лосей привезли и косулю. Мясо-то.
— Спасибо. Скажи, ты же главный над обеими деревнями: Разгуляй и Раздольное?
— Да. Я за всем пригляд веду.
— Понятно, — опять вздохнула я, понимая, что Василий привёз провизию с обеих деревень, и ждать ещё оброка больше не стоит.
— Вижу, опечалилась ты, боярыня. Это оттого, что денег не привёз?
— Да. Но ладно. Подожду. Ты лучше расскажи мне, как там у вас в деревнях-то. Не болеют люди? Как зиму пережили. Присядь. Да расскажи.
Я указала на лавку у стены, устланную медвежьим мехом.
— Расскажу, как велишь, Марфа Даниловна. Тока постою. Мне так привычнее.
— Как знаешь, Василий, — согласилась я и присела на высокий деревянный стул у стола.

Староста, отвечая на мои вопросы, рассказал мне довольно много.
В двух принадлежащих мне деревнях было более ста дворов и восемьсот жителей. Это, как я поняла, были довольно крупные деревни для того времени. В основном крестьяне занимались выращиванием зерновых и овощных культур, а также рыбной ловлей. Так же в деревнях жили семь охотников, которые промышляли охотой на птицу и на пушного и копытного лесного зверя.
Дважды в месяц в новгородскую усадьбу Адашевых доставляли несколько телег натурального оброка продуктами и разной утварью, такой как изделия из бересты и дерева. Один раз в месяц староста привозил и денежный оброк. Крестьяне продавали на местных рынках и ярмарках овощи и пушнину с разрешения боярина и за это получали деньги. Малую часть оставляли для нужд деревень, а основную прибыль привозили Адашеву.





Глава 33


Всё вроде бы было понятно и логично. Но теперь к лету оброк становился всё меньше, ведь новые сельхозкультуры ещё не выросли, а одной пушниной особо не разживёшься, как я поняла со слов Василия. Существовал так называемый порог: сколько зверя могли добывать мои охотники в лесах. За этим строго следили власти. Каждый месяц мой муж наведывался в Сытный приказ Новгорода и отчитывался за пойманных и отстрелянных зверей.
Ко всему прочему, в моём владении по государевой грамоте осталось всего две деревни, и то благодаря Кириллу и его высокопоставленным родственникам. Раньше Адашеву принадлежали: ещё одна небольшая усадьба в Твери, небольшой дом в Москве и всего семь деревень. Оттуда тоже раньше приезжали старосты на доклад к боярину. Довольно обширное хозяйство.
Сейчас же у меня во владении были всего две деревеньки, эта усадьба, и небольшой дом в Москве. Остальное добро Федора Адашева было изъято в царскую казну.
Василий рассказал мне немного и о жителях. И я пообещала, как только будет возможность, обязательно приехать в мои деревни. Своими глазами посмотреть, что там и как.


После обеденной трапезы я отправилась с Потапом осматривать тайный ход. Оказывается, дверь в него была спрятана за большой иконой Спасителя в молельной горнице. Открывалась потайная дверь сдвигом иконы. Ход был очень узкий, едва вмещался один человек, и в некоторых местах даже приходилось нагибаться.
Взяв свечи, мы с ключником прошли до конца пыльного хода и вышли у дальнего амбара, уже за высоким частоколом, который опоясывал усадьбу. Выход из хода был прямо из заброшенного колодца, стоявшего в пустынном месте у реки Волхов.
Слава Богу, здесь никого не было. Я до последнего опасалась, что, когда мы выйдем наружу, нас может поджидать злодей Сидор.
— Потап, даю тебе поручение, — заявила я взволнованно. — Возьми в помощь несколько дворовых мужиков, кирпичи, я их видела в старом сарае у свинарни. И что там ещё нужно. И замуруйте этот ход намертво, чтобы больше никто не смог пройти в него. И начните это делать прямо завтра с утра.
— Как прикажешь, хозяйка, сделаем.
— А отрыть проход в ход с другой стороны можно?
— Это вряд ли. Ход-то из колодца глубоко в земле идет, чтобы под частоколом пройти. Чтобы его вырыть тут, много времени надобно.
— Поняла. Значит, если кто удумает сделать это, то мы сразу и увидим.
— Да, Марфа Даниловна. Я велю, чтобы сторож наш два раза в день обходил вокруг усадьбы. Чтобы ты спокойна была, хозяйка.
Я поблагодарила Потапа. Он, видимо, видел моё нервное, испуганное состояние.
— И ещё скажи, где мне взять себе охрану?
— Охрану? — удивился ключник. — Ты чего-то боишься, хозяйка?
— С чего ты взял? — вспыхнула я, не хотела, чтобы кто-то догадался, чего я боюсь.
— Дак и ход этот замуровать велела, и сейчас охрану тебе надо. Я ж смекать то умею.
— Ты прав, один человек угрожает мне. Я боюсь, что он что-нибудь сделает мне или детям моим. Поэтому мне и нужна охрана.
— Дак можно кому из холопов наших приказать. Он будет ходить везде с тобой, Марфа Даниловна.
— Нет. Мне нужен именно военный какой. И желательно с оружием. А лучше два. Понимаешь, тот разбойник очень опасен. Ты не знаешь, где нанять то можно таких охранников?
— Э, наверное, только в Разбойном приказе, хозяйка. Туда бы тебе сходить. У них там часто стрельцы без дела маются. Знаю, что сосед наш, боярин Понуров, в том приказе себе дюжину стрельцов нанимал, когда в Астрахань ездил. Ну чтобы лихие люди его не пограбили.
— Именно это мне и нужно. А где этот приказ находится, Потап?
— Дак сведу тебя туда, Марфа Данилова, если хочешь. Или сегодня, или завтра.
— Хорошо. Завтра поутру возьмем с собой ещё кого из мужиков, и сходите со мной в этот приказ.
После разговора с Потапом мне стало немного спокойнее. Ход мы нашли, и скоро он будет замурован от всяких мерзких людей. Стрельцов для охраны я тоже уже узнала, где нанять. Оставалось только решить проблему с деньгами. Может, мне удастся уговорить охранников послужить немного в долг, пока не привезут новый оброк из деревни? Это был бы самый лучший вариант.


Глава 34


В тот день я возилась с Наташенькой. Малышка недомогала, постоянно хныкала и отказывалась есть. Её ручки болели и чесались. Один раз няне Агриппине удалось намазать девочке руки мазью, которую велела сделать знахарка. Но больше Наташа не давалась.
И ела она тоже очень плохо. Во время ужина я едва уговорила малышку съесть тёплую запеканку с творогом и репой и выпить молока, но от супа и второго она отказалась.
После вечерней трапезы я решала с Потапом и Ильёй, как лучше заделать дыру, что они разломали в Красной горнице, когда мы искали концы хода. Они в один голос твердили, что надо пригласить мастера по росписи стен и снова нарисовать и восстановить диковинный орнамент, что был на стене.
Но у меня пока не было денег нанимать каких-то мастеров, потому я велела им ограничиться только восстановлением кирпичной кладки пока. Это могли сделать мои холопы сами, и даже кирпич у нас в дальнем сарае имелся. На вход за иконой временно навесили увесистый замок.
В какой-то момент в горницу, где я говорила с мужиками, прибежала Наташенька и, прижавшись ко мне, прохныкала:
— Матюшка, мазька — гадость! И нянька Агрипка зляя, я не хотю мазять.
В горнице появилась дородная няня и важно сказала:
— Наталья Фёдоровна, пойди-ка сюды. Ишь, бегать к мамке вздумала.
Я подхватила девочку на руки. Она была худенькой и лёгкой. Наташа тут же прижалась ко мне.
— Оставь её со мной, Агриппина, — велела я.
— Так ручки мазать чадушке надобно, Марфа Даниловна. А она никак не даёт, проказница!
— Матюшка, мазька поганька. Я не будю! — причитала Наташа.
Она намертво вцепилась в меня тонкими ручонками и уткнулась мокрым от слёз личиком в мою шею.
— Наталья Фёдоровна, поди сюда немедля, — возразила уже недовольно нянька. — Или мне придётся тебя связать!
— Не надо так, Агриппина! — возмутилась я.
— А как же ещё ей руки намазать? Если она не даётся? Болезнь-то не уйдёт.
Некоторые методы воспитания няньки меня, прямо говоря, повергали в стопор. То розги, которые я запретила, то сейчас связать.
— Я сама всё сделаю, — заявила я властно. — Будь добра, принеси тряпицы и мазь в мою спальню. Я уговорю Наташу.
— Как прикажешь, боярыня, — ответила нянька и важно удалилась.
Видя, что мужики всё поняли, я направилась с дочкой в свою спальню. Было уже поздно, около девяти часов и девочке пора было спать, а руки еще не обработаны.
Я же придумала одну хитрость. Когда-то давно, когда мой сынишка из прежнего мира был совсем маленьким, я именно так и делала, когда мазала от ветрянки, а он боялся.
По дороге я захватила с собой деревянную куклу Наташи. А когда вошли в спальню, я предложила:
— Наташенька, хочешь, я расскажу тебе сказку про Кота в сапогах?
— Хотю.
— Тогда садись сюда, — я усадила её на свою кровать. — Будешь сказку слушать, и мы куклу твою полечим.
Как раз няня Агриппина принесла мазь и тряпки, и я, уже начав рассказывать сказку, жестом велела ей уйти.
Пока рассказывала, осторожно снимала с ручек девочки тряпицы.
Чуть прервалась и спросила:
— Будем куклу лечить? Чтобы ручки у неё не болели?
Малышка кивнула, и я дала ей ложечку, и она начала немного мазать мазь на куклу. Потом я предложила сделать это и ей — ну, чтобы кукле было не так обидно, что ее одну лечат. Наташа кивнула и протянула свою ручку, потом, поняв, что мазь чуть щиплет, хотела захныкать, но Кот в сапогах уже встретился в моей сказке с великаном, и девочка, позабыв о ручках, приоткрыв рот, с упоением слушала дальше мою сказку. Я же быстро смазала её ручки и продолжала рассказывать про находчивого и хитрого кота.
— А котя правда может в сапожках гуляти? — спросила вдруг Наташенька.
Я уже начала обматывать её намазанные ручки тряпками и видела, что зуд от мази пошёл. Главное было отвлечь ребёнка на первые пять — семь минут. Потом, как и сказала знахарка, жжение приходило.
— А как же, — улыбнулась я дочке. — Он ещё умеет на лошади скакать и ложкой кашу есть.
— Ух ти!
— Он же сказочный, Наташенька.
В общем, дочка в ту ночь осталась спать со мной. Наотрез отказалась идти в их спаленку с Андреем. И потребовала ещё раз рассказать сказку про кота в сапожках. Няньку я успокоила, сказала, что это только один раз. Потом девочка будет спать в своей спальне.
Уложив Наташу на кровать рядом с собой, я прикрыла её мягким одеялом и продолжала рассказывать сказку. На середине приключений кота малышку сморил сон. И я тоже прикрыла глаза.
В углу на лавке посапывала Прося.
День был сумбурным и напряжённым. Но завтра предстояло ещё больше дел.


Глава 35


Проснулась я глубокой ночью в поту. Приснился какой-то кошмар, где Сидор бегал за мной с ножом.
Я повернулась на бок, посмотрела на Наташеньку, которая крепко спала, положив ручку под щеку. Умильная картина спящей дочки успокоила меня.
Я прикрыла глаза, зевнув, но в тот миг меня накрыло яркое видение. Я снова оказалась в теле прежней Марфы, как подселенец. Видела и чувствовала всё за неё, подчиняясь её воле.
Была тихая, тёмная ночь.
Марфа склонилась над спящим Фёдором. Он громко храпел, а на лавке рядом стояла полупустая крынка с неким отваром. И я отчего-то знала, что туда, кроме успокаивающих цветов, что заваривали как чай, добавлена ещё соцветия сонные.
Прикрывая рукой горящую свечу, чтобы её не задуло, Марфа быстро выскользнула из спальни, огляделась. В пустынном коридоре никого не было. Запахнув сильнее длинный плащ на плечах, чтобы не было видно исподнюю рубашку, она торопливо поспешила к лестнице.
Через пару минут уже достигла дальнего выхода из хором. Вышла на промозглую темную улицу. Прошла длинными крытыми сенями до дальнего гостевого дома, который располагался за барскими банями. Вошла внутрь. Затем прошла до третьей горницы и толкнула дверь. Она оказалась не заперта, а в просторной комнате горели свечи. Тут же к Марфе устремился светловолосый мужчина с суровым лицом.
— Опоила его? — тихо спросил Сидор, по-свойски прижимая молодую боярыню к себе.
— Опоила, любый мой. Не проснется боров, как и в другие ночи.
— Молодец, — кивнул он, целуя её жадно в пухлые губы.
— Я тяжела, Сидор, — заявила Марфа, едва он отпустил её.
Мужчина долго пронзительно смотрел на нее, и тихо выдохнул одними губами:
— Моё дите?
— Чьё ж ещё? Я с Фёдором уж полгода не сплю. После твоих трав он храпит беспробудно до утра.
— Пока мужу не сказывай о дитяти, — велел Сидор.
— Ты рад, яхонтовый мой?
Он опять замолчал и как-то странно смотрел на Марфу.
— Рожать тебе когда?
— Весной. Ты обещал, что мы ещё летом сбежим, Сидорушка. А уже осень.
— Сбежим. Но пока не время. Потерпеть тебе надо, зазноба моя, пока я все не устрою для побега. Только твоего старшего брать не будем. Андрей пусть с Фёдором остаётся. Он его отец.
— Как? Но ты же обещал, что возьмем его с собой.
— Обещал. Но теперича кумекаю. Зачем мне сын Фёдора? У меня скоро свой будет.
Он положил руку на округлый живот Марфы и как-то кровожадно усмехнулся.
Видение прервалось, а я испуганно вытаращила глаза, смотрела невидящим взглядом в темноту.
Наташенька была дочерью Сидора!
От этого нового откровения, что пришло сейчас, я пришла в ужас.


На следующий день я отправилась с тремя холопами в Разбойный приказ.
Он находился на главной улице Новгорода, в получасе ходьбы от нашей усадьбы. Потап предложил пройтись пешком, но я запротестовала. Велела заложить наши сани. В них было безопаснее передвигаться по улицам. Я так и опасалась появления Сидора.
К тому же вчера вечером похолодало и навалило много снега, потому на санях было лучше проехать по сугробам.
Сани были большие, расписные, даже имели облучок и выступ сзади для проезда гайдуков. Единственное, они были открытыми.
В девять утра я вышла на широкий двор, одетая в бархатное светлое платье и утепленную красную ферязь до пола, круглый белый кокошник отороченный мехом и вышитый серебряной нитью.
Села в сани. На облучок взобрался кучер, по совместительству мой конюх. Позади меня на выступ саней встали Потап и Ждан, которые были моей охраной, с дубинками и большими ножами на поясе.
Едва мы выехали за высокие дубовые ворота, как увидели у дороги всадника в чёрном коротком кафтане и небольшой шапке. Он словно поджидал кого-то, топтал своим жеребцом талый снег у выезда из усадьбы. Я тут же узнала его и велела остановить сани рядом с ним.
— Доброго здравия, боярыня, — громко заявил Черкасов, чуть наклоняя голову.
— Здравствуй, Кирилл Юрьевич.
— Поджидал тебя я тут. Твоя чернавка на рынок пошла, да сказала, что скоро ты поедешь куда-то.
— Почему в дом не зашёл? — спросила я.
— Ты ж велела мне перед очами твоими не показываться.
— Ясно.
— Я попрощаться пришёл, Марфа Даниловна. В Москву обратно уезжаю, царь поручение важное дал. Так что долго теперь не увидимся.
Отчего-то это известие вызвало у меня сожаление, а ещё досаду. Единственный мой заступник в этом времени уезжал из Новгорода. Появилась мысль: прямо сейчас рассказать Кириллу всё о Сидоре. Может, он смог бы помочь мне? Подсказал, смогу ли я действительно нанять стрельцов в приказе или ещё где. Или хотя бы совет услышать от него, что мне делать. Но тут же поняла, что это мои проблемы, и обременять ими Черкасова не стоило.
К тому же рядом были холопы, а я не хотела, чтобы они слышали наш разговор. Да и как сказать всю правду Кириллу? Что я действительно мамошка эта гулящая, которая предала мужа и теперь опасалась расправы любовника.
Что обо мне подумает Кирилл? Несмотря на всю жестокую, нелицеприятную правду о Марфе, я не хотела, чтобы Черкасов думал обо мне плохо.
Потому тут же приняла решение: ничего ему не говорить о своих проблемах с Сидором.
— Ну что ж, прощай, Кирилл Юрьевич, — тихо ответила я, вздыхая.
Я махнула кучеру, и мы быстро покатили дальше по запорошенной талым снегом дороге. Смотря невидящим взором вперед, я едва подавила в себе желание обернуться назад на Кирилла. Отчего-то чувствовала, что поступила неправильно, что прогнала его в прошлый раз, да и сейчас ничего не рассказала о злобных происках Сидора.

Глава 36


В Разбойный приказ мы прибыли спустя полчаса. Пришлось, правда, ждать, пока главный подьячий освободится и примет меня. Именно он принимал и вносил в толстую книгу жалобы жителей Новгорода. Как я поняла, Разбойный приказ занимался как раз ловлей воров, преступников и убийц.
Потап немного научил меня, как надобно говорить: требовательно и кратко. Поэтому, когда меня спустя час всё-таки пригласили в дурно пахнущую потом комнату с арочным потолком, я сразу же громко произнесла:
— Я боярыня Адашева. Пришла доложить о злодействе и требую вашей защиты и помощи, служивый человек.
Подьячий, грузный усатый детина без возраста, поднял на меня глаза:
— Присядь, боярыня, и расскажи всё по чину. Кто супротив тебя злодейство умышляет и отчего?
Я присела на шатающийся табурет, и заявила:
— Имя злодея Сидор Иванович Адашев. Он моему мужу брат двоюродный. Жил у нас в доме одно время, а теперь скрывается. Именно он убил моего мужа, Фёдора Григорьевича Адашева, а теперь и на мою жизнь покушается.
— Обожди, боярыня. Ты это что ж, боярина Сидора Адашева уличить хочешь?
— Да, именно его. Он мне расправой угрожает.
— Вот это дела, — протянул подьячий, прищурившись. — Токма пришла ты не туда, боярыня. Всеми разбойными делами бояр да дворян занимается сам царь, лично или его приближённые опричники. Не в нашей власти суд над боярами вершить.
— Вот как? И как же мне быть, сударь?
— Как-как, царю челобитную писать. Это тебе в Челобитный приказ надобно, боярыня.
Я нахмурилась. Всё ясно: управы на Сидора не найти, а только оттого, что он был тоже дворянин, как и мой муж. А к царю я тоже не могла писать и что-то просить. Иван Васильевич итак ко мне милость проявил, усадьбу оставил и деревни, хотя мой муж накуролесил и предал его с этими поляками. А я сейчас такая с челобитной вылезу, что, мол, меня обижают. Ещё разгневается царь на меня. Нет уж, светиться перед царём я совсем не хотела.
Хотя изначально я предполагала, что может получиться такой исход, потому печально вздохнула и решила перейти сразу к плану Б.
— А могу я тогда нанять на службу стрельцов в приказе, сударь? — спросила я подьячего. — Чтобы меня охраняли. Двух-трёх человек.
— Это можно. Но есть одна заковырка, сударыня. Любой спрос деньгу любит.
— Понимаю. И сколько это будет стоить?
— Рубль за двоих молодцов в месяц, и мне столько же. Ну, за то, что я буду сквозь пальцы смотреть, что приказные стрельцы у тебя, боярыня, службу государеву несут.
Понятно. Взятку ещё и ему надо было. В общем, два рубля за всё, вроде немного. И если староста привезет мне в следующем месяце сто или даже пятьдесят рублей, я, конечно, спокойно смогу нанять стрельцов. Но ждать три недели и трястись как заяц я не могла. Охрана мне нужна была сейчас. И я решила попробовать уговорить этого крохобора.
— Я согласна, сударь. Мне нужны четверо стрельцов. Только пока денег у меня нет. Но через несколько недель будут, и я смогу заплатить твоим стрельцам и тебе.
— Ну, тока тогда мои молодцы к тебе и пожалуют. Сначала деньги, потом и служба, боярыня.
— И что, в виде исключения нельзя? — я замялась, видя на лице мужчины непонимание от моего слова «исключения», и тут же поправилась: — Мне очень надо сейчас, сударь. Пожалей ты меня. Одна я осталась, мужа моего убили, а я так напугана.
— Жалобить меня выдумала? — нахмурился подьячий. — Дак ничо у тебя не выйдет, боярыня. Сказал же тебе: не положено так. Деньга вперёд.
Я прищурилась, но отступать не собиралась.
— А если я заплачу тебе два рубля за месяц, тебе в карман? — предложила я. — Больше в два раза. Но деньги через месяц. Ты дашь мне стрельцов теперь?
Усатый подьячий долго исподлобья смотрел на меня своими бегающими тёмными глазками и, видимо, размышлял, как поступить. Что ж, если не согласится, то придётся сейчас ехать на рынок и продавать одно из моих драгоценностей. Я как раз захватила серьги с изумрудами.
И все же жадность оказалась над подьячим сильнее.
— Ох и хитрая ты, боярыня. Знаешь, как уговоры вести. Ладно, дам я тебе стрельцов. Но через месяц им заплати рубль и мне два. И сразу на следующий месяц.
— Договорилась, — закивала я, довольно потирая руки и нетерпеливо спросила: — Когда я могу забрать стрельцов?
— Так. Обожди снаружи, сударыня. Будь добра. Сейчас тебе парней каких покрепче и побойчее подберу. Они быстро соберутся и с тобой поедут.
— И они будут полностью в моём подчинении?
— А то как же. Чего скажешь, то и делать будут, боярыня. Я им накажу и прикажу всё.


Спустя два часа я возвращалась в свою усадьбу сразу с четырьмя стрельцами. Довольная и чуть успокоенная. Стрельцы ехали верхом на конях, а я со своими холопами, как и раньше в санях. Теперь с охраной было не так страшно.
Стрельцов я расположила в двух горницах, которые были неподалеку от моей спальни. Велела им при любом моем крике немедля врываться в мою комнату и спасать меня, если понадобиться. И не стесняться. Главное — защитить меня от злодеев всяких. Бородатые стрельцы оказались все женатые, спокойные и молчаливые вояки лет тридцати и старше. Я обещала отпускать каждого раз в неделю на два дня к семье. Они остались довольны.
К вечеру вход в тайный ход, что начинался у реки, мужики замуровали. А на следующий день Потап по моей просьбе сходил ко всем владельцам лавок и торговцам и пообещал, что боярыня Адашева заплатит все долги в следующем месяце, и вернет долг с процентами.
Стрельцы питались со всеми слугами на усадебной кухне. И едва я выезжала за ворота, обязательно все четверо сопровождали меня. Двое каждую ночь дежурили у меня под дверью, и один из стрельцов ходил со мной по усадьбе.
Моя жизнь вроде наладилась. Единственное, что удручало, это болезнь Наташи. Хотя после мази знахарки ручки девочки стали получше выглядеть и зуд был не так силен, но всё равно доставлял много беспокойства малышке. Она так и продолжала часто спать со мной в спальне и очень привязалась ко мне за последние недели.
Я же завела себе небольшую книжечку, которую нашла пустой в кабинете Фёдора в столе. В ней я записывала, кому и сколько денег я должна. Ждала только появления старосты, чтобы расплатиться по счетам.
К моей великой радости, бешеный Сидор больше не появлялся. Может, он почувствовал, что от меня бесполезно что-то требовать, или же видел, что теперь до меня добраться не так просто. Ведь теперь меня охраняли денно и нощно стрельцы. Но главное, что он отстал от меня, и я надеялась, что со временем он вообще забудет о моём существовании, как и я жаждала забыть о нём.
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Прошло почти две недели.
В тот день после ужина я поцеловала на ночь детей, оставив их с Агриппиной, и направилась в свою спальню. Сегодня вечером ко мне пришла монахиня из монастыря, чтобы продолжить мое обучение. За эти две недели, что я изучала старославянскую грамоту, я уже бегло читала псалтыри и молитвенники — единственные книги, которые были в небольшой библиотеке моего мужа, а также начала осваивать письменность.
Монахиня Иллариония хвалила меня, что я так быстро всё схватываю и письменность дается мне легко. Я тихо улыбалась, думая о том, что всё же письменность была для меня знакома, ведь многие слова и написание букв я знала ещё со школы в прежнем мире.
Около восьми вечера во дворе усадьбы вдруг раздались громкие голоса, топот копыт и шум. Я удивилась, не понимая, кто в такой поздний час, пожаловал ко мне на двор. Ведь Новгорода пятнадцатого века это было позднее время, после захода солнца тут ложились спать.
Возникла мысль, что это приехал староста. Василий Петрович должен был прибыть со дня на день, и я с нетерпением ждала его. Последние два дня лил дождь, и дороги размыло, поэтому из деревни он смог приехать только сейчас, когда дорога немного подсохла.
Я быстро подошла к слюдяному окну, распахнула ставни и увидела во дворе дома всадников. Человек пять, мужчины в ярких кафтанах и темных шапках. Телеги никакой не было.
Мелькнула мысль, что это царские опричники, но те всегда одевались в темные кафтаны и черные шапки. Потому я немного занервничала, не понимая, что происходит, и кто это такие. Увидев, что первый из мужчин уже спешился и проворно зашел в дом, оттолкнув концом плети с дороги слугу, я окончательно опешила.
— Матушка Иллариония, на сегодня думаю достаточно, — обратилась я к монахине, понимая, что мне надо спуститься вниз и понять в чем дело. — Ступайте в свою обитель, пожалуйста.
— Как скажешь, боярыня. Пришли мальчонку, как надобность во мне будет, — заявила монахиня, собирая перья и бумагу в свою котомку.
— Да-да, непременно, — кинула я через плечо.
Быстро метнувшись в свою комнатку для одевания, я накинула на плечи красный теплый платок и поспешила вон из своей спальни.
Быстро спустившись по лестнице, увидела своего ключника, он, видимо, спешил ко мне.
— Это староста приехал, Потап? — озабоченно спросила я его.
— Нет, Марфа Данилова, не он. Но они требуют тебя и немедленно.
— Требуют? — удивилась я.
— Да. Сказали, если сама не придешь, то за косы притащат к господину.
— Что? К какому господину?
— Пройди в кабинет боярина, хозяйка, и сама увидишь, — как-то тихо, испуганно произнёс Потап, опасливо смотря за мою спину.
Я же окончательно занервничала. Ничего не поняв из слов слуги, я обернулась. У входных дверей стояли двое незнакомых мужчин с суровыми, неприглядными лицами. Бородатые и какие-то опасные. Мрачно смотрели в мою сторону. Они были вооружены пищалями и саблями.
— Позови немедленно моих стрельцов, Потап! — бросила я через плечо.
Сама же быстро направилась в сторону кабинета покойного мужа.
Распахнула быстро дверь в зеленую светлицу и испуганно замерла на пороге. Ледяной озноб прошёл по моему телу.
В большом деревянном кресле Фёдора расселся Сидор в дорогом синем кафтане с золотым шитьем. Вальяжно облокотившись на высокую спинку, он встрепенулся, когда я вошла. На его хмуром, молодом лице появилась кривая ухмылка.
— Ба, вот и наша краля. Заходи, медовая, — прохрипел он мне низким басом.
Я сделала два шага вперед, оглядываясь по сторонам. Возле Сидора стоял еще один мужчина со смуглым лицом и волчьим взглядом, а в углу около большого сундука рылся в полу другой.
— Что здесь происходит? — возмутилась я, ничего не понимая. — Как ты посмел войти в мой дом, Сидор?
— Да неужто, Марфушка? — оскалился мне в ответ этот охальник. — Тепереча здеся все мое!
От его слов я окончательно опешила и напряглась.
— Что ты несешь? — выдавила я нервно. — Я здесь хозяйка!
Вытащив некий свиток с сургучной печатью, Сидор бросил его на стол перед собой.
— Теперича нет. Вот царева грамота. Здеся сказано, что после смерти брата мово Федора Григорьевича Адашева я здесь всему хозяин. И усадьбы сей, и деревень «Разгуляй» и «Раздольное».
— Что? — пролепетала я, хлопая глазами.
Как мог царь пожаловать сначала грамоту мне на это добро, а сейчас вдруг Сидору? Или я чего-то не знала?
— Ты врёшь! — выпалила я, подходя к столу и гневно сверкая глазами на Сидора. — Я боярыня Адашева, и это моя усадьба. И она мне пожалована самим государем Иваном Васильевичем!
В этот момент один из мужиков, тот, что рылся в полу, подошел хромая к Сидору и протянул ему некую бумагу.
— Нашёл, боярин.
Сидор выхватил свиток из рук мужика и развернул его, быстро пробежался глазами и буркнул в ответ мужику:
— Молодец, Ерофей. Остальное добро доставай.
Услышав имя Ерофей, я окончательно занервничала. Понимая кто этот мужик. Мой бывший ключник, который сбежал и которого так и не нашли. Но почему теперь этот дикий Сидор отдавал Ерофею приказы, я не поняла, но чувствовала, что вокруг меня происходит что-то тёмное и страшное.
Я метнула взор в угол, где опять начал рыться Ерофей, и поняла, что там и есть тайник Федора, который мы так долго искали, но не нашли.
— Знаешь, что это, медовая? — спросил Сидор, показывая мне бумагу, что подал ему Ерофей, и развернул её передо мной.
Невольно пробежавшись взором по первым строкам, я поняла, что это какая-то официальная бумага, и в первой строке были написаны имена моё и Федора.
— Твоя венчальная грамота с Федором, — объяснил разбойник. — И смотри, что я теперича с ней сделаю!
Он быстро поднес бумагу к свече, что стояла на столе, и поджег бумагу с краю. И я вмиг поняла, что ее нашел в тайнике мужа этот зловредный Ерофей-предатель. Я метнулась к Сидору, понимая, что он намерен сделать. Но тут же меня схватил мужик, что стоял позади меня, и оттащил от стола.
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Я начала дико биться в руках мужика, а Сидор уже подпалил всю бумагу, и кинул ее в серебряное блюдо. Венчальная грамота мигом сгорела, а я даже ничего не смогла сделать.
— А тепереча, стерва, ты не боярыня, а девка простая, — вынес вердикт Сидор и злорадно ухмыльнулся. — Потому как венчания твоего с моим братом и не было никогда.
— Неправда! Есть же священник и записи о нашем венчании! — выпалила я в исступлении.
Насколько я помнила, раньше при церквях были книги записей, где регистрировались все факты о венчании, смерти и рождении жителей.
— Ничего нет, Марфушка, — прорычал зло Сидор. — В книге церковной страницы той нет уже. А второй свиток о венчании я еще раньше сжег. Да и старый поп, что венчал, так вовремя представился три дня назад.
Я замерла в руках мужика, понимая, что этот злодей уничтожил все доказательства брака моего с Федором, и, похоже, даже убил старого священника и такой изувер, как Сидор точно мог такое сотворить.
— А раз венчания не было, то и не боярыня ты отныне, и никогда и не была ею, — рассмеялся злорадно Сидор мне в лицо. — Так что твоя грамота царёва, что пожалована боярыне Адашевой на усадьбу и деревеньки недействительна. Можешь той бумагой печку истопить, хоть польза будет.
В этот момент за моей спиной раздался шум, и в кабинет Фёдора ворвались трое стрельцов во главе с Потапом. Увидев незнакомцев, они тут же вытянули свои сабли, и один из них тут же приставил обнажённое лезвие к горлу мужика, который удерживал меня.
— Немедля отпусти боярыню, а не то худо будет! — прохрипел стрелец.
Второй стрелец уже направил пищаль на Сидора, угрожая ему. Тут же Ерофей подскочил к стрельцу и также направил пищаль на стрельца.
— А ну не балуй! — велел Ерофей.
За стрельцами в зелёную светлицу вбежали ещё два разбойника, видимо, люди Сидора, также вытащив сабли.
— Эй-эй! А ну уймитесь все! — приказал Сидор грозно, сев прямо в кресле и буркнул в сторону стрельца, что угрожал ему пищалью: — Оружие-то опусти, служивый!
— Чего это ты, разбойничья морда, тут командуешь? — угрожающе процедил один из стрельцов.
— Сейчас хари-то то вам вмиг разукрасим! — пригрозил Потап, поднимая воинственно топор.
— Язык-то попридержи, холоп! — прорычал Сидор в сторону Потапа.
— Не надо! — выпалила я нервно, видя, что вот-вот начнется потасовка. — Не стреляйте, ради Бога.
Ещё не хватало, чтобы из-за меня кто-то пострадал. Да, я хотела, чтобы стрельцы выгнали вон Сидора, но теперь, как я понимала, закон на его стороне. И вооружённым путём ничего не решить.
— Не боись, боярыня, эти псы наглые не одолеют нас, — пообещал третий стрелец, который держал на мушке третьего разбойника.
— Где тута боярыня? — процедил Сидор стрельцу. — Нету её. Токма девка дворовая Марфушка. Отныне я здеся всему хозяин. Вона бумага царёва, взгляни!
Стрельцы недоумённо переглянулись. Один из них, что держал Сидора на мушке, опустил пищаль и подошёл к столу, взял бумагу из рук Сидора и прочёл.
— Ну что, уразумели? — оскалился Сидор. — А девка эта — дворовая полюбовница брата мово Фёдора, да и только. Не боярыня она никакая. Обманула она вас, служивые, и на службу взяла обманом. Нету денег-то у неё, платить вам нечем.
Стрельцы опустили оружие и начали читать бумагу, что-то бубнили, явно обескураженные. Меня же всю трясло от всего происходящего, и я не понимала, что делать. Если это теперь усадьба Сидора, а здесь не хозяйка, то кто я — прислуга?
Но нет. Здесь я оставаться не хотела. Еще не хватало, чтобы я подчинялась этому кровожадному душегубу. Но куда мне тогда идти?
Мои шальные мысли прервала очередная фраза Сидора:
— Так что, сердешные, ступайте восвояси. Да скажите своему командиру, что баба эта лживая надула нас всех. Да больше тута не показывайтесь, а то ведь я и осерчать могу.
В общем, чего я больше всего боялась в тот миг, то и случилось. Стрельцы, обсудив ситуацию, начали извиняться перед Сидором, потом передо мной, заявив, что не могут теперь охранять меня, так как правда на стороне боярина Сидора Адашева. Виновато опустив головы, стрельцы гурьбой вышли из горницы, заявив, что уезжают.
— Ты чего застыл, холоп? — прикрикнул Сидор на Потапа, который стоял в недоумении. — Объяви всей челяди, что новый хозяин пожаловал. Пусть пир готовят для меня и моих дружков. А теперича — пшел вон!
— Прости, Марфа Даниловна, подневольный я, что уж поделать, — тихо выдал Потап и быстро вышел.
Я же осталась одна с этими разбойниками и Сидором. Сглотнула ком в горле.
— Ты че думала, Марфушка, я тебя припеваючи жить оставлю? Не заплатив за своё предательство? Не с тем связалась, сука блудливая, — процедил Сидор. — И дети твои тоже незаконные теперича, а байстрюки моего братца покойного. Так что, Марфушка, плохи твои делишки.
— Чего ты хочешь, Сидор? — спросила я осторожно.
Теперь я не могла думать только о себе, у меня были ещё и детки. Что с ними теперь будет?
— Хочу, чтобы ты покаялась, медовая. На колени вставай и сапог мой целуй. Давай, прощения проси! Может, тогда помилую тебя за измену твою.
Я побледнела.
Он нагло оскалился мне в лицо, играя пальцами ножом, что вертел в руках. И явно понимал, что я в его власти сейчас. Бесправная, без стрельцов и преданной челяди, я была беззащитна. Захоти он меня избить или изнасиловать теперь, никто и не помешает ему.
И тут в мои мысли вошла страшная мысль. А если я сейчас не боярыня, то кто? Простая вольная девка или крепостная? И если Сидор тут владелец всего, то я, получается его рабыня? Ведь Марфа когда-то была крепостной Федора Адашева. Я не знала всех тонкостей законов этого времени.
От этих мыслей я окончательно запаниковала.
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Я стояла, как натянутая тетива лука, и точно не желала покоряться. Пусть он меня убьет сейчас, но я точно не собиралась вставать перед этим мерзавцем на колени и целовать его сапоги. Даже ценой собственной жизни. Мое человеческое достоинство не позволяло мне это сделать.
— Я жду, Марфа, — напомнил Сидор и выставил вперед ногу.
Его глаза горели темным пламенем, испепеляя меня. Он прямо наслаждался моим отчаянным положением и жаждал, чтобы я склонилась в уничижительном жесте.
Но я не спешила это делать, и Сидор уже начал нервно вертеть нож в руках, явно недовольный моим горделивым и непреклонным поведением.
— Помочь ей, боярин? — вдруг раздался голос за моей спиной, и один из разбойников положил свою тяжелую руку мне на плечо, видимо, решив помочь мне встать на колени.
— Не трожь ее! — тут же осадил его Сидор.
Мужик убрал руку, а я подняла голову выше и выпрямила спину. Так и не двигалась с места. Сидор нахмурился и прищурился. Со злостью всадил нож в столешницу деревянного стола и сплюнул под ноги.
Мне же стало противно. Как можно было плевать в доме? Причем теперь в своем.
— Нрав свой строптивый показываешь, медовая? — процедил Сидор, вставая. — А зря. Не резон тебе теперича со мной ссориться.
— Ты первый в мой дом вломился, Сидор, и свои порядки здесь навел, — мрачно произнесла я.
— Ишь, как заговорила!
Он медленно приблизился ко мне. В упор посмотрел мне в глаза. Бешеный дикий взор лютого зверя. Я нервно сглотнула, но я взгляда не отвела.
— Как заслуживаешь, так и говорю, — огрызнулась я.
Сидор вдруг жестко сжал мой подбородок пальцами и поднял мою голову выше, внимательно рассматривая мое лицо. Словно не верил, что я так могу себя вести.
— Осмелела смотрю, Марфушка, — прохрипел он с угрозой. — Жаль, что грамота о твоей свободе в Главном царском приказе хранится, не спалить ее никак. А то бы моей крепостной осталась. Вот бы я порезвился тогда.
Я поняла, что это значит. Моя «вольная грамота», документ о свободе, который видимо пожаловал мне ранее Федор, теперь хранилась где-то в царском приказе, и Сидор не мог добраться до него. Именно это и спасло меня теперь от статуса рабыни этого отморозка.
Я даже выдохнула с облегчением.
Слава Богу, я не стала крепостной этого кровожадного злодея. А то страшно было бы подумать, что он мог со мной сотворить за непокорство.
— Но так и быть, Марфушка, помилую тебя. Все ж жаль тебя, больно красивая ты баба, — вдруг заявил Сидор, огорошив меня своим решением. — Если смиришься и покладистой будешь, то можешь остаться при мне в этом доме. В полюбовницы тебя определю, как и раньше будешь вольготно жить.
Ах, вот как? Значит, сделал свои черные делишки: сжёг мою венчальную грамоту, унизил меня по полной, посмеялся, поиздевался, а сейчас предлагал мне греть его постель в качестве блудной девки?
Ну уж дудки! Я себя не на помойке нашла и точно на такое соглашаться не собиралась!
Я нервно скинула пальцы этого охальника со своего лица, чуть попятилась назад.
— Лучше уж на улицу пойду, чем тебя ублажать, разбойник! — процедила я непокорно.
— Ах, вот как? — прохрипел недовольно Сидор.
— Именно так!
— Я, значит, тебе милость оказываю. Опосля того, как ты, гадина, предала меня, а ты еще и нос воротишь?
— Не нужны мне твои милости, Сидор. Понял меня?
— Чего?
— Что слышал. Ты душегуб, вор и лжец, — продолжала я гневно. — Убил моего мужа, и несчастного попа, а теперь и меня тиранишь. И совести у тебя совсем нет.
Я увидела, как лицо Сидора пошло темными пятнами от бешенства. Но мне так хотелось выкрикнуть эту правду ему в лицо, что я даже забыла об опасности.
— Замолкни, баба окаянная! Довольно. Наслушался.
— Не боишься, как на том свете ответ перед Господом держать будешь? — произнесла я хмуро, пытаясь хоть как-то пристыдить его и воззвать к его совести.
— Замолкни, сказал, дура! Прочь пошла из дома моего! А ну, парни, выкиньте эту дрянь и её щенков за ворота. Чтоб духу её неблагодарного здесь не было!
— Я и сама уйду, — ответила я храбрясь. — Только детей соберу и вещи.
— Какие вещи? Тута всё здесь моё, — прорычал Сидор. — Ничего твоего больше нет!
— Ясно, — мрачно заявила я, быстро направляясь к двери.
У меня возникла шальная мысль: немедля забрать с собой все драгоценности Марфы. С ними мы с детьми не пропадем. Но Сидор, словно прочитав мои мысли, приказал:
— Эй, парни, проводите-ка кралю до её светлицы. Пусть только тёплые вещи возьмёт да одну рубашку. Больше ничего ей не давать. Пусть в чем есть, так и идёт.
— И уйду!
— Давай, иди, зараза! А я погляжу, как скорехонько ты обратно воротишься, да еще сапоги мне целовать будешь, чтобы в дом тебя пустил!
— Не будет этого никогда, разбойник! — выкрикнула я возмущенно и быстро устремилась в свою горницу.
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Когда я вошла в спаленку детей, малыши еще не спали, а няня готовила их постельки.
— Агриппина, быстро одевай детей, — велела я. — Мы с ними уходим. И собери, пожалуйста, им сменную одежду в небольшой узелок.
— Так ночь на дворе, боярыня, — опешила няня. — Куда это вы собрались?
— Больше я не хозяйка здесь. И нам велено уйти. И прости денег у меня нет тебе заплатить тебе за службу. Виновата я перед тобой, Агриппина.
— Не надобны мне деньги, боярыня. Кирилл Юрьевич мне вперед с лихвой серебра дал.
— Ох, спасибо ему, — облегченно ответила я няне. — Хоть один добрый человек в этом мире.
— Матушка, а куда мы пойдем? — тут же спросил Андрейка, подходя ко мне.
— Не знаю, милый, — ответила я, вздыхая, приобняв сына. — Но оставаться здесь опасно.
— Куда это на ночь глядя с чадушками пойдешь-то, сердешная? — спросила вдруг старая монахиня, которая появилась на пороге спаленки и видимо не ушла еще.
— Не можем мы больше оставаться здесь, матушка Иллариония. Этот дом больше не мой. Прошу, Агриппина, собирай побыстрей детей. И Наташеньку потеплее одень, она чихала с утра.
— Одену я, но как же так? — сокрушалась няня.
Но я ее уже не дослушала, а устремилась в свою горницу. Надо было побыстрее одеться и собрать все самое необходимое. Ведь этот бешеный Сидор мог вполне передумать и приказать, чтобы меня выставили за ворота в одном летнике. А на улице было довольно прохладно, около десяти градусов.
В коридоре я наткнулась на двух мужиков, которых Сидор, видимо, послал за мной следить.
— Ты куда это шастала? — всполошился один из них. — В свою горницу ступай, там Сидор Иванович тебе приказал вещи взять.
— Детей-то мне можно собрать? — с вызовом спросила я.
— Собирай, только живее! А то хозяин осерчает.
Я фыркнула и проворно направилась в свою светлицу.
На встречу мне попалась плачущая Прося, и я велела ей собрать в мою котомку две нижние рубашки, теплые вязанные чулки, платок и несколько тряпок и специальный поясок для «женских недомоганий».
Сама же метнулась к большому сундуку. Быстро достала оттуда шкатулку с драгоценностями. Схватила ее и поспешила в мою умывально-гардеробную комнатку. Хотела быстро прошмыгнуть, завернуть драгоценности в платок, а потом положить в высокую кику, которую собиралась надеть.
Но мужик, что следил за мной, уже нагло вломился за мной в умывальню и быстро подскочил ко мне.
— Не тронь шкатулку! — злобно произнес он, отнимая у меня вещицу. — Сказали же тебе, краля, ничего не брать из добра Сидора Ивановича!
Я отошла к шкафу, а мужик замер в дверях, словно цербер, следя за каждым моим действием. Открыв шкаф, я быстро прошлась глазами по верхней одежде. Мой взор остановился на светлом опашене, в котором я ходила две недели назад в Разбойный приказ. Невольно я сунула руку в его потайной карман и облегчённо выдохнула.
Жемчужные бусы были всё ещё там. В тот раз я так устала, что позабыла вынуть это украшение, а брала его, чтобы продать на рынке, если мне срочно понадобятся деньги. А теперь эти бусы можно было забрать с собой потихоньку, ведь они не лежали в шкатулке, и мужики не додумаются, что они в кармане.
Я проворно схватила светлый опашень, начала его торопливо одевать. Сверху ещё накинула лёгкую шубку, сафьяновые синие сапожки, затем кику.
Слышала, как в горнице громко всхлипывает Прося. Она причитала о том, что теперь её снова отправят свиней кормить. Я быстро оделась, захватив с собой ещё один платок, щётку для волос и ленты.
Сунула тайком в карман серёжки, что лежали на столике. Всё ж не очень дорогие, но теперь каждая драгоценность была для меня на вес золота. Ведь теперь я не знала, на что жить вместе с детьми. Хорошо, если мне удастся устроиться куда-нибудь на работу или на службу, как говорили в это время. А если нет?
Когда я вышла из гардеробной, мужик посторонился, пропуская меня в горницу. Тут же ко мне бросилась Прося:
— Всё собрала, Марфа Даниловна. Возьми меня с собой! — взмолилась Прося, отдавая мне узелок с бельём. — Без тебя мне тут худо будет!
— Не могу, Прося. Теперь у тебя новый хозяин.
— Злой он, хозяйка, ох, лютый! — заголосила горничная пуще прежнего. — Прибьёт ни за что, не побрезгует. Только Фёдор Григорьевич, благодетель наш, его и мог осадить, а теперича тяжела наша жизнь будет.
Видимо, девушка говорила обо всех холопах, которые теперь были подвластны Сидору.
— А ну заткнись, дура! — прикрикнул на Просю мужик. — Не твоего ума дело. Еще хозяев обсуждать вздумала.
Я вздохнула. Мне было жаль её и других слуг, но я ничего изменить не могла.
— Прося, прости. Но мне теперь и самой несладко будет. На улицу иду, куда — не знаю.
Оглядев последний раз свою светлицу, я быстро направилась в спаленку к детям. Два мужика следовали за мной по пятам и нервировали меня. Но я старалась держаться и не показывать своего волнения и как я расстроена.
Няня уже собрала детей, и они тихонько стояли посреди спаленки. Наташа терла глазки и хныкала. Хотела уже спать. Я быстро подошла к Андрею и обняла его. Сделала это специально. Быстро тайком вытащила из опашеня жемчужные бусы и серьги и сунула их в карман мехового кафтана сына, так было надежнее. Все же меня могут обыскать, а Андрейку вряд ли будут. Мозгов у разбойников не хватит на это.
Мальчик не заметил, как я спрятала в его кармане драгоценность.
В комнате была и монахиня Иллариония, она гладила Наташеньку по голове, утешала её.
— Вижу, ты собралась, Марфушка, — раздался вдруг от дверей низкий голос Сидора.
Я затравленно обернулась.
И зачем он приперся сюда? Что ему здесь надо? Они что всей ордой за мной ходить будут? Я быстро отошла от Андрея, чтобы мужики ничего не поняли.
— Погодь! — остановил Сидор жестом, прищурившись и оглядев меня с ног до головы, приказал: — А ну-ка, парни, обыщите эту запалошную. Поди, сперла чего ещё, окромя одёжи-то!
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— Не смейте! — выпалила я в бешенстве, сопротивляясь, когда два сидоровских мужика начали бесцеремонно щупать меня.
Один из них вытянул из кармана моего опашеня зеркальце с драгоценными камнями на маленькой ручке, и отдал Сидору.
— Нашел, хозяин.
Сидор кровожадно оскалился, схватил зеркало и велел:
— А вот теперича пошла вон, медовая. Токма если одумаешься, знай — быстро тебя не прощу.
Я промолчала. Видела, что Сидор так и жаждет, чтобы я осталась и покаялась перед ним. Видела по его жадному взору.
Облегчённо вздохнув, понимая, что как в воду глядела, и что верно спрятала жемчуг и серёжки у сына, я обернулась к детям и сказала:
— Пойдёмте, родные.
Андрюша подошёл ко мне, а я взяла на руки Наташеньку, она так и хныкала. Малышка не хотела никуда идти, а просила «подюшку и сказу».
Мне же хотелось поскорее уйти прочь из этой горницы и этого дома, где был Сидор и его прихвостни. Андрейка взялся за мой длинный рукав у опашеня.
— Девку малУю оставь, Марфушка! — вдруг выдал Сидор. Я непонимающе взглянула на него. — Щенка забирай и ступай отсюдова, а Наташку няньке отдай.
— Что? — опешила я.
— Че оглохла? Наташка здеся останется. Моя ж все же дочка. Будет жить со мной в усадьбе.
— Нет, не отдам, — замотала я яростно головой, прижимая к себе девочку и чувствуя, что этот мерзавец задумал что-то жутко страшное.
— А ну, отберите у нее девку малую! — приказал Сидор.
Один из мужиков бесцеремонно выхватил девочку у меня из рук. Я же, как ни пыталась, не смогла удержать ее.
— Оставь мне ее, Сидор! — воскликнула я в ужасе, понимая, что Наташе без меня будет плохо.
За последний месяц малышка сильно привязалась ко мне и даже не ложилась спать, пока я ей не расскажу сказку и не поцелую на ночь.
— Матюшка, я с тобой хотю! — захныкала тут же Наташа, но мужик уже оттащил ее от меня, а второй удерживал меня за руку.
— А ты, Марфушка, забирай свои манатки и уматывай отсюдова со своим щенком, пока мои молодцы тебя дубинками не прогнали, — приказал Сидор.
— Я не уйду без дочери! — воскликнула я, вырываясь из рук мужика.
— Уйдёшь, поганка, — процедил Сидор и встал между мной и мужиком, у которого на руках плакала Наташа. — А ну, Егорка и Васятка, выволоките эту заполошную вон за ворота и щенка её. Да побыстрее!
Меня уже схватили два мужика и потащили прочь из детской горницы. Андрейка засеменил за мной, тоже весь в слезах. Малышка, видя всё это, начала вырываться и уже кричать:
— Матюшка, я боюся его! Это демон злёй. Он меня съесть! Не оставляй меня туда!
Её крик разрывал мне сердце, но мужики тащили меня упорно прочь.
— Что ж ты творишь, ирод? Дитя от мамки разлучать вздумал? — вдруг раздался истошный крик монахини Илларионии, которая до того тихо стояла и только боязливо крестилась.
— А ты, монашка, прочь пошла из моего дома! Чего здесь забыла? — процедил в её сторону Сидор.
— Накажет тебя Бог за злобу твою, боярин, ох накажет! — не унималась Иллариония, семеня к двери. — Бабу с дитем малым за ворота ночью гонишь! И за девку малую, что от мамки отлучаешь.
— Все вон пошли! Надоели! — прорычал уже злобно Сидор.
— Не боись, боярыня. Я здесь с Наташенькой останусь, позабочусь о ней! — выпалила мне в спину нервно нянька Агриппина.
Я лишь успела краем глаза увидеть, как нянька с боем отобрала девочку из рук мужика и прижала к себе. Наташа уже плакала навзрыд и кричала: «Матюшка!»
Больше я ничего не увидела, потому что два разбойника выволокли меня в коридор и потащили по ступеням вниз.
Спустя несколько минут нас с Андреем выставили за ворота усадьбы.
Когда за нами захлопнулись ворота и раздался звук задвигаемого засова, я прикусила губу до крови. Бессилие, злость и несправедливость жгли мое существо.
Посмотрела на сына. Андрюша утирал кулачком бегущие по щекам слезы. Мне тоже хотелось расплакаться. Я оглянулась на высокий частокол, но за ним ничего не было видно: ни терема, ни окон светлицы, где теперь осталась одна моя дочь в лапах этого злодея, своего отца.
И я ничего не могла поделать, чтобы спасти малышку и забрать ее с собой. На стороне изувера была сила и власть, а я была бесправной девкой, без кола и двора.
Но больше меня терзало в этот момент другое.
Наташенька второй день кашляла, и еще у нее болели ручки. За ней надо было смотреть постоянно, лечить, правильно кормить. Мы это делали с Агриппиной по очереди. А теперь я не знала, кто будет присматривать за Наташенькой. Благо, если Сидор не рассердится и оставит няньку в усадьбе, а если нет? От этого вурдалака всего можно было ожидать.
Нутром чувствовала, что забрал он у меня Наташу не оттого, что ему нужна была дочь, а чтобы нагадить мне. Чтобы я как следует прочувствовала, что не покорилась ему.
И все это осознание и мрачные мысли рвали мне душу.
— Не плачь, сынок, — обняла я Андрея. — Мы справимся. Только не плачь, милый.
Я огляделась по сторонам. Нас окружала темная пустынная улица. Где-то вдалеке лаяли собаки.
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Я подняла голову к темному небу. Ночь была ясной и прохладной. Звёзды были далеко, а мы тут с Андрюшей одни-одинёшеньки. Сын так и прижимался ко мне и уже перестал всхлипывать.
— Ну что, сердешная, есть тебе куда идти-то? — вдруг раздался голос сбоку.
Быстро обернувшись, я увидела монахиню Илларионию. Она стояла у верстового столба, и в темноте. В её черном одеянии я даже не заметила её раньше.
— Некуда нам идти, матушка, — ответила я, подходя к ней и прижимая узелок с вещами к себе. — Нам бы дом какой или угол найти, где переночевать. Знаешь такой, Иллариония?
— Пойдём со мной в монастырь, печальница, — предложила монахиня. — Наша настоятельница сердобольная, авось и приютит тебя с сыночком.
Я просияла лицом. Предложение монахини было таким неожиданным и заманчивым. Я знала, что в те времена монастыри часто давали кров несчастным, и точно денег им было платить не надо.
Тут же согласившись, мы с Андрейкой поспешили за монахиней по грязной дороге. Спешили. Ведь монастырские ворота закрывались ровно в десять вечера, до самого утра.


Однако моя радость длилась недолго. Сразу по приходу в Никитский монастырь мне велели явиться перед очи настоятельницы, которая, оглядев меня и Андрея, сказала:
— Пока живи у нас, Марфа. Но надолго под кровом монастыря оставить тебя не могу. У меня здесь только послушницы да монахини. Мирянам здесь делать нечего. Строго тут у нас.
— Я понимаю, — заволновалась я. — Хотя бы на неделю можно нам остаться, матушка настоятельница?
— Да. Но не больше. А потом что надумала?
— Так попробую службу найти какую и туда перебраться.
— Службу? — удивилась настоятельница. — Служба это для мужиков. Да и кто ж тебя возьмёт? Ты красивая больно да молодая. В служанки таких не берут, да и сама там не сможешь. Ты как боярыня жила, а теперь придётся в ножки хозяевам кланяться.
— И поклонюсь, не убудет с меня, — твёрдо сказала я, совершенно не боясь какой-то там работы.
— А Христовой невестой не хочешь стать? — вдруг задала вопрос настоятельница.
— Кем?
— Ну, при монастыре нашем. Сначала послушницей побудешь годок-другой, потом монашеский постриг примешь.
— Нет. Не хочу, — ответила я твердо.
— И зря, Марфа. Одна дорога тебе в монастырь теперь. Ты вдова, вряд ли кто позарится на тебя из мужиков, чтобы за себя взять. Или ты во грехе думаешь жить? Как полюбовница чья?
И почему они все думали, что без покровительства мужчины я пропаду? Точно у всех в глазах стоит домострой и патриархат.
— Не буду я ни с каким мужиком жить, я сама...
— Чудно говоришь-то, Марфа. Как это сама? Пропадешь ведь. Ни отца, ни братьев у тебя нет. А сама горя нахлебаешься. Вижу это, — заявила важно настоятельница. — Один путь у тебя — монахиней стать. Верный путь, а ты упрямишься. Сына твоего пока в мужской монастырь определим, я договорюсь с настоятелем. А как подрастет он, так в люди пойдет.
— Матушка, я не хочу в монастырь! — воскликнул Андрей. — С тобой хочу!
— Вот еще! Кто тебя спрашивает, пострел? Как скажет родительница, так и будет, — строго шикнула настоятельница на мальчика.
— И все же, матушка, — ответила я. — Позволь мне остаться на неделю здесь, а потом я сама уйду.
— Не серчай, Марфа, но глупость ты глаголишь. Хотя, недельку то обдумай все хорошенько, может еще и передумаешь.
В общем, от настоятельницы я вышла мрачная и тревожная. Чувствовала, что она знает окружающую жизнь и порядки в обществе, и хорошо знает, оттого и уговаривала меня стать монашкой. Видимо, и впрямь трудно мне придется.
Монахиня Иллариония проводила нас с Андреем в небольшую келью, дала нам стеганые одеяла и подушки. Сами кровати были деревянные, на них серые матрасы, сшитые из хозяйственных мешков и набитые соломой.
Еще монахиня принесла нам два ломтя хлеба, моченые яблоки и морс в крынке. Андрей наелся и тут же лег спать. Я же, раздевшись и оставшись в одной рубахе, долго сидела на своей узкой монастырской кровати. Спать не могла.
Все думала и думала.
И впервые жалела о том, что попала в этот мир. Даже в тюрьме было не так тошно, как сейчас. И убивало даже не то, что у меня теперь нет дома, а то, что Наташенька не со мной. А еще, что на дворе XVI век. И мне, бабе, деться некуда. Это тебе не XXI век, что можно хоть кассиром в супермаркет или уборщицей устроиться, даже без образования. А в этом времени правили мужчины, и женщина была при них. А я сейчас вдова, и защитить меня некому, да и где эту службу искать?
Пока мы шли до монастыря, матушка Иллариния подсказала, что, может, меня в какую лавку возьмут служить. Там всегда руки нужны, или в дом какой богатой служанкой. Однако вольных людей не любили нанимать. Им надо было платить жалование, а крепостные все делали задаром. Поэтому особо на хорошую работу я не надеялась, но все же решила попытать счастья завтра.
Я думала о том, зачем отправила меня старуха-цыганка сюда, если я не только не нашла, как изменить судьбу своего рода и помочь больному сыну, а сама теперь нуждалась в помощи. Моя жизнь казалась мне теперь беспросветной и мрачной.
Я прилегла на постель и долго смотрела в белёный потолок кельи.
Опять вспомнила о Наташеньке. Как она там? Одна с Агриппиной. Успокоилась или нет? На глаза навернулись слёзы. Я даже не ожидала, что за этот месяц так привяжусь к девочке. Теперь я считала её своей дочкой.
Вдруг перед моими глазами всё потемнело, и меня накрыло видение.
Мы опять были с Фёдором, покойным мужем, в моей спальне. Видимо, в тот самый роковой день, когда Сидор убил его. Лицо мужа было перекошено от злобы и ярости, и он кричал:
— Говори, стерва, Наташка не моя дочь? Сознавайся!
Я же опять пребывала в теле Марфы, не могла действовать за неё, только наблюдала, как подселенец какой.
Марфа, поджав губы, молчала, чуть попятилась от мужа.
— Молчишь, падлюка? Да я и так обо всём знаю! Сидор мне рассказал всё. Да и Василиса открыла, как ты ночами к этому охальнику, братцу моему будь он неладен, бегала.
Федор начал надвигаться на меня, и я всё пятилась от него. Чуяла, что он в бешенстве.
— А ежели и так? — вдруг дерзко ответила Марфа. — Он молодой, горячий, у него глаза горят. А старый и постылый!
— Ах ты, змеюка. Вот, значит, как… Знать и не любила меня никогда?
— Нет! Я Сидора люблю!
Я в ужасе слушала Марфу и думала: «Вот дура! Зачем она всё это говорит? Только провоцирует мужа. Точно полная идиотка».
— Проклинаю! — прохрипел вдруг Фёдор. — Проклинаю твою дочь! Пусть сгинет это дитя греховное со свету этого! Проклинаю твою Наташку! Проклинаю на веки вечные!
Видение прервалось, а я испуганно захлопала глазами. Снова оказалась в тёмной монастырской келье. Сбоку слышалось сопение Андрюши, а я ощутила, как по моему виску пробежала капля пота, а по телу прошел ледяной озноб.
Вот оно! Проклятье рода.
Фёдор проклял Наташеньку, узнав, что она не его. И теперь всё встало на свои места. Именно дочка Марфы несла в себе проклятье. Через века, своим геном, передавая своим потомкам. Ведь гемофилия передавалась именно через женские особи. Именно женщины были носителями этого страшного гена.
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На главный рынок Новгорода я поспешила сразу после заутренней, потому что всем проживающим в монастыре было положено посещать утреннюю церковную службу. Оставив сына в нашей келье, я взяла небольшой кошель и отправилась в сторону каменного кремля. Там у его подножья располагалось новгородское торжище.
Цель у меня была одна: продать мою дорогую боярскую одежду и купить что-нибудь попроще, что носили мещанки и девки из прислуги в богатых домах. Теперь носить мне дорогую одежду было некуда и не по чину. А жемчуг я оставила на совсем черный день. Было неизвестно сколько нам мыкаться еще с Андреем, пока мы не найдем место, где нам остановиться.
Свою одежду и головные уборы я продала быстро, но довольно дешево. Хозяин суконной лавки купил все мои вещи: вышитый бисером летник, нарядный убрус, белую соболью шубку за полсотни рублей. Но в моем положении выбирать не приходилось. Тут же, у него в лавке, я купила на вырученные деньги простой темный сарафан, рубаху и синюю душегрею. Наступало лето, и пока сильно теплые вещи мне были не нужны. У меня осталось еще сорок пять рублей.
Сразу нарядилась в простую одежду, ведь чуть позже собиралась идти искать службу.
Сафьяновые голубые сапожки решила не продавать. Они были добротные и очень удобные.
Выйдя из лавки суконщика, я поспешила в торговые ряды, чтобы купить ещё платок на голову. Ходить с непокрытой головой бабе по улицам было нельзя. Сразу примут меня за какую-нибудь непотребную мамошку.
Нужный платок на голову я нашла сразу: белый, с крупными цветами и из хорошего хлопка. Померила его и начала уже рассчитываться с торговкой. Но вдруг на меня что-то налетело. Какой-то грязный парень толкнул меня и выхватил из рук кошель с деньгами. Часть серебряных монеток высыпалась на землю, а вор с моим кошелем побежал прочь.
Я вскрикнула и устремилась за ним. Сорок пять рублей я не собиралась отдавать какому-то проходимцу.
— Стой, гад! — кричала я ему. — Отдай мои деньги, козлина!
Бежала за ним, продираясь сквозь толпы людей на рынке, и не могла догнать. Только видела его спину, которая всё сильнее отдалялась от меня.
Не заметила, как выскочила на дорогу, где ездили богатые возки и телеги. И тут же почти налетела на какого-то всадника, едва не угодив под копыта его лошади. Вмиг застыла от ужаса, инстинктивно прикрываясь рукой, когда конь испуганно заржал, встал на дыбы и забил ногами над моей головой.
— Куда прешь, дура! — раздался хриплый рык всадника.
Натянув со всей силы поводья, мужчина пытался удержать своего темного жеребца, чтобы он не ударил меня копытами.
— Ой! — только выдохнула я и, опустив руку, уставилась ошарашенным взором на знакомое лицо всадника
Это был Кирилл Черкасов.
«Что он тут делает? В Новгороде? Он же уехал с царём в Москву», — тут же пронеслись шальные мысли в моей голове.
— Марфа! — выпалил Черкасов в следующий миг и уже успокоил своего коня.
Я же вдруг испугалась того что он узнал меня, и бросилась прочь с дороги, побежала обратно в шумную толпу в торговые ряды.
— Марфа, погоди! — услышала я только окрик Кирилла в свою спину.
Но я уже бежала между узких рядов, где толпились люди. Знала, что сюда Черкасову не проехать на своём жеребце.
Несчастно поджимала губы, понимая, что вору с моими деньгами удалось уйти, и бежала как одержимая дальше.
Не хотела видеть Черкасова, чтобы он меня нашёл и его помощи тоже. Я понимала, что в моём нынешнем плачевном положении единственное, что он мне мог предложить — это стать его содержанкой. А этого я не желала. Не хотела зависеть от каких-то мужчин, выполнять их волю и петь под их дудку. Раз муж мой мёртв, то теперь я буду пробиваться в жизни сама.
Спустя полчаса я оказалась на другом конце торжища у лавок, торгующих рыбой и квашеной капустой. Оглядываясь по сторонам, поняла, что Кирилл меня не преследует. Выдохнула с облегчением.
Хотя я была очень расстроена. Ведь все мои деньги, вырученные за одежду, украли! И что я, как идиотка, стояла, трясла этим кошелем на весь рынок? Нет чтобы потихоньку деньги достать. А теперь вот ни дорогой одежды, ни денег.
Я вернулась к той торговке, у которой покупала платок. Она отдала мне сдачу с серебряного рубля, который я заплатила за платок. И еще торговка сунула в руки четыре мои монетки, поднятые ей с земли и выпавшие из украденного вором кошеля. Я поблагодарила ее, забрала платок, и спрятала в карман два с половиной рубля. Все деньги, что у меня осталось от продажи вещей.
Я пошла по рынку, спрашивала у людей, не нужна ли кому работница. Один из мужиков, что торговал мочеными яблоками, окликнул меня:
— А чего делать умеешь? Торговала раньше?
— Нет, — ответила я. — Но я хорошо шить, вышивать умею, немного вязать.
Этот ответ я заранее продумала. Вчера полночи в монастырской келье размышляла, какие мои умения я смогу применять в этом мире и веке.
— Ох, тута вышивание твое не к месту, — покачала головой торговка. — Здеся кричать громко надо, народ зазывать. Да цену умело сказать, чтоб в убытке не остаться.
Ну, как бы это было понятно. Но торговать на рынке мне совсем не хотелось. Всё же что-то делать руками мне было куда сподручнее и приятнее.
— А не знаете, швея или вышивальщица нигде не нужна? — спросила я.
— К купчихе Тёмкиной тебе сходить надо, девица, — сказал мужик. — Она вышивальщиц ищет. Может, ещё и не набрала.
— Она одежду шьёт?
— Нет. У неё прядильня и ещё мастеровая по вышиванию бисером и золотом.
Я воспряла духом и тут же попросила у доброго мужика адресок этой самой купчихи.
Дошла я на другой конец города пешком. Деньги надо было экономить. Мне на удачу купчиха сразу приняла меня в людской горнице, выслушала и сказала:
— Поздно ты пожаловала, яхонтовая. Всех двадцать вышивальщиц я набрала уже. Больше не треба.
— Как жаль! Я ведь только два часа назад узнала, что вы ищете баб, — расстроено произнесла я.
— Не переживай, может, позже, через месяц-другой, и возьму тебя.
— Мне сейчас нужно. Деньги очень нужны. Сынок у меня ещё малóй.
— Жаль тебя, бабонька. Но лишних ртов никак не могу взять. Ведь всех баб и девок у меня ровно по счёту, сколько нужно. Иначе убытки будут, я ж хорошие деньги за работу плачу. Да и живут они у меня при мастерской.
— Понимаю, — горько вздохнула я.
Обидно было до ужаса, что такая приличная работа от меня уплыла. Купчиха же видя как я расстроена, вдруг предложила:
— Ты печальница, через месяцок приходи. Там заказ боярыни Морозовой большой у нас будет. Вышивать и вязать будем приданое для дочери её, она за самого царского стольника замуж идёт. Работы будет тьма. Тогда точно возьму тебя.
— Спасибо большое. А когда прийти тогда?
— Да на Купалу как раз в срок будет, яхонтовая. Как звать-то тебя?
— Марфа Адаш…., — хотела произнести я, но сказала придуманное имя: — Марфа Лисица.
Решила не говорить своего настоящего имени. Позорно было. Наверняка эта купчиха знала боярина Адашева, а тут я такая «боярыня» нищая и просящая чуть ли не милостыню.
— Запомнила тебя, Марфа. Приходи, я для тебя местечко придержу. И для сынка твоего место где спать найдём. А сейчас извиняй. Дела.
Я распрощалась с купчихой и опять пошла куда глаза глядят. Нервная и расстроенная. Начала заходить по дороге во все лавки и трактиры, спрашивала о работе. Но везде, а особенно в хороших местах, всё было занято, и меня прогоняли.
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В дальний трактир на перекрёстке дорог я забрела уже вечером. Решила: это последнее место, где спрошу о работе и пойду уже обратно в монастырь.
Устала как собака и весь день ничего не ела. Благо, что купила простую, неброскую одежду. В ней было гораздо удобнее ходить по городу.
Вспоминала об Андрее. Как он там? Но матушка Иллариония обещала за ним приглядеть.
Войдя в трактир, я огляделась. Два половых, так называли официантов в то время в трактирах, обслуживали немногочисленных клиентов, а за деревянной стойкой стоял грузный мужик в белом переднике и протирал кружки.
Я подошла к нему и попросила воды.
Бородатый мужик оглядел меня, молча поставил передо мной крынку с водой. Я напилась.
— Сколько я должна? — спросила я.
— Не гневи Бога, девка. Я за воду деньгу не беру.
— Спасибо. А нет ли тут работы какой? Я и полы, и посуду могу мыть. Ещё стряпать умею.
Я была уже согласна на любую работу, только бы не на рынке. Там обманывать надо уметь, да торговать в любую погоду. Не по душе мне работа торговки была.
Грузный мужик лет пятидесяти оглядел меня более заинтересованно и ответил:
— Хозяин я тута. Мойщица не надобна. Мне половой нужен. Посетителям еду носить да заказы принимать. А то двое моих половых не справляются.
— Я бы могла работать половым. Только я баба. Не возьмёте, — печально произнесла я.
Устало вздохнула я: за сегодня уже в трёх трактирах меня даже поломойкой не взяли. Говорили, молодая слишком и красивая.
Я уже хотела развернуться и уйти, но трактирщик окликнул меня:
— Погодь! Почему не возьму? Ты как раз мне подходишь, — оскалился пузатый мужик. — Мне именно баба в половые нужна. Такая так ты. Пригожая.
— Правда?
— Да. Муж то у тебя имеется?
— Я вдова, у меня сынок есть, шесть лет.
— Самое то, что нужно! — воскликнул довольный хозяин трактира и даже отставил чашку, что протирал в сторону. — Мне как раз баба нужна. Видная, молодая, такая как ты. Чтобы еду подавала и гостей моих обслуживала. Ведь когда красивая баба прислуживает, так еда вдвойне вкуснее. Как увидят тебя, так может и двойную порцию закажут или ещё чего.
Я захлопала глазами. Что-то я не поняла: он что, намекал на какие-то непристойности?
— Я честная баба. И такая работа мне точно не нужна.
— Ты чего? Прости, коли обидел. Но я не предлагал ничего дурного. Обещаю — только еду разносить будешь и заказы брать. Ну, может, чего на кухне поможешь Варваре приготовить. И всё. Не тронет тебя тут никто, слово даю!
Я прищурилась и вымолвила:
— Всё равно странно. Что именно баба нужна.
— У меня до тебя одна девка служила, дева старая. Пострашнее тебя в сто крат, толстая, рябая. Так когда она заказы брала да лыбилась, все посетители в два раза больше заказывали! Как на духу говорю. Не знаю, как так выходит. Но смекнул я одно — у баб больше заказов делают.
— И куда та девка делась? — подозрительно спросила я.
— Дак один сучий сын, сосватал её. Проезжий стрелец, взял да женился. Увез её в свою деревеньку. А у меня с тех пор одни убытки. А ты вот сегодня пришла. Прямо Боженька услышал мои просьбы. Ну, чего? Станешь у меня служить али как?
Естественно, я согласилась. Трактирщик так умолял меня. Обещал платить по три рубля в месяц. А ещё я и Андрюша могли есть бесплатно в трактире. Хозяин даже пообещал нам выделить небольшую комнатёнку у кухни, где мы с сыном могли разместиться на ночлег.
— Марфа, подсуетись! — окликнул меня хозяин трактира. — У столика в углу харчи ждут!
Я кивнула, быстро убирая грязные тарелки с одного из столов и поспешила на кухню. Быстро опустила тарелки в большую лохань с мыльной водой и, обтерев руки, подошла к столику, где стояли готовые кушанья.
— Это господам купцам, Варвара? — обернулась я к толстой кухарке, которая быстро шинковала капусту.
— Эти-эти, Марфуша. Неси скорее, как бы не простыли щи.
Кивнув, я проворно поставила тарелки с супом и черным хлебом на поднос и подмигнула Андрею. Он был тут же на кухне. Помогал Варваре, делал из готового теста кругляши, чтобы потом их можно было раскатать.
Я же поспешила наружу, за занавесь.
В трактире мы с Андреем быстро прижились. Хозяин был строгий, но добрый мужик. Просто так не бранился и, как и обещал, выделил нам с сыном небольшую комнату в дальней части просторного трактирного дома. На втором этаже он жил сам со своей семьей и служанкой. А мы с кухаркой Варварой на первом этаже.
Прошло уже почти две недели, как я начала работать в трактире. Место было хоть и суетливое, потому что в трактире всегда было много разномастного народу, но всё же приличное. Мой рабочий день начинался в семь утра и заканчивался в девять, порой целый день на ногах. Но я не роптала. У нас с Андреем был кров над головой и еда, а хозяин даже дал мне один выходной за это время. К тому же трактирщик обещал мне заплатить за полгода работы почти двадцать рублей серебром.
Мне всё нравилось. Я, как и обещал хозяин, принимала заказы, убиралась со столов, в часы, когда было мало посетителей, помогала с готовкой еды Варваре, мыла посуду. В прошлый вторник, в свой выходной, мы с Андреем ходили к дому Адашева. Я хотела увидеть дочку. Печальные мысли о Наташеньке терзали меня и днём, и ночью. Никак не могла свыкнуться с мыслью, что она навсегда останется с этим изувером — своим отцом.
Но в тот день Сидор даже не пустил меня за ворота. А когда я попыталась громко требовать повидаться с дочерью, послал двух мужиков, которые пригрозили, что побьют меня, если я не уберусь прочь. Правда, один сказал, что Сидор Иванович готов простить меня, если я покаюсь перед ним и буду ласкова. Я прекрасно поняла, на что намекал разбойник. Что раскаюсь во всём и побегу ублажать Сидора в постели. На гнусное предложение мужика я только огрызнулась, что никогда такого не будет.
Пришлось уйти, и я даже не смогла узнать, как чувствовала себя Наташенька. Мы какое-то время стояли с Андреем около ворот усадьбы, надеялись, что выйдет нянька Агриппина, и мы сможем с ней поговорить, но она так и не появилась.
Однако смиряться с потерей дочери я не собиралась. И даже придумала некий план. Я намеревалась накопить денег или продать жемчужные бусы, чтобы подкупить слуг Сидора. Пробраться в усадьбу и украсть дочь, а потом бежать с детьми прочь из Новгорода, чтобы этот гад не смог найти нас. Но пока я не знала, как подступиться к людям Сидора Адашева, найти того, кто готов был продаться за деньги. Поэтому и думала поговорить с нянькой Агриппиной, может, она бы смогла в этом помочь.
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Я быстро вошла в шумную, просторную горницу.
Уже вечерело, и в трактире в этот час было много народу, почти все столы заняты. Не оглядываясь по сторонам, я подошла к купцам и поставила им еду. Пожелала приятного аппетита.
— Благодарствуем, красавица, — приветливо сказал один из мужчин, окидывая меня плотоядным взглядом. — Как величать-то тебя?
— Марфа, — быстро ответила я, оправляя на голове простой платок, который открывал мое лицо и переднюю часть волос. — Что-то еще желаете заказать?
— Пока нет, сладенькая, — оскалился другой. — Если только чего для успокоения плоти...
Сделав вид, что не поняла их непристойных намеков, я быстро кивнула, подхватив пустой поднос. Знала, что пойдут эти двое несолоно хлебавши, как говорится. Потому что хозяин — трактирщик, никому в обиду меня не давал. Один раз даже выставил вон нахального стрельца, который вздумал щупать мои юбки.
Я поспешила в сторону кухни, как вдруг меня схватили за руку. Сильная ладонь мужчины, сидящего за соседним столом, цепко сжала мое запястье. Я невольно остановилась и возмущенно вскинула глаза на наглеца, который посмел схватить меня за руку.
И тут же испуганно замерла.
— Здравствуй, медовая, — произнес он басом и кровожадно оскалился.
Передо мной сидел Сидор Адашев.
Все такой же отталкивающий, хоть и был одет в богатые одежды, с диким волчьим взглядом. По моей коже пробежали мурашки. Я подумала о том, что раз он узнал, где я живу, то теперь моя относительно спокойная жизнь закончится.
Однако было одно, что связывало нас навеки вечные в этом мире. Наташенька. Как я ни хотела, чтобы это было правдой, но она была и дочерью этого мерзавца. И теперь именно он «заказывал музыку», и точно появился в трактире неслучайно.
— Как моя дочка? — тут же выпалила я, резко вытянув руку из хватки этого злодея.
Прищурившись, Сидор промолчал и как-то криво оскалился.
— Она больна? Кашель у нее есть? Жар? — пытливо выспрашивала я.
Я очень переживала за малышку, ведь когда я покидала усадьбу, она только заболевала.
— Наташка то? — прищурившись, спросил Сидор и снова замолчал, словно наслаждаясь моими терзаниями.
— Да говори же, ирод! — процедила я нетерпеливо.
Опасливо обернулась на посетителей, боялась, что нас услышат.
— Вроде не хворает, — коротко ответил он, пожав плечами.
— Агриппина с ней?
— Нянька-то? С ней, куда ж ей деться-то.
— Хорошо.
Я даже облегчённо выдохнула. Если Агриппина была с девочкой, можно было немного успокоиться. Я знала, что она в обиду Наташеньку не даст, и позаботится о ней как надо, и полечит, и накормит.
— Девка постоянно ноет, да тебя требует, медовая.
— Могу я с ней увидиться? Хоть один разок? Сидор, пожалуйста…
Он не ответил, только начал теребить рукоять своего кинжала, что висел на боку. Его взор стал совсем тёмным и лютым.
— А ну, сядь. Поговорим, — приказал Адашев.
Метнув быстрый взор в сторону, я заметила, что хозяин трактира вышел куда-то и в просторной горнице его нет. Поэтому он не заметит, что я села за стол к клиенту. Быстро плюхнувшись напротив Сидора, я внимательно посмотрела на него.
— Я за тобой, Марфушенька, — начал он глухо. — Раз сама не идёшь на поклон, так сам к тебе пожаловал.
— Как ты меня нашел?
— Не трудно было. У меня везде свои люди есть.
— Понятно.
Значит, точно после того, как заберу девочку, надо бежать подальше из Новгорода, иначе этот гад быстро найдет нас.
— Показала свой норов и будет. В усадьбу поехали. Заждался я тебя.
— И я смогу Наташеньку увидеть? — с надеждой спросила я.
— Сможешь. Только сначала заслужи, а потом и дочку увидишь. Я от своего слова не отступлюсь, медовая.
— Опять роль полюбовницы предлагаешь?
— А как же. Будешь в моей опочивальне свои грехи замаливать, — тихо произнес он и похабно оскалился.
— Видел? — я показала ему дулю. — Не будет тебе больше ничего, охальник. Дура была, что раньше с тобой связалась.
— Тогда Наташку тебе не видать.
— Да пошел ты, кобелина мерзкий! — вспылила я в сердцах.
И тут же замялась, поняла, что применила ругательство из своего прежнего мира. Но мне было всё равно. Этот мерзавец приехал специально поиздеваться надо мной. Как можно было требовать какой-то покладистости и ласки от женщины, шантажируя её ребёнком? Кроме ненависти и презрения, этот подонок не мог вызвать у меня никаких чувств.
Я вскочила на ноги, более не собираясь говорить с этим жестокосердным мерзавцем, но он опять схватил мое запястье. Дернул резко к себе, и я почти уткнулась в его грудь.
— Зря ты так, Марфушенька, ох зря, — прошипел он мне на ухо. — Ты ведь ещё не знаешь, на что я способен.
— Опять грозишь? Не боюсь я тебя.
— Так ты сама виновата. Поехала бы со мной теперь по своей воле, и угроз бы не было. Неужели тебе нравится здесь грязные столы мыть, и на побегушках служить?
— Нравится.
— Ты дура, последние мозги что ли прогуляла?
— Пусти руку!
— Пожалеешь ещё о том, Марфа, ох пожалеешь.
Вдруг около нас появился хозяин трактира.
— Уважаемый, ты девку то мою отпусти, работать ей надобно, — хмуро заявил он Сидору, становясь рядом со мной. — А если что не по нраву, то со мной решай.
На это заявление трактирщика Сидор только злобно оскалился, но руку мою выпустил. Я тут же метнулась прочь из горницы. Лишь краем глаза заметила, как Адашев кинул пару серебряных монет на стол перед трактирщиком и направился к выходу.
Я же, забежав в кухню, наверное, четверть часа боялась выйти к посетителям. Так выбил меня из колеи неожиданный разговор с этим мерзавцем. Я не понимала Сидора. Если он хотел заслужить мое внимание и ласки, так не проще было бы разрешить мне свидания с Наташей, чтобы я смягчилась? Так нет, он только с каждым разом вызывал к себе все большее отвращение.
Спустя полчаса я вышла вылить помои на задний двор трактира. Варвара и её помощница не успевали готовить все заказанные блюда, и я решила помочь им. Однако не успела я подойти к отхожей яме, как на меня сзади кто-то накинулся. От неожиданности я выронила из рук ведро.
Схватив меня в охапку и зажав рот ладонью, напавший мужчина потащил меня прочь от трактира. Я дико замычала, оборачиваясь и пытаясь сопротивляться. Пинала наглеца и царапалась, но он держал крепко, почти до боли сжимая железной хваткой мои рёбра.
— Не кобенься, медовая, — прохрипел над моим ухом низкий голос Сидора. — Сказал со мной поедешь, так и будет.
Он уже подтащил меня к своему возку, где ждал извозчик, как вдруг путь ему преградил высокий мужчина в черном. Опешив, я даже прекратила сопротивляться.
Перед нами стоял Кирилл Черкасов.
— Отпусти её, Адашев. Немедля, — процедил ледяным тоном Кирилл.
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Мой мучитель остановился и еще сильнее сжал меня, явно не собираясь отпускать.
— Пшел прочь с дороги, чертяка! — прохрипел Сидор.
На эту грубость Черкасов криво усмехнулся и в его глазах зажегся темный огонь. Я увидела, как он сжал кулак и явно хотел броситься на Сидора, но отчего-то не решался. Только произнес сквозь зубы:
— У меня к тебе разговор, боярин.
— Некогда мне с тобой лясы точить, опричник. Отойди лучше, а не то я и осерчать могу!
— А не уйду! — прорычал Кирилл, засучивая рукава и надвигаясь на нас с Сидором.
— Значит, сейчас моего кинжала изведаешь, шелудивый пес!
Зажав меня одной рукой, Адашев быстро вытянул из ножен длинный кинжал. Я испуганно вскрикнула. Похоже, Сидор решил устроить кровавые разборки прямо тут. По грозному взору Черкасова, я видела, что он тоже не собирался отступать.
Угрожающе оскалившись, Кирилл замер, так и продолжая стоять у нас на пути.
— Бабу-то отпусти, Адашев. Или и дальше прикрываться ею будешь?
— Да шут с ней! — прорычал Сидор и сильно оттолкнул меня в сторону.
Я даже не устояла на ногах и упала на ближайшую поленницу с дровами.
В следующий миг Сидор кинулся с опасным кинжалом на Черкасова, а тот быстро отскочил в сторону от его стремительного выпада, ловко увернувшись от острого лезвия. В ответ Кирилл со всей силы саданул Сидора по челюсти, да так мощно, что Адашев отлетел от него на два шага, чуть осев на землю. Но тут же вскочил на ноги, обернувшись, перекинул нож в другую руку и снова кинулся на Кирилла.
Испуганная, я прижалась к поленьям, аккуратно сложенным во дворе. Притиснула ладонь ко рту, чтобы не закричать от ужасной картины потасовки, которая предстала перед моими глазами.
Кончилось всё стремительно.
Через пять минут Сидор оказался на земле на коленях. Черкасов вывернул ему руку за спину, а второй схватил Адашева за волосы, запрокинув ему голову. Угрожающе наклонился над Сидором, встав сапогом на его дорогой кафтан. Кирилл опасно упер лезвие его же кинжала в горло Адашева, да так сильно, что струйка крови потекла по шее мерзавца.
— А теперь сюда слухай, вымесок, — прохрипел Черкасов над Сидором. — Бабу эту я в обиду не дам. Она под моей защитой и никуда с тобой не пойдет. Смекнул? А если нет, то немедля тебе Судный день устрою.
Сидор заскрежетал зубами и, злобно оскалившись, огрызнулся:
— Ты че, опричник, пужать меня вздумал? Так не боюся я!
— А зря. Я ведь и сейчас тебя порешить могу, и ничего мне не будет. Скажу, что ты, собака, о государе нашем поганые слова говорил.
— Убери нож, вражина.
— Не враг я тебе, Адашев, — угрожающе произнес Кирилл, склоняясь к уху Сидора. — Но слова свои на ветер не бросаю. Еще раз подойдешь к Марфе, я на тебя государю доложу. Упекут тебя в темницу на веки вечные, за измену или еще за что. Найду на тебя какое черное дело, уж поверь мне.
Я сглотнула. И правда, ведь Черкасов был вхож к самому Ивану Васильевичу, и лично занимался изменниками и всякими подозрительными людьми, и точно мог устроить Сидору «сладкую» жизнь в застенке.
— Пусти уж! Понял я всё! — прохрипел в ответ Адашев.
Кирилл убрал нож и, отпустив этого бешеного негодяя, отступил на шаг.
— А теперь убирайся прочь, и по добру по здорову, пока я не передумал, — приказал Черкасов.
Тяжело поднявшись на ноги, Сидор сплюнул на землю кровью с разбитой губы и зло окинул меня взглядом. Я испуганно попятилась за высокою фигуру Кирилла. Потом Адашев перевел лютый взор на Черкасова, а потом снова на меня.
— Ещё свидимся, медовая, — прохрипел он, и его слова прозвучали как угроза.
Я похолодела, понимая, что он не собирался оставлять меня в покое, а только сейчас решил отступить, потому что заступник мой был сильнее его.
— Я тебя предупредил, Адашев, — процедил Кирилл. — Клянусь, в следующий раз живым тебя не отпущу.
Это, видимо, должно было угомонить Сидора, но я совсем не увидела во взоре Адашева покорности и понимания. Да и как можно было лютому зверю что-то запретить?
Я настороженно следила за тем, как Сидор дошёл до своего возка, что-то зло гаркнул вознице и залез внутрь. После того как возок с разъярённым Адашевым тронулся с места, я облегчённо выдохнула.
Оправляя свою одежду, Кирилл быстро подошёл ко мне.
— Я искал тебя, Марфа.
— Зачем? — спросила я тихо, так же развязывая платок и снова его одевая.
Этот дикарь Сидор едва не порвал его, когда тащил меня.
— Дак видел же тебя на рынке. Зачем ты сбегала от меня?
— Не хотела с тобой говорить, вот и сбежала, — тихо ответила я.
Я и сейчас не жаждала видеть ни Кирилла, ни уж тем более этого мерзавца Сидора. Но они оба как-то нашли меня, и теперь, видимо, решили сделать мою жизнь невыносимой.
— И зря сбежала. Я волновался за тебя, Марфа. Узнал, что тебя выгнали из усадьбы, и теперь ты не боярыня. Места себе не находил.
— Как ты узнал, где я?
— Не важно, — ответил он и вдруг протянул ко мне руку и снял с моей плеча грязный зеленый листочек, что прилип к моей одежде. — Я теперь в Новгороде обитаю. Царь всё семейство сюда пока перевез, ну и я при нем. Так что в Новгороде мы наверняка на несколько месяцев останемся.
— Понятно.
— Могу пособить тебе. Не дело тебе в этом трактире быть. Поехали со мной. Я дом небольшой снимаю. Там много места. И тебе, и деткам твоим хватит. Поживешь пока у меня, покуда не решишь, что дальше делать будешь.
— У тебя, Кирилл Юрьевич? Это совсем неудобно, да и денег у меня нет за постой тебе платить.
— Каких ещё денег, Марфа? Не нищий я, чай. Уж бабу с детями прокормлю, наверно. Поехали. Здесь тебе оставаться точно опасно. Этот бешеный вернуться может.
— Нет, это как-то неправильно, к тебе ехать, — пролепетала я, поднимая глаза на Черкасова.
Снова отметила тот самый горящий взгляд, которым он всегда смотрел на меня. И прекрасно знала, что надо быть полной дурой, чтобы ехать жить к мужчине, который был влюблён в тебя. Предчувствовала, что не к добру это будет.
Но Кирилл не собирался отступать и продолжал настаивать:
— Почему же? Я один живу, только с тремя холопами. Ты совсем не в тягость будешь. А со мной тебе спокойнее будет. К тому же, я этому бешеному псу зубы-то пообломал. Потому он к тебе не сунется, пока ты со мной.
Предложение его было заманчивым, но всё же я не могла пересилить своё предвзятое отношение к Черкасову.
— Не могу я с тобой поехать, Кирилл Юрьевич, неужели непонятно?
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Видя мою нерешительность, Черкасов недовольно сдвинул брови к переносице и спросил:
— Чего боишься-то?
— Тебя боюсь, неужто не понятно?
— Вот как? Благодарствую, — заявил он мрачно и обиженно, кусая губы. — А ты не бойся. Обещаю, что не трону тебя, Марфа. Не обижу. Слово даю. Поехали.
— Даже не знаю… да и что люди скажут?
— Чего скажут? Хуже уже не скажут ничего. Ты простая баба теперь. Могу же я в услужение тебя нанять? Своей ключницей, например, сделать.
— Тебе нужна ключница?
— Нет, конечно. Марфа, что ты, глупость городишь. Будешь у меня жить с детьми. Ничего у тебя не потребую, — продолжал убеждать он меня. Я же невольно кусала губы и хмурилась. Не по душе мне были его слова. — Неужто не понимаешь, что этот бешеный тать не отстанет от тебя? — вспылил он невольно.
Да все я понимала. И, похоже, выхода другого не было, как ехать с Черкасовым. Все же он был совестливее и поспокойнее, чем этот разбойник Сидор.
Но я чувствовала, что Черкасов специально пользуется моим патовым положением, чтобы заманить к себе. Он прекрасно понимал, как и я, что мне некуда деваться, ибо Сидор своих угроз точно на ветер бросать не будет.
Кирилл ждал моего ответа, и я видела, как недовольно ходят желваки на его скулах. Спустя минуту я наконец приняла непростое решение и произнесла:
— Хорошо, Кирилл. Я поеду с тобой. Но пообещай, что… — я замялась, подбирая слова, чтобы не обидеть его. — Что не будешь требовать от меня большего, никаких ласк… ну ты понял, о чем я.
— Обещаю, — оскалился он довольно, и тут же велел: — Пойди собери свои вещи и детей, а я пока возницу найду.
С трактирщиком я распрощалась в слезах. Мне нравился этот простой мужик, который приютил меня с сыном в трудное время и дал работу. Никогда не ругал и относился ко мне по-человечески.
— Кто-то сглазил мой трактир, ей Богу! — возмущался трактирщик напоследок. — Вот и ты, Марфа, уходишь. А где мне другую такую пригожую бабенку сыскать? Опять одни убытки будут.
Когда я вышла с Андреем на улицу, Кирилл уже поджидал меня с извозчиком и небольшим возком. Я же, утирая слезы, совсем не хотела ехать с ним, но была вынуждена. Я понимала, что теперь от бешеного Сидора, кроме Черкасова, меня никто спасти не сможет.
Мы с сыном подошли к Кириллу, и он забрал у нас узелки, засунул их назад в возок.
— Ты чего, Марфа? — спросил Черкасов, увидев мои слезы. — А малая твоя где?
— У Сидора.
— Как это? — опешил он. — Отчего?
— Я по дороге расскажу, хорошо?
Черкасов кивнул и помог мне и сыну забраться внутрь.
Естественно, всю правду я Кириллу рассказать не стала. Не хватало, чтобы он думал обо мне как о последней гулящей девке, предавшей мужа, коей Марфа и была. Но ведь я была другая, с совершенно другими понятиями о чести и совести. Поэтому я сказала, что Адашев не отдал мне дочь, чтобы шантажировать меня и домогаться. А также рассказала о том, как Сидор сжег венчальные бумаги и убил попа, а меня объявил гулящей девкой, а детей моих — бастардами.
Кирилл, похоже, поверил. Мрачно смотрел на меня и молча слушал, пока я говорила.
— Вот лютый демон, — процедил Черкасов, когда мы уже подъехали к его дому. — Ты не переживай так, Марфа. Я постараюсь помочь тебе с дочкой. Надо мне покумекать обо всем.
— Спасибо. Только что ты можешь сделать? Наташеньку этот ирод все равно не отдаст.
— Сказал же, подумать мне надо. Дочку твою заберем, клянусь. А теперь пойдем в дом.
Я пока решила не говорить Черкасову, что Наташа — дочь Сидора. Ведь если он узнает об этом, то может и передумать вызволять его из лап этого мерзавца, а мне надо было любым способом забрать девочку. А потом, когда малышка будет со мной, я, может быть, и расскажу про это Кириллу.


В доме Черкасова нам с сыном выделили сразу две горницы. Большие, светлые, не хуже даже, чем я жила в своей усадьбе. Этот дом принадлежал московскому воеводе, и он здесь совсем не жил. Оттого сдавал служивым людям на постой.
В моей спальне была большая кровать, зеркало, два сундука, лавки, стул и даже небольшой столик для вышивания. Ко мне тут же прибежала холопка Пелагея, проворная баба лет сорока, и спросила, надо ли мне чего-нибудь.
Я попросила только воды, чтобы умыться, и чтобы она показала мне, где отхожее место на дворе.
Горница Андрея была небольшой и светлой. Когда я зашла к сыну, он довольно расхаживал по комнате, залезал на лавку и выглядывал в слюдяное окно на улицу. Увидев меня, спросил:
— Матушка, мы теперь здесь будем жить? С этим боярином Черкасовым?
— Да, сынок. Поживем. А как только Наташеньку заберем, сразу же уедем. Хорошо?
— Хорошо.
— Ты только о том, Кириллу Юрьевичу, не говори. А то он еще осерчает, и нам же хуже будет.
Да, именно так я и собиралась поступить. Воспользоваться помощью Черкасова, чтобы выкрасть дочь, но потом уехать подальше из Новгорода. Ведь я точно не собиралась оставаться в доме Кирилла. И да, это выглядело гнусно и подленько, но выхода у меня другого не было. С волками жить — по-волчьи выть.
Уже вечером ко мне опять заглянула Пелагея и сказала, что Кирилл Юрьевич велел нам с сыном пожаловать на его половину на вечернюю трапезу.
Конечно, по обычаям того времени, было не положено одинокой бабе ужинать с неженатым мужчиной, но я решила не заострять на этом внимания. Спустя полчаса мы ужинали втроем, а Пелагея таскала с кухни нам всякие яства. Как-то косо поглядывала на нас, но естественно молчала. 
— Освоилась уже, Марфа? Всё нравится? — спросил меня Черкасов, когда холопка поставила на стол большое блюдо с бараниной, фаршированной гречневой кашей.
— Да, вполне, — ответила я, отмечая, как Кирилл деловито накладывает большие куски баранины сначала в мою деревянную миску, а потом и Андрею. — Комната очень уютная и чистая. Спасибо тебе ещё раз, Кирилл Юрьевич.
— Да, будет уже благодарить, Марфа. Я вот что хотел сказать. Завтра с утра поеду к царю на доклад. А потом всё разузнаю про твои беды. И про венчальную грамоту, и про дочку твою.
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Утром следующего дня я проснулась рано. Видела в окно, как Кирилл куда-то уезжал верхом. Наверное, к царю, как и говорил.
Весь день я безвылазно провела в доме Черкасова. Еще вчера он запретил мне куда-либо выходить. Он опасался Сидора, который мог появиться снова. Да и я не жаждала искать приключений на свою пятую точку. Вчерашняя жуткая история с Адашевым, когда он едва не уволок меня, то и дело всплывала в воспоминаниях.
Желая себя чем-то занять, я сначала помогала кухарке готовить еду, а потом учила Андрюшу грамоте по молитвослову. Пообедали мы с кухаркой и другими слугами на кухне уже после полудня.
Черкасов вернулся уже ближе к вечеру. Смурной и какой-то недовольный.
Я как раз сидела с Андрюшей в красной горнице, зашивала сыну рубашку, что он нечаянно порвал сегодня. Когда Кирилл вошел, я сразу отметила его блуждающий взор. Он словно боялся смотреть на меня, и я чувствовала оттого, что он съездил сегодня не так продуктивно, как рассчитывал.
— Тебе удалось что-то узнать, Кирилл Юрьевич?
Он остановился напротив меня, заложив руки за спину, и чуть расставив ноги. Вздохнул.
— Да, Марфа. Но вести скверные. Как ты и вещала вчера, венчальную грамоту твою с Адашевым не восстановить. Она пропала, как и запись в церковной книге. Священник мертв, а свидетелей, что были на венчании, никто не помнит. Оказывается, Федор твой намеренно никого не приглашал на венчальную службу, чтобы позора избежать. Ты ведь их девок простых. А теперь это против тебя и обернулось. Был бы пир на весь мир, да гостей тьма, много было бы свидетелей венчания.
— Этот гад так и говорил, что не доказать мне того, что я венчалась с Федором.
— Да. Совести у этого сукина сына вовсе нет. Вдовицу родного брата так притеснять! Явно он на твое добро метил, Марфа, чтобы завладеть всем. Оттого на черное дело и пошел. Но единственное, чем я могу помочь, это с Наташей. Я придумал, как можно ее выкрасть. Да так, чтобы Сидор не понял, что она у нас.
— И как же?
— Ты вчера говорила, что два раза в месяц обоз из деревни приезжает в усадьбу Адашевых.
— Да.
— Тебе и мне в усадьбе не показаться, нас сразу узнают. Так вот, Демьяна, денщика своего, обряжу я в холопа, он и пройдет с этими телегами в усадьбу. А там нянька Агриппина девочку ему и отдаст. Только надо будет записку няньке тишком вручить, чтобы готова была.
— Если Сидор уличит няньку в сговоре с нами, прибьет ее. Он же бешеный!
— Согласен, потому тетка Агриппина должна с Демьяном и дочкой твоей сбежать. Все ж не чужая она мне. С детства за мной присматривала. Пусть у нас поживет, пока здесь. Да за детьми присмотрит.
Я обрадованно закивала. План Кирилла показался мне вполне реалистичным.
— Вы трапезничали уже? — спросил Черкасов.
— Да. На кухне с челядью твой поели.
Недовольно вздохнув, он приблизился вплотную ко мне. Его взгляд стал призывно жгучим, и он тихо спросил:
— Что ж, меня не дождались? Теперь мне одному сидеть, как сычу какому-то.
— Я даже и не подумала о том. Прости. Завтра обязательно тебя дождёмся, — пообещала я.
Я видела, что это немного его успокоило, и он печально улыбнулся. Вдруг поднял руку и провёл пальцами по моей щеке. Я напряглась, ибо взор Кирилла не отпускал и становился всё горячее. А его теплые пальцы, погладив щеку, двинулись дальше, исследуя подбородок и мою шею, нежно, едва касаясь.
— Ты запачкалась, — объяснил он своё движение, но я в этом очень сомневалась.
Инстинктивно чувствовала, что он просто искал повод, чтобы приблизиться ко мне и прикоснуться. На удивление его ласковые прикосновения были мне приятны. Его взор остановился на моих губах так беззастенчиво и дерзко, что я поняла, к чему это всё может привести. Потому быстро произнесла:
— Кирилл Юрьевич, ты обещал, что не будешь неволить меня.
Мы оба прекрасно понимали, о чём речь. Он глухо выдохнул через сжатые зубы и опустил руку.
— Хозяин, там купцы пожаловали! — раздался вдруг голос от двери, и в горницу вошел один из холопов. Я быстро отошла от Черкасова на пару шагов. — Говорят, что ты, Кирилл Юрьевич, позвал их.
Обернувшись к слуге, Кирилл велел:
— Звал. Сюда их веди.
Спустя несколько минут я с удивлением наблюдала, как большая горница, где мы находились с Кириллом, наполнилась всевозможными сундуками, ларцами и даже двумя зеркалами. Купцы и их слуги, которые все это вносили, сразу же создали шум и начали называть свой товар. Один доставал вязанные шали, второй — сафьяновые сапожки, выделанные из нежной кожи, третий начал трясти передо мной красивым расшитым летником.
Я даже занервничала, не понимая, что происходит.
— Не пугайся, голубка, — шепнул мне Кирилл на ухо. — Для тебя их пригласил. Выбирай, что тебе надобно, и сыну своему. А то смотреть на тебя тошно в этом рубище деревенском.
— Не надо мне всего этого, Кирилл Юрьевич, — попыталась возмутиться я.
Понимала, что расплатиться с ним у меня нет денег, а должной я быть не хотела. Конечно, поняла, какой платы Черкасов ждал от меня. Не вчера родилась. Но я точно не собиралась ему позволять никаких вольностей.
— Выбери хоть пару обновок, Марфа. Обещаю всё в дар тебе. Ничего не потребую взамен.
Я поджала губы и нахмурилась. Задумалась. Соблазн был слишком велик.
Может, всё же принять? Он же сам предложил, я не заставляла. К тому же ни у меня, ни у Андрея не было сменной одежды, да и денег у нас тоже не было. Те самые жемчужные бусы и серьги я берегла для побега из Новгорода.
И тут вдруг подумала: а что такого, если я воспользуюсь щедростью Кирилла и возьму себе несколько вещей? Для него это небольшие деньги, а для меня важно. Всё же в дороге, да ещё в бегах, точно нужно будет во что-то одеваться.
Опять промелькнула мысль о том, что я нагло пользуюсь добротой Черкасова. Он итак спас меня от Сидора и обещал помочь с Наташенькой, а теперь ещё и вещи покупал, а я даже сейчас целовать себя не позволила. Как-то нечестно это было по отношению к нему.
Но вдруг во мне проснулся дух противоречия. Ну, воспользуюсь я его добротой, и что? Ему на том свете зачтётся, а мне одежда нужна. Пусть это будет на моей совести, но сейчас для меня было главное — выжить и спасти детей и себя от Сидора, и какими методами — было не важно. В этот миг себя и малышей мне было жальче, чем Кирилла.
— Так и быть, посмотрю наряды, — милостиво согласилась я.
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Спустя два часа я выбрала себе три добротных платья, не таких дорогих и богато украшенных, как носила в доме Федора, но вполне красивых. Взяла пару платков и тёплую шаль, новые красные сапожки, вышитую душегрею и две нижние рубахи. А еще присмотрела небольшое зеркало и небольшую шкатулку с лентами и гребнями. Также нашла у купцов одежду и для Андрея.
За то время, что я выбирала наряды, Кирилл поел в трапезной и вернулся ко мне. Заплатил деньги купцам, и они покинули дом, унося с собой все сундуки и товары.
— Довольна подарками, лапушка? — спросил Кирилл ласково. — Не мало взяла?
Слово «лапушка» немного напрягло, но я сделала вид, что будто не расслышала его.
— Пока хватит, — ответила я. — Благодарю тебя, Кирилл Юрьевич.
Всё же совсем наглеть не хотелось. Да и куда мне много барахла? Я в доме Кирилла ненадолго. На пару недель не больше. С собой в бега много одежды не возьмёшь, а покупать, чтобы оставить здесь, жалко.
— Ладно. Через недельку ещё пригласим их, как раз надумаешь, может, тебе что ещё надобно.
Я видела, что Черкасов ещё что-то ожидает, наверняка более ощутимых благодарностей. Занервничала. Тут же, сославшись на то, что устала, мы с Андреем ретировались из горницы вместе с обновками.


Раздался топот копыт за окном. Я, быстро отложив шитье, сильнее отворила слюдяное оконце и посмотрела наружу. Во двор въехали четыре всадника, один из них был Кирилл. Черкасов уехал еще на рассвете, выполнять царское поручение, и весь день его не было дома. Уже вечерело, и, видимо, только сейчас царь отпустил его от себя.
Заметив меня у окна на втором этаже, Кирилл поднял голову, улыбнулся мне. Я же быстро отпрянула от окна. Еще не хватало, чтобы он подумал, что я, как красна девица, у окна его поджидаю и тоскую.
Прошло пять дней, как мы с Андреем поселились в доме у Черкасова. И все эти дни Кирилл вел себя вежливо, уважительно и сдержанно по отношению ко мне, как и обещал.
Я, изнывая от безделья, находила себе подручные занятия. Занималась шитьем и вышиванием, помогала кухарке, еще немного писала и изучала грамоту по немногим книгам, которые были у Черкасова. Книги в те времена были очень большой редкостью и ценным сокровищем, и их могли иметь только довольно состоятельные люди или же монастыри, для которых в основном и печатались требники и псалтыри.
Андрей целыми днями играл или во дворе дома, или же вырезал фигурки из дерева. Мы с сыном почти уже свыклись со своей новой жизнью.
Отметив, что Кирилл вошел в дом, я велела Андрею сбегать к кухарке, сказать, чтобы она разогревала еду. Сама же я быстро убрала шитье в небольшой ларец и поспешила мыть руки, чтобы помочь девке-холопке накрывать на стол с трапезной.
Однако, когда Черкасов вошел в светлицу, где я была, от его радужного настроения с которым он въехал на двор не осталось и следа. Лицо было хмурым, а его грозный взор остановился на мне.
— Яж велел тебе дома сидеть, Марфа! — мрачно процедил он. — Какого рожна ты в церковь опять шастала!
От его наезда я даже оторопела. Видимо, кто-то из слуг сейчас доложил ему об этом.
Да, я ходила в ближайшую церковь. Поставила свечку за здоровье малышки и попросила у иконы Божьей Матери побыстрее вернуть мне Наташеньку. Я не была верующей, но в помощь Высших сил, среди которых была и Дева Мария, я верила.
— Кирилл Юрьевич, я не позволяла говорить со мной в таком тоне, — возмутилась я тихо.
— А как еще говорить с тобой, если ты глупости творишь?
— Устала я сиднем сидеть здесь, да вышивать. Я же быстро сходила, ни с кем не говорила.
— Да пойми ты, голубушка, этот разбойник может вокруг дома бродить. Увидит тебя и упрет! Че прошлого раза тебе мало было?
— Не мало… — насупилась я.
— Мы же вроде договорились о том, что ты из дому носу не высунешь!
— Не договорились. Ты приказал мне вчера, а я промолчала, — огрызнулась я.
До сих пор после вчерашнего разговора мне было не по себе. Вчера Черкасов властно заявил мне сидеть дома и на улицу не ходить. Естественно, я спорить не стала, так как жила здесь по его милости, но от его приказного тона меня покоробило. Иногда властный, жесткий нрав Кирилла то и дело проявлялся, и мне это очень не нравилось. Не любила я, когда мне приказывают, словно я какая раба или дитё малое.
— Вот как? Видимо, на свою голову беду ищешь.
— Не ищу. Но думаю, ты преувеличиваешь угрозу, Кирилл Юрьевич. Сидор понял, что ты сильнее, и не сунется больше ко мне.
— Наивная ты баба. Я ж о тебе беспокоюсь. А ты всё не поймёшь никак.
Я промолчала, поджав губы. Думая, что, возможно, он и прав, но всё равно его властные замашки меня начали уже напрягать. Чувствовала я, что он хочет полностью контролировать меня и указывать, что делать. Хотя не имел на это никаких прав.
Кирилл подошёл ко мне, провёл осторожно по моему локтю, затянутому в красную парчу. Я видела, что он немного успокоился и уже не смотрел так грозно. Но я всё равно была раздражена, и отводила от него взгляд.
— Ну что, надулась, как мышь на крупу? За тебя мне боязно, Марфа.
— Хорошо всё со мной будет, Кирилл Юрьевич.
— Дай Бог, — тихо произнес он и пытливо спросил: — Не пойдёшь больше со двора?
— Не пойду, — буркнула я, только бы успокоить его.
Он вздохнул и полез в свою поясную кожаную сумку.
— Я ведь с хорошей вестью к тебе шёл.
— Обоз прибыл? — тут же встрепенулась я.
— Нет пока. Но холоп мой передал няньке послание. Со дня на день обоз будет, — ответил он и достал из сумы свиток с печатью. — Смотри, какой гостинец привез тебе. Грамота это твоя о свободе, что вольная ты, мужем твоим покойным писана. Мне царский дьяк такую же дал, как в Приказе хранится. Только подпись царёва на этой, а не мужа твоего. Ведь его уже не вернуть.
— И она такую же силу имеет, как та, что Фёдором подписана была?
— Даже большую. Тут сам государь подпись явил. Ты спрячь её. А то вдруг этот чёрт Адашев до Приказа доберётся и злодейство учинит. А у тебя эта сохранится.
Я поняла, что эта бумага была типа копии документа о моей свободе, который хранился в царском Приказе.
— Благодарю, — сказала я и, снова бросив взгляд в окно на двор, где трое мужчин уже спешились, я спросила: — А это кто? Друзья твои?
— Это охрана. Молодцы умелые, я их давно знаю. Нанял на службу их, пока мы здесь в Новгороде обитаем. Будут теперь в нашем доме жить и стеречь тебя и деток твоих. Я ведь не всегда тут бываю. Это чтобы ничего дурного не вышло.
— Ты думаешь, Сидор может сюда прийти?
— А кто ж этого упыря разберет? Когда Наташу заберем, он точно лютовать будет. Все возможно. Поэтому лишняя сила и оружие не повредят.
Я понятливо кивнула, тут же окончательно остыв. Все же заботился о нас Черкасов, и похоже на несколько ходов вперед просчитывал, что может случиться. Кирилл улыбнулся мне и предложил:
— Трапезничать пойдем, быть может? Андрейка-то где?
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Рассвет едва занимался, и ночная мгла еще не отступила, когда я подошла к окну, чуть приоткрывая его. Вдохнула свежий воздух. Я очень плохо спала сегодня, мысли о Наташеньке не давали покоя. Потому встала очень рано, умылась, надела бордовое парчовое платье.
Заплетая косу, невольно выглянула во двор. Там царило некое оживление. Один из холопов седлал коней, а двое мужчин из охраны, тех что нанял Кирилл что-то громко обсуждали, проверяя свое оружие.
В следующий миг раздался стук в дверь, и тут же в спальню стремительно вошел Черкасов. Полностью в уличном облачении и с оружием на боку.
— Марфа, не спишь? — спросил он меня. — Обоз пришел. Я туда еду, с двумя молодцами.
Я быстро обернулась к нему, я радостно охнула. Наконец-то свершилось! Возможно уже сегодня я увижу дочку.
— Я с вами! — выпалила я, бросаясь к сундуку, чтобы достать верхнюю одежду.
— Еще чего выдумаешь? — парировал он. — Дома буди. Мне так спокойнее будет. Я сам привезу Наташу.
— Нет, я помогу дочку вызволить!
Нахмурив густые брови, Кирилл невольно сказал:
— Марфа, не гневи меня. Сказал, ты там не нужна. А если потасовка будет? Дома останься.
— Как потасовка? — опешила я. Испуг тут же овладел мной. — Но Наташенька пострадать может, да и нянька.
— Не пострадает никто, обещаю. Сказал, дома жди, не бабье это дело!
Больше, видимо, не желая слушать моих пререканий, он стремительно вышел прочь. А я, схватив платок, бросилась за ним вслед.
Спустя пять минут я с крыльца провожала напряженным взглядом мужчин, выезжающих за ворота и тихо просила Высшие силы помочь им вызволить мою дочь из лап разбойника.
Тяжко вздохнула и принялась ждать.


Когда три часа спустя во дворе появился Кирилл на своем темном жеребце, а на его руках находилась Наташенька, я радостно вскрикнула. Сразу бросилась к ним. Отметила, что нянька Агриппина сидит позади одного из мужчин на коне.
Стремглав я приблизилась к жеребцу Кирилла и протянула руки к дочери.
— Иди ко мне, маленькая, — не удержалась я от возгласа.
Черкасов, склонившись с коня, тут же отдал мне Наташу, довольно скалясь в короткую темную бороду. Я же крепко прижала к себе девочку, словно боялась, что ее вновь отнимут, и поспешила в дом. На улице было прохладно, а малышка была в одном старом платьице и пуховой шальке, которая была обвязана словно кофтой. Я поняла, что нянька с девочкой бежали из усадьбы в чем были, видимо, очень торопились.
Я принесла дочку в детскую комнату. Здесь был Андрейка, который подошел к сестре и с любовью произнес:
— Я ждал тебя, Наташка. Даже не играл без тебя.
— Погоди, сынок. Давай нашу ласточку, сначала разденем и умоем, — шептала я радостно над девочкой.
Наташенька вроде выглядела здоровой, и на щечках даже проступал румянец.
Мне же в голову лезла только одна мысль: как хорошо, что у Кирилла всё получилось.
И девчонку они вернули и няньке удалось сбежать. Да и они все, кто поехал на эту вылазку, целы, даже тот холоп, которого, как связного, подослал Кирилл в усадьбу Адашева, пришёл за всадниками.
Я занялась девочкой и даже не услышала, как спустя какое-то время на пороге детской комнаты появился Кирилл.
— Теперь твоя душенька спокойна, Марфа? — спросил он ласковым баритоном с хрипоцой.
Подняв на мужчину глаза, я тут же оторвалась от Наташи и быстро подошла к Черкасову.
— Спасибо тебе огромное, Кирилл Юрьевич! Если бы ты знал, что ты сделал для меня.
— Да будет тебе. Девочка здесь и ладно.
— Нет. Ты очень и очень хороший!
Я не удержалась и быстро привстала на цыпочки, чмокнула его в заросшую щеку в знак благодарности. Это почему-то показалось мне сейчас так уместно и правильно, что я даже не колебалась, чтобы сделать это.
Снова вернувшись к детям, я тут же позабыла о присутствии мужчины в комнате. Спустя время я вдруг обернулась, но Черкасова уже не было в детской. Он ушёл тихо, прикрыв плотно дверь, видимо, чтобы не мешать нам.
Радости моей небыло предела. Я все целовала и нежила малышку на руках, ласково говорила с ней и не могла наглядеться. Наташенька тоже обнимала меня и довольно улыбалась. Ее ручки стали выглядеть немного получше, и экзема была теперь только между пальчиками, но все равно до конца не сходила.
— Матюшка, я плакала потему чо тебя не было. А теперя плакать не будю, — шептала она мне на ухо как бы по секрету.
Я поцеловала ее в щечку и сказала, что теперь мы никогда не расстанемся.
Мы с нянькой Агриппиной искупали девочку, а потом одели в чистое платьице и шелковые штанишки. Одежду малышке я заранее купила, выпросила у Кирилла, когда приходили купцы два дня назад.
Весь день мы провели с детьми вместе, а няню я отпустила отдохнуть. Она с удовольствием поспала и сходила в баньку. Вечером, после трапезы, я сама уложила спать и Наташу, и Андрюшу. Рассказала им сказку и, оставив под неусыпным надзором Агриппины, что жила теперь в соседней комнатке рядом с детьми, я отправилась в свою спальню.
Почти час я стояла у распахнутого окна в своей комнате и, сложив руки на груди, благодарила Высшие силы и деву Марию, что они помогли мне вернуть дочь. Послали на пути Кирилла и сделали все, чтобы все это время в разлуке с девочкой была няня. Если бы не Агриппина рядом с малышкой, я бы точно не смогла бы нормально заснуть весь этот жуткий, тяжелый месяц.
Уже совсем стемнело, и было около десяти часов. Дом затих, и я прислушивалась к шумам в детской, которая находилась по соседству с моей спальней. Но там было тихо. Однако я знала, что Андрейка часто не мог заснуть до полуночи и мог тихо играть в кровати со своим деревянным коньком, которого ему подарил Черкасов.
Собираясь уже лечь в постель, я погасила все свечи и взяла последнюю в подсвечнике, чтобы переставить ближе к кровати. Неожиданно дверь в мою комнату отворилась. Я даже вздрогнула. Обернулась.
В мою спальню вошёл Черкасов, плотно прикрыв дверь.
— Ты чего, Кирилл Юрьевич? — недоуменно спросила я, стягивая на груди белый платок, что был накинут на моих плечах. — Что-то случилось?
Я вмиг смутилась. Я была только в одной длинной ночной рубашке, с распущенной косой. И совсем не ожидала в такой поздний час «гостей» в своей спальне.
— Поговорить пришёл, лапушка, — глухо ответил он, медленно приближаясь.
Я тут же ощутила, что он лжёт, ибо его тёмный, жадный взгляд горел слишком красноречиво.
— Поговорить? — опешила я, чуть пятясь от него.
Он уже был совсем близко. В следующий миг его сильная рука обвила мою талию, дёрнув меня к мускулистой твердой груди. А взор Кирилла обжёг меня своей тьмой.
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Я охнула от неожиданности и выронила свечу из рук. Она упала на пол и потухла. Я же упёрла ладони в твёрдую мужскую грудь, не позволяя ему сильнее прижать меня. Черкасов чуть склонился к моему лицу, и я увидела в его глазах решимость поцеловать меня.
— Кирилл Юрьевич, пусти. Не надо так.
— Ты же сама пригласила меня.
— Я? Когда?
— Как это? Целовала меня сегодня сама! Разве не так? Я прекрасно всё понял.
Я захлопала недоуменно глазами.
Целовала, ну да. В щеку.
Не так он всё понял! Ох, не так! Тот мимолётный поцелуй, когда я в радостной эйфории цмокнула его в щёку, он воспринял совсем по-другому. Явно как повод к более решительным действиям, потому видимо и пришёл сейчас. Похоже, в этом времени нельзя было так себя вести. Даже безобидный поцелуй в щёку мог родить в мыслях мужчины непристойные домыслы.
Я нервно выдохнула и быстро произнесла:
— Ты не так всё понял, Кирилл Юрьевич. Я не это имела в виду.
И тут же напряг руки и крепко прижал меня к себе.
— Чего это? — возмутился он и, уткнувшись в мою макушку губами, страстно прошептал: — Испугалась что ли, лапушка? Дак я ласков буду, да и не узнает никто.
Его вторая рука, что ласкала мои распущенные волосы, уже жадно прошлась по спине и опустилась на талию. Я попыталась вырваться, но его широкая ладонь тут же схватила в плен мой затылок, а горячие губы завладели ртом. В первый момент мне даже понравился его поцелуй — требовательный, жадный и нежный одновременно. Моё тело тут же отозвалось на его ласковый напор. Я ослабила сопротивление и сама прижалась к Кириллу, позволяя себя целовать. От него приятно пахло хвоей, мёдом и кедровыми орехами. А сильные руки, которые уже не хотелось останавливать, дарили умелые ласки.
Но тут же пришла яростная мысль о том, что я делаю всё неверно. Нельзя было женщине в этом времени так себя вести. Вот так ночью принимать в своей спальне мужчин. Это точно было аморально и дурно. Устои и мораль окружающего меня общества были слишком пуританскими и далеки от нравов двадцать первого века.
И я не хотела, чтобы Кирилл считал меня легкодоступной мамошкой или гулящей бабой, как, например, Сидор. Едва я осознала всё это, то тут же мотнула головой, стряхивая морок со своего сознания. Резко отвернула лицо от его жаждущих тёплых губ мужчины.
— Кирилл, пусти, я не хочу! — вспылила я и яростно начала вырываться. — Пусти, немедленно!
Он же даже не ослабил хватку. А прижал мою голову к своему плечу, начал гладить по голове, словно успокаивая. Но его сильная ладонь уже дерзко опустилась ниже, через рубашку наглаживая мои ягодицы. Его горячее дыхание обжигало, а он страстно шептал у моего виска:
— Ну, что ты, лапушка, не рвись так. Я ведь вижу, что ты и сама не прочь.
Я аж взбеленилась от его слов. Видит он! Вот жук наглый!
Блин, ну как ему объяснить, что в моем прежнем мире всё может быть и могло случиться сейчас. Но только не здесь, не в XVI веке! С опороченной репутацией я потом буду изгоем в обществе. А я ещё так молода, и у меня двое деток.
— Видит он! Пусти, сказала! — вспылила я нервно.
Он же снова попытался поцеловать меня в губы, даже несмотря на моё сопротивление, и ему это почти удалось.
Как вдруг на нас налетело что-то: маленькое и кричащее:
— Пусти матушку! — закричал Андрейка, барабаня кулачками по низу широкой спины Черкасова, до куда доставал своим маленьким ростом. Начал пинать его ножками. — Она не для тебя! Не смей её трогать.
Кирилл тут же выпустил меня из рук и схватил мальчика за подмышки, легко приподнял его. Но тот начал бить его кулачками по сильным рукам.
— Ты это чего, Андрейка? Совсем ошалел? — вспылил Кирилл, явно не в восторге от этого нападения мальчика.
— Сказал не трожь её! Я её в обиду не дам. Ты кобелина позорный!
Сын продолжал брыкаться ногами в воздухе и ясно жаждал снова пнуть Черкасова.
— Чего? — прохрипел Кирилл, крепко держа мальчика. — А ну угомонись, малец!
Я же ошарашенно смотрела на своего защитника — сыночка. И ведь не побоялся нападать на сильного мужчину, который, наверное, мог бы переломить ему шею одним рывком. Но я видела, что Кирилл очень бережно держит мальчика в своих руках и пытается успокоить его.
— Нет! Пусти, демон! — кричал Андрей.
— А может, я люблю твою матушку и жениться на ней хочу?
Тут уже опешила я. После этих слов Андрейка замер и перестал сопротивляться. Кирилл поставил его на ноги.
— Вот как? — спросила я удивлённо, обращаясь к Черкасову.
— Да. Могу и жениться, Марфа. Выбирай день, когда в церкву поедем!
Услышав это категоричное заявление от Черкасова, я даже не поверила своим ушам. Если он и вправду хотел на мне жениться, отчего давно не предложил?
— А как же твой батюшка? — подозрительно спросила я. — Он же против, чтобы ты на вдовице женился.
— Против. Но я поговорю с ним. Попытаюсь убедить его. Думаю, он даст благословение, коли узнает, что люба ты мне.
Вот как. И давно, интересно, он понял, что любит меня?
Андрейка тоже внимательно слушал, и я понимала, что этот разговор явно не для детских ушей. Я попросила его:
— Сынок, ты бы мог уйти? Мне поговорить с Кириллом Юрьевичем нужно.
Но Андрей отрицательно покачал головой, скрестив руки на груди, и смурно глядел на Черкасова.
— Не трону я твою матушку, слово даю, — заявил ему Кирилл, — пока она сама не захочет.
Только после этих слов сын покинул мою спальню. Черкасов же обратил на меня горящий взор и спросил:
— Пойдешь за меня замуж, голубка, али нет?
Я же нахмурилась, лихорадочно обдумывая его предложение. Да, я не любила Кирилла, но он был мне приятен. Возможно, даже в будущем я смогла бы его полюбить. Но я не знала, готов ли он будет примириться с моим прошлым. Что у меня было двое детей, да еще любовник бывший — разбойник Сидор. Конечно, всю дичь с Сидором творила моя предшественница, но расхлебывать-то все предстояло мне.
— И сможешь простить, что было у меня до тебя? Что я тебе уже бабой достанусь, да с двумя детками малыми? — спросила я
Я прекрасно понимала, что со своим высоким положением при государе, родовитостью и деньгами, Черкасов мог вполне свататься к любой боярской дочери, юной и без всякого «прошлого». По меркам того времени он точно был одним из самых завидных женихов.
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— Обещаю, что буду беречь тебя и любить. И словом дурным не попрекну за прошлое, — твердо заявил Черкасов.
Я облегченно выдохнула. Надо же! Даже не знала, что Кирилл окажется таким благородным мужчиной. Похоже, и вправду я ему в сердце запала. А ведь в первый наш неприятный разговор в тюрьме он мне за свободу предлагал стать его любовницей! Как всё поменялось. И это очень радовало.
Конечно, надо было рассказать ему сейчас о Наташеньке, что она дочка Сидора. Но ведь доказательств тому не было. Знали о том только я и Сидор. В метрике о рождении она была записана дочкой Фёдора, а ДНК на отцовство в это время не делали. Так что, даже если Сидор будет вопить, что дочь его, всегда можно сказать, что он лжёт. Ведь Фёдор мёртв, и других свидетелей моего блуда с разбойником не было. Потому правду о Наташеньке не стоило говорить Кириллу. Потому что он не заслуживал подобной бабы, как Марфа, гулящей и беспринципной. Я же была другая и не собиралась вести себя, как моя предшественница.
И сейчас замужество с Черкасовым было очень выгодно мне: в лице этого мужчины я получала защиту и надёжное будущее. Всё же надо было думать и о детках.
— Тогда я согласна, — ответила я. — Но прежде чем в церковь поедем, твои родители должны дать своё благословение.
Я знала, как в те времена это важно — благословение родителей.
Черкасов подошел ко мне ближе и ласково провел ладонью по моим распущенным волосам.
— Добро, любушка! Завтра же поеду к попу в церкву договариваться о венчании, а потом и в Москву к батюшке с матушкой. А ты пока наряд венчальный шей.
Он наклонился, быстро приподнял мою руку, легко поцеловал мой локоть через рубашку и довольно улыбнулся. Затем вышел из моей спальни, плотно прикрыв дверь.


Сегодня поутру в дом Черкасова пожаловали две швеи. Это уже была вторая примерка за прошедшую неделю. Мое свадебное платье было из алой парчи с жемчужной вышивкой и позументами. Сначала швеи должны были сшить платье, а потом мастерицы золотошвейки за месяц, который оставался до венчания, вышить его и украсить драгоценными камнями и жемчугом.
По началу я хотела помочь вышивать, но это сразу же осудила нянька Агриппина.
— Не дело это будущей боярыне самой вышивать свое венчальное платье. Ты же не холопка какая теперь, Марфа Даниловна, еще позору такого не хватало.
Позорить Кирилла я не хотела, поэтому смирилась, позволив швеям и мастерицам делать все самим.
Пока швеи доставали из сундука и раскладывали мой подвенечный наряд, я стояла у окна. Вертела на пальце обручальный золотой перстень золотой с красным лалом. Так называли рубин в те времена.
Позавчера в близлежащей церкви состоялось оглашение о том, что я теперь невеста Кирилла Черкасова. Хотя так было неправильно и положено сначала получить благословение у родителей Черкасова. Но Кирилл так торопился, боялся, что я передумаю, что дал кучу денег попу, чтобы тот совершил обряд обручения без благословения. Но к венчанию Черкасов обещал привести согласие родителей, а может, даже их самих на торжество.
В церкви Кирилл при всех заявил, что теперь я его невеста. А потом наедине в горнице, уже дома, подарил мне этот чудесный перстень и поцеловал в щёку. С той самой ночи, когда я согласилась выйти за него замуж, Кирилл проявлял ко мне нарочитую вежливость и уважение, близко не подходил и не целовал. Говорил, что бережёт меня. Такое отношение Кирилла меня очень подкупало.
После обручения и небольшого пира со своими друзьями в гриднице, куда меня как женщину, естественно, не пригласили, Кирилл ускакал верхом в Москву к своим родителям за благословением.
Я же осталась в его доме со слугами и под охраной четырёх вооружённых мужчин. Именно они впускали или не пускали всех приходящих в дом после тщательного осмотра.
Швеи накинули на меня парчовое платье, пытаясь аккуратно закрепить рукава на плече. В этот момент в мою светлицу вошла Агриппина.
— Деток накормила, да спать уложила, — отчиталась она, проходя в комнату.
— Спасибо тебе, нянюшка, что бы я без тебя делала?
После того что Агриппина сделала для Наташеньки, я была безмерно благодарна ей. Ведь весь месяц она жила в усадьбе у разбойника, приглядывая за девочкой, хотя могла бы и уйти. А потом не испугалась и вынесла малышку из его логова за ворота, где её и поджидали Кирилл и его люди.
На мои слова Агриппина только улыбнулась в ответ, оглядывая меня в парчовом платье.
— Ляпота какая, Марфа Даниловна. Платьишко-то тебе очень к лицу. Ты прямо как царевишна какая.
— Мне кажется, слишком много камней драгоценных по вороту. Безумно дорогое платье будет.
— И что же? Кирилл Юрьевич любит тебя, ничего не жалеет. Вот и пользуйся.
— Как-то не по себе мне всё равно.
— Отчего же? — удивилась нянька, присаживаясь на лавку у окна.
Швеи молчаливо делали своё дело, незаметно и быстро. Уже взялись метать второй рукав.
Я же в их присутствии не могла говорить обо всем, это напрягало. Хотя в те времена и слуги, и другие служивые люди, как, например, сейчас две девушки-швеи, воспринимались как пустое место. Все знали, что даже если они что-то и услышат, то никогда не передадут дальше, будут держать язык за зубами. Иначе никто больше их на работу не возьмет, а слуг за длинный язык могли и выпороть.
— Не по себе мне, Агриппина, оттого что не знаю, правильно я поступаю или нет.
— Это как это?
— Кириллу Юрьевичу согласие-то дала, а вдруг зря я за него замуж собралась?
— Чего это зря? — опешила Агриппина.
— Не знаю, люблю я его или нет. Да и нрав у него непростой. Командовать любит, — поведала я няньке свои сомнения.
— Так и должно быть. Жена мужу и должна подчиняться, иначе в семье порядку не будет. А про любовь эту я так тебе скажу, Марфа Даниловна. Ты прежде о детках своих думай, а потом о себе. С Кириллом Юрьевичем они как у Христа за пазухой будут жить, а не мыкаться по дорогам, милостыню просить.
— Ты права, Агриппина, с Кириллом Юрьевичем мне повезло, — вздохнула я. — Но все же хотелось по любви с мужем жить. Первого мужа-то я тоже не любила.
— Глупости-то не говори, Марфа Даниловна. Я как мать за тебя переживаю-то. Меня послушай. Кто ж тебя с двумя детками, да вдовицу ещё возьмёт за себя? В жены-то! Ты уж не молодая. Тебе почти двадцать пять годочков уже. Тебе на Кирилла Юрьевича молиться надо, да ноги его целовать, что он так добр к тебе. А ты ещё раздумываешь чего-то.
Я хмыкнула. Даже не ожидала других слов от няньки. Но она, скорее всего, была права. С Кириллом я буду защищена и уважаема. Снова стану боярыней, и дети мои ни в чём не будут нуждаться.


Той ночью я спала крепко, но снилась мне всякая всячина. Мой прежний мир, больной сын, потом видения сменялись обликом Черкасова, верхом на жеребце, а затем страшный оскал Сидора что-то кричал мне в лицо.
Проснулась я от громкого крика Андрюши. Быстро вскочила на ноги, накинула на плечи платок и устремилась в спальню детей.
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Выскочив в темный коридор, я едва не упала, запнувшись за чье-то лежащее на пути тело. Это была нянька Агриппина. Она почему-то лежала на полу и не шевелилась. Свеча, что была в ее руке, погасла, а рядом валялась кружка с разлитым молоком. У меня мелькнула мысль, что она ночью ходила на кухню за молоком для детей и упала. Я быстро наклонилась к ней, испугавшись, что ей стало плохо. Приложила руку к ее шее. Она была жива, но как будто спала.
Вновь раздался испуганный крик Андрюши и плач Наташеньки. Я дернулась с места, оставила нянюшку и вбежала в приоткрытую дверь комнаты.
Картина, представшая передо мной, вызвала у меня шок. В спальне детей находились двое мужчин. Один из них, схватив кричащую девочку, заворачивал ее в покрывало, а второй пытался удержать Андрея, который яростно бил ногами и кулачками, пытался вырваться. Узнав светловолосого, мощного мужчину в темной одежде, я похолодела.
— Сидор? — в ужасе пролепетала я, застыв на пороге.
Я не понимала, как вошел в дом этот разбойник, и почему охранники, которых нанял Кирилл его не остановили. И вообще, где они? Почему этот душегуб беспрепятственно проник в комнату детей? А еще нянька Агриппина лежала без чувств в коридоре. И это все мне ох как не нравилось.
Он обернулся ко мне, кровожадно оскалился.
— А это ты, медовая! Сама пришла. Я уж сам за тобой хотел идти.
— Отпусти моего сына! Немедленно! — вскричала я, подскакивая к нему.
Сидор быстро отшвырнул Андрея от себя, и мальчик упал на кровать. Я невольно отметила, что сын не ударился, а остался на кровати, мотая головой.
В этот момент за моей спиной появились еще двое мужчин.
— Все спят, Сидор Иванович! — отчеканил один.
— Вот перо и чернила! — доложил другой.
Я затравленно обернулась на них, ничего не понимая, но чувствуя, что вокруг меня творится что-то жуткое и темное.
Сидор как-то довольно оскалился и прохрипел в мою сторону:
— Проходи, Марфушка. Поговорим!
— Не буду я с тобой говорить, разбойник! Убирайся! — процедила я, дрожа всем телом, сжимая платок на груди. Я обернулась к одному из мужчин и попыталась вырвать из его рук Наташеньку. — Отдай ребенка, мерзавец!
Но меня тут же жестко схватили за плечо и оттащили. Сидор бесцеремонно дернул меня к себе и процедил в лицо:
— А ну заткнись, зараза! Если не угомонишься, я вмиг твоего сосунка жизни лишу!
— Что? — пролепетала я, краем глаза косясь на Андрея, которого уже жестко схватил один из мужиков.
Сидор швырнул меня на мягкую лавку у окна, и я плюхнулась на нее ягодицами, больно ударившись локтем о подоконник. Вскрикнула.
Наташенька испуганно плакала в руках другого мужика, закутанная в покрывало, только ее светлая головка торчала из ткани.
— Девку-то куда, хозяин?
— На улицу пока снеси. Егорке отдай. Да свечи все чародейные собери, да обратно поставь обычные, чтобы никто не пронюхал, что здесь было.
— Понял, Сидор Иванович, — кивнул мужик и исчез в дверях с девочкой.
Я попыталась встать, но тут же у моего горла оказался длинный кинжал Сидора.
— А ну смирно сиди, медовая, — он чуть перевел дух и хмуро продолжал: — Говорил, что вернусь за тобой? А я слов на ветер не бросаю, Марфушка.
Озираясь на троих агрессивных мужчин в спальне детей, я не понимала, что происходит и что делать. Где были слуги и охранники? Почему они не поднялись сюда на шум?
— Чего тебе надо, Сидор?
— Сама знаешь. Не привык я отдавать своё! А ты Марфушка — моя, и никуда тебе от меня не уйти. Из-под земли достану. Я за тобой пришёл, медовая. И заберу. И Наташку тоже. Так что смирись и слухай сюда. Если по-хорошему пойдёшь, то все живы будут, ежели нет, то пеняй на себя.
— Нет! — выпалила я в ужасе. — Я никуда с тобой не пойду. Я невеста боярина Черкасова. И...
— Помечтала и будет, — перебил он меня жёстко, убирая нож от моего горла. — Ишь чего удумала. Этого пса бешеного охмурять! А ты мне принадлежишь, Марфушка, запомни! Сейчас соберёшься по-тихому и поедешь со мной.
— Никуда я не поеду, понял?
— Поедешь, шельма. А нет, так свяжу и уволоку всё равно, — процедил он зло. — И не смотри на дверь. Никто тебе на помощь не придёт.
Я прищурилась и непокорно выдала:
— Кирилл всё равно меня найдёт.
— Не будет он искать, дура, — процедил зло Сидор. — Потому что будет думать, что ты сама сбежала от него.
Яростно мотая головой, я не собиралась безропотно подчиняться этому разбойнику.
— Кирилл не поверит, что я сбежала. Он не глуп.
— Да и я не лыком шит, Марфушка, — оскалился злодей. — Все уж хитро придумал. Думаешь, где вся твоя челядь да охрана? Спят все беспробудным сном. Свечей колдовских с дурманом нанюхались и спят, только к утру и очухаются. А мы к тому времени и улизнем отсюда с детьми. Все будут думать, что ты сбежала ночью, ну чтобы за этого хмыря боярскогo под венец не идти.
Изумленно хлопая глазами, я поняла, отчего и нянька Агриппина лежит спящая на лестнице и отчего ранее Сидор приказал собрать все чародейные свечи. Похоже, Сидору как-то удалось поставить в доме сонные свечи, может предал кто из слуг. И теперь все, кто был в доме сейчас спали. Кроме меня и детей.
— Олежка, тащи сюда чернила! — продолжал командовать Сидор. Через миг мне на колени поставили деревянный писчий набор с бумагой и пером. — Сейчас письмо напишешь, Марфушка. Прощальное. Для кобеля боярского. Что передумала за него замуж идти и что уезжаешь с детьми.
Я подняла по Сидора дикий взор, поняла, что он задумал. Ведь письмо, написанное моей рукой, точно может остановить Кирилла. И он не будет искать меня, ведь я якобы сама уехала, по своей воле.
— Пиши, Марфушка! И в конце напиши, что запрещаешь искать тебя. Иначе прогневаешься на него.
— Я не буду этого писать, — пролепетала я, нервно мотая головой.
Понимала, что этим письмом сама себе перекрою путь спасения от Сидора. Только Кирилл мог меня спасти от этого безумца.
— Будешь, медовая. А не то, твоего сыночка сейчас на тряпки порежем. А ну, Борька, покажи, что я не шучу!
Мужчина, что удерживал мальчика, быстро вытянул нож и полоснул лезвием по ладони мальчика. Хлынула кровь.
— Матушка! — вскрикнул от боли Андрейка.
А я в ужасе закричала, дернулась с лавки и вскочила на ноги, но кинжал Сидора опять оказался у моего горла.
— А ну сядь! Пиши, сказал! Терпение мое на исходе, Марфушка! Клянусь, прирежу твоего сосунка!
У меня на глаза навернулись слезы, и я в истерике выпалила:
— Не трогай Андрея, пожалуйста! Я напишу, как скажешь, напишу!
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Глотая горькие слезы, я написала всё, как сказал Сидор: о том, что Черкасов мне противен, что я уезжаю с детьми и пусть он меня не ищет. Я пыталась написать всё как можно быстрее, потому что Андрейка, сжав в кулак раненую ручку, так и метался в руках второго злодея.
Едва поставив свою подпись, я хотела броситься к сыну, но Сидор велел:
— Кольцо снимай!
— Кольцо?
— Да. Вот этот перстень с красным яхонтом! Оставим с письмом, чтобы этот сукин сын точно поверил, что ты уехала.
Я стянула обручальное кольцо и бросила его на лист бумаги. Только после этого Сидор разрешил мне прибиться к сыну. Мужик, удерживающий его, отошел. Я тут же начала осматривать руку Андрея. Порез был небольшим, совсем легким. Явно сделан так, чтобы не причинить большой вред мальчику, но чтобы до смерти напугать меня.
Я быстро промыла руку сына водой, перевязала его ладонь своим платком. В это время в спальню принесли мою одежду, и Сидор приказал:
— Одевайся, Марфушка, да побыстрее, и сосунка собери. Уходить надо. Не ровен час эти проснутся.
Уехали мы из дома Кирилла глубокой ночью, ещё даже не пропели первые петухи. Слуги и охранники Черкасова так и спали беспробудным сном на своих местах: кто в кровати, кто у дверей. Письмо для Кирилла и его перстень Сидор оставил на столе в его кабинете. Мне разрешили взять только одну смену одежды для меня и детей.
Но самым печальным во всем этом было то, что я вдруг осознала, что люблю Кирилла. Что теперь, когда меня насильно увозили из его дома, я чувствовала, что мое сердце плачет от предстоящей разлуки. Я не хотела расставаться с ним, и по-настоящему жаждала стать его женой. 
Вскоре мы вышли на улицу. Я с яростной надеждой оглядывалась по сторонам. Надеялась, что кто-то увидит нас, заметит, что я и дети под конвоем этого разбойника, и, возможно, расскажет об этом Кириллу. Но, как назло, в это предрассветное время на улице было пустынно. Меня с детьми затолкали в небольшой возок, а Сидор и трое его людей верхом поехали позади.


На боярский двор Адашевых, в мою бывшую усадьбу, мы прибыли уже на рассвете. Всю дорогу, что нас везли под охраной Сидор и его разбойники, я старалась не плакать. Дети и так были напуганы всей вакханалией, что произошла в доме Кирилла, и только боязливо жались ко мне и молчали. Я же пыталась утешить их ласковыми словами, говорила, что всё будет хорошо.
Но что будет хорошо, я сама не верила. Понимала, что отныне я должна буду подчиняться Сидору и исполнять его волю и желания, иначе он отыграется на детях.
Сидор сам выволок меня из возка и, удерживая за локоть, гаркнул одному из своих людей:
— Ворота на запор, и чтобы без моего ведома ни одна мышь не проскочила. Все кто выходит у меня лично дозволения спрашивать!
— Слушаюсь, Сидор Иванович, — кивнул мужик, поклонившись.
Под конвоем Сидора и двух его молодчиков, которые держали детей на руках нас завели в хоромы.
— Митька! Детятей в их прежнюю горницу определи, да няньку им найди, — велел Сидор другому своему холопу, едва мы вошли в усадебный дом. — А Марфушку пока в моей опочивальне заприте.
— Я хочу с детьми, Сидор! — возмутилась я.
— В ну, цыц, крикливая баба! — прорычал он мне в лицо. — Я сам решу, чего тебе делать, и дети пока не твоя забота.
Все мои попытки возмутиться были проигнорированы. Мужик обхватил меня за руку, потащил в нужную горницу. Неожиданно у нас на пути появилась Василиса, кухарка, которая ненавидела меня.
— Опять эту заполошную притащил, — раздался ее недовольный возглас в сторону Сидра.
— Тебя не спросил, Васька! Знай свое место! — прикрикнул Адашев на женщину. — На кухню ступай!
— А, ну ясно, — проворчала в его сторону кухарка, подперев руки в бока. — Только когда эта мамошка тебя опять объегорит, ты в мою теплую постельку-то не суйся, яхонтовый. Не пущу!
— Прочь пошла, дура! — прорычал ей в ответ Сидор и обратился к другому мужику из холопов. — Бориска, убери Ваську с глаз долой. Пока не зашиб ненароком.
Тот поклонился и тут же жестко схватил молодую женщину за плечо и увел ее прочь. А я поняла, что кухарка была любовницей Сидора. И похоже ее ненависть ко мне была обусловлена не только моим непотребным поведением, а еще и ревностью к этому дикому Сидору.
Меня заперли в бывшей спальне моего мужа, которую теперь занимал Адашев. Я вмиг выглянула в слюдяное окно. Оно было почти на семь метров от земли в высоком тереме. Очень высоко для побега.
Но все равно мои мысли последние два часа кружили только в одном направлении. Надо было как-то затуманить Сидору голову и попытаться с детьми сбежать из усадьбы. И бежать из Новгорода так далеко, как только это возможно. Может быть, куда-нибудь на юг государства, там, насколько я знала, обитало много беглых людей, которые скрывались от властей.
Я отчетливо знала, для чего меня заперли в спальне Сидора, и следующие часы, сидя в одиночестве, морально готовила себя к приходу своего тюремщика. Около полудня мне принесли поесть. Мужик поставил поднос с горячими щами и хлебом на дубовую скамью и тут же ушел. Есть я не хотела, а лишь переживала о том, как там мои малыши.
Сидор пожаловал в опочивальню ближе к вечеру, хмельной и довольный. Затворив дверь на засов, прямо с порога начал скидывать с себя одежду, вызвав у меня настоящую панику. Как я ни готовилась морально к этому мерзкому действию все эти часы, но мое существо вмиг взбунтовалось.
С наглой ухмылкой на губах, Сидор приблизился ко мне в одной рубахе и штанах и спросил:
— Успокоилась, медовая?
— Не подходи, Сидор, — прошипела я, пятясь от него. — Я не хочу тебя и никогда не захочу.
— Да плевал я на твое хотение, Марфушка, — хмыкнул он, протягивая ко мне руку и с угрозой добавил: — Не хочешь сама, так силой возьму. Себе же худо сделаешь.
В ужасе от его слов я попыталась отбежать, устремившись к двери. Но он ловко поймал меня за косу, сдернув с волос головной убор, и жестко сжал в своих ручищах. Меня обдало мерзким запахом мужского пота и соленой рыбы, и я брезгливо поморщилась. Сидор же уже прижал меня к своей груди, нагло ощупывая мои бедра и живот, и хрипел мне в ухо:
— Приворожила меня, зазноба. Ни одну бабу не хочу опосля тебя.
Я пыталась сопротивляться, но все было бесполезно. Через миг он повалил меня на мягкую перину. Упав лицом на подушку, я в панике продолжала сопротивляться, чувствуя, как этот изувер задирает подол моего платья, навалившись сверху.
Неожиданно моя рука нащупала у изголовья кровати что-то холодное. Вмиг схватив громоздкий подсвечник, я со всей силы дернулась, развернулась и огрела им Сидора по голове. Он взвыл от боли, схватившись за висок, и отпрянул от меня.
— Ах ты, стерва! — хрипло прошипел он, прижимая ладонь к голове, из-под которой лилась кровь.
Я вмиг скатилась с кровати, упала на колени на пол, отползла к стене, прикрываясь подсвечником как оружием.
— Если подойдешь, мерзавец, еще огрею! — пригрозила я.
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В меня словно вселился какой-то бес. Я готова была биться насмерть, только бы этот выродок не тронул меня.
— Егор! Митька, подите сюда! — тут же взвыл злобно Сидор, да так громко, что я едва не оглохла.
Через миг в опочивальню ворвались два бугая и в недоумении замерли на пороге, видя окровавленного Сидора, что изрыгал проклятья, стоя у кровати и сжимая кулаки, и меня, притихшую в углу с подсвечником.
— А ну-ка, свяжите эту бешеную бабу да в холодную спустите. Пусть посидит в темнице несколько дней, как собака на привязи. Остынет маленько да смирения наберётся. А то, ишь, чего удумала, стерва, на меня руку поднимать!
С этими двумя мужиками я, конечно, справиться не смогла. Они быстро отобрали у меня подсвечник и, подхватив под руки, выволокли прочь из горницы.
Я пыталась сопротивляться, но один из мерзавцев ударил меня по ребрам так сильно, что у меня перехватило дыхание на пару мгновений от боли. Больше я решила не бунтовать и замолчала, понимая, что взывать к совести этих отморозков не удастся. Они были похожи нравом на Сидора: жесткие нелюди, не знающие жалости, низкие и подлые.
Мучители притащили меня в дальние подвалы, которые находились под северной частью боярских хором. Это подземелье располагалось под домом, в пяти метрах от поверхности земли. Мужики поволокли меня вниз по каменной лестнице.
Еще когда я осматривала усадьбу с Просей, мы не заходили сюда, ибо служанка, похоже, ничего и не знала об этих нижних подвалах, как, впрочем, и я.
Мужчины вели меня дальше, почти волокли на себе, и мои ноги едва касались земляного пола. Мрачные каменные коридоры без окон и закутки подвалов были пусты, и я подумала о том, что здесь хорошо было бы прятаться от ворогов. Или же это прекрасное место, чтобы держать пленных или неугодных холопов. Вход в эти подвалы находился и был спрятан под каменным полом подземного этажа усадебного дома, и тот, кто не знал, где искать, не нашел бы его сразу. Идеальное место, чтобы спрятаться или прятать кого-то от чужих глаз.
— Что, в клетку ее запереть? — спросил один из мучителей другого.
— Дак нет свободной-то, да и Сидор Иванович ничего про то не сказывал.
— Тогда давай ее свяжем крепко, и будет. Все равно не сбежит.
Они затащили меня в самую дальнюю открытую комнату. Связав руки и ноги, привязали за длинную веревку к железному крюку, свисающему с потолка. Я плюхнулась на небольшой ворох соломы в углу, ощущая, как сильно веревки давят мне руки и лодыжки.
— Сиди смирно, яхонтовая, — процедил один из мужиков, проводя шершавой ладонью по моим волосам. — Будешь кричать — не услышат. Тут хитро все сделано, чтобы ни один звук наружу не вышел.
— Убери руку! — прошипела я, дернув головой и скидывая его руку.
— Да остынь уже. Ты лучше смирись и Сидору Ивановичу подчинись. Тебе же лучше будет, дура.
Рука мерзавца прошлась дальше по моему лицу, к плечу. Он сильнее склонился надо мной, обдавая меня перегаром, и его ладонь нагло опустилась на мою грудь. Я неистово дернулась, отползая к каменной стене от него.
— Отвали, урод! — прокричала я, пиная его связанными ногами по сапогу.
— Не трожь ее, Митька! — одернул второй, что стоял тут же. — За нее хозяин с нас кожу живьем сдерет. Сказал же он, она неприкосновенная.
Второй быстро убрал руку и оглядел меня темным взглядом.
— Жаль. А то бы я порезвился власть, красивая больно шельма.
— Я вас запомню, ублюдки, — процедила я, непокорно.
— И че?
— А то! На ваши бесчинства я челобитную в приказ разбойный напишу! И вас всех вместе с вашим хозяином — убийцей в тюрьму упекут. За то, что неволите меня и издеваетесь!
— Она че, грозит нам, Митька? — пробасил удивленно второй, злобно оскалившись.
— Ишь как заговорила, — прорычал другой, который так и стоял надо мной. Он схватил меня больно за волосы, поднял мою голову вверх. — Врезать тебе еще что ли? Чтобы присмирела уже, и знала свое место, сука блудливая.
— Пошли уже, Митька! Пир скоро! Чего с этой бабой дурной тут лясы точить!
Сплюнув мне под ноги, отморозки ушли, а я облегченно выдохнула. Хотя бы оставили меня одну. И хорошо хоть Сидор велел не трогать меня, а то эти двое точно бы воспользовались моим жутким положением.
Я чуть огляделась. Низкий закуток со сводчатым каменным потолком, темное оконце в потолке. Единственный горящий факел в коридоре в десяти шагах, едва освещал пространство. Солома небрежно навалена на каменном полу.
В запястья и щиколотки мне жестко впивались жесткие веревки.
Первые несколько часов я пыталась развязаться или порвать веревки. Но это было трудной задачей. Веревки были новыми, крепкими и умело связаны. Мне вспомнились фильмы из прежнего мира, где пленники ловко прорезали такие веревки осколками битой посуды или чем-нибудь острым.
Я огляделась, поползала по полу, на сколько позволяла мне длина веревки. Рядом не было ни камня, ни осколков, ничего острого, чтобы попытаться прорвать веревки. Даже каменная кладка на стене, хоть и была неровной, но довольно гладкой и основательной.
Устав, я снова плюхнулась на грязную солому. Прислонилась к стене, прикрыла глаза. Выхода не было, и на спасение рассчитывать тоже не приходилось. Кирилл искать меня не будет, а этот дикий Сидор будет мучить меня, пока не смирюсь.
Я всё это прекрасно понимала. Но отчего-то мне было жаль не себя сейчас, а детей: Наташеньку и Андрея. Что с ними будет? Они ещё так малы и, наверняка, напуганы. Моя психика взрослого человека уже устоялась, и я могла многое претерпеть и не сломаться, а вот они — чистые, невинные души, и в лапах этого ублюдка Сидора. Это больше всего теперь терзало моё сердце.
Так и сидя с закрытыми глазами, я ощутила, что по моим щекам текут слёзы. Отчаяние и чувство дикой несправедливости завладели мной. Я начала молиться, точнее, просить всех святых и высшие силы помочь мне. Я понимала, что это единственное, что мне оставалось теперь.
Сколько я так сидела в полуобморочном коматозе — час или два, а может, и больше — неведомо, но в какой-то момент до моего слуха вдруг донёсся отчётливый стон.
Я резко распахнула глаза.
Низкий стон повторился снова.
Я встрепенулась и чуть выпрямилась. Напрягла слух.
Снова раздался низкий, протяжный стон. Это точно стонал мужчина. Хрипло и болезненно.
Я вмиг смахнула с глаз слёзы и громко выпалила:
— Эй! Кто здесь?
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Мне никто не ответил. Снова всё затихло. Я напрягла слух, но больше стонов не слышала.
Всю ночь я провела в полудрёме, прислонившись к прохладной каменной кладке. Постоянно прислушивалась, но в мрачной тишине слышался лишь писк мышей, иногда шмыгающих под ногами. Я мышей не боялась, но всё равно было неуютно, что эти юркие грызуны бегают рядом.
Утро я встретила с мрачным осознанием того, что мне никто не придёт на помощь, а вчерашние стоны мужчины были, наверняка, только плодом моего нервного воображения.
Я так и сидела связанная. Могла только передвигаться ползком или на коленях по сырой темнице и то на несколько метров, дальше не позволяла веревка.
В тот день два раза ко мне опять приходил грузный мужик, который приносил воду и хлеб. Я умоляла его развязать меня, говоря, что веревки сильно натерли мне кожу. Но он в ответ только злорадно скалился и сухо отвечал:
— Приказа от хозяина не было. Но ежели желаешь покориться Сидору Ивановичу, то я передам ему.
— Нет, — мотала я головой.
— Дело твоё, глупая баба, — цедил он невольно.
— Скажи, тут ещё кто-то есть? Какой-то пленник?
— Нет тут никого акромя тебя.
— Но я слышала чьи-то стоны.
— Померещилось тебе, непутевая, — отрезал он жестко и быстро уходил.
Я же снова оставалась одна, в мрачной темнице. Пытаясь немного размять онемевшие руки и ноги, я тяжело поднималась на ноги и чуть прыгала на месте, ведь стянутые путами лодыжки не позволяли мне ходить, потом вертела руками и бедрами.
Жалкие два куска черного хлеба не могли меня насытить, и к вечеру я была жутко голодна. Я чувствовала, что Сидор специально приказал кормить меня так убого, хотел сломить мою волю. Но его преступное поведение по отношению ко мне, наоборот, только вызывало во мне все большую ненависть. И я знала, что по собственной воле я не отдамся ему.
Когда совсем стемнело, снова пожаловал толстяк. Опять принес еду. Сунув в мои ладони кусок хлеба и поставив крынку на пол, молча отошел от меня, направился обратно. Краем уха я слышала, как мужик ходит где-то вдалеке и ворчит. Затем все стихло.
Я отрешенно начала кусать хлеб, думая о том, что опять предстоит жуткая ночь в этом подземелье. Сырость и грязь вокруг были невыносимы.
Доев хлеб, я чуть отползла в угол, справила нужду в небольшое отверстие в полу, служившее выгребной ямой. Снова вернулась, плюхнулась на ворох соломы. Прислонившись к стене, обреченно прикрыла глаза. Опять впала в полуобморочное состояние, стараясь не думать о своем жутком положении, чтобы снова не заплакать.
Вдруг гнетущую тишину прорезал глухой, низкий стон, такой же, как и вчера. Я резко распахнула глаза. Нет, мне точно это не казалось. Да и приглушённый голос, едва различимый, я слышала поутру сегодня, откуда-то из темноты.
Здесь точно кто-то был.
Я хотела снова позвать пленника, как снова раздались шаги. Едва различимые, легкие. Как будто кто-то крался в темноте, но это точно был не охранник. И этот кто-то неизвестный приближался.
Я начала тревожно всматриваться в темноту, ощущая, как липкий страх завладел моим телом. В следующий миг я вздрогнула, когда из мрака вдруг появилась маленькая фигурка.
— Андрюша! — выдохнула я одними губами.
Наконец-то различив меня в тёмном углу каменного пространства, мальчик радостно выпалил:
— Матушка!
Он бросился ко мне, и уже через миг упал на колени, и прижался к моей груди.
— Ты как пришёл? Тебя пустили ко мне? — возбужденно спросила я.
— Нет. Я тайком, как мышь, пробрался. Никто не видел. Следил за тем пузачом, что еду тебе таскает, матушка. А Потап у лестницы остался, он помог дверь открыть.
— Ясно.
— Я тебя спасу, матушка, — быстро протараторил Андрей, заботливо заправляя выбившуюся прядь волос мне за ухо.
— Как же? Веревки крепкие.
— Я ножик взял. Тот, что Кирилл Юрьевич мне подарил, — ответил сын, и быстро достал из-за пазухи нож.
Быстро опустившись на колени, он уже начал резать путы на моих запястьях.
— Ты такой молодец и не побоялся прийти сюда!
— Я боялся, матушка, но тебя мне жальче сильнее. Горемычная ты.
— Хороший ты мой, — шептала я ласково, глядя на сына.
Я же пыталась помочь ему, подставляя свои запястья так, чтобы Андрею было легче разрезать веревки. Но его детской силы не хватало, чтобы сделать это быстро.
— Мы убежим, матушка. Я уже узелок с едой собрал.
— Андрюша, по одной веревке режь.
Наконец мои руки оказались свободны, и я, забрав ножик у сына, начала резать веревки на своих ногах.
— Ты сказал, Потап тоже с тобой?
— Да. Он там у двери, откроет нам. Она больно тяжёлая, я не мог поднять её.
— Ох, если увидит кто Потапа, его же накажут!
— Не увидят, матушка. Эти чертяки сейчас пируют да шумят в гриднице. Громко жуть просто, никто не услышит. Мы и убежим с тобой, не увидит никто.
Я наконец сбросила обрывки веревки и быстро обняла сына.
— Храбрец ты мой, Андрюшенька, — похвалила я его, целуя в макушку.
— Пойдём быстрее, матушка.
Я кивнула, но тут до моего слуха опять донёсся приглушённый стон.
— Погоди, милый.
Я быстро направилась в сторону, вытянув со стены факел и освещая пространство. Мальчик поспешил за мной.
Я же, подчиняясь интуиции, следовала в дальнюю часть подземелья, словно чувствовала, куда идти.
Через пару минут мы вышли к большой клетке. В ней сидел мужчина, тяжело прислонившись к железным грязным прутьям. Голова его устало свешивалась на грудь, и он, казалось, был без сознания. Крупного телосложения, темноволосый и с окладистой бородой, мужчина сидел на каменном полу. Дорогой кафтан его был очень грязным, а сапоги — пыльными. Наверняка он находился здесь не один день. На его ноге зияла цепь, крепившаяся к стене, а у клетки стояла крынка с водой.
Я быстро сунула факел в железное кольцо на стене и, приблизившись к мужчине, притронулась к его плечу.
— Эй, ты кто? — тихо произнесла я, даже не надеясь, что он очнётся.
Но мужчина вдруг дернулся всем телом и медленно поднял голову. Его взор жесткий, мрачный и суровый взывал у меня озноб по всему телу. Я узнала его.
— Батюшка! — вдруг выпалил громко Андрей и, выскочив из-за моей спины, бросился к пленнику, обнимая его.
Я же, наоборот, испуганно шарахнулась от железной клетки, опешив от слов сына. Испуганно уставилась на мужчину.
— Андрюха, — прохрипел несчастный, крепко прижимая мальчика к себе через железные прутья одной рукой.
— Батюшка, ты жив! Какая радость! — выпалил мальчик.
Недоуменно глядя на мужчину, который снова перевел свой тяжёлый взор на меня, я чувствовала, что схожу с ума. Это был и вправду Фёдор, муж Марфы. И, похоже, он не умер, как заявлял Сидор. Но я не понимала, как он остался жив и вообще, что делает здесь, в подземелье под усадьбой, и почему в таком жутком виде.
— А, и ты тут, блудливая дрянь, — процедил вдруг Фёдор в мою сторону и зло прищурился, — Пришла поглумиться? Так не сдох я ещё, гадина, и не собираюсь.
Опешив от его грубых, бьющих слов, я вся сжалась. Меня вмиг накрыли все воспоминания о муже Марфы. И я поняла, что Фёдор, наверное, имел право так говорить со мной. Ведь сейчас он видел перед собой жену-изменщицу, которая предала его с его же братом.




Глава 57

Смотря на хмурое, суровое лицо Адашева, я отметила, что он выглядел так же, как в моих воспоминаниях: лет сорока пяти, темноволосый, осанистый, крепкий и со светлыми глазами.
— Фёдор, ты жив... — только и смогла пролепетать я.
— Чего тебе надобно, гадина?! — прохрипел муж и вдруг закашлял. Хрипло и болезненно. — Если про карту пришла клянчить, то всё равно не знаю, где она. Пропала она.
Я начала лихорадочно думать, что ответить и как поступить. Надо было как-то реабилитироваться перед мужем. Объяснить, что я уже не та — дурная недалекая Марфа, которая думала одним местом, а не головой. Да и о какой карте идёт речь я тоже не знала.
— Фёдор, я знаю, что очень виновата перед тобой. И ты вправе злиться на меня.
— Злиться? — перебил он меня, зыркнув исподлобья. — Я тебя ненавижу и никогда не прощу. Гореть тебе в аду, сука.
От его бьющих слов я даже задрожала.
— Не надо так, Фёдор. Я ведь и сама пострадала от Сидора. Он меня тут в темницу запер, сейчас Андрей меня освободил.
— Чё, братец мой, натешился с тобой и прогнал? И поделом тебе, девка блудливая.
Он отвернулся от меня и провёл ладонью по голове и плечу мальчика, стоявшего рядом с клеткой и с любовью заглянул в его глаза.
— Хоть посмотрю на тебя, сынок. Так давно не видел. Ты здоров?
— Здоров, батюшка. А ты хвораешь?
— Есть немного.
— Мы освободим тебя, и убежим все вместе.
— Как, Андрей? Видишь на ноге цепь у меня, да и клетка эта звериная, не убежать мне.
— Я сама этого разбойника бросила, Федор, — объяснила я, снова обращая внимание мужа на себя. — Осознала, какой дурной была и что глупость лютую сотворила. Ты мой муж, и я перед Господом в верности тебе клялась, и нарушила клятву, а теперь жалею о том. Бес попутал.
Я подбирала нужные слова и доводы, чтобы убедить его. Старалась говорить понятным ему языком, показывая жалобным голосом, как я сожалею обо всем.
Прищурившись, Федор подозрительно спросил:
— Ты чего это удумала? Решила обмануть меня, что ли? Так я не верю тебе боля, Марфутка! Ступай прочь! Сказал: ни тебе, ни кобелю твоему пакостному, все равно ничего не скажу. Лучше тута сгину.
Я подошла ближе к мужу, осторожно присела на корточки перед ним, чтобы наши взгляды встретились. Он должен был понять, что я другая, что я изменилась, и действительно сожалела о том, что натворила моя предшественница.
— Федор, послушай. Ты жив, и это очень хорошо, — сказала я ласково. — Ведь думала, что я в смерти твоей виновата. Корила себя и покоя не находила. Послушай, мы найдем ключ от твоих оков и освободим тебя.
Я не договорила, ибо в следующий миг большая ладонь мужа вдруг яростно схватила меня за одежду на груди. Он дернул меня к себе и процедил на ухо:
— Удавлю, гадина! Прочь поди!
А потом оттолкнул меня с такой силой, что я плюхнулась на пыльную землю, служившую полом.
— Фёдор! Да услышь ты меня! — выпалила я в сердцах. — Я не враг тебе больше. Я твоя жена и хочу помочь тебе.
— Твой хахаль уже помог. Второй месяц меня как зверя лютого на цепи в застенке держит. Сначала у себя в дому, теперь здеся. Только всё равно ничего не добьетесь.
Ко мне подскочил Андрейка, помогая подняться на ноги, быстро выпалил отцу:
— Матушка правду говорит, батюшка. Она не давалась этому чёрту, он и осерчал. И запер её здесь в темнице, да связал.
Отряхивая от пыли и опилок подол платья, я поднялась на ноги, снова начала увещевать:
— Фёдор, пойми, я Сидора теперь сама ненавижу за зверства его. И сейчас он меня с детьми в неволе, здесь в усадьбе держит.
— Как в неволе? Ты ж любишь его, — не понимая прохрипел муж. — Так кричала мне в лицо в прошлый раз.
— Теперь не люб он мне. Он злодей. Поняла я это. Я ушла от него, хотела из Новгорода уехать, думала, что ты мёртв. П он силой приволок сюда в усадьбу.
Муж мрачно смотрел на меня и внимательно слушал. Хмурился и не перебивал. Про Кирилла я решила не говорить ему, всё же известие, что я за два месяца собралась уже замуж за другого, вряд ли бы понравилось Фёдору.
— Потом мы долго мыкались с детьми, он нас нашёл и сейчас не отпускает. Я ему голову разбила подсвечником позавчера, когда он... — я судорожно сглотнула. Было мерзко о таком говорить, да ещё и мужу Марфы. — Когда он полез ко мне. Он меня сюда и запер.
— Поганый пёс, — процедил Фёдор.
— Андрей сейчас мои верёвки и перерезал. Я слышала ещё вчера, как ты стонал. Ты болен?
— Худо мне.
— Сидор сказал, что убил тебя и тело твоё вынес.
— Так и было, едва не пришиб он меня, но я очухался.
Фёдор вдруг хрипло закашлялся. Я видела, что он мотает головой, словно был не в себе. Я снова приблизилась к нему и притронулась к его лбу.
— У тебя температура, Фёдор, — произнесла я обеспокоенно. И тут же опомнилась и сказала верно, как говорили в те времена. — Жар у тебя.
— Не тронь! — возмутился он. — Не нужна мне твоя жалость, Марфутка.
— Мы поможем тебе, не оставим тебя здесь, — заявила я и бросилась осматривать клетку и цепь, что тянулась к стене. — Андрюша, помоги мне.
— Не снять её. Ключи нужны, — проворчал Фёдор.
— Батюшка, я найду ключи и вернусь, — с готовностью сказал мальчик.
Неожиданно послышались громкие шаги. И тут откуда-то из темноты раздалась отборная ругань. Испуганно вздрогнув, я поняла, что вернулся охранник.
Я затравленно начала озираться по сторонам, понимая, что надо немедленно спрятаться, пока нас с сыном не поймали. Увидела темное место напротив, в углу, туда не падал свет факела. Тут же схватила Андрея за руку и дернула за собой. Уже через миг мы прижались к холодной стене, скрывшись за каменным выступом.
— Эй, кто тут есть? — раздался недовольный рык пузача, уже совсем близко. — Выходи немедля, чертяка! У меня топор!
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Мы с Андреем пятились всё сильнее, углубляясь в темноту. И вдруг я едва не свалилась, прямо впечаталась в каменную стену, запнувшись за какой-то камень под ногами. Но устояла на ногах. Через миг нас полностью скрыла ночная мгла подземелья.
Мы с Андреем, затаив дыхание, наблюдали, как пузатый мужик с факелом прошёл вперёд, не заметив нас.
— Это ты тут шумел, боярин? — недовольно прохрипел он в сторону Фёдора, подходя к клетке и осматривая засовы.
— Отстань, приблудок, — огрызнулся Фёдор.
В этот момент мне в голову пришла дерзкая и безумная мысль. Я стремительно наклонилась и подняла камень из-под ног. Это был целый булыжник величиной с мужской кулак, походе выпал из каменной кладки. Прижав к себе камень, я затаилась.
Подождала пока охранник пройдет дальше. В следующий миг я, словно фурия, выскочила из темноты и, сделав три шага к разбойнику со спины, со всей дури огрела его камнем по затылку. Он дёрнулся, глухо простонал и тут же безжизненно грохнулся у моих ног. Видя, что он не двигается, я облегченно глухо выдохнула.
У меня получилось! Хотя я никогда такого не делала и почти не верила, что у меня что-то выйдет.
— Сынок, помоги мне, — велела я, быстро наклоняясь над пузатым мужиком. — Ключи надо найти от замков, вдруг есть у него.
— На поясе ищи! — услышала я хриплый рык Федора.
Я кивнула, и мы с сыном перевернули большую тушу мужика. Связку мы нашли сразу и, стянув ее, бросились открывать замки. Замок на клетке открыли почти сразу, а вот на цепях подошел только пятый ключ. Мы стянули железо с ног и рук Федора, и ему, наконец, удалось сесть прямо. Я наклонилась к нему и обхватила за широкий торс.
— Я помогу, Федор.
Широкая лапища мужа тут же легла мне на плечо, и он тяжело оперся на меня. Я помогла ему подняться на ноги и выйти из клетки. Андрей придерживал отца с другой стороны. Все же Адашев был жутко тяжел.
— Ну ты даешь, девка. Не уж то и впрямь одумалась? — подозрительно спросил Федор, обжигая меня темным недоверчивым взглядом.
— Правду говорю. Больше не хочу как блудница жить. И грех свой знаю.
— Если врешь, Марфутка, тогда берегись, — с угрозой выдохнул муж и отвернулся от меня. — Надо выбираться отсюда, пока никто другой не пожаловал.
— Да-да, ты прав.
— Там нас Потап ждет, батюшка, — заявил Андрейка. — Он нам поможет.
— Добро, сынок.
Мы как можно скорее направилась прочь. Федор тяжело передвигал ноги, опираясь на меня, но все же шел сам, а я так и ощущала, как жар исходил от его тела. Видела испарину на его лбу. Он точно был болен и сильно.
На нашем пути лежало тело пузатого охотника, и Адашев велел:
— Погодь! Проверю, живой али нет.
Он медленно наклонился над мужиком, морщась, видимо, каждое движение Федору давалось с трудом. Приложил руку к его шее.
Только в тот миг я осознала, что натворила. Ударила человека камнем по голове и, возможно, на смерть. Мне стало не по себе.
— Я убила его? — прошептала я тихо.
— Вроде жив, — ответил муж, пытаясь выпрямиться, и я быстро помогла ему. — Надо уходить, он очнется скоро.
— Может, связать его, Федор, и рот чем заткнуть? — спросила я, вспоминая, как много раз видела такое в фильмах.
— Не надо, — ответил Адашев, следуя дальше, поддерживаемый нами. — Нам тока выбраться из подземелья. А там до молельни рукой подать. Ходом тайным выйдем.
Мы уже приблизились к высокой лестнице, выдолбленной из камня.
— Не получится, Федор, — произнесла я несчастно.
Начала сбивчиво объяснять мужу, что тот ход из молельной горницы, который вел в колодец у реки, я велела замуровать. Муж как-то недобро взглянул на меня, и я обещала всё рассказать позже, зачем это сделала.
— Тогда надо другим ходом идти, — заявил Федор. — Есть ещё один. Он из конюшни ведёт, там люк в земле есть.
Мы уже поднялись по лестнице, и Андрей быстро постучал в закрытый железный потолок. Люк тут же отворился, и мы увидели Потапа. Горящий за его спиной факел едва освещал пространство.
— Фёдор Григорьевич! — выдохнул он, испуганно крестясь. — Ты живой! Али мерещится мне?
— Живой, Потапка. Подмогни!
Холоп быстро ухватил Адашева с другой стороны, и мы вышли из подземелья, оказавшись в коридорах подземного этажа, где были расположены многочисленные кладовые. Мы усадили Фёдора на небольшую закрытую бочку, стоявшую у каменной стены.
— Не уж то, этот демон и тебя в подземелье этом прятал? Я даже и не ведал о том, — сокрушался холоп.
— Не по чину тебе знать было, Потап. О подземелье этом только три человека ведали, — проворчал Адашев.
— Спасибо тебе, Потап, — поблагодарила я мужика. — Что не побоялся и Андрею помог. Один бы он этот люк тяжёлый не поднял бы.
— Я же помню добро то ваше, Марфа Даниловна. И как не побоялась ты и в ключники меня назначила. Век тебя благодарить у иконы буду.
— Потапка, а что это за шум такой? — спросил Федор, прислушиваясь. — Случилось чего?
И вправду крики, какой-то гул голосов, грохот доносился сверху.
— Дак Сидор Иванович пир устроил, и с дружками уже второй день горланят. Вот и шум оттого. Тебе, боярин, надо побыстрее из усадьбы убираться с боярыней, не ровен час увидят вас. Прибьют.
— Сам про то знаю, — огрызнулся Федор. — Выберемся, с челобитной к царю пойду, потребую кары для братца-демона, чтобы наказали этого сукиного сына за все дела его темные!
Я нервно огляделась на темный коридор и на люк в полу, который в это время Потап умело снова закрывал на ключ. Если охранник и придет в себя, то выбраться не сможет, пока его крики не услышат.
— Надо Наташеньку найти и быстрее из усадьбы бежать, — нетерпеливо сказала я. — Время идет, Федор. Я боюсь.
Андрей тут же встрепенулся и предложил:
— Я приведу ее, матушка. Они там такие буйные и пьяные, никто и не заметит, как мы с ней из горницы выберемся. Мы тихонько.
— Нет, это очень опасно, Андрей. Я сама сейчас схожу за ней, — возразила я.
— Остынь, дура, — тут же осадил меня Федор, дернув назад за руку. — Андрей верно говорит. Он по дому свободно ходить может. А ты в темнице должна быть. Увидят тебя, всех нас схватят. А Андрей умный мальчонка, он справится. Иначе бы всех нас сейчас не освободил. Он девку приведёт.
— Да, батюшка, смогу я, — закивал мальчик.
Поджав губы, я замолчала. Хотя я была против этого, и мое сердце ни в какую не хотело отпускать Андрея обратно наверх, в логово разбойников, но умом я понимала, что муж прав. Все же в те времена воспитывали сыновей по-другому, с детства приучали к храбрости и мужским поступкам. Мальчику было всего семь лет, а он ведь не побоялся сейчас пройти в темницу, чтобы освободить меня, да и тогда бросился на Черкасова, чтобы защитить меня.
— Иди, Андрей, — велел Федор, перекрестив его. — Да быстрехонько. Охранник вот-вот очухается.
— Ступай, сынок, с Богом! — велела я, положив руку на голову сына, как будто благословляя его.
Мальчик кивнул и быстро побежал по мрачному коридору вперед.
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Андрей привёл Наташу спустя четверть часа. Девочка была одета в длинный опашень и в сапожках, и платок на голове, который подпоясывал её бока. Мальчик тащил еще небольшой узелок со съестным, а также захватил мой большой расписной платок, который тут же надела на голову. Взяв узелок с едой, я обняла малышку и похвалила сына:
— Умница ты мой, даже одел её.
Наташенька испуганно прижалась ко мне и заговорщически пролепетала:
— Матюшка, я совсем не плакала.
— И хорошо, дочка.
— Андрейка сказал, если я только пикну, то разбойни всех убют. Я и молчала как мыска.
Я поцеловала дочку в лоб, а Фёдор строго велел:
— Довольно болтать, пойдёмте. Главное до конюшни дойти.
В этот момент сверху раздались ещё более громкие крики и грохот. Я обеспокоенно спросила:
— Но как в конюшню пробраться, Фёдор? Полон дом разбойников. Они, если увидят нас, точно убьют всех.
— Надо через кухню идти. Там есть дверь за в темном углу, она как раз на задний двор ведёт, а там и до конюшни десять шагов, — объяснил Фёдор.
— Через кухню? Но там не пройти нам, Федор. Там, поди, полно слуг да кухарка на кухне.
— За это не бойтесь, Марфа Даниловна, — успокоил Потап. — Я знаю, как вас провести. Пойдемте скорее. А то и впрямь увидят нас.
Потап помог Федору подняться на ноги, а тот тяжело оперся на плечи мужика. Мы с детьми и небольшим узелком поспешили вслед за мужчинами.
Мы тихо пошли мимо закрытых дверей многочисленных кладовых и поднялись на первый этаж боярских хором. Здесь располагались комнатушки слуг, большая кухня и гридня, где обычно проводила время охрана или военные холопы боярина.
Тихонько притаились за дверью и ждали. Через минуту из кухни начали выбегать перепуганные слуги. Кто на улицу, кто запирался в свои комнатушки. Нас никто не заметил.
Последним вышел Потап, который чуть ранее ушел в кухню.
— Федор Григорьевич, можно! Все сбежали. Идите скорее!
Мы с детьми поспешили в кухню, Потап же поддерживал Федора, который едва мог идти.
— Что ты им сказал, Потап, что они как угорелые сбежали? — не удержалась я от вопроса.
— Сказал, что стерлядь с гречихой, ту, что раньше на боярский стол отнесли, протухла. А теперь Сидор Иванович лично идет виноватого в том найти, и пороть будет, — рассказал свою ложь Потап.
— Довольно лясы точить, Потап, подмогни лучше, — велел Федор. — Вон тот стол вбок отодвинь. Там дверь-то.
Я придержала Федора, пока Потап отодвинул стол, потом чуть сдвинул цветастую занавесь, как велел ему Адашев. Быстро распахнув дверь наружу мы с детьми вышли на темный двор, а за нами мужчины. Уже через пару минут мы добрались конюшни. Благо никого не встретили на пути, да и в конюшне было пусто, только одни лошади.
Федор указал, где открыть каменный люк в полу, и они с Потапом едва приподняли и сдвинули его в бок, я помогала им.
— Как же ты потом закроешь его один, Потап? — забеспокоилась я, понимая, что если не закрыть, то все поймут, как мы сбежали.
— Сдюжу, боярыня, не боись, — ответил холоп. — Сдвинуть в бок не так трудно, как поднять то было.
Этот ход оказался гораздо шире того, что вел из хором и который я велела замуровала ранее.
— Может, ты с нами уйдешь, Потап? — предложила я. — Если Сидор узнает, что ты помог нам, разозлится.
— Нет, Марфа Даниловна. Сбегу, меня разыскивать будут. А коли поймают, то кнутом насмерть забьют.
— Ты мой холоп, с чего это тебя искать станут, ежели ты при мне? — пробурчал Федор.
— Так уже не твой, Федор Григорьевич. Холопы мы теперь Сидора Ивановича. Он нам хозяин. И усадьбы, и деревень всех.
— С какого это ляда всё его? — прохрипел Фёдор недовольно. — Чего ты городишь, мужик?
— Фёдор, тут столько всего произошло, — начала сбивчиво я. — Тебя в государственной измене обвинили, и царь всё твоё имущество отобрал и Сидору отдал.
— Чего? Какая такая измена?
— Говорят, что ты договор с поляками подписал, чтобы русские земли им отдать, и царя предал.
— Не было того! Ни в какой сговор с поляками я не вступал. Клевета это!
Подобных слов от мужа я не ожидала. Уверена была что он действительно в том заговоре участвовал, а оказывается нет? Но отчего тогда все говорили, что подпись на той «предательской» бумаге была моего мужа?
Я мотнула головой, ничего уже не понимая.
— Но царь-то об этом не знает, — тихо произнесла я. — Потому и бежать нам из города надо, Федор. Если не Сидор, так царские опричники тебя поймают и казнят как изменника.
— Почему ж ты, Марфутка, к царю не пошла? В ноги к нему не упала и не отмолила меня? Или тоже думала, что я с поляками связался?
Опешив от неожиданного обвинения мужа, я опустила глаза. Ведь я правда думала, что он предатель, потому даже и не думала простить царя. Я видела, как муж грозно смотрит на меня и требует немедленного ответа.
— Меня саму схватили, Федор, — начала я оправдываться. — В тюрьме закрыли. Едва не казнили за сговор с тобой, спасибо добрым людям вступились за меня. А потом Сидор грамоту нашу венчальную сжёг, да попа, что венчал нас, убил. И теперь я даже не жена тебе и детки наши незаконные, — тихо всхлипнула я. — Оттого царь всё Сидору и отдал, и усадьбу эту, и остальные деревни. И все думают, что ты убежал в дальние земли или умер.
Федор долго смотрел на меня и мрачнел все больше.
— Ладно. Понял я, что дел наворотили тут без меня, аспиды, — глухо заявил муж. — Тепереча смекнул, отчего меня никто не искал в подземелье. А я еще думал, чего это Сидорка так раздухарился? Ведет себя, страху не ведая.
— Да, Федор. Все так все печально вышло.
— Не кручинься, баба. Я все разрешу. Теперича главное из усадьбы сбежать. Есть у меня на окраине преданный человечек, он поможет нам. Пошли!
Я быстро зажгла огнивом свечу, которые захватила в кухне, отдала Андрею. Потом отправила на голове большой платок, который принес мне сын, и подхватив узелок, обхватила мужа за талию. Первым в ход пошел Андрейка, затем мы с мужем. Наташенька держалась за мою юбку и семенила за нами. Мы начали спускаться в подземелье.
— Храни вас Боже! — услышали мы напутствие Потапа откуда-то сверху.
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Шествуя по мрачному туннелю за Андреем, я старалась идти как можно быстрее, поддерживая мужа, а он сильно опирался мне на плечо. Я видела, как муж сжимает от усилия скулы, ему было явно трудно идти, и он тяжело передвигал ноги. Испарина на его лбу и мрачный взор говорили о том, что он напряжен, зол и встревожен.
Я шла молча, смотрела под ноги, чтобы не оступиться, — было много камней и бегали мыши. Непроглядный мрак впереди и позади наводил ужас. Меня терзали мысли о том, что этот узкий ход не имеет выхода. Но Адашев упорно шел вперед, и на его лице читалась упорная уверенность в том, что мы выберемся. Это придавало моральных сил и мне.
— Матюшка, мне страсьно, тут мыси, — захныкала Наташа, которая цеплялась за узелок, что я тащила в другой руке.
— Не бойся, детка, мы скоро придем уже, — велела я, перемещая узелок на локоть и открывая малышке ладонь. — Возьми меня за руку, не так страшно будет.
И все же, несмотря на длинный, страшный путь по темному туннелю, спустя полчаса мы вышли в березовой рощице, прямо у корней старого, широкого дуба, стоявшего в окружении небольших осинок. Большой тяжелый люк, покрытый мхом, мы понимали все втроем с мужем и Андреем.
Наташа радостно защебетала, обнимая меня. Я же не разделяла ее радости. Да, мы сбежали из усадьбы злодея, но что будет дальше, я не знала.
Передохнув четверть часа на поваленной березе, мы отправились дальше по ночному городу. Федор знал путь, и шли неторопливо, самыми узкими и потайными улочками, чтобы не привлекать излишнего внимания. Но, как я уже поняла, в этом веке горожане редко выходили на улицу в позднее время, и это было нам на руку.


Южной окраины Новгорода мы достигли спустя час. Дом, стоявший предпоследним на тихой улице, был огорожен небольшим забором, а изба, хоть и была небольшой, но добротной, с расписными зелеными ставнями и даже слюдяными оконцами и беленой трубой, что говорило, что здесь жили довольно состоятельные люди.
Подойдя к воротам, Федор велел:
— Стучи, Марфутка.
Я исполнила приказ мужа, ударив громко три раза железным кольцом о деревянную калитку. Я едва стояла на ногах. Все же два часа непростого перехода, когда я поддерживала немощного Федора, были выдержать непросто.
Калитку в воротах нам распахнула полная, румяная баба лет сорока, с добрым взглядом и одетая в чистые одежды.
— Здравствуй, Феклуша, — поздоровался Федор с бабой, целуя ее три раза в щеки. И, быстро обернувшись ко мне, представил мне бабу: — Сестра моя, по отцу. Незаконная, бастрючка, от сенной девки прижитая. Потому и не говорил тебе, Марфутка.
Всплеснув удивленно руками, Фекла обрадованно воскликнула:
— Ох, братец! Ты живой! А весь Новгород только и гудит о том, что казнили царские псы тебя.
— Жив я, сестрица. Пустишь меня с семейством на постой? Ненадолго.
— Заходите, сердечные.
Мы прошли на небольшой двор, потом в избу с просторными сенями и затем в светлую горницу.
— Где пострелята твои? — спросил Федор, осматривая пустую комнату.
— Дак, спят уж давно, братец, полночь уже.
— И впрямь. Чего-то не подумал.
— Моя девка-чернавка спати ушла. Вы голодные, поди? — начала суетиться Фёкла, помогая усадить Фёдора на широкую лавку у дубового стола. — У меня толокушка еще горячая, да курник.
— Да, Феклуша, поели бы чего, — согласился Фёдор. — Мы только переночуем у тебя и завтра поутру уедем. Телега-то мужова цела у тебя?
— Цела пока, но я продавать её уж хотела. Деньга нужна больно. Посчитай, после смерти Степана перебиваемся с хлеба на воду с детками-то уж третий месяц как.
— Почему ко мне не пришла? Я бы помог.
— Дак, неудобно мне, Фёдор. Ты и так меня всю жизнь окормляешь. И дом-то этот благодаря тебе построен. Мой муж-то Степашка бестолковый всю жизнь был, сам знаешь. Да и умер, только долги оставил.
— И зря, сестрица. Зря не пришла. Ты ж мне родная как-никак. Ну ничего. Вот выберусь из опалы царской да с этим разбойником Сидоркой совладаю — с нами будешь жить. В моих хоромах вместе с детками своими. Не оставлю я тебя.
— Благодарствую, братец, за доброту твою!
Спустя полчаса мы уже сидели за накрытым столом. Еда была хоть и простая, но вкусная. Пшеничная каша, тюря с квасом, луком и хлебом, солёная капуста и пирог с рыбой.
Наташенька, съев пару ложек, начала хныкать и тёрла глазки. Фекла проводила меня в дальнюю горницу, где я уложила малышку спать. Спустя полчаса снова вернулась в светлицу. Федор с сестрой так и сидели за столом. Андрюша, свернувшись калачиком, задремал у печки на лавке, застланной мягким тканным ковром. Я тихо присела на лавку у окна, невольно слушая их разговор.
— Как же ты жив-то остался, Фёдор? — спросила Фекла. — Знаю, что искали тебя за измену цареву. Думала, что всё, больше уж не свидимся.
— Не было измены-то никакой, сестрица. Это навет гнусный. Но я докажу правду. Не бойся.
— Ты разберись, братец.
— Главное, что теперь на свободе мы, и теперь уж не пропадём.
— Куда же вы, сердешные, теперича?
— К Белому морю подадимся, — ответил Фёдор. — Есть у меня там земелька, от отца осталась завещанная, на которую он пытался царскую грамоту получить, чтобы в его вотчине была.
— А дальше?
— А дальше видно будет. Если всё хорошо сложится, то не только имя своё доброе верну, но и снова в думу новгородскую вернусь столбовым боярином.
Я внимательно слушала слова мужа и молчала. Понимала, что он лучше знает, как нам выбраться из нашей непростой ситуации. Видела, что он уверен в своих словах и точно знает, как нам поступить дальше.
Боялась только одного: как бы Адашев не прогнал меня с Наташенькой прочь за бесчинства Марфы. Но пока он молчал о том, и это очень напрягало меня. Я понимала, что Андрюшу Федор точно при себе оставит. Было видно, что он не просто любил, а обожал сына. А вот мы с дочкой явно были ему как обуза, да напоминание об унижении. Я — изменщица, а Наташенька — дочка его врага-брата.
Потому я вела себя тихо, послушно. Надеялась только на то, что Фёдор сможет простить меня. Ведь без него мыкаться снова мне не хотелось. Всё же мужчина, да ещё и муж, в те времена был хоть каким-то защитником. Я да понимала, что не люблю его, а Кирилл все еще в моем сердце. Но то что Марфа была венчана с Адашевым, сразу же делало мои чувства к Черкасову невозможными. Не могла я при живом муже быть с другим, это на всю жизнь мою и детей позор будет.
— Схоронила ты добро моё, сестрица, как я велел тебе? — вдруг тихо спросил Адашев Феклу.
— Сберегла, а то как же. Здесь, под полом, припрятано.
Баба полезла в дальний угол горницы и достала некую каменную шкатулку, подала её Фёдору. Он быстро раскрыл её, и я краем глаза увидела там какой-то бумажный свёрток и ещё какие-то небольшие вещицы. Но разглядеть не успела, муж быстро захлопнул шкатулку.
— Благодарствую, Феклуша. Услужила брату, так услужила. Вовек твоё добро не забуду. Как только всё улажу с царём-то и вернусь в Новгород, в моих хоромах будешь жить, сестрица, как я и обещал.
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На утро Фёдору стало лучше.
Сон в нормальной постели, целебный отвар и медовые растирания Феклы очень помогли и предали ему сил. Однако он был сильно избит, всё тело в синяках и кровоподтёках. Похоже, Сидор хорошо поиздевался над ним. Но утешало то, что все его конечности были целы, и он передвигался сам.
Добрая Фёкла дала нам простую одежду, чтобы переодеться и не привлекать внимания, свою и которая осталась от мужа.
На заре мы отправились на телеге на северо-запад в ближайший город, Балахну. Он находился всего в сорока верстах от Новгорода и располагался на дороге, ведущей в сторону Белого моря.
Лошадью правила сама Фёкла, она поехала с нами, чтобы довезти нас до Балахны. Дорогу указывал Фёдор, а его сестра всё внимательно запоминала, чтобы потом вернуться обратно.
Никто не должен был знать, кто нам помог, поэтому Фёкла и поехала сама и должна была вернуться одна, по дороге заехав на базар и прикупить что-то, чтобы была видимость того, что в Балахну она ездила на рынок. Своих четверых деток она оставила на девку-чернавку, сказав, что вернётся через два дня.
Федор велел сестре возвращаться обратно только днем. Ночью в окрестных лесах было много лихих людей, а в светлое время постоянно по дороге ездили царские стрельцы или почтовые кареты. Федор велел Фекле на обратном пути обязательно прибиться или к служивым, или к другой телеге, чтобы было безопаснее.
Федора мы везли, укрытого старыми мешками и сеном, чтобы никто не заметил его. Я тоже сильно куталась в черный платок и черную рясу. Когда-то Фекла была послушницей при монастыре, и это монашеское облачение у нее сохранилось. Я изображала монахиню, теребя четки в руках. Наташа и Андрей как будто были детьми Феклы.
Мы благополучно миновали верстовые посты, и служивые стрельцы даже не обратили на нас внимания, пропустив телегу Феклы, не проверяя.
С собой мы захватили клетку с двумя почтовыми голубями. Должны были отправить Фекле послание с нового места, где будем жить.


По приезде в Балахну мы остановились в одном из трактиров на окраине. Фёкла уехала, а мы решили немного задержаться здесь. Фёдору стало хуже, у него опять поднялся жар, а жуткий кашель беспокоил его и днём, и ночью.
Несколько дней я провела у постели мужа, он был очень слаб, бредил и находился в горячке. Я обтирала его прохладной водой, отпаивала травяным настоем, что дала местная знахарка, которую помогла мне найти жена трактирщика.
На третьи сутки мужу стало гораздо лучше. И он даже сходил в баню при трактире и с аппетитом поужинал. Я была рада этому. Однако его жуткий кашель, хоть и стал потише, но так и терзал его существо. Я боялась, как бы два месяца в темнице у Сидора не разрушили лёгкие Фёдора. После сырости и гнили в застенке вполне могла развиться чахотка или воспаление лёгких.
На следующий день я опять была у знахарки, и она рассказала мне, как сварить ещё более сильный отвар для лечения застарелой простуды и лающего кашля.
Расплатившись со знахаркой золотой пуговицей, которую я срезала с дорогого кафтана Фёдора ещё в доме его сестры, я на обратном пути забежала на местный торжок и прикупила нужных трав для отвара Фёдору, а также в лавке у лекаря приобрела специальный бальзам на медвежьем жире для ручек Наташи. Экзема так и беспокоила девочку, хотя в последние дни наметилось некое улучшение. Этот бальзам хорошо снимал чесотку в её руках и успокаивал кожу. В дальнюю дорогу я хотела обязательно взять его.
Уже после полудня я зашла в нашу комнату, которую мы занимали в трактире на втором этаже. Фёдор был один, дети играли во дворе с трактирной кошкой. Я быстро захлопнула дверь ногой и поставила перед мужем тёплый целебный чай.
— Я отвар тебе принесла. Жена трактирщика помогла мне сварить по рецепту знахарки. Он от кашля твоего. Попей.
Фёдор, который в этот момент что-то сосредоточенно писал пером на бумаге, как-то подозрительно взглянул на меня и произнёс:
— Отравить, что ли, задумала? Или ещё чего замышляешь?
— Господи, Фёдор! Я же помогла тебе бежать. Неужели ты всё ещё сомневаешься, что я изменилась?
— Сомневаюсь.
— Я три дня от постели твоей не отходила нынче. Если бы я хотела извести тебя, то давно бы это сделала. Зря ты никак не можешь поверить, что я действительно изменилась.
— Хотелось бы мне верить в это, жена.
— Да пойми ты, я хочу всё исправить. Ты должен поверить мне.
Адашев долго пронзительно смотрел на меня и явно что-то обдумывал. Наконец мрачно произнёс:
— Если и впрямь одумалась ты и осознала свою вину, то добро. Смерти я тебе не желаю.
— Спасибо, Фёдор, что зла не держишь на меня.
— Зла не держу. Всё ж из застенка спасла меня. За то благодарен. Но простить никогда не прощу.
— Да, я понимаю. Но я не осуждаю тебя. Не знаю, смогла бы я измену кому простить.
Он опять долго пытливо смотрел на меня, словно сканировал взглядом. Потом вдруг громко выдохнул и сказал:
— Тогда слушай меня, Марфутка. Ты всё ещё моя жена. Венчаны мы с тобой перед Богом и людьми. Ты оступилась, и грех твой страшен. Но покаялась передо мной, и вижу, что искренне. Потому беру тебя как прежде под защиту свою, и перед всеми ты, как и прежде, будешь моей супругой. Оберегать и кормить тебя буду, и даже в монастырь тебя не отправлю.
— Ох, спасибо, Фёдор! Ты очень добр!
— Помолчи, сорока, пока муж говорит.
— Да, прости.
— Я даже твою приблудную девку оставлю при тебе, так и быть. Пусть с нами живёт и ест за одним столом. Но она должна знать, что не моя она, и знать своё место.
Он говорил о Наташеньке, и я молча кивнула. А в моей душе даже потеплело. Всё же Фёдор Адашев оказался благородным и совестливым мужчиной. Потому что терпеть и содержать дочку жены от любовника не каждый бы стал. Всё же времена те были лютые. Муж в ярости вполне мог расправиться с нагулянным чадом или же выставить прочь из дома, отдав малыша в монастырь или чужим людям. Потому то, что Федор разрешил малышке остаться рядом со мной и тем самым подтверждал, что будет и о ней заботиться, было скорее исключением в те времена.
— Даже и не знаю, как и благодарить тебя, Фёдор, за милость твою к Наташеньке.
— Будет, — он как-то недовольно зыркнул на меня, чтобы я не продолжала и добавил: — Но любви от меня не жди, жена. Нету у меня к тебе её. Умерла.
Я медленно кивнула.
Пока всё устраивалось хорошо. Фёдор останется моим мужем и явно намеревался и дальше быть главой семейства, и дети будут со мной. А что до его любви, мне особо-то и не надо было этого. Я ведь не любила его.






Глава 62



— Так что, согласна с моими условиями, Марфутка? Обещаю, что о грехе твоём поминать не буду, словно не было его. И семьёй, как раньше, жить станем.
Я опять вспомнила о Черкасове. Горькие думы о нем все последние дни терзали мое существо. Я не имела права любить Кирилла, и он должен был остаться в прошлом. Но как же я не хотела этого. Однако ради спокойствия детей, мне надо было смириться со своей судьбой и научится жить рядом с Федором. 
— Я согласна.
— Добро, — ответил Адашев и даже чуть улыбнулся кончиками губ.
Взял чашку с отваром и медленно выпил его.
— Горький, — поморщился он, отдавая мне пустую чашку. — Тогда так, Марфа. Завтра — послезавтра выезжаем. Поедем в Ярославль. Там у меня хороший друг есть. Остановимся у него на пару дней, затем дальше на север двинемся. А там как Бог даст. Но есть у меня задумка, как нам прокормиться, да прощение у царя выпросить. Не переживай, не пропадем.
Я довольно закивала.
— Вот этот образок сегодня на торжок снеси, — он снял со своей шеи золотой плоский кулон. — Трактирщик скажет, к кому. Я договорился. Продашь его. Да заодно прикупи себе платье простое и детям, если надо. Да всё не трать. Надо за постой ещё рассчитаться. Да чтоб с собой на пропитание было.
— Хорошо, — ответила я, забирая образок.
— Ещё вот это письмецо трактирщику отдашь, он отправит до места, что написано.
— Да, сделаю.
Фёдор одобрительно кивнул и начал одевать простой кафтан, который дала ему Фёкла, и тот, что остался после её мужа. Теперь мы выглядели как бедные мещане, чтобы не привлекать излишнего внимания.
— А я пока пойду, подводу поищу или карету какую, чтобы ехать до Ярославля. Да бумаги проезжие нам справлю. Все ступай скоренько, Марфутка, пока торжок ещё не закрылся.
Я все исполнила, как сказал муж. Вернулась к ужину. У Фёдора тоже все дела сладились.
— Всё хорошо, жена. Хозяин торгового обоза меня как кучера берёт, за проезд денег не возьмёт с нас. На телеге с товаром со мной поедите.
— Как хорошо, — обрадовалась я. Федор вдруг снова закашлялся, и я обеспокоенно спросила: — Но ты сможешь с лошадью-то управлять? Ты все еще не поправился.
— Справлюсь. Не твоя забота о том, Марфутка. Ты лучше харчи собери в дорогу, да не много. Завтра на утренней зорьке поедем.
Так же в Балахне Фёдор нашёл продажного дьяка, который выправил нам проезжие грамоты на имя Лукьяна и Ольги Потаповых. Под своими именами ехать дальше было опасно. Фёдор сказал, что пока не докажет свою невиновность, имя своё не откроет. А как найдёт все доказательства, сразу поедет к царю с челобитной.


К Белому морю добирались мы долго, почти месяц, на перекладных телегах или каретах, если удавалось. Карельский уезд, куда мы приехали уже осенью, поражал красотами своей нетронутой дикой природы: чудесными хвойными лесами, кристально-чистыми водами и разнообразием зверей и птиц. Те места были не особо обжитыми, но очень богаты пушным зверем и рыбой. Главным хозяином тех земель слыл Соловецкий монастырь, главный владелец солевых промыслов, и поставщик в царскую казну налогов и щедрых северных богатств.
В дороге я пыталась расспросить Фёдора о его «богатстве», которые он хранил в каменной шкатулке, но муж не хотел делиться со мной своими секретами. Но я была настойчива и однажды вечером он все же открыл мне тайну.
— Фёдор, а что это за ценная бумага, что сестра тебе отдала? — спросила я тогда.
— Карта это, Марфутка. Та, что хахаль твой искал, да меня пытал о ней.
— Он не мой, Фёдор. Ты обещал не вспоминать о моём грехе, да и я не хочу вспоминать об этом разбойнике.
— Добро, — буркнул Фёдор. — Только забыть всё это не так уж просто. Жжёт в груди то от обмана твоего. До сих пор жжёт. Как вижу тебя, сразу всё снова вспоминаю. Изранила ты душу мою, Марфутка, изменой своей. Оправиться от этого трудно.
— Понятно, прости, — вздохнула я, собирая миски со стола и понесла их мыть.
Опустила в таз, начала наливать воду из ведра. Дети крутились вокруг меня, мешали. Я ласково велела им идти спать. Они закивали и послушно отправились в соседнюю комнатушку. Сама начала намыливать посуду тряпочкой.
— Карта эта, Марфутка, наше прощение у государя. Как только покажу Ивану Васильевичу ее, то он вмиг простит мне всё и обвинения снимет.
— Правда? — с надеждой спросила я мужа, оборачиваясь.
— Да. Отмечено на ней, где можно найти самородки в земле.
— Золото? Золотые месторождения?
Поняв, что Федор все же решил рассказать мне о карте подробнее, я быстро вытерла руки о передник и присела к нему за стол. Надо было уважить мужа и послушать. Вдруг он что ценное скажет, что потом мне пригодится.
— Нет, не золото. Слюда. Настоящая драгоценность.
— Слюда? И что она так ценна?
— А как же, — важно произнес Адашев и уже тише добавил: — Без нее ни одно оконце в царских или боярских палатах не ставят тепереча. Знаешь, сколько стоит мусковит? За границей так слюду нашу величают. Иностранцы за большие деньги ее покупают.
— Поняла теперь.
— Так вот. Сейчас слюду только в Кеми добывают, а на этой карте указаны Керетские земли, места, где слюда водится может. Представляешь, как царь рад будет получить такой подарочек?
— Тогда отчего мы сразу к царю не поехали на поклон, Фёдор? Зачем сюда притащились за тридевять вёрст?
— Проверить надо сначала то.
— Что?
— Надобно отыскать все одиннадцать мест, кои на карте отмечены, чтобы понять есть ли там залежи слюды в земле. Вдруг тот знаток, кто карту рисовал соврал? Места то эти могут и пустыми оказаться, как же я царю такое отдам? Не дело это, осерчает он только. Я за эту карту три года назад кучу деньжищ отвалил одному купцу. Да положил её под замок, спрятал подальше. Всегда чуял, что на чёрный день она мне сгодиться, так и вышло.
— Понятно.
— А как отыщу верные места со слюдой, сразу к царю поеду. Объявлю и побожусь перед ним, что не участвовал я в заговоре, да и карту эту подарю государю. Он наверняка меня и простит. Тогда смогу снова жить не таясь, и как по чину положено мне, боярину.
— И как ты найдёшь, какие места верные, со слюдой этой?
— Есть у меня на уме одна задумка. Воевода тамошний сказывал мне, что знает он двух людишек местных. Они толк разумеют в слюде этой и как ее отыскать. Они раньше служили при Соловецком монастыре, который весь слюдяной промысел в Кеми в своих руках держит.
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Западный берег Белого моря, 1570 год

Мы остановились в одном из больших посадов, селе Кереть.
Оказалось, что у Фёдора в этих краях жил знакомый воевода, который и помог нам обустроится на новом месте. Поселились мы на окраине села, в добротной избе с просторным двором на высоком берегу реки Кереть. Фёдор купил её за небольшие деньги, из тех, что выручил за проданный перстень, что сохранила для него Фекла в шкатулке. На остальные деньги он приобрёл лошадь и небольшую телегу.
За прошедший месяц Фёдор полностью поправился, окреп, только хриплый кашель иногда беспокоил его. Ко мне он не прикасался, хоть и вёл себя со мной как с женой, раздавая наставления и определяя мои обязанности, но всё равно держался холодно и отстранённо.
Уже через неделю после обустройства на новом месте Фёдор отправился с тремя нанятыми мужиками в экспедицию по окрестным землям. Уехали они верхом, на неделю или две, чтобы выяснить, есть ли в том месте, на первой отметине на карте, залежи слюды. Всего на карте было отмечено одиннадцать точек. И все их надо было исследовать. Мужики, которые поехали с Фёдором, были ему в помощь. Двое для охраны, а один хорошо разбирался в породах и залежах полезных ископаемых. Раньше он служил у местного воеводы, когда южнее, в Кеми, начали развиваться слюдяные промыслы.
Мне оставалось только ждать. Пришлось осваивать непростой труд деревенской хозяйки: ни горячей воды, ни замороженных полуфабрикатов, ни отопления не было. Благо, Федор оставил нам достаточно денег, и мы с лихвой покупали продукты и дрова, но готовить в печи, ощипывать куриц, стирать на реке, топить избу и баню приходилось мне самой. Я осваивала все эти премудрости с терпением и надеждой на то, что это временно.
Однако спустя месяц я поняла, что вполне могу жить и в деревне. Места здесь были красивые, тихие, душевные. Изба наша у реки стояла на лучшем месте, и по утрам мы с Андреем всегда вытягивали из бурной реки железный силок с парой жирных щук или сигов. Я уже освоилась и научилась делать деревенские непростые дела с охотой. Дети мне помогали. Я даже подумывала завести курочек.


Второй месяц стояли сильные морозы, зима перевалила за половину. Еще до начала святок округу занесло снегом так сильно, что даже на санях было проблематично доехать до соседнего городка. Мы с детьми почти не выходили из нашей избы и ждали потепления.
Федор тоже все время был дома, помогал мне по хозяйству, колол дрова, топил баню, утеплял наше жилище. Маялся без дела и с нетерпением дожидался весны.
У Белого моря мы жили уже четвертый месяц. По осени Адашев с мужиками почти два месяца верхом объезжали местные леса и побережье моря, проверяли залежи слюды. Иногда нанимали местных крестьян, чтобы раскопать или найти в породе то или иное месторождение, если оно было сильно глубоко в земле или в глубине горы. Отмечали на карте нужные места.
От местного воеводы Федор добился грамоты, что все найденные места залежей слюдяной породы будут в его ведении. Адашев дал воеводе хорошую взятку, да и обещал, что договорится с царем, чтобы воевода был в небольшой доле от будущих прибылей, если Адашеву дадут право распоряжаться добычей слюды.
До сильных снегопадов Фёдору удалось найти три знатных рудника, а пять мест, отмеченных на карте, оказались пустыми.
Потом поиски прервала наступающая на округу снежная морозная зима, и пришлось ждать. Но даже те три, что нашёл Фёдор со своими мужиками, были очень ценны и точно могли послужить на благо государства.
Оставалось всего три места, они были самыми дальними, почти на границе со Шведским королевством, и Адашев ждал, когда снег чуть подтает, и уже рано по весне снова планировал начать поисковые экспедиции.
В тот вечер мы ужинали в своём тёплом доме и обсуждали планы на скорую весну. Дети уже спали, а муж раскрыл свои записи и карту и объяснял мне, как её «читать».
— Ты, Мафутка, всё запоминай хорошенько, — велел Фёдор. — На будущее, может и пригодится. Вдруг со мной что-то случится, придётся тебе эту карту царю отвезти.
— Что случится, Фёдор? Не говори так, — попросила я, нахмурившись.
— Мало ли что. Я уж не молод. Да и места вокруг неспокойные, шведы так и жаждут какой-нибудь кусок земли русской оттяпать, того и гляди война начнётся.
— Не надо о том, мне уже стало страшно. Ты сам по весне всё допроверяешь и отвезёшь царю.
— Так и я хочу того же, жена. Но, как говорится, человек предполагает, а Бог располагает. Потому на днях еду я в Кемь до Поместного приказу. Напишу там бумагу, что Андрей — мой преемник во всем моем добре.
— Как это?
— Ты послушай меня внимательно. Завещание напишу на Андрюху, как на сына своего. А ты при нем будешь как мать. И обязан он будет кормить тебя до кончины твоей. Так все и пропишу. Так что вы защищены будете от лихой беды и нищеты, ежели со мной что случится.
— Это все хорошо, Федор, спасибо тебе. Но то, что я твоя жена, — нет документов, Сидор же сжег все. Так что завещание твое не сгодится, Андрюша не твой сын теперь, выходит. И все твое добро непонятно кому достанется.
Я печально вздохнула. Сама я не сильно переживала, что не буду жить в достатке, как боярыня. Но вот дети... Тем более Андрей точно заслуживал лучшей участи, чем здесь, в Беломорье, руду перебирать. Все же он был сыном боярина.
— Не переживай, Марфутка, помню я о том. Я уже бумагу написал кому надобно. Если удастся, то мой человек в Новгороде найдет тех людишек, что на венчании нашем были в церкви. Свидетелей значит. Если не успеет, то я сам к ним наведаюсь, когда в Новгород вернемся. Они и покажут, что мы венчаны. Сидорка про них ничего не ведает, так как не было его на венчании нашем, а эти люди расскажут правду, что венчаны мы. Слово трёх свидетелей не слабее слова попа, что венчал нас, будет. Если ещё и челобитную царю написать, что потеряна венчальная грамота, и есть доказательства что в церкви обряд совершали, то снова бумагу восстановят. Тогда Андрюха законным наследником моим станет.
— Это было бы прекрасно, Федор.
Я довольно закивала, понимая, что если всё у Адашева получится, то и я, и дети будем в безопасности.
Естественно, про Наташеньку я ничего не спрашивала. Надеялась на то, что Андрей, когда вырастет, не прогонит сестру прочь, даже если Федор не признает её. У сына было доброе сердце. Потому дочка вполне могла бы и дальше жить со мной, а если всё сложится хорошо, то выдадим её замуж удачно, и она пристроена будет.
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В середине марта на улице стало гораздо теплее, солнышко пригревало по-весеннему, везде звенела капель и снег стремительно таял. Проталины и вешние воды журчали по всем улицам сельца и в полях, только в лесу снег еще держал свой холодный покров.
В тот день мы с Миркой, местной девкой, которую нанял Федор для помощи мне в хозяйстве, стирали белье во дворе. На реку пока не ходили стирать, вода еще была очень холодной, и девица заявила, что только к апрелю можно будет полоскаться в воде, так чтобы руки не стыли.
Мы с девкой растопили немного баньку, чтобы нагреть горячую воду, стирали белье, полоскали в большой бочке, а потом развешивали на дворе. После зимы было много чего перестирать: те же половицы и постельное белье, занавески и другое.
Наташа с Андрейкой играли тут же во дворе, лепили из талого снега армию зайчиков и снеговиков.
Федор же уехал к воеводе, чтобы договориться о скорейшем возобновлении поисков слюды.
Все эти месяцы Адашев не прикасался ко мне, относился холодно и строго. Говорил со мной мало, но самое удивительное — жил в плотском воздержании. Одно время я подозревала, что он ходит к соседней вдове мельника за ласками, так болтали бабы на нашей улице. Но все это не подтвердилось. Федор просто помогал ей и ее сыну-подростку с мельницей, чтобы она снова заработала, а взамен приносил домой муку. Пшеницу и рожь было покупать дешевле, чем готовую муку. Потому селяне возили злаки на мельницу, она была очень востребована.
Вдова мельника однажды сама пришла ко мне и всё рассказала: что между Фёдором и нею ничего нет и что мне не надо слушать соседских сплетен. Я поблагодарила её, хотя меня не очень волновало, где и с кем Фёдор удовлетворяет свои желания, я не любила его. Мне было достаточно того, что он заботится обо мне и детях, и я была благодарна ему за это. И точно бы не стала осуждать его, если бы он завёл любовницу. Всё же он еще был довольно молодым мужчиной, чуть за сорок, а я явно не привлекала его как женщина после измены с Сидором. За все эти месяцы Адашев даже ни разу не целовал меня, хотя Андрейку целовал в щёки и макушку и крутил в руках постоянно, когда бывал дома.
В моём же сердце до сих пор сидел занозой Кирилл. Воспоминания о нём бередили мою душу и вызывали жар в теле. Только после разлуки с ним, когда Сидор насильно увёз меня, и потом, когда мы уехали с мужем сюда, я осознала, что Черкасов всё же сумел зажечь в моём сердце любовь. И произошло это очень поздно. Теперь мне оставались только страдания и воспоминания о прошлом. А я постоянно думала о том, что всё могло бы сложиться по-другому, понимая, что с Кириллом я действительно могла бы быть счастлива в этом мире.
Я старалась забыть о Черкасове, но это оказалось непростым делом.
Послышался скрипучий звук калитки. Я обернулась. Домой вернулся Фёдор, на его спокойном волевом лице я заметила довольную улыбку. С ним на двор вошёл некий мужчина в зеленом кафтане и шапке с меховым околышем, по виду стрелец или служивый человек.
— Ну всё, жена, обо всём договорился. Через две седмицы едем на запад, новое место смотреть.
Я быстро вытерла о передник влажные от мокрого белья руки и приветливо сказала:
— Я очень рада, Фёдор Григорьевич.
На людях я всегда называла мужа по имени отчеству, так было положено. Только наедине могла позволить величать его по имени, по-простому.
— Это десятник Истома Бобрин, — представил муж стрельца. — Со мной в путь поедет. Воевода ещё четырёх служивых людей даст. Истома — главным над стрельцами теми.
— Здравствуйте, — поздоровалась я с мужчиной.
Он ответил тем же, чуть поклонившись головой. На мой немой вопрос Адашев ответил:
— В тех местах неспокойно. Лихие людишки нападают часто. Так что стрельцы мне в охрану будут.
— Может, пройдёте в дом? Щи ещё горячие, — спросила я.
— Да, накорми нас, Марфутка, для того и пришли.
Оставив помощницу Мирку с бельём, я поспешила в дом за мужчинами.
Быстро накрыла на стол. Поставила соленья, грибы, налила супа. Отрезала краюху хлеба. Теперь я пекла его сама в русской печи, меня научила Мирка, и я очень гордилась собой от этого. Мужчины начали обсуждать предстоящий вояж, я же тихонько осталась стоять у печки.
Мы жили хоть и небогато, но еда и одежда у нас всегда были. Я не знала, где Федор берет деньги, но знала, что он часто консультировал местного воеводу по управлению и развитию местных селений. Все же раньше Адашев состоял в Новгородской думе и наверняка был хорошим управленцем. И сейчас Федор был кем-то вроде советника воеводы, и, видимо, тот и давал мужу деньги.
— С нами сядь, поешь, — велел мне Федор.
Я удивленно кивнула. В те времена женщинам-боярыням было не положено есть вместе с мужчинами за столом, да еще и с гостями мужского пола. Но здесь, в Беломорье, Адашев стал как-то приземленнее, более походил на простого мужика. А может, и всегда таким и был. Я не знала о том, ведь я не жила с ним, когда он был богатым боярином.
Я присела с мужчинами. В разговор не вмешивалась, а только налила себе чаю из самовара. Слушала, что они планировали, и в какой-то момент все же спросила:
— Получается, вы одним разом хотите в два места съездить, Фёдор Григорьевич?
— Да, рудники те почти рядом расположены, в пяти верстах друг от друга, — ответил Федор. — Думаю, месяц на то уйдет. А потом и на третий поедем.
— И тогда можно будет ехать в Москву к царю? — нетерпеливо спросила я.
— Надеюсь, весной уж поедем, Марфутка. Но к лету-то точно.
— Я бы на твоём месте, Фёдор Григорьевич, ещё к игумену Герману на Соловки заехал, — предложил Истома, подкручивая густой светлый ус. — Он может подсобить с обустройством рудников, подсказать, что и как. Всё ж Соловецкий монастырь уж какой год все промыслы здесь окормляет. А ты, как я понимаю, хочешь над слюдяными рудниками власть от государя получить.
— Хотелось бы, но сначала надо своё имя доброе обелить, а потом уж и остальное у государя просить.
В этот момент с улицы в горницу вбежал Андрейка и радостно закричал:
— Батюшка, матушка, там Потапка приехал! На жеребце рыжем!
— Кто? — удивился Фёдор.
Я же быстро подошла к окну и распахнула его.
Действительно, во дворе стоял всадник, который едва спешился и закричал мне:
— Доброго здравия тебе, Марфа Даниловна!
— Потап! — воскликнула я обрадованно. — Заходи в дом! Лошадь к столбу пока привяжи.
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Федор тоже подошел к окну и, окинув взором мужика, своего бывшего холопа, быстро обернулся к Истоме и распрощался с ним. Десятник поклонился и покинул наш дом.
Когда Потап появился в горнице, я по-дружески обняла его и спросила:
— Как ты нашел нас?
Я знала, что Федор никому в Новгороде не говорил, куда мы едем, и что вообще остался жив, чтобы избежать повторного пленения. И только Потап знал, что мы сбежали от Сидора, но он обещал хранить молчание, однако и он не знал куда мы едим.
— Не серчай, боярин. Сестрица твоя Фекла рассказала, что в Беломорье вы подались. И в письме, что голубь прилетел от тебя, сказано было, что удачно добрались до сюдова.
— Зачем же она, дура, языком треплет! — возмутился Адашев. — Я же велел ей молчать!
— Так она только мне и сказала, а я более никому, Федор Григорьевич.
— Где двое знают, там и вся округа сплетни те знает. Видимо, скоро царских псов ждать надобно. За мной придут, а я еще государю гостинец не приготовил.
— Может, обойдется все, Федор? — попыталась успокоить я мужа, который мрачно нахмурился, явно ожидая беды.
— Так уже обошлось! — воскликнул Потап как-то радостно. — Я для чего приехал то к тебе в такую даль, боярин! Весть добрую привез.
— Какую такую весть? — спросил подозрительно Федор.
— Хорошую! Говорю ж тебе, Федор Григорьевич. Я ведь раньше хотел поехать, да не знал, где вас искать. А как слух по Новгороду пошел, что не виновен ты в измене царской, так твоя сестрица сама меня нашла да сказала, где тебя искать.
— Ничего не пойму, Потапка. Как не виновен я? Объясни все толком.
— Объясню, только бы мне водички испить с дороги, да коню моёму тоже. Скакал последние сутки без продыху, чтобы быстрее тебя обрадовать, боярин. В горле все пересохло.
— Марфутка, дай ему, — велел Федор. — Сынок, сходи на двор и коня напои да сена ему дай.
— Слушаюсь, батюшка, — кивнул Андрей и умчался на улицу.
Я быстро метнулась к большому ведру с ключевой водой, налила полный ковш и подала Потапу.
— Сядь и рассказывай, — велел Адашев, едва холоп напился.
Потап уселся напротив Федора и победно оскалился. Я замерла у окна.
— Тепереча тебе бояться нечего, боярин, — заявил твердо холоп. — Все обвинения в измене подлой с тебя сняты. И царь грамоту пожаловал, где написано, что не виновен ты ни в чем, и с семейства твоего снята опала.
— Это как же так? Неужто государь правду узнал, что не якшался я с поляками?
— Так и было, Федор Григорьевич. Один приближенный государя всё разнюхал. Говорят, провёл он расследование и выяснил, что на грамоте той, что с поляками подписана была, подпись не твоя, а поддельная. Ведь там ещё имя полное твоё написано. Так он нашёл дьяка, который в этих письменах и почерках разумеет больно. Так сравнил тот дьяк подпись ту подложную с бумагами, которые ты, боярин, в думе своей подписывал ранее. И определили, что почерки те разные, и не та подпись на польском документе — не твоя. Вот так!
— Ничего себе! А разве можно так сравнить? — удивился Фёдор.
— Можно, Фёдор, — ответила я мужу, прекрасно зная о науке графологии. — И выяснили, кто ту подпись подделал?
— А как же! Изловили того лживого татя. Ведь царь приказал полное дознание учинить. Посчитай почти треть Новгорода опять на допросы таскали. Тот самый опричник, что кашу то эту заварил, он и разузнал, что это Сидор, братец твой подлый и подделал подпись. Я даже показания давал, сказал, что ненавидит брат двоюродный тебя люто. Но про темницу то, где он держал тебя, промолчал, Фёдор Григорьевич.
— Это ты молодец. И что же дальше было?
— А то, что нашли, что подпись твою Сидор и поставил, конечно, его писанины тоже смотрели. Он разбойник старался, чтобы похоже было. Но всё равно тот умный дьяк доказал, что это именно Сидор и подписал тот договор с поляками. Братец твой, конечно, отпирался во всем, но три его холопа-разбойника, которых схватили, всё рассказали. И про то, что Сидор хотел тебя в измене обвинить, и про то, что жаждал завладеть твоим добром и женой, и что именно он и подписал ту бумагу, один из них сам при этом был.
— Ух ты, — выдохнула я. — Значит, всё выяснилось, и теперь Фёдор не виновен?
— Ага. Государь наш батюшка оправдал тебя, боярин. Про то стрелец, прибывший из царского приказу к нам в усадьбу, всем и объявил. А Сидора с его разбойниками арестовали и в темницу упекли. Все тогда начали плакать, что ты уж неживой и жена с детками твоими пропала. Но я-то знал, что вы живы, потому и искал вас. Усадьба-то пока и деревни под управлением царского приказу сейчас, пока новый наследник не объявится. Потому я и спешил. Едва узнал, где вы, сразу и поскакал. Надо тебе, боярин обратно ехать и к царю на поклон идти.
— Ох, ну ты и огорошил меня, Потапка, — произнёс Фёдор. — А Сидор где? В застенке всё ещё?
— Нет. В том месяце его и четырёх его прихлебателей казнили. За «измену лютую и за разбой», так сотник перед казнью прочитал в указе. Ну, за то, что он оклеветал тебя, значит, боярин, а ещё за то, что с поляками связался, да добро твоё хотел отобрать бесчестно.
— Прямо сказка какая-то, Марфутка, чуешь? — обернулся ко мне Фёдор, и на его лице радостно загорелись глаза. — Видать, и впрямь простил меня Боженька за грехи мои, и теперь оберегает меня и милости шлёт.
— Ты заслужил это, Фёдор, — улыбнулась я и, подойдя к нему, положила руки ему на плечи.
Он вдруг обнял меня, легко прижав к себе, и вымолвил:
— Если бы не ты, Марфутка, не дожил бы я до этой радостной вести. Благодарю тебя, — муж поцеловал меня в плечо, через одежду, и тут же отпустил. — Вот как всё удачно сложилось, Марфутка. Видимо, Бог на моей стороне. Видит, что никогда я зла не делал другим, потому и бережёт меня. А теперь ещё и охальника, который хотел убить меня, наказал за дела его тёмные. А до того тебя послал, чтобы помогла ты мне из темницы выбраться. Вот как бывает, когда по совести живёшь. Ангелы мне в помощь.
— Возможно и так, — ответила я уклончиво.
Я подумала о том, что попала я в этот мир, чтобы спасти сына. А может быть, и для того, чтобы помочь Фёдору выжить? И это было предначертано? И действительно ангелы помогли всё это устроить? Настоящая Марфа вряд ли бы стала спасать Адашева. Она была как кошка влюблена в Сидора и точно осталась бы с ним. А я, получается, полностью изменила и её будущее, и жизнь Фёдора.
Но теперь я боялась одного: как бы это все не повлияло сильно на будущее. Вдруг когда-нибудь удастся мне вернуться в свое прежнее время, в будущее, а меня там уже и не будет и никогда и не было? Всё может случится.
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— Значит, Фёдор Григорьевич, ты теперь домой в Новгород поедешь? — спросил Потап. — Заждались мы тебя, боярин.
Потап улыбнулся мне подбадривающе.
— Поедем домой. Но сначала дело закончу, и поедем, — сказал Фёдор. — Через месяц постараемся уж отправиться. Хочу я гостинец один царю привезти. На это времечко нужно.
— Но как же, Фёдор Григорьевич, вам поспешать надо. Боимся мы с холопами, что нам другого кого в хозяева царь определит. А мы тебя хотим. Ты справедлив, зазря никого не наказываешь и заботишься как отец родной. Потому я сейчас и приехал.
— Сказал, весной поедем, — отрезал Адашев. — А ты, коли боишься, можешь всем сказать, что я жив и скоро приеду.
— Хорошо, так и скажу, боярин.
— Добро. Накорми его, Марфа. А я сейчас к мужикам схожу, поговорю. Может, пораньше поехать сможем на север-то, через седмицу.
Я кивнула, а Фёдор надел тулуп и шапку и направился на двор. Я же поставила перед Потапом еду. Он быстро вымыл руки в рукомойнике и сел за стол.
Я в мыслях перекручивала всё, что теперь сказал Потап и мною овладела какая-то радостная эйфория. Теперь мы с Фёдором и детьми могли вернуться в Новгород и жить, как подобает боярам. Но вдруг меня начал мучить ещё один вопрос.
Наблюдая, как мужик жадно уплетает суп, я спросила:
— Скажи, Потап, а тот государев человек, опричник, ты сказал, ну, что всё это злодейское дело с Сидором раскрыл, кто он? Ты знаешь его имя?
— Конечно, боярыня. Черкасов — это знакомец твой.
Услышав слова холопа, я вмиг побледнела. Вот чувствовала я, что это именно Кирилл всё и устроил.
Видя удивление на моем лице, холоп объяснил:
— Вы как с Фёдором Григорьевичем сбежали, и недели не прошло, как Кирилл Юрьевич у нас в усадьбе появился с государевыми опричниками. И Сидору в лицо так и заявил, что чует, что ты, боярыня, не просто так пропала. Он требовал, чтобы Сидор во всём сознался, чтобы отдал тебя, но тот только посмеялся в ответ. Вас-то уже в усадьбе не было. Хотя опричники всю её обыскали и темницу даже, но ничего не нашли, конечно. Вот тогда Черкасов дюже осерчал и, уходя, пригрозил, что найдёт управу на Сидора. Так и вышло. Через месяц удалось ему все делишки чёрные вывести на свет Божий этого злодея.
— Понятно, — тихо сказала я.
— Видимо, больно сильно ты ему в душу запала, боярыня, знаю про то.
— Тише! Ты только Фёдору ничего о том не сказывай, пожалуйста: и что у Кирилла я жила, и что замуж за него собиралась. Не надо это ему знать. Он мой муж, и ему неприятно будет о том слышать.
— Так разумею про то. И молчать буду, Марфа Даниловна. Что я, не понимаю, что ли?
— Спасибо.
— И ещё скажу, — очень тихо заявил Потап, наклоняясь ко мне. — В тот день, когда Сидора-то арестовали, Черкасов был снова у нас в усадьбе. Я и сказал ему тишком, что ты жива и с тобой всё хорошо. Жалко на него смотреть было, переживал он очень. А ещё сказал, что Фёдор Григорьевич жив, и ты с ним и убегла с детьми.
— Всё ему рассказал?
— Да, и что Сидор тебя и его на цепи держал, и что я помог бежать вам. Он обещал молчать обо всём, пока вы сами не объявитесь.
— Ясно.
— Только не серчай на меня, боярыня. Но не мог я не сказать ему. Уж больно он убивался по тебе, найти всё хотел: тебя с детками, потому и сказал ему. Так-то он быстрее тебя забудет и снова счастливым станет.
— Ты всё правильно сделал, Потап, — согласилась я.
Но отчего-то мне стало очень печально. Теперь и Кирилл знал, что Фёдор жив, и уже точно искать меня не будет. И осознавать это было очень горько.


Весь следующий месяц я жила в предчувствии радостных изменений.
Фёдор, как и планировал, уехал с мужиками и стрельцами по месторождениям, а я занималась детьми и домом. Однако то и дело говорила малышам, что скоро мы опять вернёмся в Новгород, в нашу усадьбу. Сама верила в это и призывала к себе это событие. Всё же жизнь здесь, в Беломорье, была хоть и душевная, но всё же неспокойная. Часто появлялись разбойничьи шайки, обитавшие в лесах. Беглые холопы с ближайших мест прятались здесь, в Карелии, тут было легче затаиться, а в случае опасности перебраться в другое государство, чтобы скрыться от властей.
Местный воевода периодически устраивал вылазки с отрядом стрельцов, вылавливая по лесам и берегу Белого моря разбойников, которые грабили и доставляли много проблем местному населению. Но едва ловил одну шайку, как появлялась другая.
Всё же в Новгороде было не так опасно, да и не так тоскливо. Ярмарки, приезжие балаганы, да и большие церковные праздники окрашивали Новгород в яркие людские гуляния. А если учесть, что в это время развлечений было не так уж много, то это было очень даже заманчиво — снова вернуться домой в крупный город и жить как боярыня. Да, я хотела быть ею, всё же труд крестьянки был достаточно тяжёл, и если у меня выпала такая возможность попасть в жёны боярина, почему бы этим не воспользоваться?
Федор вернулся из своей экспедиции в апреле, уставший, но очень довольный. Все три месторождения оказались полны слюдяным камнем, а последнее оказалось очень богатым, самым большим из тех шести, которые имели ценные залежи.
Муж отсыпался почти три дня после неустанных месячных поисков, а на утро четвертого велел мне готовиться в дорогу. Наконец-то мы отправлялись домой, в Новгород.
На сборы Федор отмерил мне несколько дней, но у меня уже было почти все готово.
Через два дня, собрав все самое необходимое и сложив тюки и сундуки в небольшую крытую кибитку, мы отправились в путь — на юго-восток. Наш дом пока оставили под присмотром нашего хорошего соседа, местного купца, разрешив ему пускать на постой приезжих в нашу избу и брать за это деньги. Взамен он обещал присматривать за нашим хозяйством в Керети.
Мы выехали рано поутру. Федор на козлах, я сидела рядом с ним. Деток я примостила сзади, на мягкие тюки с одеждой, между сундуков. Так было удобнее, и их не трясло по ухабистой дороге. Верх кибитки, а точнее добротной телеги с высокими бортами, закрывался плотной парусиной, и это спасало от ветра и дождя.
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С нами до Новгорода отправились ещё два мужика из бывших военных — отставной сотник Егор и его приятель. Алашев нанял их для охраны и помощи в дороге. Они ехали верхом за кибиткой и были вооружёны.
Однако сначала мы должны были заехать в Соловецкий монастырь. Нужно было получить устное согласие игумена монастыря. На то, что он не против того, что Адашев будет просить царя разрешить ему управлять вновь найденными слюдяными приисками. Ведь сейчас на весь слюдяной промысел была разрешительная грамота только у Соловецкой обители. А Фёдор не хотел ссориться и собирался решить всё полюбовно. А если понадобится, то пообещать настоятелю небольшую долю от будущих находок.
Решив сэкономить время, Федор намеревался сделать это по пути в Новгород. На сутки мы собирались остановиться в Кеми, чтобы муж посетил Соловецкий монастырь, находящийся на острове, а мы должны были дожидаться его в городке.
В конце третьего дня мы были в нескольких верстах от Кеми и оставалось всего час или два пути, чтобы добраться до города. Все устали и хотели поскорее устроиться на ночлег, но очертаний города всё не было видно. Ухабистая дорога, которую размыло дождём, петляла мимо леса, а солнце почти скрылось за горизонтом.
Начало холодать, ибо по ночам ещё стояли заморозки. Наташенька захныкала, попросилась в туалет. Мы вынуждены были остановиться. Я быстро сводила девочку в кусты, и мы с ней поспешили обратно к кибитке. Фёдор с вояками терпеливо ожидали нас. Стояли у кибитки и обсуждали, где лучше остаться на ночлег в Кеми.
Я с девочкой на руках быстро приблизилась к ним и произнесла:
— Можно ехать, Фёдор. А то уже совсем стемнело и…
Я не успела договорить, как вдруг рядом с нами что-то громко просвистело. Неожиданно сотник, стоявший напротив меня, дёрнулся. Я в ужасе увидела, как в его грудь вонзилась мощная стрела. Егор тяжело рухнул на землю, закатив глаза.
Тут же раздался громкий свист, и следующая стрела пробила лоб второго мужика. Он тоже упал навзничь, безжизненно растянувшись на грязной земле.
Испуганно вскрикнув, я в ужасе прижала девочку к себе и обернулась к Фёдору.
Не успела ничего понять, как около нас оказались пятеро страшного вида мужиков, похожих на разбойников. Один из них накинулся на Фёдора, а второй ринулся ко мне. Он ударил меня по лицу кулаком, и я откинулась на кибитку, сильно ударившись головой. Осев на землю, на миг потеряла сознание.
Когда снова открыла глаза, увидела страшную картину. Один из разбойников, подняв саблю, замахнулся на Наташеньку, которая стояла у лошадей, и я поняла, что ещё миг — и он убьёт девочку. Я дико закричала, пытаясь вскочить на ноги и броситься к малышке, но моя голова до сих пор сильно кружилась.
Но в следующий миг над Наташей навис Фёдор, закрывая ее собой. Он мощно ударил разбойника кулаком под рёбра и в живот. Но с другой стороны к мужу подскочил другой злодей. Он со всей силы рубанул саблей по плечу Адашева, да так сильно, что Фёдор упал на колени, прохрипев ругательство. Нож из его руки выпал, а разбойник нагло пнул Адашева в живот, и муж упал на грязную землю. Наташенька, что стояла рядом, громко закричала, закрываясь испуганно ручками от дикого мужика, который снова поднял саблю.
Я опять дёрнулась с места, пытаясь встать, но снова рухнула на землю, упав на бедро, опять на миг потеряла сознание. Видимо, этот урод сильно ударил меня по голове, что я никак не могла очухаться и броситься на помощь дочке.
Но в следующий момент увидела, как охальника остановил другой разбойник, удержав его руку с саблей.
— Погодь, Никитка! Надо допросить боярина! Пусть карту сначала отдаст. Потом добьём!
— Как прикажешь, батька! — ответил первый.
Я же тяжко выдохнула, понимая, что пока дочку не тронут. Но тут же с болью посмотрела на мужа. Он приподнялся на руках и пытался встать, и я поняла, что сейчас он сделал для нас. Он защитил Наташеньку от этого убийцы, который минуту назад едва не расправился с малышкой.
Первый разбойник убрал окровавленную саблю в ножны, а второй схватил Адашева за волосы и, склонившись над ним, прохрипел:
— Говори, где карта с золотом, боярин!
Другие душегубы окружили нас, и криво скалились в грязные бороды.
— Прочь пошёл, пёс шелудивый! — процедил Фёдор в ответ и тут же получил сильнейший удар в челюсть от разбойника.
Адашев опять упал на грязную дорогу, из его раны на плече хлестала кровь.
Похоже разбойники напали на нас не просто так, а, видимо, прознали, что у нас есть карта. Но видимо, думали, что карта эта с месторождениями золота, а не слюды. И явно хотели поживиться и разбогатеть.
Я прохрипела ругательство и наконец-то смогла подняться на ноги. Но тут на одного из разбойников налетел Андрей.
— Не трожь батюшку, чертяка! — закричал мальчик.
Он пырнул мужика своим ножиком в бок. Но не умея еще верно наносить удар, попал по кожаному ремню разбойника и только порвал ему одежду.
— Ах ты дерзкий щенок! — процедил лютый мужик и снова достал саблю.
Но я уже была рядом.
Яростно отдёрнув сына от лиходея, я отшвырнула мальчика за свою спину и встала над раненым мужем.
— Прекратите! — прокричала я. — Я отдам вам карту! Только больше не убивайте никого!
— Марфутка, не смей! — зарычал Адашев у моих ног, снова приходя в себя.
Но разбойник злорадно оскалился и, опуская саблю, прохрипел мне в лицо:
— Вот это другой разговор, баба. Говори, где карта?
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Я испуганно переводила глаза с одного разбойника на другого и боялась что-то сделать не так. Они точно могли расправиться с нами совершенно безжалостно.
— Позвольте мне перевязать мужа, а потом я всё отдам, — взмолилась я, видя, как сильно кровоточит рана на плече Фёдора.
Я уже наклонилась к Адашеву, обрывая лоскут от нижней рубахи. Я пыталась тянуть время, словно надеялась на какое-то чудо, которое вряд ли бы случилось. Места здесь были тихие, безлюдные, да и сумрак окутал лес.
— Э нет! — прорычал разбойник. — Сначала карта, тогда, может быть, и не будем убивать вас.
Я попыталась возразить, но бешеный мужик тут же угрожающе поднял свою саблю надо мной, а второй отдёрнул меня от Фёдора.
— Карта, баба, или немедля всех порешим. И всё равно карту найдём.
Наташа сильнее заплакала, они с Андреем испуганно прижимались к телеге, стояли за мной.
Я же судорожно сглотнула и поняла, что надо отдать карту, хотя бы получить призрачный шанс спастись. Но я так не хотела этого делать. Карта была залогом нашего окончательного прощения у государя и нашей безбедной жизни в дальнейшем. Но эти злодеи выбора мне не оставили.
— Хорошо, — тихо вымолвила я, поворачиваясь к телеге. Подошла к ней и достала большую суму мужа.
Там лежала карта.
Из моих глаз покатились слёзы бессилия и злости. Фёдор так и хрипел, истекая кровью в трёх шагах от меня, а я с детьми была в лесу с шайкой лихих людей, которые могли сделать с нами всё что угодно.
Я уже открыла суму, но мне вдруг показалось, что я слышу вдалеке топот коней. Я достала карту, которая была в кожаном футляре, и проворно обернулась, ибо за моей спиной реально нарастал громкий шум лошадиных копыт.
В следующий миг на дороге появились трое всадников в тёмном. Они очень походили на монахов с капюшонами на головах, полностью закрывающих их лица. Они появились так внезапно и шумно, что разбойники начали испуганно оглядываться, явно не понимая, что происходит.
Кровожадный мужик, стоявший около меня, едва не свалился с ног, так как один из тёмных всадников молниеносно накинул на его поднятую саблю верёвку и дёрнул оружие к себе. Разбойник вмиг остался без сабли. Второй из тёмных монахов уже вытащил своё оружие и саданул саблей по ближайшему разбойнику, прорубив мощным ударом плоть от плеча до живота. А вторым стремительным выпадом кулака уронил на землю третьего. Один из разбойников быстро схватился за ногу монаха и попытался скинуть его с коня, и к нему на помощь подскочил его лихой дружок с ножом в руке.
Началась настоящая бойня, кровавая и жуткая. Оставшиеся в живых трое разбойников ни в какую не хотели сдаваться и дрались с всадниками-монахами.
Уже ничего не понимая, я откинула от себя котомку, бросилась к детям. Прижала малышей к себе и присела на землю у телеги, пытаясь залезть глубже под днище, боясь одного: чтобы эти безумные мужики и монахи не задели нас с детками.
Я не понимала, отчего монахи дерутся как воины и почему напали на разбойников. Неужели хотели помочь нам?
Всё продолжалось не более четверти часа. Трое монахов, почти не пострадав, разделались с пятерыми лиходеями безжалостно и жёстко. Убив всех лиходеев.
И мне казалось все это очень странным. Монахи всё-таки должны были молиться или как? А не орудовать оружием, как заправские вояки.
Когда наконец бойня закончилась один из монахов быстро спешился и подошёл к телеге. Наклонился и окликнул нас:
— Вы живы там?
Он скинул капюшон, и я увидела довольно молодого светловолосого мужчину с короткой бородой и с кованым тонким обручем на лбу. Такие очелья в этом времени точно носили монахи.
Я боязливо смотрела на него.
— Не боись, баба, вылазь. Не тронем вас.
Он протянул мне, помогая вылезти из-под телеги.
— Кто вы? — выдохнула я, вставая на ноги и прижимая к себе детей.
Малыши вроде были невредимы, но также напуганы, как и я.
— Монахи Спасо-Преображенского монастыря.
— Монахи? Но что вы здесь делаете?
— По торговым делам к воеводе местному ездили. Теперь вот на Соловецкий остров — домой в обитель путь держим.
— А-а-а, — протянула я, видя, что два других монаха тоже спешились, осматривая место побоища и убитых.
Вдруг раздался глухой стон, и я вскрикнула. Тут же бросилась к Федору, про которого на на какое-то время забыла во всей этой заварушке. Быстро упала перед ним на колени, обрывая подол своей нижней рубахи.
— Муж твой? — спросил все тот же монах.
— Да. Боярин Федор Адашев. Я Марфа. Они напали на нас, хотели ограбить.
— Это мы уже и сами смекнули, потому и помогли.
— Убили наших людей, — тяжко вздыхая, произнесла я, продолжая возиться с раненым.
Монах удрученно покачал головой.
— Значит, вовремя мы.
— Спасибо вам, — выпалила я и снова обернулась к мужу.
Начала перевязывать его. Но руки мои тряслись от пережитого и еще страха за Федора. Он жутко стонал и был бледен, словно полотно.
Монах отошёл, а я пыталась понять, что ещё можно сделать для Фёдорова. Нужен был немедленно доктор. Я всё же не разбиралась в медицине. Но я не знала, можно ли было перевозить мужа сейчас, вдруг ему станет хуже.
— Давай, помогу, — раздался уже другой мужской голос рядом.
Около меня присел на корточки другой монах, потягивая длинные свёрнутые бинты, видимо, они возили их с собой.
— Спасибо.
Фёдор в этот момент потерял сознание и неподвижно растянулся на грязной траве. Я жалостливо глядела на него. Подняв голову к монаху, я уже хотела спросить его, как лучше поступить с мужем. Монах же скинул с головы капюшон и глухо сказал:
— Здравствуй, Марфа. Вот и свиделись.
От удивления я даже приоткрыла рот, ибо передо мной был Кирилл Черкасов.
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От неожиданности я даже выронила из рук тряпицу, которой перевязывала Федора. Кирилл же быстро подхватил его и велел:
— Придержи мужа. Я затяну потуже, чтобы кровь остановить.
Он начал ловко и быстро перевязывать Федора, а я помогала. Кирилл явно был умелее меня в этом деле. Наверняка сказывался его прошлый военный опыт, видимо часто приходилось перевязывать себя или друзей.
Мы остановили кровь у Федора, перевязав его рану. Я же все кидала пытливые взгляды на Кирилла и меня так и подмывало спросить: «Что тут делал Черкасов, да еще в одеянии монаха?». Но я не успела, к нам подошел Андрейка.
— Батюшка умрет? — спросил мальчик, едва не плача.
— Если сильный, то выживет. Рана не сильно глубокая, — ответил Черкасов.
Я уже начала поправлять одежду на Федоре, а Кирилл стянул с плеч свой плащ и покрыл Адашева, чтобы ему было теплее. Сам остался в одной черной рясе.
— Все остальные мертвы. Куда вы ехали? — спросил первый монах, подходя к нам.
— Хотели остановиться в Путилово. Федор собирался поехать поговорить с игуменом Германом.
— С настоятелем нашего монастыря? — удивился монах.
— Да, — вздохнув ответила я.
— Тогда, баба, мы можем с братьями сопроводить тебя с детьми, до ближайшего села.
— А там знахарь есть? Чтобы мужа полечить?
— Не ведаю, — ответил монах.
— А может, к нам на Соловки боярина заберём? — предложил вдруг Кирилл. — Наш старец Феноклист — искусный лекарь, он точно спасёт Фёдора Григорьевича. Вряд ли в округе найдется более искусный знахарь.
— Ты что, брат, знаешь их? — опешил третий монах, обращаясь к Черкасову.
— Давно знаю, — ответил Кирилл. — Это новгородский боярин Фёдор Адашев и женка его, Марфа, с детьми.
— А может, и правда к вашему старцу поехать? — спросила я, предложение Черкасова мне показалось хорошим.
Я знала, что раньше в монастырях жили очень умелые лекари-старцы, которые умели не только врачевать, но и исцелять молитвой и прикосновениями, так как уже при жизни были святыми.
— В монастырь? Но тебе нельзя, боярыня. Бабам там не место.
— Я не пойду в монастырь. Где-нибудь рядом поживу. Вы только моего мужа к старцу своему отнесите, мой сынок Андрейка вам поможет. Ему же можно?
— Ему можно, — кивнул монах.
Там мы и порешили, что повезём Федора на Соловки.
Монахи осторожно погрузили Федора на телегу, а всех убитых связали, положили на носилки из хвойных ветвей и привязали к телеге. И мы поехали.
До причала, откуда плавали лодки до островов, мы добрались с монахами через два часа.
Тут монахи заплатили два серебряных рубля одному из лодочников, чтобы он похоронил умерших, а сами поехали дальше к причалу.
Оставили нашу телегу с добром под присмотром местного рыбака и его семьи, а я, собрав только самое необходимое на несколько дней, с детьми и мужем отправилась с монахами на Соловецкие острова.


На Большой Соловецкий остров мы приплыли на лодке уже за полночь. Кирилл с братьями проводили нас с Наташей до избы местного рыбака, что жил неподалёку от обители. Монахи же на одном из плащей понесли Фёдора в Преображенский монастырь к старцу. Андрюша пошёл с ними.
С Кириллом по дороге, пока плыли на остров, мы почти не разговаривали. Я только замечала, что он как-то странно смотрит на меня, словно не верил своим глазам, что видит меня здесь.
Я и сама не верила. И думала о том, как тесен мир. И что именно здесь, в Карелии, так далеко от Новгорода и Москвы, мы вновь повстречались.
У меня в голове сидело много вопросов к Черкасову: и о том, как ему удалось изобличить Сидора, и о том, искал ли он меня, когда я пропала, и о том, отчего он стал монахом.
Жена рыбака накормила нас с Наташей ухой и уложила спать на полатях вместе со своими двумя детьми. Я заплатила рыбаку два рубля за хлопоты, сказав, что пока не поправится муж, мы с дочкой поживём у них. Мужик остался доволен.
Рано утром следующего дня в избе рыбака вновь появился Кирилл. Принёс вести от моего мужа.
— Старец Феноклист всю ночь лечил его рану, Марфа. Не отходила от него, — заявил Черкасов, когда мы вдвоем вышли на берег моря, чтобы поговорить.
Тут было ветрено и пустынно. Серо-голубая гладь моря была спокойна, и только крикливые чайки летали над нами, пока мы медленно шли вдоль берега.
— Он выживет? — спросила я озабоченно.
— Скорее всего. Старец сделал всё, что мог. Травами и молитвами лечил. Сказал, что у боярина крепкое тело, потому, скорее всего, он поправится. Муж твой пришёл в себя, ему утром стало действительно лучше.
— Как хорошо! — обрадовалась я.
Федор точно не заслужил такой бесславной кончины. Он столько сделал для меня, да и для Марфы раньше, простил её измену, а вчера спас жизнь Наташеньке.
— Андрюха остался около него. Ты не волнуйся, братья покормят его и присмотрят. Но он у тебя и так самостоятельный, настоящий мужик уже.
— Спасибо.
Мы пошли в обратную сторону к избе рыбака, и я задала вопрос, который мучил меня:
— Скажи, Кирилл, может, я чего не понимаю. Вы ведь монахи, а тех разбойников убили без жалости. Разве вам это не грех?
— Не грех. Эту шайку уже давно по лесам ищут. Воевода про них уже не раз сокрушался. Они уже кучу людей погубили за год-то.
— Но вы же монахи, вы молиться должны…
— Молимся. Одно другому не мешает. Здесь же, в монастыре на Соловках, в основном бывшие воины и обитают. Настоятель с удовольствием берет их в общину.
— Неужели? — удивилась я.
— Места лихие, граница со шведами рядом. Если нападут, то мы сами им отпор и дадим. У нас монастырь словно крепость. И пушки имеются, да и сами мы вояки бывалые. Потому что защищать нас некому. Помощи с Москвы точно не дождаться. Да и местные знают, что если что, могут к нам в обитель бежать при опасности. Мы же на замки запрём монастырский наш, никто нас не возьмет. Можем до года осаду держать.
Я с интересом слушала Черкасова, думая, что Соловецкий монастырь — это типа монастырь боевых монахов, которые точно были нужны в этих диких краях. И неудивительно, что все промыслы, слюдяные и солевые, здесь им подчинялись. Они наверняка и оберегали их от всяческого шведского вторжения.
— А как вы оказались там, в лесу? — спросила я.
— От воеводы ехали. Отвозили ему мешок денег, что сторговал и выручил за последний месяц наш монастырь. С таким добром только вооружёнными и ездить, а то прибьют по дороге. Теперь он деньги те в Москву с обозом со стрельцами отправит, в казну царскую.
— Ясно.
Я промолчала, посмотрела на Кирилла. Он тоже замолчал. Отчего в этот миг в его взгляде я заметила что-то прежнее: ласковое и жадное. Мне стало не по себе.
— И давно ты здесь монах?
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— Третий месяц уж пошёл, — ответил Черкасов, тихо вздыхая.
— Понятно.
— Тяжко мне было без тебя, Марфа. А как твой холоп сказал, что муж твой жив и ты с ним уехала, вообще тошно стало.
Я промолчала, понимая, что Кирилл, похоже, сильно любил меня, оттого и страдал, когда я пропала.
— Ничего не хотелось. Хоть в петлю лезь. Мой отец надоумил, послал сюда грехи замаливать. Ну, чтобы легче стало. Ведь много чего нехорошего я творил на службе царской.
— И что? Стало легче?
— Да. Здесь всё по-другому. Настоящее какое-то, чистое. Ни вранья, ни грызни, как на царском дворе. Не за что биться. Дело исполняй, что в послушание тебе дано, да душу свою слушай. Даже молиться можешь, когда душе потреба, а не когда велят. Здешние монастырские порядки мне очень нравятся.
— Это хорошо, Кирилл.
Я улыбнулась и положила ладонь ему на локоть. Он вдруг замер и тут же быстро отошел от меня, словно испугался чего-то.
— Что дальше делать надумала, Марфа? — спросил Черкасов.
— Как Федор поправится и поговорит с вашим настоятелем, в Новгород обратно поедем.
— Понятно. Бог в помощь.
Обратно в монастырь Кирилл ушел спустя полчаса, а я еще немного постояла у берега холодного моря. Помолилась своими словами о Федоре, смотря в небесную высь.


Ночью нас с хозяевами разбудил громкий стук в дверь. Рыбак Аникий бросился отворять засов.
Вошёл Черкасов, все в той же неизменной черной рясе, и прямо с порога мрачно произнес:
— Он умирает, Марфа. Тебя зовёт.
— Что? — всполошилась я, быстро спускаясь с полатей и накидывая платок на плечи. — Ты же сказал, что утром ему лучше стало.
— Да, было, но то оказалась предсмертная агония у боярина. Бывает так. Иногда перед кончиной. Собирайся по-быстрому. Отведу тебя в монастырь.
— Но мне же туда нельзя.
— Игумен разрешил, в виде исключения, жена ты все же. И дочку, если хочешь, тоже бери. Только быстрее, Адашев вот-вот помрёт, боюсь, не успеем. А я обещал ему, что приведу тебя, Марфа.
— Наташенька лучше здесь останется, — сказала я, быстро натягивая на длинную рубашку, свое платье.
— Матюшка, а с тобой! Хотю батюшку глядеть! — тут же с полатей заголосила малышка, торопливо спускаясь.
Спустя четверть часа мы с Наташей уже со всех ног неслись по узкой тропке в сторону монастыря. Кирилл сразу же проводил нас в дальнюю келью. Здесь горела лампада под иконой Спасителя, а сбоку лежал Федор на узкой койке. Он не двигался, и я в ужасе взглянула на него, едва мы вошли.
— Боже! — прошептала я испуганно, думая, что мы не успели.
Старец, молящейся у старой иконы, тут же обернулся к нам и произнес:
— Он жив ещё, проходите. Попрощайтесь.
Андрюша сидел на лавочке рядом с отцом и вытирал кулачком набегавшие на щеки слезы. Я видела, что он старается не плакать, но у него это плохо получалось.
— Марфа! — простонал Федор, оборачиваясь к двери.
Я тут же бросилась к мужу, склонилась над ним.
— Я здесь, Федор! — отозвалась я. — Я пришла.
Он глухо простонал и чуть прикрыл глаза. Словно на миг потерял сознание. Он очень плохо выглядел. Бордовое лицо и белые губы. Его тело как-то странно тряслось, у него, похоже, была высокая температура.
— Надо его охладить, у него жар! — выпалила я, оборачиваясь к Кириллу и старцу.
— Охлаждал, — ответил старец, — и мазями целебными лечил, и молюсь уже вторые сутки беспрестанно. Проку нет. Его душа уже выбрала свою дальнейшую судьбу.
— Но...
— Присядь, Марфа, — велел Кирилл, подставляя мне круглую маленькую скамью.
Я присела у кровати мужа. Наташенька встала около меня, и поджав губки.
— Это его выбор, — ответил старец. — Больше я ничего не могу сделать. Жар так силён, что кровь уже сворачивается. Он уже почти на том свете. Его душа сделала выбор — уйти в светлый Ирий.
Я отвернулась от них и несчастно посмотрела на Адашева. Осторожно взяла в свои руки его большую горячую ладонь.
— Фёдор! — позвала я.
Муж открыл глаза, и его взгляд остановился на мне.
— Марфа... пришла... — прохрипел он, едва дыша.
— Я здесь, Федор. Ты поправишься, мы поедем домой, — начала я тихо.
Чувствовала, как на мои глаза навернулись слезы.
— Ты сама не веришь в это... Помираю я... Знаю.
— Не говори так.
— Помолчи, сорока... Дай скажу... Итак, тяжко... — через силу прохрипел Федор.
Я замолчала, слушая его.
— Прости меня, что не довез тебя и деток до Новгорода. Теперь уж ты сама... — он сглотнул, закашлялся.
Я быстро взяла деревянную кружку, стоящую в изголовье кровати, и дала мужу напиться. Он снова тяжело откинулся на подушку.
Я невольно обернулась на скрип двери: Кирилл и старец вышли, оставили нас с детьми наедине с Федором.
— К царю на поклон ступай, отдай карту, и милости для себя и детей попроси. Про меня скажи: государь справедливый, поможет тебе.
— Сделаю, как велишь, Фёдор, — уже сквозь слёзы сказала я.
— Не плачь, — он снова перевёл дух. — И еще... имена... ну людей кои были на нашем венчании. Найди их, и они всё подтвердят, чтобы Андрей законным наследником моим был. Запоминай.
Фёдор назвал мне три имени, и я повторила их за ним пару раз.
— Исполню, — прошептала я, всхлипывая.
На душе было тошно и очень скверно. Ведь я уже надеялась на то, что Фёдор выживет, так утром обнадежил меня Кирилл, а сейчас муж умирал на моих руках, и я ничего не могла сделать.
— Ещё одно... — вымолвил едва слышно Адашев.
Он вдруг поднял руку и положил ладонь на голову Наташеньке.
— Прощаю я тебя, Марфа. И благословляю твою дочь. Будь счастлива и здорова, Наталья. Благодать Божья на тебя.
Я опешила. Не ожидала таких слов от Фёдора. Он действительно по-настоящему простил меня.
— Фёдор… — я не нашлась, что ответить.
Ведь то, что он сказал сейчас, было сродни тому, как он спас Наташеньку вчера. Даже более того. Потому что он не просто простил меня. Он принял и благословил мою дочь от другого мужчины. А это точно мог сделать только добрый сердцем и чистый душой человек.
Слёзы хлынули из моих глаз, и я схватила ладонь мужа и с благодарностью прижалась к ней своими губами.
— Не поминай лихом. И не плачь. Радуйся, на небеса светлые иду… Отмучился я здеся… на земле-то…
Договорил одними губами Федор и даже попытался улыбнуться, но у него едва это получилось. А после прикрыл глаза и испустил дух.
Мирно, спокойно, тихо.
По моим щекам покатились горькие слёзы. Всё же за те полгода, что я узнала Фёдора, я привязалась к нему, даже смогла как-то по-своему полюбить его. Как старшего брата или даже отца. И теперь он уходил от нас.
Я чувствовала, что душа Федора отправилась в Свет, ибо ушёл он из жизни так спокойно. А его лицо в эти мгновения было умиротворённо и даже просветлело.
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Фёдора мы схоронили на второй день, на монастырском кладбище.
Дети плакали, я тоже утирала слёзы. За эти полгода я не только привыкла к Фёдору, а начала считать его своей семьёй в этом мире. Не знаю, чего желала в жизни прежняя Марфа, но я точно эти полгода жила как за каменной стеной. Все мужские вопросы и дела Адашев решал быстро и своевременно, как глава семейства. Если сам не мог выполнить мужские обязанности из-за постоянных разъездов, то нанимал кого из местных мужиков, чтобы и дрова нам накололи, и крышу если надо починили. Да и в продовольствии мы не знали недостатка, всё у нас было.
К детям он относился хоть и сдержанно, но всегда по-доброму. Ни разу не слышала, чтобы он накричал на них, даже когда Наташа вела себя капризно. Просто тихо говорил ей:
— Иди к мамке и не шали.
Этого было достаточно, чтобы девочка успокаивалась и вела себя хорошо.
В Андрее же он не чаял души. Когда бывал дома, проводил с ним большую часть времени. Или учил его писать и читать молитвенник, или верно седлать коня, или обращаться с оружием, да и многому другому.
Потому, когда Федора похоронили, мы с детьми долго стояли над холмиком свежей могилы, хотя все монахи уже ушли в обитель. Мы же чувствовали, что осиротели.
Я понимала, что я опять глава семьи, и снова надо будет пробивать себе дорогу в жизни и обустраиваться. А для начала надо было вернуться в Новгород и потом ехать к царю.
Но все же теперь у меня было много «козырей» для обустройства быта и нашей жизни с детьми. И денег достаточно на первое время, и «драгоценная» слюдяная карта, да и имена свидетелей венчания.
Все благодаря Федору.
Надо было только верно всем распорядиться и все сделать, как наказал муж.
— Марфа, я обо всем договорился, — раздался рядом с нами знакомый голос. Я даже вздрогнула, обернулась к Кириллу, что подошёл к нам. — Я доставлю вас до Путилово, настоятель разрешил. Когда хочешь ехать?
— Завтра утром. Это возможно? — спросила я, зябко кутаясь в зипун и прижимая к себе Наташу.
Уже было темно, и стало прохладно.
— Да.
Уезжала я из Карелии с тяжёлым сердцем, оставляла здесь могилу мужа и Кирилла. Черкасов договорился с местными и нанял мне в сопровождение двух стрельцов и одного охотника, а также возницу, который правил нашей кибиткой. Они должны были доставить меня с детьми до Новгорода, до самой усадьбы.
С Кириллом я распрощалась быстро, немного сухо. Не хотела бередить свои сердечные раны, так как теперь нам было не по пути. Он избрал свою участь в монастырском служении, я же должна была устраивать свою новую жизнь в усадьбе с детьми.


До Новгорода мы ехали долго, с ночными остановками на постоялых дворах и по грязным дорогам. Ещё стояла весенняя распутица, но с каждым днём становилось всё теплее. Весна подходила к концу.
Наконец, спустя месяц, мы прибыли в Новгород. Изматывающая, тяжёлая дорога была позади, а мы, на удивление, проехали весь путь без происшествий, если не считать одного сломанного колеса, которое развалилось в дороге.
За это время произошло ещё одно чудесное событие: ручки Наташи полностью выздоровели. Экзема с её кожи исчезла так же внезапно, как и появилась год назад, после того как я попала в этот мир.
Больше болезнь не возвращалась, а девочка стала здорова и весела, ведь постоянный зуд беспокоил её неимоверно.
Что-то подсказывало мне, что экзема на ручках дочери исчезла именно после того, как Фёдор перед смертью благословил малышку. Похоже, его проклятие, когда он узнал об измене Марфы, и служило тем грехом, который вызвал болезнь у девочки. А его прощение и благословение сняли это проклятие, и девочка выздоровела.
И я была рада, что именно я поспособствовала тому, что Федор простил Марфу. Когда не побоялась освободить мужа из темницы Сидора и помогла ему бежать. Теперь я понимала, что все сделала правильно. Исправила, как только могла, все «косяки» и грехи прежней Марфы.
Все дворовые в усадьбе с нетерпением ждали нашего с Федором возвращения, но я привезла скорбную весть о кончине Адашева. Холопы встретили меня хорошо. Некоторые, такие как Потап и Прося, были по-настоящему рады. А некоторых я выгнала из усадьбы немедленно. Например, Василису, кухарку — неприятную бабу, которая злословила на меня. Раньше я хотела дать ей шанс изменить обо мне мнение, но сейчас, когда я знала, что она ненавидела меня, так как была любовницей Сидора, то, не раздумывая, отправила ее обратно в деревню, откуда она была родом.
Василиса, правда, пыталась громко возмущаться и злословила в мою сторону, но Потап велел ей замолчать, пристыдив ее:
— Скажи спасибо, Васька, что боярыня хлеще не наказала тебя за дерзости, что чинила ты ей. Только в деревню тебя отправляет жить. Если б моя воля была, я бы точно выпорол тебя, дурная ты баба.
После этих слов Василиса притихла. А на утро уехала с первой телегой до деревни со своими пожитками и маленькой дочкой.
Потап рассказал, к кому мне следует пойти в Поместный приказ, чтобы получить грамоту на управление усадьбой. Он также обещал отыскать тех трёх свидетелей венчания, которых прекрасно знал, и вызвался доставить им письма от меня. Я хотела лично поговорить с ними и попросить подтвердить наше венчание с Федором, и снова выправить венчальную грамоту.
А после я собиралась отправиться в Москву к царю, чтобы отдать в дар карту и подтвердить мое владение этой усадьбой и двумя деревнями как жене покойного боярина Адашева.
В усадьбе оказалось множество неотложных дел: и с провиантом, и с подготовкой к посевным работам, да и другие заботы.
В общем, первые месяцы по приезде домой я была занята хозяйственными делами усадьбы и деревень по самую макушку.


В тот вечер я была в спальне детей. Укладывала их спать сама, няню Агриппину отпустила на пару дней к родне в деревню. Еще три месяца назад, по возвращению в Новгород, я первым делом отыскала мою верную Агриппину и попросила снова служить у меня. Она с радостью согласилась.
Сегодня вечером мы с детьми ходили в баньку, потому, распаренные и разомлевшие, они быстро уснули. Я же вернулась в свою спальню около десяти вечера. Решила немного позаполнять хозяйственные книги. Надо было внести в них последние сведения о сборе урожая, и о прибылях после торговли на ярмарке. За последние дни все не было времени на это.
Я только присела за стол, открыв книгу, как в спальню постучались. Заглянул Потап и доложил:
— Марфа Даниловна, там приезжий. Больно жаждет говорить с тобой.
— В такой час? — удивилась я, совсем не слышала, что на двор кто-то приехал. — Поздно уже, Потап. Гони его прочь. Утром пусть приходит.
— Это боярин Черкасов, — как-то заговорщически сообщил мне Потап. — Он мне три рубля серебром дал. Не могу я прогнать его. Отработать должен ему.
— Кирилл Юрьевич?
— Он самый.
Я не понимала, как Кирилл оказался в Новгороде. Ведь при расставании в Карелии, четыре месяца назад, он не собирался покидать монастырь на Соловках. Я подумала, что случилось что-то нехорошее, раз он приехал так внезапно.
— Странно, — протянула я задумчиво. — Ну так и быть. Сейчас выйду к нему в зеленую светлицу. Пусть подождет.
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Когда я вышла к Кириллу, то сразу отметила его богатый наряд: белый длинный кафтан, подпоясанный вышитым золотом кушаком, высокую шапку, подбитую по контуру собольим мехом. Одет он был не как монах, и это немного смутило меня.
— Доброго здравия, боярыня, — сказал Черкасов, чуть подходя ко мне.
— Здравствуй, Кирилл Юрьевич. Рада видеть тебя.
— И ты смотрю, в добром здравии, Марфа Даниловна.
Улыбка чуть тронула его губы, а его жадный взгляд как-то странно горел, поглощая меня. Я вмиг смутилась. Кирилл смотрел на меня сейчас, как и прежде, когда я ходила в его невестах.
— Зачем пожаловал?
— Увидеть тебя хотел, проведать. Почти три месяца не виделись. Знаю, что грамоту венчальную ты снова выправила, Марфа.
— Да. Подьячий сердечный попался, быстро все бумаги сделал, и свидетелям поверил. Так что теперь я законная владелица всего, как вдова боярина. Царский стольник мне бумагу о том подписал, что я и мой сын — наследники боярина Адашева.
— Отрадно слышать о том, Марфа.
— Только вот к царю на аудиенцию попасть не могу, чтобы карту со слюдой вручить. Через других не хочу передавать. А его думный дьяк никак не пускает меня к государю. Говорит, что Иван Васильевич сильно занят.
— С этим я попытаюсь тебе помочь. Теперь я снова при царе-батюшке служу, главный мечник у него.
— Вот как? Но разве в мечники теперь берут монахов? — удивилась я.
Кирилл как-то странно улыбнулся и произнес:
— Не был я никогда монахом, Марфа.
— Как же так? Но ведь ты носил рясу, и я думала...
— Послушником при монастыре жил много месяцев. Все думал, принимать постриг али нет. Игумен Герман требовал, чтобы полгода думали, а если после этого послушник готов к вечному служению Богу, тогда и обряд совершает.
— Значит, ты не был готов и потому вернулся на царскую службу?
— Да. Разве мог я остаться в монастыре, зная, что ты теперь свободна? На первой же исповеди игумен все понял, и велел мне хорошенько подумать, что я делаю. Ведь ему нужны искренние, радеющие за монастырскую жизнь иноки, а я только о тебе и помышлял. Потому настоятель и благословил меня вернуться в мирскую жизнь.
— Понятно.
— Я вот чего пришёл, Марфа. Прости, но дольше ждать невмоготу мне, — он сглотнул ком в горле и, сжимая в руке богато вышитую шапку, глухо произнёс: — Люблю я тебя, как и прежде, а может, даже ещё сильнее. Хочу в жены тебя снова звать. Пойдёшь за меня, голубка моя ясноокая?
Я отчего-то сразу догадалась, зачем он пришёл теперь, едва он сказал, что не был монахом. Его пламенный взгляд был слишком красноречив.
Ожидая моего ответа, Черкасов приблизился ко мне вплотную. Достал из кармана некую небольшую драгоценность и протянул мне.
— Вот и колечко твое, Марфа, — глухо сказал он. Это было то самое кольцо, которое он дарил мне раньше, и которое злодей Сидор велел оставить у Кирилла в доме, когда похищал меня. — Я сберег его. Отчего-то чуял, что дорожки наши сойдутся. Так и вышло. Бог управил.
Я медленно взяла кольцо из рук мужчины и как-то нервно вздохнула. Хотя я всем сердцем любила сейчас Кирилла и действительно хотела стать его женой, но боялась, что снова что-то случится и все пойдет наперекосяк. Я уже так устала от неожиданных и резких перемен в моей жизни.
— Отчего ты молчишь, лапушка? Али не мил я тебе теперь?
Я подняла на Кирилла счастливые глаза и ответила:
— Я согласна.


Обвенчались мы с Кириллом в Москве, в Вознесенской церкви, спустя три месяца. Немного раньше, чем полагалось после траура. Но царь дал разрешение на это, так как Черкасов очень просил его, а он ходил у Ивана Васильевича в любимцах.
Теперь мы с детьми жили в хоромах у моего нового мужа неподалеку от кремля, и я стала боярыней Черкасовой. Родители Кирилла приняли меня хоть и холодно, но спокойно. Все же я была не той невестой, которую они прочили своему единственному сыну. Но я надеялась со временем завоевать их расположение.
В день венчания, по традиции, начался трехдневный пир, на который была созвана половина столбовых дворян с женами и совершеннолетними детьми. Я чинно сидела за обильно накрытым столом рядом с Кириллом в красном вышитом платье и белом жемчужном кокошнике и принимала поздравления.
Я по-настоящему была счастлива. Понимала, что, на удивление, моя жизнь в этом мире наладилась. Хотя попала я сюда при трагических обстоятельствах, но все сложилось хорошо.


Первая ночь с Кириллом была чувствительной и жаркой. Мой новый муж был жаден до ласк, и в какой-то момент прошептал мне на ухо:
— Ты, Марфа, видимо, решила меня до конца ума лишить.
— Что не так?
Он мотнул головой и сглотнул.
— Всё не так, любушка. Ты и не стесняешься меня совсем.
Я тут же поняла, на что он намекал, и быстро натянула на грудь одеяло. Всё же женщины того времени были не такими раскованными, как я. Я же считала нормальным, если мой муж, с которым я сейчас была близка, видел меня обнажённой.
Однако Кирилл тут же как-то ласково улыбнулся и убрал одеяло с моего тела.
— Мне так больше по нраву. Хочу налюбоваться тобой всласть, — хрипло произнёс он, лаская пальцами мою ключицу, потом грудь, опуская ладонь ниже. Его горящий, жадный взгляд следовал за рукой. В том месте, где он касался, моя кожа начинала гореть. — Краса писаная, с тебя бы картины писать…
— Только не думай, что я развратница и что... — попыталась я оправдать свои действия.
Я понимала, что явно вела себя как женщина из XXI века, а не как скромница из этого времени. И не хотела, чтобы Кирилл думал обо мне невесть что.
— Я и не думал так, — хрипло сказал он, снова подминая меня под себя и склоняясь надо мной. — Просто не думал, что такие, как ты, существуют.
— Это какие?
— Жадные до мужских ласк и охочие ублажать мужа. Чувствую, что по нраву тебе это всё... Так ведь, лапушка?
— Да, — тихо выдохнула я, горячо и дерзко отвечая на его поцелуй.
Я понимала, что надо вести себя скромнее, и ничего не могла с собой поделать. Мне хотелось всего этого, жаркого и чувственного продолжения. Впервые я ощущала, что близость с мужчиной приносит мне истинную радость и сладкое удовольствие. С мужем из прошлого мира я никогда не испытывала ничего подобного.
Но меня быстро покинули все сомнения на этот счет, ибо горячие губы Кирилла уже властно ласкали мочку моего уха, а он хрипло шептал мне что-то ласковое и невозможно интимное.
Уснула я только под утро, счастливая и полная радостных надежд на будущее. Только уже засыпая, опять вспомнила о своем сынишке из будущего, думала о нем постоянно. Погрустила о нем и помолилась, чтобы у него все было хорошо.


На утро, открыв глаза, я обнаружила, что лежу на жесткой кожаной кушетке. В XXI веке, в палате больного сына. Медицинский аппарат тихо пикал, мигая зелеными и красными лампочками.
А я поняла, что вернулась из прошлого домой...
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Я села на жесткой кушетке. За окном пасмурное утро.
Я оглядела себя. На мне было то же летнее голубое платье и черные босоножки, как и в тот день, когда та старушка отправила меня в прошлое.
Видя, что больной сын спит под капельницей, я осмотрелась. Увидела у двери небольшое овальное зеркало. Быстро подошла к нему и едва не вскрикнула.
Это была не я.
Точнее, я, только все еще в теле Марфы. Даже золотистая коса лежала на плече, только заплетена не по-простому, а дракончиком.
Я начала ощупывать и осматривать себя и уже спустя минуту убедилась, что я действительно осталась в теле Марфы. Но как так? Я же точно переместилась в будущее, в свое время и была в медицинской палате своего сына. И одежда была всё та же из будущего.
Сын на кушетке зашевелился, и я торопливо приблизилась к нему. Склонилась над ним, но тут же едва не вскрикнула. Это был не Андрюша! А какая-то темноволосая девочка лет десяти. Я недоуменно захлопала глазами, ничего не понимая. Огляделась снова.
В палате стояла ещё одна кровать, пустая. Может, здесь лежал Андрей? Но тогда где он?
Жуткая мысль о том, что произошло нечто страшное, ударила в голову. Даже подумать о том было невыносимо.
Вдруг позади открылась дверь, и я обернулась.
В палату вошёл мужчина в летах в белом халате с медсестрой. Они поддерживали мальчика лет семи под мышки, который держал на весу левую ногу.
Это был Андрюша.
Он был жив и даже выглядел вполне здоровым. Только был немного бледен и болезненно морщился, похоже у него что-то было с ногой.
Доктора и медсестру я не знала, они были мне незнакомы.
Я бросилась к ним, воскликнула:
— Андрюша, ты жив!
— Мамаша, вы что? Переволновались? — удивлённо спросила медсестра, помогая посадить мальчика на свободную кушетку.
Девочка на соседней так и спала под капельницей.
— Мы же его на рентген водили, я же вам сказал, — ответил доктор. — Там всё хорошо, переломов нет. К тому же утренние результаты крови пришли, они тоже хорошие. Так что завтра можете забирать его домой.
— Как домой? А как же его болезнь, доктор? — спросила я.
— Какая болезнь? — удивился тот.
— Гемофилия?
— Мария, вы шутите, что ли? Какая гемофилия?! — нахмурился доктор. — Ваш сын совершенно здоров, что и подтверждается и его медицинской карточкой, которую вы принесли из детской поликлиники. Мы провели все необходимые анализы, как вы и просили. Он здоров. Только нога чуть припухла после вчерашнего падения, но это просто сильный ушиб. Он пройдет через пару дней.
— Я всё поняла, доктор, спасибо, — ответила я ошарашенно.
Я вдруг осознала, что то проклятие рода, что я смогла снять, когда Фёдор простил меня и благословил, повлияло не только на исцеление Наташеньки, но и сейчас на здоровье моего сына.
Чувствуя облегчение и неистовое волнение, я осторожно присела на кровать рядом с сыном. На моих глазах выступили слёзы радости.
Значит, не зря я ходила в прошлое. Всё получилось! И та старушка не обманула меня.
Я ощутила, как меня охватывает счастливая эйфория, что мой любимый сынишка теперь здоров. И у него всего лишь ушиб ноги, а уже завтра мы сможем вернуться домой.
Ради этого стоило претерпеть и пережить всё то, что я испытала в прошлом.
— Сегодня вечером Андрею проведут ещё курс магнитов, и завтра утром на ногу, чтобы быстрее заживала, — продолжал говорить важно доктор, подходя к девочке и проверяя её лоб. — Завтра после обеда выпишу вас.
— Спасибо! — ответила я вслед доктору, когда он направился к двери.
Я помогла Андрею улечься на кровать, положила ему подушку под спину, чтобы ему было удобнее сидеть.
— Мама, я хочу есть, — заявил вдруг сынишка.
— Внизу у нас есть буфет, можете купить там что-нибудь, — посоветовала медсестра, которая в этот момент поправляла капельницу у девочки. — Там и бутерброды, и второе продают.
— Я хочу хот-дог, мама, — заявил Андрей.
— Ладно, куплю тебе хот-дог, — сказала я, улыбаясь и целуя его в макушку.
— Я пойду. Вы сильно не шумите, — велела медсестра, указывая на девочку. — Пусть она еще поспит.
— Хорошо, спасибо! — повторяла я радостно, не в силах поверить во все это чудо.
Но еще удивительнее было то, что и врач, и медсестра, и даже сын воспринимали меня именно как Марию, но в теле Марфы. И это было очень необычно. Хотя мы с Марфой были похожи ростом и телосложением, но цвет волос и лицо были совершенно разными.
Спустя пятнадцать минут я поспешила на улицу за хот-догом. Вышла из здания больницы и невольно оглянулась назад на вывеску медицинского заведения. Оказывается, мы с сыном были не как раньше в клинической больнице, что располагалась в соседнем здании, а в травмпункте. И это еще раз подтверждало то, что Андрюша здоров, а мы просто провели последние два дня в травмпункте с его ушибленной ногой.
Я пошла по шумной улице в сторону торгового центра, а моя душа ликовала. Известие о том, что мой любимый Андрюша совершенно здоров, прямо окрыляло и вселяло надежду на спокойное будущее. Но неожиданно на меня нахлынули воспоминания. Образы Кирилла, Наташеньки и Андрейки из прошлого воскресли в моем сознании очень ярко и реалистично.
Как там будут без меня мои малыши? А Кирилл? Такого мужчину в нашем времени не встретить. И я наверняка уже больше и не полюблю никого.
Сглатывая горечь в горле, я понимала, что больше никогда не увижу никого из них. Они остались там в прошлом. Я же жила здесь, в будущем. И это было так горько осознавать. Я любила их теперь. И, похоже, отныне мне придется хранить память о них только в своем сердце.
Пребывая в своих горьких воспоминаниях, я машинально подошла к перекрестку и решила перейти дорогу. Невидящим взглядом посмотрела на светофор, но мой мозг не осознал его красный цвет. Я быстро шагнула на проезжую часть, пребывая в хаосе своих бурлящих мыслей.
А в следующий миг услышала машинный громкий гудок и звук скрипящих тормозов.
Я едва обернула голову на несущийся на меня автомобиль, но вдруг какая-то сила дернула меня назад. Я оказалась снова на тротуаре, в объятиях некоего человека, а машина пронеслась мимо.
Оторопев от испуга и понимая, что едва не попала под колеса машины, я тут же тряхнула головой, приходя в себя.
Подняла глаза на своего спасителя и замерла.
До боли знакомое и родное лицо вызвало у меня оторопь.
Передо мной стоял Кирилл Черкасов.
Все такой же мужественный и красивый. С буйными темными вихрами, короткой бородой и добрыми глазами. Даже одежда на нем была та же: богатый темно-синий кафтан, расшитый золотом, и небольшая золотая серьга в ухе.
Мне показалось, что мне мерещится. Бывает, от тяжелых, горьких страданий психика человека может, как наяву, воскрешать любимые и дорогие образы. И похоже, у меня было именно это. Видение. Ведь не мог же опричник и боярин из XVI века оказаться здесь, посреди шумного проспекта.
Он смотрел на меня так же пораженно и взволнованно. Крепко удерживая в сильных руках, чуть прижимая к себе.
— Здравствуй, голубка, — произнес он до боли знакомым баритоном с хрипотцой.
Я моргнула пару раз и наконец пришла в себя. Снова оглядела его в боярских одеждах, себя и улицу.
Кирилл по-настоящему был здесь, в моем времени, и казался таким реальным, что я никак не могла прийти в себя от потрясения.
— Ого, какой у тебя клевый наряд, мужик! — раздался вдруг рядом с нами молодой голос. Два тинейджера проходили мимо и с удивлением оглядели Черкасова в кафтане, красных сапогах и высокой шапке. — Ты чего с киностудии сбежал? Или тебя из дурки только что выпустили?
— Ступай прочь, дурень! — прорычал в его сторону Кирилл, даже не посмотрев на парня и не спуская жадного взора с меня.
— Кирилл, это действительно ты? — наконец смогла выдохнуть я.
— Я.
— Вот здесь, в моем времени?
Кирилл проворно ухватил меня за талию и отвел чуть в сторону, чтобы не мешать прохожим. Мы оказались на небольшой улочке рядом с кафе-бистро.
— Да, — ответил он. — Просыпаюсь в нашей светлице, а тебя нет. И нигде нет. Как будто исчезла ты.
Я поняла про что он. Видимо, когда я переместилась этим телом в свое время в XVI веке я пропала.
— Я ничего не понимаю. Как ты оказался здесь и зачем?
— Неужто ты думала, я отпущу тебя вот так? Когда мне жизни без тебя нету, любушка моя? Или лучше сказать, Машенька?
— Ты знаешь моё настоящее имя?
— Одна ведьма — старушка сказала, — объяснил он. — Рассказала мне всё про тебя.
— Ох… — выдохнула я.
— Это она переместила меня сюда, в твоё время. Не поверил я ей сначала, а теперь вижу, что она не соврала. Ты и правда из будущего. Прямо сказка какая-то.
— И правда сказка, Кирилл, — улыбнулась печально я. — Что ты здесь.
— Это твой мир, Маша? Здесь ты родилась? Чудно у вас тут всё. И железные повозки сами катятся и без лошадей, и дома до небес.
— Да, — улыбнулась я. — Но зачем ты здесь? Зачем эта ведьма привела тебя сюда?
— Ты знаешь ответ. За тобой пришёл. Ты моя жена, мы венчаны. Ты должна вернуться со мной.
— Нет, это невозможно. Куда я с тобой вернусь?
— Обратно в нашу Московию. Супружницей моей будешь, как и должно.
— Нет, Кирилл. Ты зря сюда пришёл, ну, из прошлого, имею в виду. Я тебе не пара, другую жену тебе надо. А я должна остаться здесь.
Я намекала на то, что мы из разных времён и жить вместе не можем, чтобы не изменить ход истории.
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— Ты мне нужна, Машенька, — произнес с горячностью Кирилл, сжимая мою ладонь в своих сильных руках. — Где я такую девку найду, с огненным боевым нравом? Да ещё и охочую до ласк? Не в нашем времени уж точно. Кругом одни скромницы да тихони. Воспитание такое. К ним только рукой притронься — они в обморок падают, словно на дыбу я их тащить собираюсь. А ты, любушка, как прижмёшься да поцелуешь, так в жар бросает. И говоришь, что думаешь, не соглашаешься со всем. Мне это всё больно по нраву. За то и полюбил тебя, и другую жену мне не надобно.
Я смутилась от его слов, мне было приятно это слышать. Но всё равно решила стоять на своём.
— Наверняка есть и в твоём времени похожие на меня девушки. Только поискать надо.
— Нету. Что, думаешь, не искал я? Мне уже тридцать четыре года, а до тебя ни на одной девке не хотел жениться, да и не женился бы, наверное, если бы тебя не встретил.
Я опустила глаза, не в силах выдержать его горящий взор, который вызвал у меня мурашки по всему телу. Теребя ремешок на платье, я не знала, как его еще убеждать, а только мое сердце сильно билось от его близости. Но я помнила, что все это только сказка, которая не может стать явью.
— Кирилл, не надо всего этого. Говорить мне ни к чему это.
— За тобой я пришел, Машенька, и без тебя никуда не вернусь. Да и детки твои, Наташа и Андрюха, страдают без тебя.
Это был удар ниже пояса. Тут же горечь от воспоминаний о детях Марфы завладела моим существом. Я снова подняла на мужчину глаза и нервно выпалила:
— Не надо о них, пожалей меня. Пойми, мы не можем быть вместе. Ты из прошлого, я из будущего. Мы разные и менталитетом, и воспитанием, и вообще всем.
— Глупости говоришь. Я люблю тебя и откуда ты мне неважно. Хоть со дна моря синего.
— Ты не понимаешь всего. Если мы будем вместе, то изменим ход истории. Все поменяется, и будущее изменится, а это нельзя допустить. Ведь не должна я была попасть в XVI век, а ты не должен был жениться на мне.
— Ты зачем это всё говоришь? — прищурился он. — Так и скажи, что не люб я тебе.
— Люб. Очень люб, Кирилл. Только мы не имеем права на это… всё изменится в истории… и здесь, я же здесь должна остаться, чтобы ничего не изменилось.
— Не изменится, — вдруг раздался голос позади нас.
Мы резко обернулись. Рядом с нами стояла та самая старушка, которая гадала мне когда-то на руке, и которая отправила меня в прошлое, чтобы исправить грех моего рода.
— Ты, бабушка? — обернулся Кирилл.
— Я, милок.
— Так это ты, бабушка, Кирилла сюда привела теперь, как тогда меня в его время отправила? — догадалась я.
— Я, золотая, — ответила старушка, подходя к нам ближе.
— Понятно. Тогда ты должна объяснить ему, что нельзя мне туда возвращаться, всё может измениться, это опасно.
— Говорю тебе, не изменится, Маша. Пожалела я тебя, горемычную. Жизнь-то у тебя не сахарная была здесь. Вот и решила помочь.
— Как это?
— Ну послала тебя в прошлое, чтобы счастье своё нашла. Заслуживаешь ты больно его. В этом мире ты не жилец уже была. Как и сын твой.
— Я не понимаю, бабушка.
— Объясню тебе. Эта машина, от которой тебя Кирилл спас сейчас, должна была прервать твои дни жизни навсегда. Мы теперь в том дне, когда ты пошла покупать еду и когда я перенесла тебя в прошлое. Только я отправила тебя в прошлое до того, как случилась трагедия. Посмотрите туда.
Старушка указала на проезжую часть, где на асфальте лежало тело молодой женщины точно в таком же платье, какое было одето на мне сейчас. Это была я, только прежняя, какой я родилась в этом времени. Водитель выскочил из машины, наклонился над несчастной в луже крови, а вокруг уже собрались люди.
Я поняла, что-то прежнее мое тело теперь лежало там около машины. А я так и осталась в теле Марфы. Я судорожно сглотнула, понимая, что не отправь старушка мою душу в прошлое в тело Марфы, то быть бы душе Марии уже на небесах теперь.
— Да и сынок твой умер бы вскоре от сердечного приступа, от тоски по тебе, — продолжала старушка. — Видела судьбу вашу несчастную, потому и дала тебе шанс на счастье. Да и Кирилл в том веке маялся. Тоже больно хороший мужик. Жалко его, вот я и решила помочь вам обоим. Точнее троим, и сыночку твоему.
— Бабушка, ты объясни всё толком, я ничего не понимаю уже, — заявил Кирилл.
— Объясню, милок. Про Машу и её сынка сказала. В этом мире их уже вскоре бы не стало. А в твоём веке они и приживутся теперь. А у тебя, сынок, было на роду написано, что женишься ты на девице, кою батюшка тебе твой сосватает. По долгу женишься, чтобы боярский род свой продолжить.
Родит она тебе шестерых деток. Да только не люба тебе будет, совсем постыла, как и ты ей не по сердцу. Оба страдать будете. Ведь она всегда монахиней хотела стать, а её отец насильно за тебя отдал бы. Вот она и мучилась бы всю жизнь, но потом всё равно постриг приняла уже в старости. А так сейчас она из дев сразу в монастырь и уйдёт, и счастлива будет. А ты на Марье женишься, и её детки двое, что Марфы, и её сынок Андрей из этого мира будут вашими, воспитаешь их как своих, усыновишь. Да Марья ещё тебе троих народит. Так и будет у тебя шестеро. Как и было по судьбе написано. Зато счастливы будете.
Марья же тебе хорошей женой будет. Да и ты в счастье свою жизнь проживёшь, как и она, ведь здесь она никому не нужна. Да и сынок ее здоровый теперь с вами отправится, и тоже счастье там найдёт, как сын твой. Вот так всё и сложится. Потому-то я и сказала, что ничего не изменится в судьбах и во времени разном.
Я хлопала глазами и помнила, что старушка говорила очень складно. Шестеро детей у Кирилла могли быть и моими. Наташа, два Андрея и ещё рожу ему троих. Здесь в этом мире я уже потеряна, меня здесь уже ничего не держало. А его жена в прошлом просто сразу уйдёт в монастырь без всякой тягостной жизни с Кириллом. Всё вроде хорошо складывалось, как и сказала старушка. Но вдруг ещё одно возникло у меня в голове.
— А как же настоящая Марфа? Она же должна была за Кирилла замуж идти?
— Нет, золотенькая. Марфа погибла от тяжёлой руки мужа в той горнице, когда ты в её тело попала. А дети её тоже долго не прожили бы. Сын в тот же год умер бы в монастыре от заразной болезни, а дочка от родов в шестнадцать лет, передав болезнь свою дальше по роду. Говорю же, видела я все ваши несчастные судьбы, вас всех потому и решила помочь. Чуть поменять реальность и прошлое, и будущее, но так, чтобы не изменить ничего.
— Ты, бабушка, ведьма-чародейка? — спросил Кирилл.
— Да, милый. Волшебница. Люблю людям помогать, если это в моих силах, — улыбнулась старушка. — А вы, если надумали вместе быть, то глаза закройте и представьте, что вместе вы в прошлом и сынок твой Андрей с вами. Ваше желание вас и перенесёт обратно во время Кирилла.
— Спасибо.
— А теперь мне пора, другие моей помощи ждут, — ответила старушка и быстро засеменила прочь опираясь на палку.
Мы смотрели ей вслед и увидели, как она как будто растворилась в воздухе.
— Чудеса да и только, — произнёс Кирилл. — Ну что, теперь согласна со мной уйти, Машенька? И сына твоего возьмём непременно.
— Согласна.


Вернулись мы с Кириллом и Андреем домой, в прошлое, на следующий день. Как и сказала старушка, взялись за руки в парке под раскидистым клёном и загадали. Попали сразу в светлицу в хоромах Кирилла. В тот самый день после нашего с ним венчания.
А вечером мы с любимым мужем сидели за столом, на свадебном пиру, который шёл уже второй день. Я была умиротворена и радостна. Ведь все мои трое детей остались теперь в детской горнице под присмотром няньки Агриппины, а я чувствовала, что отныне моя жизнь точно будет счастливой и полной любви.
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